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36US-000

Continutul descris in acest capitol este pentru prevenirea deteriorarii bunurilor si ranirea utilizatorilor aparatului si a
altor oameni. Inainte de utilizarea acestui aparat, cititi acest capitol si urmati instructiunile pentru a folosi in mod
corespunzator aparatul. Nu efectuati operatiuni care nu sunt descrise in acest manual. Compania Canon nu va fi
responsabila pentru daunele care rezulta din utilizarea care nu este descrisa in acest manual, din utilizarea
necorespunzatoare sau din reparatii sau modificari neefectuate de Canon sau de o terta parte autorizata de Canon.

Instalarea(P. 3)

Sursa de alimentare(P. 5)
Manevrarea(P. 6)

intretinerea si inspectiile(P. 9)
Consumabile(P. 10)
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Instalarea

36US-001

Pentru a utiliza acest aparat in siguranta si confortabil, cititi cu atentie urmatoarele masuri de precautie si instalati
aparatul intr-un loc corespunzator.

/\\ AVERTISMENT

Nu instalati aparatul in locuri care pot prezenta pericol de incendiu sau de
electrocutare

Un loc unde fantele de ventilatie sunt blocate
(prea aproape de pereti, paturi, canapele, covoare sau obiecte similare)

Un loc cu umezeala sau praf

Un loc expus direct la lumina soarelui sau in aer liber
Un loc cu temperaturi ridicate

Un loc expus flacarilor deschise

in apropiere de alcool, diluanti de vopsea sau alte substante inflamabile
Alte avertismente

Nu conectati cabluri neaprobate la acest aparat. Nerespectarea acestei indicatii poate prezenta pericol de
incendiu sau de electrocutare.

Nu amplasati pe aparat lantisoare sau alte obiecte de metal sau recipiente umplute cu lichid. Daca
substantele straine vin in contact cu partile electrice din interiorul aparatului, poate aparea pericolul de
incendiu sau de electrocutare.

Nu utilizati aparatul in apropierea echipamentelor medicale. Undele radio emise de la acest aparat pot
interfera cu echipamentele medicale, lucru care poate duce la o functionare defectuoasa sau la accidente.

La instalarea si inlaturarea accesoriilor optionale, asigurati-va ca ati oprit aparatul, deconectati fisa de
alimentare, apoi deconectati toate cablurile de interfata si de alimentare de la aparat. in caz contrar,
cablurile de interfata sau de alimentare se pot deteriora, ducand la incendii sau electrocutare.

In cazul in care au cdzut substante straine in aparat, scoateti fisa de alimentare din priza de c.a. si contactati
reprezentantul local autorizat Canon.

/\ ATENTIE

Nu instalati aparatul in urmatoarele locuri

Aparatul poate cadea sau se poate rasturna, ducand astfel la vatamari
corporale.

- Pe un loc instabil

- Peunloc expus la vibratii
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/I\ ATENTIE

Alte atentionari

Cand transportati acest aparat, urmati instructiunile din acest manual. Daca aparatul nu este transportat in
mod corespunzator, acesta poate cadea, rezultand vatamari corporale.

Cand instalati acest aparat, aveti grija sa nu va prindeti mainile intre aparat si podea sau pereti. Neacordand
atentia corespunzatoare, va puteti rani.
Evitati locurile care sunt slab ventilate

Acest aparat genereaza o cantitate mica de ozon si alte emisii de gaze in timpul utilizarii obisnuite. Aceste
emisii nu sunt daunatoare sanatatii. Totusi, aceste emisii pot fi perceptibile Tn timpul utilizarii indelungate
sau n timpul productiei de durata in camere slab ventilate. Pentru a mentine un mediu de lucru confortabil,
se recomanda ca Tncaperea in care functioneaza aparatul sa fie ventilata corespunzator. De asemenea,
evitati locurile in care oamenii ar putea fi expusi la emisiile degajate de aparat.

IMPORTANT

Nu instalati Tn urmatoarele locatii deoarece acest lucru poate duce la defectiuni

Un loc supus la modificari bruste de temperatura sau umiditate

Un loc situat langa echipamente care genereaza unde
magnetice sau electromagnetice

Un laborator sau un loc in care se produc reactii chimice

Un loc expus la gaze corozive sau toxice |

Un loc care se poate deforma de la greutatea aparatului sau pe
care aparatul se poate cufunda (un covor etc.)

N

Nu instalati aparatul intr-un loc unde exista riscul aparitiei condensului

Se pot forma picaturi de apa (condens) in interiorul aparatului cand acesta este instalat intr-o incdpere care
este Tncalzita rapid sau cand aparatul este mutat dintr-un loc rece sau uscat intr-un loc calduros sau umed.
Utilizand aparatul in aceste conditii, pot aparea blocaje ale hartiei, imprimari de calitate slaba sau deteriorari
ale aparatului. Lasati aparatul sa se acomodeze cu temperatura si umiditatea ambientala cel putin 2 ore
inainte de a-l utiliza.

La altitudini de 3.000 m deasupra nivelului marii sau mai mari

Aparatele cu hard disk pot sa nu functioneze corect daca sunt utilizate la altitudini mari, de circa 3.000 de
metri peste nivelului marii sau mai sus.
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Sursa de alimentare

36US-002

/I\\ AVERTISMENT

Utilizati numai o sursa de alimentare care indeplineste cerintele de tensiune specificate. Nerespectarea
acestei indicatii poate prezenta pericol de incendiu sau de electrocutare.

Aparatul trebuie conectat la o priza cu conectare la impamantare efectuata de cablul de alimentare furnizat.
Nu utilizati alt cablu de alimentare decat cel furnizat, evitand astfel un risc de incendiu sau de electrocutare.

Cablul de alimentare furnizat este destinat utilizarii cu acest aparat. Nu conectati cablul de alimentare |a alte
dispozitive.

Nu modificati, nu trageti, nu indoiti puternic si nu efectuati nicio alta actiune care poate deteriora cablul de
alimentare. Nu amplasati obiecte grele pe cablul de alimentare. Deteriorarea cablului de alimentare poate
prezenta pericol de incendiu sau de electrocutare.

Nu conectati si nu deconectati stecarul avand mainile ude, deoarece exista riscul de electrocutare.

Nu utilizati cabluri prelungitoare sau fise cu prize multiple pentru a alimenta aparatul. Nerespectarea acestei
indicatii poate prezenta pericol de incendiu sau de electrocutare.

Nu infasurati si nu Tnnodati cablul de alimentare, evitand astfel un risc potential de incendiu sau de
electrocutare.

Introduceti complet stecarul in priza de c.a. Nerespectarea acestei indicatii poate prezenta pericol de
incendiu sau de electrocutare.

Scoateti complet stecarul din priza de c.a. in timpul unei furtuni cu fulgere. Nerespectarea acestei indicatii
poate prezenta pericol de incendiu, de electrocutare sau de deteriorare a aparatului.

/I\ ATENTIE

Instalati aparatul 1dnga o priza si lasati suficient spatiu Tn jurul stecarului pentru a putea fi usor tras in caz de
urgenta.

Nu conectati cablul de alimentare la o sursa de alimentare neintreruptibila. Procedand astfel, aparatul poate
functiona necorespunzator sau se pot produce deteriorari ale aparatului in urma unei pene de curent.

In cazul in care conectati acest aparat intr-o priza multipld de c.a., nu utilizati prizele rémase pentru a
conecta alte dispozitive.

Nu conectati cablul de alimentare la o priza de c.a. auxiliara de pe un computer.

Zgomotul electric poate cauza functionarea necorespunzatoare a aparatului sau pierderi de date.
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Manevrarea

36US-003

/I\\ AVERTISMENT

Deconectati imediat stecarul de la priza de c.a. si contactati un

reprezentant autorizat Canon daca aparatul face un zgomot

neobisnuit, emana un miros neobisnuit sau scoate fum sau @
emana caldura excesiva. Continuarea utilizarii in aceste conditii "’
prezinta pericol de incendiu sau de electrocutare. /

Nu dezasamblati si nu modificati acest aparat. In interiorul
aparatului sunt componente care functioneaza la temperaturi
ridicate si sub Tnalta tensiune, care pot provoca incendii sau
socuri electrice.

Asezati aparatul astfel Tncat copiii sa nu intre Tn contact cu cablul de alimentare, cu alte cabluri sau
componente electrice sau din interiorul aparatului. Nerespectarea acestei indicatii poate duce la accidente
neasteptate.

Nu utilizati spray-uri inflamabile in apropierea acestui aparat. Contactul dintre partile electrice din interiorul
acestui aparat si substantele inflamabile poate prezenta pericol de incendiu sau de electrocutare.

Cand deplasati acest aparat, aveti grija sa opriti alimentarea aparatului si a calculatorului, apoi sa
deconectati stecarul si cablurile de interfata. Nerespectarea acestor indicatii poate duce la deteriorarea
cablului de alimentare sau a cablurilor de interfata, care prezinta pericol de incendiu sau de electrocutare.

Cand conectati sau deconectati un cablu USB ih momentul in care stecarul este conectat la o priza de c.a.,
nu atingeti partea metalica a conectorului, deoarece puteti sa va electrocutati.

Daca utilizati un stimulator cardiac

Acest aparat genereaza un flux magnetic de nivel scazut si unde de ultrasunete. Daca utilizati un stimulator
cardiac si simtiti anomalii, indepartati-va de acest aparat si consultati imediat medicul.

/\ ATENTIE

Nu puneti obiecte grele pe acest aparat, deoarece pot cadea, provocand vatamari corporale.

Pentru siguranta dvs., deconectati cablul de alimentare daca aparatul nu va fi utilizat pe o perioada
indelungata de timp.

Fiti atent la deschiderea si inchiderea capacelor pentru a evita ranirea mainilor.

Tineti mainile si hainele la distanta de cilindrii de alimentare din zona de iesire. Daca cilindrii de alimentare
va prind mainile sau hainele, acest lucru poate duce la vatamari personale.

Interiorul aparatului si fanta de iesire sunt foarte fierbinti in timpul utilizarii si imediat dupa utilizare. Evitati
contactul cu aceste zone pentru a preveni arsurile. De asemenea, este posibil ca hartia imprimata sa fie
fierbinte dupé ce este scoas&; prin urmare, manevrati-o cu atentie. In caz contrar, puteti suferi arsuri.
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/I\ ATENTIE

<A\ CAUTION ATTENTION VORSICHT ATENCION | | 4
L& ATTENZIONE CUIDADO FERE %ol oo . .&

Nu transportati aparatul cu sertarul de hartie sau cu cassette feeding A
module optional instalat. In caz contrar, acestea pot cadea, provocand
rani.

Raza de laser

Daca raza de laser scapa in directia ochilor, expunerea poate cauza leziuni asupra ochilor.

IMPORTANT

Cand transportati aparatul
Pentru a preveni deteriorarea aparatului in timpul transportului, efectuati urmatoarele.
- Scoateti cartusul de toner.

- Ambalati in siguranta aparatul in cutia originala cu materialele de ambalare.
Daca zgomotul de functionare va deranjeaza

In functie de mediul de instalare si modul de operare, dacd zgomotul de functionare este deranjant, este
recomandata instalarea aparatului in alt loc decat in birou.

Alte masuri de prevedere
Urmati instructiunile de pe eticheta de avertizare aflata pe acest aparat.
Evitati zdruncinarea sau supunerea aparatului la socuri.

Nu fortati deschiderea si inchiderea usilor, a capacelor si a altor componente. Nerespectarea acestei
instructiuni poate duce la deteriorarea aparatului.

Nu atingeti contactele ({:}) din interiorul aparatului. Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la

deteriorarea aparatului.
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i

ad

Pentru a evita blocajele de hartie, in timpul operatiei de imprimare, nu opriti alimentarea, nu deschideti/
inchideti capacele si nu incarcati/indepartati hartia.
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Intretinerea si inspectiile

36US-004

Curatati acest aparat in mod periodic. Daca se acumuleaza praf, este posibil ca aparatul sa nu functioneze
corespunzator. Cand curatati aparatul, tineti cont de urmatoarele. Daca apare vreo problema in functionare, cititi
Remedierea problemelor(P. 418) . Daca problema nu poate fi rezolvata sau simtiti ca aparatul necesita o inspectie,
cititi ©Cand o problema nu poate fi rezolvata(P. 473) .

/\\ AVERTISMENT

Tnainte de curatarea aparatului, opriti alimentarea si scoateti stecirul din priza de c.a. Nerespectarea acestei
indicatii poate prezenta pericol de incendiu sau de electrocutare.

Deconectati periodic stecarul si curatati-l cu o carpa uscata pentru a indeparta praful si murdaria. Praful
acumulat poate absorbi umiditatea din aer si poate prezenta pericol de incendiu daca vine in contact cu
electricitatea.

Utilizati o carpa umeda si stoarsa bine pentru a curata aparatul. Umeziti carpele de curatat numai cu apa. Nu
utilizati alcool, benzing, diluanti de vopsea sau alte substante inflamabile. Nu utilizati servetele de hartie sau
prosoape de hartie. Daca aceste substante vin in contact cu componentele electrice din interiorul aparatului,
pot genera electricitate statica sau pot prezenta pericol de incendiu sau de electrocutare.

Verificati cablul de alimentare si mufa in mod regulat pentru a detecta avarii. Verificati aparatul pentru a
detecta rugina, fisuri, zgarieturi, crapaturi sau generare excesiva de caldura. Utilizarea echipamentului slab
intretinut creeaza un risc de incendiu sau de electrocutare.

/I\ ATENTIE

Interiorul aparatului are componente care functioneaza la temperaturi ridicate si sub inalta tensiune. Daca
atingeti aceste componente puteti suferi arsuri. Nu atingeti nici o componenta a aparatului care nu este
indicata in manual.

Cand ncarcati hartia sau cand indepartati hartia blocata, aveti grija sa nu va tdiati la maini Tn marginile
hartiei.

Cand scoateti hartia blocata sau cand Tnlocuiti cartusele de toner, aveti grija ca tonerul sa nu ajunga pe
maini sau pe haine. Daca tonerul ajunge pe maini sau pe haine, spalati-le imediat cu apa rece.
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Consumabile

36US-005

/I\\ AVERTISMENT

Nu aruncati cartusele de toner uzate in flacari deschise. De asemenea, nu depozitati cartusele de toner sau
hartia in locuri expuse la flicari deschise. In acest caz, tonerul poate lua foc, rezultand arsuri sau incendii.

Daca varsati sau imprastiati toner din greseala, adunati cu atentie particulele de toner sau stergeti-le cu o
carpa moale, umezita, astfel incat sa evitati inhalarea. Pentru a curata tonerul imprastiat, nu utilizati
aspiratorul care nu este prevazut cu protectii impotriva exploziilor de praf. Acest lucru poate provoca o
defectiune Tn aspirator sau o explozie de praf din cauza descarcarii electrostatice.

Daca utilizati un stimulator cardiac

Cartusul cu toner genereaza un flux magnetic scazut. Daca utilizati un stimulator cardiac si aveti senzatii
anormale, indepartati cartusul cu toner si consultati de urgenta medicul.

/I\ ATENTIE

Aveti grija sa nu inhalati toner. Daca ati inhalat toner, consultati de urgenta medicul.

Aveti grija ca tonerul sa nu va intre in ochi sau in gura. Daca va intra toner Tn ochi sau in gura, spalati-I
imediat cu apa rece si consultati medicul.

Aveti grija ca tonerul sa nu vina in contact cu pielea. Daca se intampla acest lucru, spalati-va cu sapun si apa
rece. Daca va apar iritatii pe piele, consultati imediat medicul.

Nu lasati la indemana copiilor cartusele cu toner si alte consumabile. Daca tonerul este inghitit, consultati
imediat un medic sau un centru toxicologic.

Nu dezasamblati si nu modificati cartusele de toner. Procedand astfel, tonerul se poate imprastia.

Cand indepartati banda de etansare de pe cartusul de toner, trageti-o complet in afara fara a utiliza o forta
excesiva. In caz contrar, tonerul se poate imprastia.

Asigurati-va ca tineti cartusul de toner de maner.

Nu atingeti memoria cartusului de toner ({-1) sau contactele electrice ({:}). Pentru a evita zgarierea

suprafetei tamburului din aparat sau expunerea acestuia la luminga, nu deschideti clapeta de protectie a
cilindrului (£=)).
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Instructiuni importante de siguranta

Vedere din partea de jos

[ }

Nu scoateti cartusul de toner din materialul de ambalare sau din acest aparat decat atunci cand este
necesar.

Cartusul de toner este un produs magnetic. Nu-l apropiati de produse sensibile la magnetism, inclusiv
dischete si unitati de disc. Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la deteriorarea datelor.

Pentru a asigura o utilizare sigura si satisfacatoare, depozitati in urmatorul mediu.
Interval de temperatura de depozitare: 0 °C - 35 °C

Interval de umiditate de depozitare: 35 % - 85 % RH (umiditate relativa, fara condensare)”
Depozitati cartusul de toner si nu-I deschideti decat inainte de utilizare.

Cand scoateti cartusul de toner din acest aparat pentru a-l depozita, puneti-l in materialul de ambalare
original.

Cand depozitati cartusul de toner, nu-I depozitati in pozitie verticala sau rasturnat. Tonerul se poate solidifica
si nu va mai reveni la starea originala, chiar daca este agitat.

*Chiar si in intervalul de umiditate la care poate fi depozitat, picaturile de apd (condensul) se pot dezvolta in interiorul
cartusului de toner dacd exista o diferenta de temperatura intre interiorul si exteriorul cartusului de toner. Condensul va
afecta In mod negativ calitatea imprimarii cartuselor de toner.

In locuri expuse flicarilor deschise

In locuri expuse luminii directe a soarelui sau luminii puternice timp de cinci minute sau mai mult

In locuri expuse la aer excesiv de sérat

In locuri unde exista gaze corozive (de exemplu, spray-uri cu aerosol si amoniac)

in locuri cu temperaturé ridicata si umiditate mare

in locuri cu schimbari dramatice de temperaturd si umiditate, unde condensul poate aparea foarte usor
in locuri cu o cantitate mare de praf

In locuri cu multi copii

Retineti ca pe piata exista cartuse de toner Canon contrafacute. Utilizarea cartuselor de toner contrafacute
poate scddea calitatea de imprimare sau performantele aparatului. Canon nu raspunde pentru defectiuni,
accidente sau deteriorari cauzate de utilizarea cartuselor de toner contrafacute.

Pentru mai multe informatii, consultati global.canon/ctc.

Piesele de schimb si cartusele de toner pentru acest aparat vor fi disponibile minimum sapte (7) ani dupa
sistarea productiei pentru acest model de aparat.
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Instructiuni importante de siguranta

Materialele de ambalare ale cartusului de toner
Pastrati materialele de ambalare pentru cartusul de toner. Este necesara cand se transporta aparatul.

Materialele de ambalare pot fi modificate ca forma sau amplasare, sau pot fi addugate sau scoase fara
preaviz.

Dupa ce scoateti banda de etansare de pe cartusul de toner, aruncati-o Tnh conformitate cu reglementarile
locale in vigoare.

La aruncarea unui cartus de toner utilizat

Cand aruncati un cartus de toner, puneti-l in materialul de ambalare original pentru a preveni imprastierea
tonerului din interior si aruncati-l in conformitate cu reglementarile locale Tn vigoare.
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Configurarea

Configurarea

36US-006
Inainte de utilizarea functiilor aparatului, trebuie setate conditiile de mediu. Pentru inceput, verificati secventele

fluxului necesar pentru finalizarea configurarii, apoi efectuati setarile actuale. ©Pregatirile necesare Tnainte de
utilizare(P. 16)

NOTA

e Functiile instalate pe aparat variaza in functie de modelul pe care I-ati achizitionat. Inainte de utilizarea
aparatului, consultati ©Functiile principale(P. 15) si verificati functiile disponibile.

Configurarea setarilor initiale ale aparatului (Configurarea folosind Ghidul de configurare)

e Puteti configura cu usurinta setdrile initiale necesare pentru a utiliza aparatul, cum ar fi data, ora si setarile
de retea, respectand instructiunile de pe ecran. ©Configurarea folosind Ghidul de configurare(P. 19)
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Configurarea

Functiile principale

36US-007

Acest manual acopera toate functiile de pe seriile modelului pe care I-ati achizitionat. Inainte de punerea in functiune,
verificati ce functii sunt disponibile pe modelul pe care I-ati achizitionat.

/: Cu functie — : Fara functie

Functie LBP215x LBP214dw LBP212dw
Afisaj Panou tactil| LCD alb-negru| LCD alb-negru
Imprimare pe 2 fete / v/ /
Imprimare pe suport de memorie / — —
Retea LAN wireless / / /
ID administrator sistem implicit 7654321 Nespecificat | Nespecificat

Cod PIN administrator sistem implicit | 7654321 Nespecificat | Nespecificat

Application Library / — —

Cassette Feeding Module-AH * / J /

Kit de imprimare a codurilor de bare * / —_— —

*Acesta este un element optional.

NOTA

e Pentru tipurile de driver disponibile, consultati User Software CD-ROM/DVD-ROM (CD-ROM/DVD-ROM-ul
Software pentru utilizator) furnizat impreuna cu aparatul sau vizitati site-ul web Canon (http://
www.canon.com/).

o In Ghidul utilizatorului, caAnd operatiile difera in functie de ecrane, sunt evidentiate diferente cu diferite
descrieri: ,model panou tactil"si ,model LCD alb-negru”.

e Cand operatiile sunt aceleasi pentru ambele modele, ecranele de pe afisajul panoului tactil vor fi utilizate
pentru explicare in majoritatea cazurilor. model LCD alb-negru are ecrane diferite de cele ale model panou
tactil. In oricare dintre cazuri, pentru a efectua operatiile, urmariti termenii de pe ecran.

LEGATURI

Vizualizarea manualului Ghidul utilizatorului(P. 507)
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Pregatirile necesare inainte de utilizare

36US-008

Configurati aparatul parcurgand pasii de la 1 la 3 in ordine. Pentru mai multe informatii despre un anumit pas, clic pe
legatura pentru a merge la sectiunea corespunzatoare. In plus, pentru a utiliza aparatul in siguranta, consultati si ©
Impiedicarea accesului neautorizat(P. 17) .

Pasul 1 (OConfigurarea folosind Ghidul de configurare(P. 19)
Pasul 2 ©Configurarea mediului de retea(P. 23)

Configurati setdrile de retea care nu sunt prezentate in Ghidul de configurare. Daca nu
trebuie sa utilizati Ghidul de configurare, configurati setarile de retea de aici.

>
AW 4

Pasul 3 QOlnstalarea driverelor(P. 81)

OE.:

SFATURI

Setarea din Remote UI (IU la distanta)

e Lafinalizarea setdrilor mediului de retea, puteti seta eficient aparatul de la un computer utilizand Remote UI
(IU la distantd). ©Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)(P. 265)

Importul datelor de la un alt aparat pentru a economisi timp

o Atata timp cat modelul este acelasi, puteti salva datele setdrii Tnregistrate pe o imprimanta/un aparat
multifunctional Canon pe un computer (export) si le puteti incarca pe acest aparat (import). @Importul/
exportul setarilor(P. 283)

16



Configurarea

Impiedicarea accesului neautorizat

36US-009

Aceasta sectiune descrie masurile de securitate despre modul de prevenire a accesului neautorizat din reteaua
externa. Toti utilizatorii si administratorii trebuie sa o citeasca Tnainte de a utiliza aceasta masina, alte imprimante si
aparate multifunctionale conectate la retea. In perioada recent, o imprimanta sau un aparat multifunctional conectat
la retea poate sa va ofere o varietate de functii utile, precum imprimarea de la computer, operarea de la computer
utilizand functionarea de la distanta si trimiterea documentelor scanate prin Internet. Pe de alta parte, este esential sa
se ia masuri de securitate pentru a reduce riscul de scurgere a informatiilor, deoarece imprimantele sau aparatele
multifunctionale au devenit mai expuse la amenintari precum accesul neautorizat si furtul, cdnd sunt conectate la
retea. Aceasta sectiune explica setdrile necesare pe care trebuie sa le specificati pentru a impiedica accesul neautorizat
fnainte de a utiliza o imprimanta/un aparat multifunctional conectat la o retea.

Masuri de securitate pentru a impiedica accesul neautorizat de la o retea externa
Atribuirea unei adrese IP private(P. 17)
Utilizarea firewallului pentru a restrictiona transmisiunea(P. 18)
Specificarea comunicarii criptate prin TLS (P. 18)
Setarea codului PIN pentru gestionarea informatiilor stocate intr-un aparat multifunctional(P. 18)

Atribuirea unei adrese IP private

O adresa IP este o eticheta numerica atribuita fiecarui dispozitiv care este conectat la o retea de computere. O ,adresa
IP globala” este utilizata pentru comunicatii care se conecteaza la Internet, iar o ,adresa IP privata” este utilizata
pentru comunicarea in cadrul unei retele de zona locala, precum o retea LAN dintr-o companie. Daca este atribuita o
adresa IP globala, imprimanta/aparatul multifunctional este accesibil publicului si poate fi accesat utilizand internetul.
Astfel, creste riscul de scurgere a informatiilor, datorita accesului neautorizat din reteaua externa. Pe de alta parte,
daca este atribuita o adresa IP privatd, imprimanta/aparatul multifunctional este inchis intr-o retea locala si poate fi
accesat numai de utilizatorii din reteaua dvs. locala, cum ar fi reteaua LAN intr-o companie.

A e e |

| - — 1] .I_..——.I I_:T—-II

e = = : &=
nternet JJl S e

| ) -II [ |

|

=7

L\; N |} Router  ©
B = i t]
5 =4

Adresa IP globala Adresa IP privata
Poate fi accesata dintr-o retea externa Poate fi accesata de utilizatorii dintr-o retea locala

Asadar, atribuiti imprimantei/aparatului multifunctional o adresa IP privata. Asigurati-va ca ati confirmat daca adresa
IP atribuita imprimantei/aparatului multifunctional pe care 1l utilizati este o adresa IP privata sau nu. O adresa IP
privata se afla in unul din urmatoarele intervale.

mIntervalele pentru adresele IP private
10.0.0.0 - 10.255.255.255
172.16.0.0 - 172.31.255.255
192.168.0.0 - 192.168.255.255

Pentru informatii despre modul de confirmare a adresei IP, consultati ©Setarea adresei IPv4(P. 41) .

NOTA

e Daca o adresa IP globala este atribuita unei imprimante/unui aparat multifunctional, puteti crea o retea
pentru a reduce riscul accesului neautorizate instaland un software de securitate, cum ar fi un firewall care
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Configurarea

impiedica accesul din retelele externe. Daca doriti sa atribuiti o adresa IP globald unei imprimante/unui
aparat multifunctional pentru a-I utiliza, contactati-va administratorul de retea.

Utilizarea firewallului pentru a restrictiona transmisiunea

Un firewall este un sistem care previne accesul neautorizat din retelele externe si ofera protectia impotriva atacurilor/
intruziunilor intr-o retea de zona locala. Puteti sa utilizati un firewall Tn mediul dumneavoastra de retea pentru a bloca
accesul din reteaua externa, care pare a fi periculos, prin restrictionarea comunicatiei de la o adresa IP specifica din
reteaua externa. Functia instalata intr-o imprimanta/aparat multifunctional Canon va permite sa configurati filtrul de
adrese IP. Pentru informatii despre modul de configurare a unui filtru de adrese IP, consultati ©Specificarea
adreselor IP pentru setarile firewall(P. 227) .

Specificarea comunicarii criptate prin TLS

Pentru informatii despre comunicatia criptata prin TLS, consultati © Configurarea setarilor pentru securitatea
retelei(P. 224) , iar despre procedurile de specificare, consultati © Configurarea cheii si a certificatului TLS(P. 237) .

Setarea codului PIN pentru gestionarea informatiilor stocate intr-un aparat
multifunctional

Daca o terta parte rau-intentionata incearca sa obtina acces neautorizat la imprimanta/aparatul multifunctional,
setarea codului PIN pentru informatiile stocate in aparat va va ajuta sa reduceti riscul unor scurgeri de informatii.
Imprimantele/aparatele multifunctionale Canon va permit sa protejati mai multe tipuri de informatii setand un cod
PIN.

mSetarea codului PIN pentru fiecare functie

Setarea unui PIN pentru utilizarea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)
Pentru mai multe informatii, consultati ©Setarea unui cod PIN pentru Remote UI (IU la distanta)(P. 222) .

Setarea unui cod PIN pentru setarile de administrator de sistem
Pentru mai multe informatii, consultati ©Setarea ID-ului si codului PIN al administratorului de
sistem(P. 214) .

Mai sus sunt mentionate cateva exemple de masuri de securitate pentru prevenirea accesului neautorizat. Pentru mai
multe informatii despre alte masuri de securitate, consultati ©Gestionarea aparatului(P. 211) si luati masurile de
securitate corespunzatoare mediului dumneavoastra, pentru a impiedica accesul neautorizat.
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Configurarea folosind Ghidul de configurare

36US-00A

Cand aparatul este pornit ( ©Pornirea aparatului(P. 98) ) pentru prima data, Configurarea folosind Ghidul de
configurare porneste pentru a va ajuta sa configurati setdrile initiale ale aparatului urmand instructiunile de pe ecran.
In Configurarea folosind Ghidul de configurare, ecranele de setare sunt afisate Tn urmatoarea ordine.

Pasul 1 Setarea limbii afisajului si a tarii sau a regiunii

Setati limba care urmeaza a fi afisata pe ecranul panoului de operare sau in rapoarte, precum si
tara sau regiunea in care vi fi utilizat aparatul.

1  Selectatio limba.
2 Pentru un Model panou tactil, selectati <Da>.

3 Selectati o tard sau o regiune.

Pasul 2 Setarea datei si a orei

Ajustati data/ora aparatului.

1  Selectati un fus orar.

NOTA:
Ce este UTC?

Coordinated Universal Time (UTC) este standardul pentru timp dupa care se
regleaza ceasurile din lume. Setarea zonei corecte UTC este necesara pentru
comunicarea prin Internet.

2 Introduceti data si ora si apasati <Aplicare> (ER).

B Model panou tactil

Atingeti campul de introducere si introduceti data si ora.

B Model LCD alb-negru
Utilizati 4 sau p» pentru a deplasa cursorul si introduceti data si ora utilizand
tastele numerice.

Pasul 3 Setarea masurilor privind securitatea accesului

Setati un cod PIN pentru a accesa Remote UI (IU la distantd). Deoarece optiunea Remote UI (IU
la distanta) poate fi utilizata pentru a schimba setarile aparatului de la un computer, se
recomanda setarea unui cod PIN.

1  Selectati <Da>.

Daca selectati <Nu>, codul PIN nu este setat, iar Configurarea folosind Ghidul
de configurare trece la pasul 4.

De asemenea, puteti seta ulterior masura privind securitatea accesului optiunii
Remote UI (IU la distanta). ©Setarea unui cod PIN pentru Remote UI (IU la
distanta)(P. 222)

2 Introduceti un cod PIN, apoi apasati <Aplicare> (ER).

3  Introduceti acelasi cod PIN, apoi apasati <Aplicare> (ER).
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Pasul 4 Setarea retelei LAN wireless

Configurati setarile pentru conectarea la retea utilizand reteaua LAN wireless.

1  Selectati <Da>.

Daca selectati <Nu>, reteaua LAN wireless nu este setatd, iar Ghidul de
configurare trece la pasul 5.

2 Selectati <OK>,

3 Selectati metoda de setare.

Pentru mai multe informatii despre setarile retelei LAN wireless, consultati
Conectarea la o retea LAN wireless(P. 27) .

Pasul 5 Vizualizarea Application Library

Butonul cu o singura atingere denumit ,Application Library” este furnizat in ecranul Pornire.
Puteti citi descrierea fiecarei functii.

1  Pentru afinaliza Configurarea folosind Ghidul de configurare, selectati <Sfarsit>.

m Cand se finalizeaza Ghidul de configurare, apare ecranul Pornire.
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Setarea datei/orei

36US-00C

Setati data si ora pentru aparat. Data si ora sunt utilizate ca referinta pentru functiile ce specifica timpul; prin urmare,
acestea trebuie setate exact.

Setarea fusului orar(P. 21)
Setarea datei si orei curente(P. 21)
Setarea orei de vara(P. 22)

Setarea fusului orar
Daca setarea fusului orar este modificata, valorile setate Tn <Setari datd/ora curentd> sunt, de asemenea, modificate

corespunzator.

1 Selectati <Meniu> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 104)

2 Selectati <Preferinte> » <Setari temporizator/energie> » <Setari data/ora> » <Fus
orar>.

3 Selectati fusul orar.

NOTA

Ce este UTC?

e Coordinated Universal Time (UTC) este standardul pentru timp dupa care se regleaza ceasurile din lume.
Diferentele de ora depind de tara sau de regiunea in care este utilizat aparatul. Setarea zonei corecte UTC
este necesara pentru comunicarea prin Internet.

Setarea datei si orei curente

1 Selectati <Meniu> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 104)

2 Selectati <Preferinte> » <Setari temporizator/energie> » <Setari data/ora curenta>.
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3 Introduceti data si ora.

mModel panou tactil

Atingeti cdmpul de introducere si introduceti data si ora.

mModel LCD alb-negru
Utilizati «ff sau = pentru a deplasa cursorul si introduceti data si ora utilizand tastele numerice.

4 Apasati <Aplicare> (@)

Setati <Fus orar> inainte de a seta data si ora curente. Daca setarea <Fus orar> este modificata ulterior, data
si ora curente sunt, de asemenea, modificate corespunzator.

NOTA

e Formatul afisat al datei si orei poate fi modificat.
<Format data> *2(P. 300)
<Format ora>(P. 301)

Setarea orei de vara
Daca ora de vara este activata, specificati datele de la care incepe si la care se Incheie ora de vara.

1 Selectati <Meniu> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 104)

2 Selectati <Preferinte> » <Setari temporizator/energie> » <Setari data/ora> » <Setari

ora de vara>.

3 Selectati <Oprit> sau <Pornit> din <Ora de vara>.

Cand selectati <Pornit>, selectati <Data de inceput> si <Data de sfarsit>, apoi setati luna si ziua pentru fiecare
element. Pentru a seta ziua, specificati ,ce zi din ce saptamana”.

4 Selectati <Aplicare>.
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Configurarea mediului de retea

36US-00E

Cand conectati aparatul la o retea locala (LAN) cablata sau wireless, trebuie sa setati o adresa IP unica pentru reteaua
aleasa. Selectati ,cablata” sau ,wireless” in functie de mediul de comunicare si de dispozitivele de retea. Pentru setarile
adresei IP, contactati furnizorul de servicii de internet sau administratorul retelei.

IMPORTANT

Daca aparatul este conectat la o retea nesecurizatd, informatiile dvs. personale ar putea fi divulgate unei
terte parti.

NOTA

e Aparatul nu se poate conecta simultan atat la reteaua LAN cablata, cat si la reteaua LAN wireless.
e Acest aparat nu se livreaza cu un cablu LAN sau cu un router. Pregatiti cablurile dupa cum este necesar.

e Pentru mai multe informatii despre dispozitivele din retea, consultati manualele de instructiuni pentru
dispozitive sau contactati producatorul.

minainte de a incepe

Urmati acesti pasi pentru a conecta aparatul la o retea.

- Verificati setarile computerului.
e %

Asigurati-va ca este conectat corect calculatorul la retea. Pentru informatii
suplimentare, consultati manualul de instructiuni al dispozitivului pe care il folositi sau
— contactati producatorul dispozitivului.

Asigurati-va ca au fost finalizate setarile pentru retea pe calculator. Daca reteaua nu a
fost setata corespunzator, nu veti putea folosi aparatul in retea, chiar daca realizati
restul procedurii de mai jos.

NOTA:

in functie de retea, este posibil s3 fie nevoie sa modificati setarile pentru metoda de
comunicare sau tipul de Ethernet ( ©Configurarea setarilor retelei

Ethernet(P. 61) ). Pentru mai multe informatii, contactati furnizorul de servicii de
internet sau administratorului retelei.

Pentru a verifica adresa MAC a aparatului.
(OVizualizarea adresei MAC pentru reteaua LAN cu fir(P. 47)
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(OVizualizarea adresei MAC si informatii despre reteaua LAN wireless(P. 48)

Pentru a va conecta la o retea IEEE 802.1X, cititi © Configurarea setarilor pentru
autentificarea IEEE 802.1X(P. 255) .

Selectati reteaua LAN cablata sau wireless.
(OSelectarea retelei LAN cablate sau a retelei LAN wireless(P. 25)

L

L

Conectati-va la o retea LAN cablata sau wireless.

(OConectarea la o retea LAN cu fir(P. 26)
(OConectarea la o retea LAN wireless(P. 27)

E‘?I ﬂ!l Continuati cu sectiunea care corespunde setarii pe care ati selectat-o la pasul 2.
= =TI

| [CAEENEEN | Setati adresa IP dupa caz.
In momentul achizition&rii, aparatul este setat sa obtind automat o adresa IP. Daca

doriti sa utilizati o anumita adresa IP, modificati aceasta setare. (©Setarea adreselor
IP(P. 40)

I

LEGATURI

(OConfigurarea setarilor pentru comunicare cu un computer(P. 50)
(OConfigurarea aparatului pentru reteaua folosita(P. 60)
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Selectarea retelei LAN cablate sau a retelei LAN
wireless

36US-00F

Dupa ce decideti prin ce retea LAN, cablata sau wireless, conectati aparatul la computer, selectati reteaua LAN cablata
sau reteaua LAN wireless utilizdnd panoul de operare. Retineti ca, daca schimbati setarea din <Retea cablata>in
<Retea fara fir> sau invers, va trebui sa dezinstalati driverele instalate pe computer, apoi sa le reinstalati. Pentru mai
multe informatii, consultati manualele pentru driverele relevante de pe site-ul Web cu manuale online.

1 Selectati <Meniu> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 104)

2 Selectati <Preferinte> » <Retea>.

Daca apare ecranul de conectare, introduceti ID-ul sau codul PIN corecte. ©Conectarea la aparat(P. 120)

3 Selectati <Select. ret. cablata/fara fir>.

4 Selectati <Retea cablata> sau <Retea fara fir>.

LEGATURI

Configurarea mediului de retea(P. 23)
Conectarea la o retea LAN cu fir(P. 26)
Conectarea la o retea LAN wireless(P. 27)
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Conectarea la o retea LAN cu fir

36US-00H

Conectati aparatul la un calculator prin intermediul unui router. Utilizati un cablu LAN pentru a conecta aparatul la

W
> 'T’ET, “«> f.:d i

L/

A

1 Conectati un cablu LAN.

Conectati aparatul la un router folosind un cablul LAN.

Impingeti conectorul pana se aude un clic de pozitionare.

7 Asteptati cateva minute.

s Adresa IP este setata automat.

NOTA:

Puteti seta adresa IP manual. ©Setarea adreselor IP(P. 40)

LEGATURI

OConfigurarea mediului de retea(P. 23)

26



Configurarea

Conectarea la o retea LAN wireless

36US-00)

Routerele wireless (sau punctele de acces) conecteaza aparatul la un computer prin unde radio. Daca routerul wireless
este echipat cu Wi-Fi Protected Setup (WPS), configurarea retelei este automata si simpla. Daca dispozitivele de retea
nu accepta configurarea automata sau daca doriti sa specificati in detaliu setdrile de autentificare si de criptare,
trebuie sa configurati manual conexiunea. Asigurati-va ca computerul este conectat corect la retea.

(OConfigurarea conexiunii utilizind WPS(P. 27)
(OConfigurarea manuala a conexiunii(P. 28)

IMPORTANT

Pericol de scurgere de informatii

Utilizarea conexiunii LAN wireless se face la discretia dvs. si pe propriul risc. Daca aparatul este conectat la o
retea neprotejata, informatiile dvs. personale ar putea fi transmise unei terte parti, deoarece undele radio
utilizate Tn comunicatia wireless pot circula oriunde in apropiere, chiar dincolo de ziduri.

Securitate LAN wireless

Functia LAN wireless a acestui aparat accepta WEP, WPA-PSK si WPA2-PSK. Pentru compatibilitatea securitatii
retelei wireless a routerului wireless, consultati manualele de instructiuni pentru dispozitivele de retea sau
contactati producatorul.

NOTA

Dispozitive necesare pentru conexiunea LAN wireless

e Aparatul nu este livrat cu un router wireless. Pregatiti routerul dupa cum este necesar.

Configurarea conexiunii utilizand WPS

Cand utilizati WPS, sunt disponibile doua moduri: modul buton de comanda si modul cod PIN.

m Modul buton de comanda

Gasiti marcajul WPS prezentat mai jos pe pachetul routerului wireless. De asemenea, asigurati-va ca exista un buton
WPS pe dispozitivul de retea. ©Configurarea conexiunii utilizand modul buton de comanda WPS(P. 29)

o
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m Modul cod PIN

Unele routere WPS nu accepta modul buton de comanda. Daca modul cod PIN WPS este mentionat pe pachet sau in
manualele de instructiuni ale dispozitivului de retea, configurati conexiunea introducand codul PIN. ©Configurarea
conexiunii utilizand modul cod PIN WPS(P. 31)

NOTA

e Daca routerul wireless este setat pentru a utiliza autentificarea WEP, este posibil sa nu puteti sa configurati
conexiunea utilizand WPS.

Configurarea manuala a conexiunii

Cand configurati manual o conexiune wireless, puteti sa selectati un router wireless sau sa introduceti manual
informatiile necesare. Indiferent de metoda, asigurati-va ca aveti informatiile de configurare necesare, inclusiv SSID-ul
si cheia de retea. ©Verificarea SSID-ului si a cheii de retea(P. 39)

m Selectarea unui router wireless

Selectati aceasta optiune de configurare daca trebuie sa configurati manual conexiunea, dar doriti sa finalizati
configurarea cat mai usor posibil. © Configurarea conexiunii prin selectarea unui router wireless(P. 33)

mIntroducerea manuala a informatiilor de configurare

Daca doriti sa specificati in detaliu setdrile de securitate, precum setdrile de autentificare si de criptare, introduceti
manual SSID-ul si cheia de retea pentru a configura conexiunea. ©Configurarea conexiunii specificand setari
detaliate(P. 36)

LEGATURI

Configurarea mediului de retea(P. 23)
Selectarea retelei LAN cablate sau a retelei LAN wireless(P. 25)
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Configurarea conexiunii utilizand modul buton de
comanda WPS

36US-00K

Daca routerul wireless accepta modul buton de comanda WPS, puteti sa configurati simplu o conexiune cu un buton
WPS.

IMPORTANT

Modul de operare al routerului wireless poate varia pe fiecare dispozitiv. Pentru ajutor, consultati manualele
de instructiuni pentru dispozitivul de retea.

1 Selectati <Meniu> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 104)

2 Selectati <Preferinte> » <Retea>.

Daca apare ecranul de conectare, introduceti ID-ul sau codul PIN corecte. ©Conectarea la aparat(P. 120)

3 Selectati <Setari retea fara fir>.

Daca este afisat mesajul <Activati reteaua fara fir?>, selectati <Da>.

4 Cititi mesajul care este afisat si selectati <OK>.
5 Selectati <Mod buton de comanda WPS>.
G Selectati <Da>.

7 Tineti apasat butonul WPS de pe routerul wireless.

Butonul trebuie apasat intr-un interval de 2 minute dupa ce selectati <Da>in pasul 6.

In functie de dispozitivul de retea, poate fi necesar s tineti apasat butonul timp de 2 secunde sau mai mult.
Pentru ajutor, consultati manualele de instructiuni pentru dispozitivul de retea.

NOTA:
Daca in timpul configurarii se afiseaza un mesaj de eroare

Selectati <inchidere> si reveniti la pasul 5.
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8 Asteptati pana cand se afiseaza mesajul <Conectat.>.

O selectati <Inchidere>.

% Asteptati cateva minute pana cand adresa IP si alte elemente sunt setate automat.

Cand sunt disponibile mai multe routere wireless pentru conectare, aparatul se conecteaza la
dispozitivul cu cel mai puternic semnal. Puterea semnalului este masurata utilizandu-se RSSI (Received
Signal Strength Indication - Indicatia puterii semnalului receptionat).

NOTA:
Puteti seta adresa IP manual. ©Setarea adreselor IP(P. 40)

In timp ce aparatul este conectat la reteaua LAN wireless, se afiseazd pictograma Wi-Fi in ecranul
Pornire sau in ecranul Functii de baza al fiecarei functii. ©Ecranele de baza(P. 103)

NOTA

Reducerea consumului de energie

e Puteti sa setati aparatul astfel incat sa intre in <Mod economisire energie> pe baza semnalelor emise de la
routerul wireless. ©@<Mod economisire energie> (P. 306)

Daca adresa IP a aparatului s-a modificat

e Intr-un mediu DHCP, adresa IP a aparatului se poate modifica automat. Daca se intampla acest lucru,
conexiunea este mentinuta cat timp aparatul si computerul apartin aceleiasi subretele.

LEGATURI

Conectarea la o retea LAN wireless(P. 27)
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Configurarea conexiunii utilizand modul cod PIN WPS

36US-00L

Daca routerul wireless accepta modul cod PIN WPS, generati un cod PIN cu aparatul si inregistrati codul la dispozitivul
de retea.

IMPORTANT

Modul de operare al routerului wireless poate varia pe fiecare dispozitiv. Pentru ajutor, consultati manualele
de instructiuni pentru dispozitivul de retea.

De la un computer

1 Accesati routerul wireless de la un computer si afisati ecranul pentru introducerea
unui cod PIN WPS.

Pentru mai multe informatii, consultati manualele de instructiuni pentru dispozitivul de retea.

Din panoul de operare

2 Selectati <Meniu> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 104)

3 Selectati <Preferinte> » <Retea>.

Daca apare ecranul de conectare, introduceti ID-ul sau codul PIN corecte. ©Conectarea la aparat(P. 120)

4 Selectati <Setari retea fara fir>.

Daca este afisat mesajul <Activati reteaua fara fir?>, selectati <Da>.

5 Cititi mesajul care este afisat si selectati <OK>.
G Selectati <Mod cod PIN WPS>.

"/ Selectati <Da>.

m$ Codul PIN este generat si afisat pe ecran.

De la un computer

8 inregistrati codul PIN generat la routerul wireless.

Inregistrati codul PIN pe ecranul de configurare afisat la pasul 1.
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Codul PIN trebuie sa fie inregistrat intr-un interval de 10 minute dupa ce selectati <Da> in pasul 7.

NOTA:
Daca in timpul configurarii se afiseaza un mesaj de eroare

Selectati <Inchidere> si reveniti la pasul 6.

Din panoul de operare

9 Asteptati pana cand se afiseaza mesajul <Conectat.>.

10 selectati <inchidere>.

s Asteptati cateva minute pana cand adresa IP si alte elemente sunt setate automat.

Cand sunt disponibile mai multe routere wireless pentru conectare, aparatul se conecteaza la
dispozitivul cu cel mai puternic semnal. Puterea semnalului este masurata utilizandu-se RSSI (Received
Signal Strength Indication - Indicatia puterii semnalului receptionat).

NOTA:
Puteti seta adresa IP manual. ©Setarea adreselor IP(P. 40)

In timp ce aparatul este conectat la reteaua LAN wireless, se afiseazd pictograma Wi-Fi in ecranul
Pornire sau in ecranul Functii de baza al fiecarei functii. ©Ecranele de baza(P. 103)

NOTA

Reducerea consumului de energie

e Puteti sa setati aparatul astfel incat sa intre In <Mod economisire energie> pe baza semnalelor emise de la
routerul wireless. ©@<Mod economisire energie> (P. 306)

Daca adresa IP a aparatului s-a modificat

e Intr-un mediu DHCP, adresa IP a aparatului se poate modifica automat. Dac se intdmpl& acest lucru,
conexiunea este mentinuta cat timp aparatul si computerul apartin aceleiasi subretele.

LEGATURI

(OConectarea la o retea LAN wireless(P. 27)
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Configurarea conexiunii prin selectarea unui router
wireless

36US-00R

Puteti sa cautati routerele wireless (sau punctele de acces) disponibile pentru conectare si sa selectati unul de pe
afisajul aparatului. Pentru cheia de retea, introduceti o cheie WEP sau PSK. Inainte de a selecta un router wireless,
verificati si notati informatiile de configurare necesare, inclusiv SSID-ul si cheia de retea ( ©Verificarea SSID-ului si a
cheii de retea(P. 39) ).

NOTA

Setari de securitate

o In cazulin care conexiunea wireless este configurata prin selectarea unui router wireless, metoda de
autentificare WEP este setata la <Sistem deschis> sau metoda de criptare WPA/WPA2 este setata la
<Automat> (AES-CCMP sau TKIP). Daca doriti sa selectati <Cheie partajata> pentru autentificarea WEP sau
<AES-CCMP> pentru criptarea WPA/WPAZ2, trebuie sa configurati conexiunea utilizadnd <Introducere
manuala>. ©Configurarea conexiunii specificand setari detaliate(P. 36)

1 Selectati <Meniu> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 104)

2 Selectati <Preferinte> » <Retea>.

Daca apare ecranul de conectare, introduceti ID-ul sau codul PIN corecte. ©Conectarea la aparat(P. 120)

3 Selectati <Setari retea fara fir>.

Daca este afisat mesajul <Activati reteaua fara fir?>, selectati <Da>.

4 Cititi mesajul care este afisat si selectati <OK>.
5 selectati <setari SSID>.

6 Selectati <Selectare punct de acces>.

¥ Aparatul incepe sa caute routerele wireless disponibile.

NOTA:

Daca se afiseaza un mesaj ca punctul de acces nu poate fi gasit, consultati ©Solutiile pentru fiecare
mesaj(P. 445) .

7 Selectati un router de retea LAN wireless.

Selectati routerul al carui SSID corespunde cu cel pe care |-ati notat si apasati <Urmator> ().
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NOTA:

Pentru a vedea detaliile setarilor de securitate de pe Model panou tactil

Selectati routerul LAN wireless si selectati <Detalii>. Pentru a reveni la ecranul initial, selectati .

Daca routerul wireless nu este gasit

Verificati daca aparatul este instalat corect si daca este pregatit sa se conecteze la retea. ©Probleme
Instalare/Setari(P. 421)
Introduceti cheia de retea pe care ati notat-o.

Introduceti cheia de retea si selectati <Aplicare>.

Referitor la modul de introducere a textului, consultati ©@Introducerea textului(P. 116) .

Selectati <Da>.

NOTA:

Daca in timpul configurarii se afiseaza un mesaj de eroare

Selectati <Inchidere>, verificati daca este corecta cheia de retea si reveniti la pasul 5.

Asteptati pana cand se afiseaza mesajul <Conectat.>.

Selectati <inchidere>.

> Asteptati cateva minute pana cand adresa IP si alte elemente sunt setate automat.

Cand sunt disponibile mai multe routere wireless pentru conectare, aparatul se conecteaza la
dispozitivul cu cel mai puternic semnal. Puterea semnalului este masurata utilizandu-se RSSI (Received
Signal Strength Indication - Indicatia puterii semnalului receptionat).

NOTA:
Puteti seta adresa IP manual. ©Setarea adreselor IP(P. 40)

In timp ce aparatul este conectat la reteaua LAN wireless, se afiseazd pictograma Wi-Fi in ecranul
Pornire sau in ecranul Functii de baza al fiecarei functii. ©Ecranele de baza(P. 103)

NOTA

Reducerea consumului de energie

e Puteti sa setati aparatul astfel incat sa intre In <Mod economisire energie> pe baza semnalelor emise de la
routerul wireless. ©<Mod economisire energie> (P. 306)
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Daca adresa IP a aparatului s-a modificat

e Intr-un mediu DHCP, adresa IP a aparatului se poate modifica automat. Daca se intampla acest lucru,
conexiunea este mentinuta cat timp aparatul si computerul apartin aceleiasi subretele.

LEGATURI

(OConectarea la o retea LAN wireless(P. 27)

35



Configurarea

Configurarea conexiunii specificand setari detaliate

36US-00S

Daca doriti sa specificati in detaliu setarile de securitate sau daca nu puteti sa stabiliti o conexiune wireless utilizand
celelalte proceduri, introduceti manual toate informatiile necesare pentru conexiunea LAN wireless. Inainte de a
specifica setdrile detaliate, verificati si notati informatiile necesare, inclusiv SSID-ul, cheia de retea si protocoalele de
securitate wireless. ©Verificarea SSID-ului si a cheii de retea(P. 39)

1 Selectati <Meniu> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 104)

2 Selectati <Preferinte> » <Retea>.

Daca apare ecranul de conectare, introduceti ID-ul sau codul PIN corecte. ©Conectarea la aparat(P. 120)

3 Selectati <Setari retea fara fir>.

Daca este afisat mesajul <Activati reteaua fara fir?>, selectati <Da>.

4 Cititi mesajul care este afisat si selectati <OK>.
5 Selectati <Setari SSID> » <Introducere manuala>.

6 Introduceti SSID-ul pe care l-ati notat.

Introduceti SSID-ul si selectati <Aplicare>.

Referitor la modul de introducere a textului, consultati ©@Introducerea textului(P. 116) .

7 Specificati setarile de securitate pe baza informatiilor pe care le-ati notat.

Daca nu doriti sa specificati setdrile de securitate, selectati <Niciuna>.

mCum se utilizeaza WEP

1  Selectati <WEP>.

2 Selectati o metoda de autentificare.
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<Sistem deschis>

Seteaza autentificarea Tn sistem deschis, care este denumita si ,autentificare deschisa”.

<Cheie partajata>

Utilizeaza cheia WEP ca o parola.
NOTA:

Cand se selecteaza <Sistem deschis>

Cand va conectati la o retea LAN wireless, aparatul intampina o eroare de autentificare daca
autentificarea cheii partajate este setata la routerul wireless. Daca se intampla acest lucru, aparatul
schimba automat setarea in <Cheie partajata> si incearca din nou conectarea.

3 Selectati cheia WEP pe care doriti sa o editati.
B Model panou tactil

Selectati cheia WEP (1 - 4) si selectati <Editare>.

B Model LCD alb-negru
Selectati <Editare cheie WEP> - cheia WEP (1 - 4).

Se potinregistra pana la patru chei WEP.

4 Introduceti cheia de retea pe care ati notat-o.

Introduceti cheia de retea si selectati <Aplicare>.

5  Selectati cheia WEP dorita.
B Model panou tactil

Selectati cheia WEP pe care ati editat-o si selectati <Inregistrare>.

B Model LCD alb-negru

Selectati <Selectare cheie WEP> | cheia WEP pe care ati editat-o.

mCum se utilizeaza WPA-PSK sau WPA2-PSK

1  Selectati <WPA/WPA2-PSK>,

2 Selectati o metoda de criptare.

<Auto>
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Seteaza aparatul astfel incat sa selecteze automat AES-CCMP sau TKIP pentru a corespunde setarii
routerului wireless.

<AES-CCMP>
Seteaza AES-CCMP ca metoda de criptare.

3 Introduceti cheia de retea pe care ati notat-o.

Introduceti cheia de retea si selectati <Aplicare>.

8 selectati <Da>.

NOTA:

Daca in timpul configurarii se afiseaza un mesaj de eroare

Selectati <Inchidere>, verificati daca setarile specificate sunt corecte si reveniti la pasul 5.

9 Asteptati pana cand se afiseaza mesajul <Conectat.>.

10 selectati <Inchidere>.

% Asteptati cateva minute pana cand adresa IP si alte elemente sunt setate automat.

Cand sunt disponibile mai multe routere wireless pentru conectare, aparatul se conecteaza la
dispozitivul cu cel mai puternic semnal. Puterea semnalului este masurata utilizandu-se RSSI (Received
Signal Strength Indication - Indicatia puterii semnalului receptionat).

NOTA:
Puteti seta adresa IP manual. ©Setarea adreselor IP(P. 40)

In timp ce aparatul este conectat la reteaua LAN wireless, se afiseazd pictograma Wi-Fi in ecranul
Pornire sau in ecranul Functii de baza al fiecarei functii. ©Ecranele de baza(P. 103)

NOTA

Reducerea consumului de energie

e Puteti sa setati aparatul astfel incat sa intre In <Mod economisire energie> pe baza semnalelor emise de la
routerul wireless. ©<Mod economisire energie> (P. 306)

Daca adresa IP a aparatului s-a modificat

e Intr-un mediu DHCP, adresa IP a aparatului se poate modifica automat. Daca se intampla acest lucru,
conexiunea este mentinuta cat timp aparatul si computerul apartin aceleiasi subretele.

LEGATURI

(OConectarea la o retea LAN wireless(P. 27)
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Verificarea SSID-ului si a cheii de retea

36US-00U

Cand configurati manual o conexiune wireless, trebuie sa specificati ID-ul SSID si cheia de retea de la routerul wireless.
SSID-ul si cheia de retea pot fi indicate pe aceste dispozitive de retea. Verificati dispozitivele si notati informatiile
necesare fnainte de a configura conexiunea. Pentru mai multe informatii, consultati manualele de instructiuni pentru
dispozitivele de retea sau contactati producatorul.

SSID Un nume dat pentru identificarea unei anumite retele LAN wireless. Alti termeni utilizati
pentru SSID sunt ,nume punct de acces” si ,nume retea”.

Cheie de retea Un cuvant cheie sau o parola utilizata pentru criptarea datelor sau autentificarea unei retele.
Alti termeni utilizati pentru cheia de retea sunt ,cheie de criptare”, ,cheie WEP”, ,expresie de
acces WPA/WPA2" si ,cheie prepartajata (PSK)".

Protocoalele de securitate wireless | Cand configurati manual o conexiune wireless specificand setdrile detaliate, trebuie sa
(autentificare/criptare) specificati setdrile de securitate. Verificati urmatoarele informatii:

Tipuri de securitate (WEP/WPA-PSK/WPA2-PSK)
Metoda de autentificare (Open System/Shared Key)
Metoda de criptare (TKIP/AES-CCMP)

m Verificarea SSID-ului si a cheii de retea de la un computer

Este posibil ca SSID-ul sau cheia de retea sa fi fost modificate. Daca nu stiti SSID-ul sau cheia de retea, le puteti verifica
utilizand ,,Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant (Asistent configurare Canon MF/LBP fara fir)". Descarcati ,Canon
MF/LBP Wireless Setup Assistant (Asistent configurare Canon MF/LBP fara fir)” de pe site-ul web Canon (http://
www.canon.com/) si porniti-l de la un computer conectat la o retea LAN wireless.

NOTA

e Daca pe ecran nu se afiseaza niciun punct de acces dupa pornirea ,Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant
(Asistent configurare Canon MF/LBP fara fir)", verificati finalizarea configurarii atat pe computer, cat si pe
routerul LAN wireless.

LEGATURI

Conectarea la o retea LAN wireless(P. 27)
Configurarea conexiunii prin selectarea unui router wireless(P. 33)
Configurarea conexiunii specificand setari detaliate(P. 36)
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Setarea adreselor IP

36US-00W

Pentru a conecta aparatul la o retea, acesta are nevoie de o adresa IP unica. Sunt disponibile doua versiuni de adrese
IP: IPv4 si IPv6. Configurati aceste setarii in functie de mediul retelei. Pentru a folosi adrese IPv6, trebuie sa configurati
corect setarile pentru adresa IPv4.

IPve
4 l

-

] = (=

IP-192. 168

IPvd

(OSetarea adresei IPv4(P. 41)
(OConfigurarea adreselor IPv6(P. 44)

40



Configurarea

Setarea adresei IPv4

36US-00X
/ *1 Adresa IPv4 a aparatului poate fi atribuita automat de un protocol de atribuirea
= dinamica a IP-ului, precum DHCP sau sa fie introdusa manual. Cand conectati
|P1 921 68 aparatul la o retea LAN cablatd, asigurati-va ca sunt introdusi corect conectorii in
‘, porturile pentru cablul LAN ( ©Conectarea la o retea LAN cu fir(P. 26) ). Puteti

testa conexiunea la retea, daca este nevoie.

(OSetarea adresei IPv4(P. 41)
OVerificarea conexiunii de retea(P. 43)

Setarea adresei IPv4

1 Selectati <Meniu> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 104)

2 Selectati <Preferinte> » <Retea>.

Daca apare ecranul de conectare, introduceti ID-ul sau codul PIN corecte. ©Conectarea la aparat(P. 120)

3 Selectati <Setari TCP/IP> » <Setari IPv4> ) <Setari adresa IP>.

4 Configurarea setari adresa IP.

<Obtinere automata>
Selectati atribuirea automatad a unei adrese IP prin intermediul protocolului DHCP. Cand <Pornit> este afisat,
este activata atribuirea automata a adresei.

<Obtinere manuala>
Selectati configurarea setdrilor adresei IP introducand adresa IP manual. Pentru a selecta aceasta optiune,
obtinerea automata trebuie sa fie setata la <Oprit>.

<Verificare setari>
Selectati cand doriti sa vedeti setarile curente pentru adresa IP.

mAtribuirea automata a adresei IP

1  Selectati <Obtinere automata>.

2 Selectati protocolul.
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B Model panou tactil

Selectati <Pornit>in <Obtinere automata> si selectati <Selectare protocol> » <DHCP>.

B Model LCD alb-negru

Selectati <Selectare protocol> » <DHCP>.

NOTA:
Daca nu doriti sa utilizati DHCP/BOOTP/RARP pentru a atribui o adresa IP

Selectati <Oprit>. Daca selectati <DHCP> cand aceste servicii sunt indisponibile, aparatul va consuma
timp si resurse de comunicare pentru a cauta In retea pentru aceste servicii.

3 Verificati daca <IP Automat> este setat la <Pornit>.

Daca se selecteaza <Oprit>, modificati setarea la <Pornit>.

4 Selectati <Aplicare>.
NOTA:
Adresele IP atribuite prin intermediul DHCP suprascriu adresa obtinuta prin intermediul Auto IP.
mIntroducerea manuala a adresei IP
1  Configurati o setare pentru dezactivarea obtinerii automate.

B Model panou tactil

Selectati <Obtinere automata> si selectati <Oprit>in <Obtinere automata> - <Aplicare>.

H Model LCD alb-negru

Selectati <Obtinere automata> si setati atat <Selectare protocol>, cat si <IP Automat> la <Oprit>.

2 Selectati <Obtinere manuala>.

3  Specificati adresa IP, masca de subretea si adresa gateway (sau gateway implicit).

B Model panou tactil

Introduceti <Adresa IP>, <Masca subretea> si <Adresa gateway> si selectati <Aplicare>.

B Model LCD alb-negru

Introduceti aceste valori in fiecare ecran utilizand tastele numerice si apasati E.

5 Pentru model panou tactil, selectati <OK>.

G Reporniti aparatul.

Opriti aparatul si asteptati cel putin 10 secunde, apoi porniti-l din nou.

NOTA
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Verificati daca setarile sunt corecte

e Asigurati-va ca ecranul Remote UI (IU la distantd) poate fi afisat pe computer ( ©Pornirea caracteristicii
Remote UI (IU la distanta)(P. 265) ). Daca nu este disponibil un calculator, puteti verifica daca s-a realizat
conexiunea folosind panoul de operare ( ©Verificarea conexiunii de retea(P. 43) ).

Cand ati schimbat adresa IP dupa instalarea driverului de imprimanta

e Trebuie sa adaugati un nou port. ©Configurare porturi imprimanta(P. 54)

Verificarea conexiunii de retea

1 Selectati <Meniu> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 104)
2 Selectati <Preferinte> » <Retea>.

Daca apare ecranul de conectare, introduceti ID-ul sau codul PIN corecte. ©@Conectarea la aparat(P. 120)
3 Selectati <Setari TCP/IP> » <Setéri IPv4> » <Comanda PING>.

4 Introduceti adresa IPv4 a altui dispozitiv din retea si apasati <Aplicare> (ER).

i Daca a fost stabilita o conexiune corespunzatoare, se afiseaza <S-a primit raspuns de la gazda.>.

LEGATURI

Configurarea adreselor IPv6(P. 44)
Vizualizarea setadrilor de retea(P. 47)
Configurarea WINS(P. 71)
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Configurarea adreselor IPv6

36US-00Y

: 1.: s 7 Adresele IPv6 ale aparatului pot fi configurate prin intermediul Remote UI (IU la

distantd). Inainte de a seta adresele IPv6, verificati setarile adresei IPv4 (
I P: fe 80 T Vizualizarea setarilor IPv4(P. 47) ). Trebuie sa setati setdrile corecte pentru IPv4
‘ al pentru a folosi adresele IPv6. Aparatul poate utiliza urmatoarele adrese IPv6
multiple:
Tip Descriere
Adresa link-local O adresa care este valabila doar cu o subnet sau link si nu poate fi folosita pentru a comunica cu

dispozitive din spatele unui router. O adresa link-local este setata automat cand functia IPv6 a
aparatului este activata.

Adresa manuala O adresa care este introdusa manual. Cand folositi aceasta adresa, specificati lungimea prefixului si
adresa implicita a router-ului.

Adresa fara nume de tara O adresa care este generatd automat folosind adresa MAC a aparatului si prefixul retelei care este
folosita de router. Adresele fara nume de tara sunt sterse cand aparatul este repornit (sau pornit).

Adresa cu nume de tara O adresa obtinuta de la un server DHCP folosind DHCPv6.

NOTA

e Pentru mai multe informatii despre operatiunile de baza care urmeaza a fi efectuate la setarea aparatului
din Remote UI (IU la distanta), consultati ©Configurarea optiunilor de meniu din Remote UI (IU la
distanta)(P. 274) .

1 Porniti Remote UI (IU la distanta) si conectati-va in modul administrator de sistem.
Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)(P. 265)

2 Faceti clic pe [Settings/Registration] din pagina Portal. ©Ecranul Remote UI (IU la
distanta)(P. 266)

3 Selectati [Network Settings] » [IPv6 Settings].
4 Faceti clic pe [Edit].

5 Bifati caseta de selectare [Use IPv6] si configurati setarile necesare.
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[Use IPv6]
Bifati caseta de selectare pentru a activa IPv6 pe aparat. Debifati cand nu folositi IPv6.

[Stateless Address 1]
Bifati cand folositi o adresa fara nume de tara. Debifati cdnd nu folositi o adresa fara nume de tara.

[Use Manual Address]
Cand doriti sa introduceti manual adresa IPv6, bifati caseta de selectare si introduceti adresa IP, lungimea
prefixului si adresa implicita a routerului in casetele text corespunzatoare.

[IP Address]
Introduceti o adresa IPv6. Nu puteti introduce adresele care incep cu ,ff” (sau adrese de difuzare multipla).

[Prefix Length]
Introduceti un numar ce indica numarul de biti care sunt disponibili pentru adresa retelei.

[Default Router Address]
Specificati adresa IPv6 a routerului implicit dupa cum este necesar. Nu puteti introduce adresele care incep
cu ff" (sau adrese de difuzare multipla).

[Use DHCPv6]
Bifati caseta de selectare cand folositi o adresa cu nume de tara. Debifati caseta de selectare cand nu folositi
DHCPv6.

Faceti clic pe [OK].

Reporniti aparatul.

Opriti aparatul si asteptati cel putin 10 secunde, apoi porniti-l din nou.

NOTA
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Verificati daca setarile sunt corecte

e Asigurati-va ca ecranul Remote UI (IU la distantd) poate fi afisat pe computer folosind adresa IPv6 a
aparatului. ©Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)(P. 265)

Selectarea setarilor din panoul de operare

e Setdrile IPv6 pot fi accesate si din <Meniu> din ecranul Pornire.
(O<Setari IPv4>/<Setari IPv6>/<Setari DNS> (Model panou tactil) (P. 308)
(O<Setari IPv4>/<Setari IPv6> (Model LCD alb-negru) (P. 312)

Cand ati schimbat adresa IP dupa instalarea driverului de imprimanta

e Trebuie sa addugati un nou port. ©Configurare porturi imprimanta(P. 54)

LEGATURI

(OSetarea adresei IPv4(P. 41)
(OVizualizarea setarilor de retea(P. 47)
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Vizualizarea setarilor de retea

36US-010

Vizualizarea setarilor IPv4(P. 47)

Vizualizarea setarilor IPv6(P. 47)

Vizualizarea adresei MAC pentru reteaua LAN cu fir(P. 47)

Vizualizarea adresei MAC si informatii despre reteaua LAN wireless(P. 48)

NOTA

e Adresa IP nu este configurata corect daca este afisata ca,0.0.0.0".

e Conectarea aparatul la un hub sau bridge poate duce la erori de conexiune chiar daca adresa IP este
configurata corect. Aceasta problema poate fi rezolvata daca setati un anumit interval inainte de inceperea
comunicarii aparatului. ©Setarea unui timp de asteptare pentru conectarea la o retea(P. 64)

e Putetiimprima o lista a setarilor de retea actuale. ©Lista de date pentru utilizator/Lista de date pentru
administrator de sistem(P. 411)

Vizualizarea setarilor IPv4

<Monitor stare> ([E)) » <Informatii retea> | <IPv4> ) Selectati setarea pentru a vizualiza
Verificati setarile

Vizualizarea setarilor IPv6

<Monitor stare> ([E)) » <Informatii retea> | <IPv6> ) Selectati setarea pentru a vizualiza
Verificati setarile

Vizualizarea adresei MAC pentru reteaua LAN cu fir

1 Selectati <Meniu> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 104)

2 Selectati <Preferinte> » <Retea>.

Daca apare ecranul de conectare, introduceti ID-ul sau codul PIN corecte. ©Conectarea la aparat(P. 120)

3 Selectati <Setari driver Ethernet>.

i Se afiseaza adresa MAC.
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Vizualizarea adresei MAC si informatii despre reteaua LAN wireless

1 Selectati <Meniu> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 104)

2 Selectati <Preferinte> » <Retea>.

Da

ca apare ecranul de conectare, introduceti ID-ul sau codul PIN corecte. ©Conectarea la aparat(P. 120)

3 Selectati <Setari retea fara fir>.

4 ci

titi mesajul care este afisat si selectati <OK>.

5 Selectati <Informatii conexiune>/<Informatii LAN fara fir>.

6 Selectati setarea pe care doriti sa o vizualizati.

NOTA:

Vizualizarea informatiilor de securitate

Pentru a vizualiza informatiile despre WEP si WPA/WPA2-PSK, utilizati urmatoarea procedura.

Model panou tactil
Selectati <Setari de securitate>.
Model LCD alb-negru

<Setdri de securitate> » Selectati protocolul de securitate afisat » Selectati setarea pe care doriti sa o
vizualizati

Vizualizarea din ecranul <Monitor de stare>

LEGATURI

<Stare retea fara fir> si <Informatii cele mai recente erori> se pot vedea din <Monitor stare> ().

Model panou tactil

<Monitor stare> - <Informatii retea> » <Tip conexiune retea> i Selectati setarea pe care doriti sa o
vizualizati

Model LCD alb-negru

<Informatii retea> » <Metoda conexiune retea> » <Informatii conexiune> » Selectati setarea pe
care doriti sa o vizualizati

Conectarea la o retea LAN wireless(P. 27)
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Setarea adresei IPv4(P. 41)

Configurarea adreselor IPv6(P. 44)
Configurarea DNS(P. 65)
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Configurarea setarilor pentru comunicare cu un
computer

36US-011

Specificati protocolul si portul cand utilizati aparatul de la un computer prin retea. Inainte de configurarea aparatului
pentru imprimare de la calculator, realizati procedurile de configurare de baza. Pentru mai multe informatii, consultati
manualele pentru driverele relevante de pe site-ul Web cu manuale online.

LPD

-" i —’ RAW

WsD

(OConfigurarea protocolului pentru imprimare si a functiilor WSD(P. 51)
(OConfigurare porturi imprimanta(P. 54)
(CSetarea serverului de imprimare(P. 57)

NOTA

e Protocoalele explicate aici reprezinta niste reguli pentru trimiterea datelor despre document intre un
computer si aparat, putand fi selectate in functie de scop sau de mediul de retea.

e Porturile si gateway-urile pentru transmiterea datelor Intre dispozitivele de retea. Daca apare o eroare de
comunicare Tn conexiunea de retea, este posibil ca setdrile portului sa fie cauza problemei.
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Configurarea protocolului pentru imprimare si a
functiilor WSD

36US-012

Configurati protocolul care este folosit pentru imprimarea documentelor de la un calculator din retea.

NOTA

e Pentru mai multe informatii despre operatiunile de baza care urmeaza a fi efectuate la setarea aparatului
din Remote UI (IU la distanta), consultati ©Configurarea optiunilor de meniu din Remote UI (IU la
distanta)(P. 274) .

1 Porniti Remote UI (IU la distanta) si conectati-va in modul administrator de sistem.
Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)(P. 265)

2 Faceti clic pe [Settings/Registration] din pagina Portal. ©Ecranul Remote UI (IU la
distanta)(P. 266)

3 Faceti clic pe [Network Settings].

4 Configurati protocolul de imprimare.

mConfigurarea LPD sau RAW

1 Selectati [LPD Settings] sau [RAW Settings] # [Edit].

2  Configurati setarile dupa caz.

i¥] mertingeRagicranan

Edit LPD Settings
g e et e s e a6 a4
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[Use LPD Printing]
Bifati caseta de selectare pentru a imprima prin intermediul LPD. Debifati cand nu folositi imprimarea
LPD.

[Use RAW Printing]
Bifati caseta de selectare pentru a imprima prin intermediul RAW. Debifati cand nu folositi imprimarea
RAW.
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[RX Timeout]
Setati o valoare ca timp de asteptare a repornirii pentru receptionarea datelor. Daca receptionarea
datelor nu se reia n intervalul de timp setat, imprimarea este anulata.

3 Faceti clic pe [OK].
mConfigurarea WSD

1 Selectati [WSD Settings] » [Edit].

2  Configurati setarile dupa caz.

e PRSIATI LagOw
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[Use WSD Printing]
Bifati caseta de selectare pentru a imprima prin intermediul WSD. Debifati cand nu folositi imprimarea
WSD.

[Use WSD Browsing]
Bifati caseta de selectare pentru a obtine informatiile despre aparat de la un computer prin intermediul
WSD. Aceasta caseta de selectare este bifata automat cand bifati [Use WSD Printing].

[Use Multicast Discovery]
Bifati pentru a seta aparatul sa raspunda la mesajele de descoperire difuzare multipla. Daca nu este bifat,
aparatul ramane in modul hibernare chiar daca mesajele descoperire difuzare multipla sunt in retea.

3 Faceti clic pe [OK].

5 Reporniti aparatul.

Opriti aparatul si asteptati cel putin 10 secunde, apoi porniti-l din nou.

NOTA

Selectarea setarilor din panoul de operare

e Setdrile LPD, RAW si WSD pot fi accesate, de asemenea, din <Meniu> din ecranul Pornire.
<Setari LPD>(P. 315)
<Setari RAW>(P. 315)
<Setari WSD>(P. 316)

Configurarea dispozitivelor de retea WSD

e Dispozitivele de retea pot fi adaugate din folderul cu imprimante. Deschideti folderul cu imprimante (
Afisare Director Imprimanta(P. 509) ) i+ faceti clic pe [Add a device] (Adaugare dispozitiv) sau [Add a
printer] (Adaugare imprimantad) si urmati instructiunile de pe ecran. Pentru mai multe informatii despre
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modul de instalare a driverului pentru reteaua WSD, consultati manualele driverelor relevante de pe site-ul
Web cu manuale online.

Pentru a modifica numarul portului

e Trebuie utilizat acelasi numar de port folosit pentru aparat si un computer pentru protocolul de imprimare.
OConfigurare porturi imprimanta(P. 54)
(OModificarea numerelor de port(P. 233)

LEGATURI

OConfigurare porturi imprimanta(P. 54)
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Configurarea

36US-013

Erorile de imprimare pot aparea cand adresa IP a aparatului a fost modificata sau cand imprimanta a fost adaugata
prin intermediul directorului cu imprimante Windows. Aceste erori sunt cauzate de obicei de setdrile incorecte pentru
portul imprimantei. De exemplu, se poate s fi fost specificat un numar de port incorect sau un tip de port incorect. in
astfel de situatii, incercarile de imprimare nu se finalizeaza deoarece informatiile documentului nu pot ajunge la
aparat. Pentru a rezolva acest tip de problema, configurati pe calculator setarile pentru portul imprimantei.

IMPORTANT

Pentru a realiza urmatoarea procedura, conectati-va la computer cu un cont de administrator.

1 Deschideti directorul imprimantei. ©Afisare Director Imprimanta(P. 509)

2 Faceti clic dreapta pe pictograma driverului pentru acest aparat si faceti clic pe

[Printer properties] sau [Properties].

3 Faceti clic pe fila [Ports] si specificati setarile necesare.
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mAdaugarea unui port

=

Daca ati modificat adresa IP a aparatului sau daca ati selectat un port incorect in timpul instalarii driverelor,

addugati un nou port.

Faceti clic pe [Add Port].

Selectati [Standard TCP/IP Port] in [Available port types] si faceti clic pe [New Port].

1
2
3 Faceti clic pe [Next].
4

Introduceti adresa IP sau numele DNS al aparatului si faceti clic pe [Next].

[Port Name] este introdus automat. Daca este necesar, il puteti schimba.
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*cand selectati [Device Type], selectati [Canon Network Printing Device with P9100] in [Standard].
5  Faceti clic pe [Finish].

Faceti clic pe [Close].

m Modificarea tipului sau numarului portului

Daca protocolul de imprimare (LPD sau RAW) a fost modificat de pe aparat ( ©Configurarea protocolului
pentru imprimare si a functiilor WSD(P. 51) ) sau daca numarul de port a fost modificat ( ©Modificarea
numerelor de port(P. 233) ), trebuie configurata si setarea corespunzatoare de pe computer. Aceasta
operatiune nu este necesara pentru porturile WSD.

Faceti clic pe [Configure Port].

2 In[Protocol], selectati [RAW] sau [LPR].
Daca ati selectat [RAW], modificati [Port Number].

Daca ati selectat [LPR], introduceti ,Ip” in [Queue Name].

3 Faceti clic pe [OK].

4 Faceti clic pe [Close].
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LEGATURI

(OSetarea serverului de imprimare(P. 57)
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Setarea serverului de imprimare

36US-014

Cu un server de imprimare, puteti reduce incarcarea pe calculatorul de la care imprimati. Serverul de imprimare
permite, de asemenea, instalarea pe fiecare computer a driverelor prin intermediul retelei, lucru care va scuteste de
instalarea driverelor pe fiecare computer utilizand CD-ROM/DVD-ROM furnizat. Pentru a seta un calculator din retea ca
server de imprimare, configurati setarile pentru partajarea imprimantei.

IMPORTANT

Pentru a realiza urmatoarea procedura, conectati-va la computer cu un cont de administrator.

Este posibil sa nu puteti instala driverele prin intermediul retelei in functie de sistemul de operare si
arhitectura bitilor (32-biti sau 64-biti) a serverului de imprimare si a calculatoarelor client.

Cand implementati un server de imprimare intr-un mediu de domenii, consultati administratorul retelei.

NOTA

Pentru a efectua Gestionarea ID departament la utilizarea unui server de imprimare

e ,Canon Driver Information Assist Service” trebuie adaugat in timpul instalarii driverului de imprimanta.
Pentru mai multe informatii, consultati manualele pentru driverele relevante de pe site-ul Web cu manuale
online.

1 Deschideti directorul imprimantei. ©Afisare Director Imprimanta(P. 509)

2 Faceti clic dreapta pe pictograma driverului de imprimanta pentru acest aparat si
faceti clic pe [Printer properties] sau [Properties].

3 Faceti clic pe fila [Sharing], selectati [Share this printer] si introduceti numele
aparatului pentru partajare.
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NOTA:

Faceti clic pe butonul [Change Sharing Options] daca este afisat.

4 Instalati driverele suplimentare daca este nevoie.

Aceasta operatiune este necesara daca doriti sa instalati prin intermediul serverului de imprimare driverele
pe alte calculatoare care folosesc o alta arhitectura a bitilor.
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1  Faceti clic pe [Additional Drivers].

2 Bifati arhitectura bitilor folositd de celelalte calculatoare si apoi clic pe [OK].
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Selectati driverele suplimentare dintre urmatoarele, in functie de sistemul de operare al serverului de
imprimare.

Server de imprimare Bifati casuta pentru

sisteme de operare pe 32-biti | [x64]

sisteme de operare pe 64-biti | [x86] sub [Processor]

NOTA:

Daca nu stiti daca sistemul dvs. de operare Windows este o versiune pe 32 de biti sau pe 64 de biti,
consultati ©Verificarea Bit Architecture (Arhitectura biti)(P. 512) .

3 Introduceti CD-ROM/DVD-ROM furnizat in unitatea computerului, faceti clic pe [Browse] pentru a specifica
folderul care contine driverele, apoi faceti clic pe [OK].

Daca serverul de imprimare ruleaza un sistem de operare pe 32 de biti, selectati folderele [UFRII]
[uk_eng] » [x64] I [Driver] de pe CD-ROM/DVD-ROM furnizat.

Daca serverul de imprimare ruleaza un sistem de operare pe 64 de biti, selectati folderele [UFRII]
[uk_eng] » [32BIT] i [Driver] de pe CD-ROM/DVD-ROM furnizat.

4 Pentru ainstala drivere suplimentare, urmati instructiunile de pe ecran.

5 Faceti clic pe [OK].

mInstalarea driverelor pe un computer prin intermediul serverului de imprimare

1 Localizati imprimanta partajata pe serverul de imprimare. ©Afisarea imprimantelor
partajate in Serverul de imprimare(P. 510)

2 Faceti dublu clic pe imprimanta partajata.
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3 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a instala driverele.

LEGATURI

Imprimarea de la un computer(P. 162)
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Configurarea aparatului pentru reteaua folosita

36US-015

Configuratia unei retele depinde de scopul acesteia. Aparatul a fost proiectat sa fie compatibil cu cat mai multe
configuratii de retele posibile si este echipat cu diferite tehnologii. Consultati administratorul retelei si setati o
configuratie care sa se potriveasca retelei folosite.

DNS sLp
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OConfigurarea setarilor retelei Ethernet(P. 61)

OModificarea unitatii maxime de transmitere(P. 63)

(OSetarea unui timp de asteptare pentru conectarea la o retea(P. 64)
OConfigurarea DNS(P. 65)

OConfigurarea SMB(P. 69)

(OConfigurarea WINS(P. 71)

(OMonitorizarea si controlul aparatului cu SNMP(P. 73)

OAlte setari de retea(P. 77)
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Configurarea setarilor retelei Ethernet

36US-016
Ethernet este un standard pentru comunicarea informatiilor intr-o retea locala (LAN).

. Puteti seta modul de comunicare si tipul de Ethernet. In general, aparatul poate fi folosit
Q\,> fara a modifica setarile implicite ( ©<Setari driver Ethernet>(P. 320) ), dar puteti

@ modifica aceste setdri pentru a se potrivi retelei folosite.

1 Selectati <Meniu> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 104)

Ethernet

7 Selectati <Preferinte> » <Retea>.

Daca apare ecranul de conectare, introduceti ID-ul sau codul PIN corecte. ©Conectarea la aparat(P. 120)

3 Selectati <Setari driver Ethernet>.

4 Selectati daca sa configurati setarile Ethernet automat sau manual.

Daca detectarea automata este activatd, aparatul detecteaza si seteaza automat modul de comunicare si
tipul Ethernet care poate fi folosit.

mConfigurarea automata a setarilor retelei Ethernet

Model panou tactil
Selectati <Pornit>in <Detectare automata>.

Model LCD alb-negru

Selectati <Detectare automata> » <Pornit>.

mConfigurarea manuala a setarilor retelei Ethernet

1 Configurati o setare pentru dezactivarea detectarii automate.
Model panou tactil

Selectati <Oprit>in <Detectare automata>.

Model LCD alb-negru
Selectati <Detectare automata> p <Oprit>.

2  <Mod de comunicare> - selectati modul de comunicare.
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<Semi duplex>
Trimite si primeste informatii de comunicare Th mod alternativ. Selectati cand aparatul este conectat la un
dispozitiv de retea folosind half duplex.

<Full duplex>
Trimite si primeste informatii de comunicare simultan. Folositi aceasta setare pentru majoritatea
retelelor.

3 <Tip Ethernet> » selectati tipul de Ethernet.

4 Selectati <Aplicare>.

5 Pentru model panou tactil, selectati <OK>.

G Reporniti aparatul.

Opriti aparatul si asteptati cel putin 10 secunde, apoi porniti-l din nou.

LEGATURI

OModificarea unitatii maxime de transmitere(P. 63)
(OSetarea unui timp de asteptare pentru conectarea la o retea(P. 64)

62



Configurarea

Modificarea unitatii maxime de transmitere

36US-017

In majoritatea retelelor Ethernet, dimensiunea maxima a unui pachet care poate fi trimis este 1500 de bytes. Un
pachet inseamna o parte din informatiile Tn care informatiile originale sunt impartite inainte de a fi trimise. Unitatea
maxima de transmitere (MTU) poate depinde in functie de retea. Modificati setarile aparatului daca este nevoie. Pentru
mai multe informatii, contactati administratorul retelei.

1 Selectati <Meniu> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 104)

2 Selectati <Preferinte> » <Retea>.

Daca apare ecranul de conectare, introduceti ID-ul sau codul PIN corecte. ©Conectarea la aparat(P. 120)

3 Selectati <Setari TCP/IP> » <Format MTU>.

4 Sselectati MTU.

5 Pentru model panou tactil, selectati <OK>.

G Reporniti aparatul.

Opriti aparatul si asteptati cel putin 10 secunde, apoi porniti-l din nou.

LEGATURI

Configurarea setarilor retelei Ethernet(P. 61)
Setarea unui timp de asteptare pentru conectarea la o retea(P. 64)
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Setarea unui timp de asteptare pentru conectareala o
retea

36US-018

Cand o retea este proiectata sa foloseasca conectivitate redundanta cu mai multe huburi sau bridge-uri, trebuie sa
aveti un mecanism pentru a preveni looping-ul pachetelor. O solutie eficienta este sa definiti rolul fiecarui port al
switch-ului. Totusi, este posibil sa se intrerupa comunicarea pentru cateva zeci de secunde imediat dupa ce modificati
modul in care se conecteaza dispozitivele din retea sau daca adaugati un dispozitiv nou. Daca apare acest tip de
problema, setati un interval de asteptare pentru conectarea la retea.

1 Selectati <Meniu> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 104)
2 Selectati <Preferinte> » <Retea>.
Daca apare ecranul de conectare, introduceti ID-ul sau codul PIN corecte. ©Conectarea la aparat(P. 120)

3 Selectati <Timp astept. con. la pornire>/<Timp asteptare conectare la pornire>.

4 Introduceti timpul de asteptare necesar pentru a incepe o comunicare cu reteaua si
apasati <Aplicare> ((R).

LEGATURI

Configurarea setarilor retelei Ethernet(P. 61)
Modificarea unitatii maxime de transmitere(P. 63)
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Configurarea DNS

36US-019

DNS (Domain Name System) furnizeaza un serviciu pentru rezolutie nume care asociaza un nume de gazda (sau
domeniu) cu o adresa IP. Configurati optiunile de setari DNS, mDNS sau DHCP in functie de nevoi. Procedurile pentru
configurarea DNS sunt diferite pentru IPv4 si IPvé.

exam ple.com

AN '

IP: 192.168. 3000000 ‘

NOTA

e Pentru mai multe informatii despre operatiunile de baza care urmeaza a fi efectuate la setarea aparatului
din Remote UI (IU la distanta), consultati ©Configurarea optiunilor de meniu din Remote UI (IU la
distanta)(P. 274) .

1 Porniti Remote UI (IU la distanta) si conectati-va in modul administrator de sistem.
Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)(P. 265)

2 Faceti clic pe [Settings/Registration] din pagina Portal. ©Ecranul Remote UI (IU la
distanta)(P. 266)

3 Faceti clic pe [Network Settings].

4 Configurati setarile DNS.

mConfigurarea IPv4 DNS

1 Selectati [IPv4 Settings] » [Edit].

2 Configurati setarile IPv4 DNS.
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[DHCP Option Settings]

[Acquire Host Name]
Bifati casuta de selectare pentru a activa Optiunea 12 pentru a obtine numele gazdei de la serverul
DHCP.

[DNS Dynamic Update]
Bifati casuta pentru a activa Optiunea 81 pentru actualiza dinamic Tnregistrarile DNS prin
intermediul serverului DHCP.

[Acquire DNS Server Address]
Bifati casuta de selectare pentru a activa Optiunea 6 pentru a obtine adresa serverului DNS de la
serverul DHCP.

[Acquire Domain Name]
Bifati casuta de selectare pentru a activa Optiunea 15 pentru a obtine un nume de domeniu de la
serverul DHCP.

[Acquire WINS Server Address]
Bifati casuta de selectare pentru a activa Optiunea 44 pentru a obtine adresa serverului WINS de la
serverul DHCP.

[Acquire POP Server Address]
Bifati casuta de selectare pentru a activa Optiunea 70 pentru a obtine adresa serverului POP3 de la
serverul DHCP.

[DNS Settings]

[Primary DNS Server Address]
Introduceti adresa IP a unui server DNS.

[Secondary DNS Server Address]
Introduceti adresa IP a serverului DNS secundar, daca exista.

[Host Name]
Introduceti caractere alfanumerice pentru numele gazdei aparatului care va fi inregistrat in
serverul DNS.

[Domain Name]
Introduceti caractere alfanumerice pentru numele domeniului de care apartine aparatul, precum
~example.com”.

[DNS Dynamic Update]
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Bifati caseta de selectare pentru a actualiza dinamic inregistrarile DNS cand adresa IP a aparatului
se schimba. Cand specificati intervalul dintre actualizari, introduceti intervalul in ore Tn caseta text
[DNS Dynamic Update Interval].

[MDNS Settings]

[Use mDNS]

Adoptat de Bonjour, mDNS (multicast DNS) este un protocol pentru asocierea unui nume de gazda
cu o adresa IP fara a folosi DNS. Bifati caseta de selectare pentru a activa mDNS si introduceti
numele mDNS Tn caseta text [MDNS Name].

3 Faceti clic pe [OK].
mConfigurarea IPv6 DNS

1  Selectati [IPv6 Settings] i [Edit].

2  Configurati setarile IPv6 DNS.

Caseta de selectare [Use IPv6] trebuie sa fie bifata pentru a configura setarile. ©Configurarea
adreselor IPv6(P. 44)
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[DHCP Option Settings]

[Acquire DNS Server Address]
Bifati casuta de selectare pentru a activa Optiunea 23 pentru a obtine adresa serverului DNS de la
serverul DHCP.

[Acquire Domain Name]
Bifati casuta de selectare pentru a activa Optiunea 24 pentru a obtine un nume de domeniu de la
serverul DHCP.

[DNS Settings]

[Primary DNS Server Address]
Introduceti adresa IP a unui server DNS. Nu puteti introduce adresele care incep cu ,ff” (sau adrese
de difuzare multipla).

[Secondary DNS Server Address]
Introduceti adresa IP a serverului DNS secundar, daca exista. Nu puteti introduce adresele care
incep cu ,ff" (sau adrese de difuzare multipla).
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[Use Same Host Name/Domain Name as IPv4]
Bifati caseta de selectare pentru a folosi acelasi nume de gazda si nume de domeniu ca Tn IPv4.

[Host Name]
Introduceti caractere alfanumerice pentru numele gazdei aparatului care va fi inregistrat in
serverul DNS.

[Domain Name]
Introduceti caractere alfanumerice pentru numele domeniului de care apartine aparatul, precum
~example.com”.

[DNS Dynamic Update]

Bifati caseta de selectare pentru a actualiza dinamic inregistrarile DNS cand adresa IP a aparatului
se schimba. Pentru a specifica tipurile de adrese pe care doriti sa le Tnregistrati in serverul DNS,
bifati caseta de selectare pentru [Register Manual Address], [Register Stateful Address] sau
[Register Stateless Address]. Pentru a specifica intervalul intre actualizari, introduceti intervalul in
ore in caseta text [DNS Dynamic Update Interval].

[MmDNS Settings]

[Use mDNS]
Adoptat de Bonjour, mDNS (multicast DNS) este un protocol pentru asocierea unui nume de gazda
cu o adresa IP fara a folosi DNS. Bifati casuta de selectare pentru a activa mDNS.

[Use Same mDNS Name as IPv4]
Bifati caseta de selectare pentru a utiliza acelasi nume mDNS ca in IPv4. Pentru a seta un nume
diferit, debifati caseta de selectare si introduceti numele mDNS in caseta text [MDNS Name].

3 Faceti clic pe [OK].

5 Reporniti aparatul.

Opriti aparatul si asteptati cel putin 10 secunde, apoi porniti-l din nou.

NOTA

Selectarea setarilor din panoul de operare

o Setdrile DNS pot fi accesate si din <Meniu> din ecranul Pornire.
<Setari IPv4>/<Setari IPv6>/<Setari DNS> (Model panou tactil) (P. 308)
<Setari IPv4>/<Setari IPv6> (Model LCD alb-negru) (P. 312)

LEGATURI

Setarea adresei IPv4(P. 41)
Configurarea adreselor IPv6(P. 44)
Vizualizarea setarilor de retea(P. 47)
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Configurarea SMB

36US-01A

SMB Server Message Block (SMB) este un protocol pentru partajarea resurselor, precum
fisiere si imprimante, intre mai multe dispozitive Intr-o retea. Trebuie sa il utilizati pentru

a configura aparatul ca imprimanta partajata intr-o retea SMB. In functie de retea, este
posibil sa fie nevoie sa setati numele NetBIOS si numele grupului de lucru.

Nume NetBIOS

Intr-o retea Windows care foloseste NetBIOS, numele NetBIOS sunt folosite pentru a identifica toate
calculatoarele conectate la retea, precum si pentru partajarea fisierelor si alte servicii de retea. Majoritatea
calculatoarelor foloseste numele calculatorului ca nume NetBIOS.

Nume grup de lucru

Numele grupului de lucru este un nume pentru gruparea mai multor calculatoare astfel incat functiile de baza
ale retelei, precum partajarea fisierelor, sa fie disponibile in reteaua Windows. Specificati numele grupului de
lucru pentru a identifica grupul de care apartine aparatul.

NOTA

e Pentru mai multe informatii despre operatiunile de baza care urmeaza a fi efectuate la setarea aparatului
din Remote UI (IU la distanta), consultati ©Configurarea optiunilor de meniu din Remote UI (IU la
distanta)(P. 274) .

1 Porniti Remote UI (IU la distanta) si conectati-va in modul administrator de sistem.
Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)(P. 265)

2 Faceti clic pe [Settings/Registration] din pagina Portal. ©Ecranul Remote UI (IU la
distanta)(P. 266)

3 Selectati [Network Settings] » [SMB Settings].
4 Faceti clic pe [Edit].

5 Specificati setarile solicitate.
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[NetBIOS Name]
Introduceti caractere alfanumerice pentru numele NetBIOS al aparatului.

[Workgroup Name]
Introduceti caractere alfanumerice pentru numele grupului de lucru de care apartine aparatul.

Numele NetBIOS sau numele grupului de lucru care incep cu un asterisc () nu pot fi inregistrate intr-un
server WINS.

G Faceti clic pe [OK].

"/ Reporniti aparatul.

Opriti aparatul si asteptati cel putin 10 secunde, apoi porniti-l din nou.

LEGATURI

Configurarea WINS(P. 71)
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Configurarea WINS

36US-01C

Windows Internet Name Service (WINS) este un serviciu care asociaza numele NetBIOS (numele unei imprimante sau
al unui calculator intr-o retea SMB) cu o adresa IP. Pentru a activa WINS, trebuie specificat serverul WINS.

Pentru a specifica setarile serverului WINS, trebuie setate inainte numele NetBIOS si numele grupului de
lucru. ©Configurarea SMB(P. 69)

Functia nu este disponibila intr-o retea IPv6.

NOTA

e Pentru mai multe informatii despre operatiunile de baza care urmeaza a fi efectuate la setarea aparatului
din Remote UI (IU la distanta), consultati ©Configurarea optiunilor de meniu din Remote UI (IU la
distanta)(P. 274) .

1 Porniti Remote UI (IU la distanta) si conectati-va in modul administrator de sistem.
Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)(P. 265)

2 Faceti clic pe [Settings/Registration] din pagina Portal. ©Ecranul Remote UI (IU la
distanta)(P. 266)

3 Selectati [Network Settings] » [WINS Settings].
4 Faceti clic pe [Edit].

5 Bifati caseta de selectare [WINS Resolution] si specificati setarile necesare.

I sertinggRegicmation

[WINS Resolution]
Bifati caseta de selectare pentru a utiliza WINS la rezolutie nume. Debifati cand nu folositi WINS.

[WINS Server Address]
Introduceti adresa IP a serverului WINS.
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Daca adresa IP a serverului WINS este obtinuta de la un server DHCP, adresa IP obtinuta suprascrie adresa
IP introdusa Tn caseta text [WINS Server Address].

G Faceti clic pe [OK].

°/ Reporniti aparatul.

Opriti aparatul si asteptati cel putin 10 secunde, apoi porniti-l din nou.

NOTA

Selectarea setarilor din panoul de operare
e Setdrile WINS pot fi accesate si din <Meniu> din ecranul Pornire. ©<Setari WINS>(P. 315)

LEGATURI

(OSetarea adresei IPv4(P. 41)
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Monitorizarea si controlul aparatului cu SNMP

36US-01E

Simple Network Management Protocol (SNMP) este un protocol pentru monitorizarea si controlul comunicarii
dispozitivelor intr-o retea folosind Management Information Base (MIB). Aparatul este compatibil cu SNMPv1 si cu
SNMPv3 (cu securitate imbunatatita). Puteti verifica starea aparatului de la un calculator cand imprimati documente
sau folositi Remote UI (IU la distanta). Puteti activa atat SNMPv1, cat si SNMPv3 sau ambele in acelasi timp. Specificati
setdrile pentru fiecare versiune ca sa se potriveasca retelei folosite si scopului in care le folositi.

o ..—_IT—I

Administrator SNMP

SNMPv1

SNMPv1 foloseste informatii denumite ,comunitate” pentru a defini scopul comunicarii SNMP. Deoarece aceasta
informatie este expusa in retea sub forma de text simplu, reteaua poate fi vulnerabila la atacuri. Daca doriti sa
cresteti securitatea retelei, dezactivati SNMPv1 si folositi SNMPv3.

SNMPv3

Cu SNMPv3, puteti implementa gestionarea dispozitivelor din retea care este protejata de functii de securitate
puternice. Aveti grija sa activati TLS pentru Remote UI (IU la distantd) Tnainte de a configura SNMPV3 (
Configurarea cheii si a certificatului TLS(P. 237) ).

NOTA

e Aparatul nu este compatibil cu functia de notificare a curselor a SNMP.
e Pentru a modifica numarul de port al SNMP, cititi ©Modificarea numerelor de port(P. 233) .

e Software-ul de gestionare al SNMP, cand este instalat pe un calculator din retea, va permite sa configurati,
monitorizati si sa controlati aparatul de la calculator. Pentru mai multe informatii, cititi manualul de utilizare
pentru software-ul de gestionare.

e Pentru mai multe informatii despre operatiunile de baza care urmeaza a fi efectuate la setarea aparatului
din Remote UI (IU la distanta), consultati © Configurarea optiunilor de meniu din Remote UI (IU la
distanta)(P. 274) .

1 Porniti Remote UI (IU la distanta) si conectati-va in modul administrator de sistem.
Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)(P. 265)

2 Faceti clic pe [Settings/Registration] din pagina Portal. ©Ecranul Remote UI (IU la
distanta)(P. 266)

3 Selectati [Network Settings] » [SNMP Settings].
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4 Faceti clic pe [Edit].

5 specificati setarile SNMPv1.

Daca nu trebuie sa modificati setarile SNMPv1, treceti la urmatorul pas.
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Cuchosted Comemunity Settings

[Use SNMPv1]
Bifati caseta de selectare pentru a activa SNMPv1. Puteti specifica restul setarilor SNMPv1 doar daca este
bifata aceasta casuta.

[Use Community Name 1]/[Use Community Name 2]
Bifati pentru a specifica numele unei comunitati. Daca nu doriti sa specificati numele unei comunitati,
debifati casuta.

[Community Name]
Introduceti caractere alfanumerice pentru numele comunitatii.

[MIB Access Permission]
Pentru fiecare comunitate, selectati [Read/Write] sau [Read Only] pentru drepturile de acces la obiectele MIB.

[Read/Write] Permite atat vizualizarea, cat si modificarea valorilor pentru obiectele MIB.

[Read Only] Permite doar vizualizarea valorilor pentru obiectele MIB.

[Use Dedicated Community]

Comunitatea dedicata este o comunitate presetata, destinata exclusiv Administratorilor care folosesc
software Canon, precum iW Management Console. Bifati caseta de selectare pentru a folosi Comunitatea
dedicata si specificati [MIB Access Permission]. Daca nu doriti sa folositi Comunitatea dedicata, debifati
casuta.

G Specificati setarile SNMPv3.

Daca nu doriti sa modificati setarile SNMPv3, treceti la urmatorul pas.
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SKMPa] Settinge

[Use SNMPv3]
Bifati casuta pentru a activa SNMPv3. Puteti specifica restul setarilor SNMPv3 doar daca este bifata aceasta
casuta.

[Enable User]
Bifati caseta de selectare pentru a activa [User Settings 1]/[User Settings 2]/[User Settings 3]. Pentru a
dezactiva setarile utilizatorului, debifati casuta corespunzatoare.

[User Name]
Introduceti caractere alfanumerice pentru numele de utilizator.

[MIB Access Permission]
Selectati [Read/Write] sau [Read Only] pentru drepturile de acces la obiectele MIB.

[Read/Write] Permite atat vizualizarea, cat si modificarea valorilor pentru obiectele MIB.

[Read Only] Permite doar vizualizarea valorilor pentru obiectele MIB.

[Security Settings]
Selectati [Authentication On/Encryption On], [Authentication On/Encryption Off] sau [Authentication Off/
Encryption Off] pentru combinatia dorita pentru setarile de autentificare si criptare.

[Authentication Algorithm]
Daca ati selectat [Authentication On/Encryption On] sau [Authentication On/Encryption Off] in [Security
Settings], selectati algoritmul de autentificare corespunzator retelei folosite.

[Encryption Algorithm]
Dca ati selectat [Authentication On/Encryption On] in [Security Settings], selectati algoritmul de criptare
corespunzator retelei folosite.

[Set/Change Password]

Pentru a seta sau modifica parola, bifati caseta de selectare si introduceti caractere alfanumerice pentru
parola din caseta text [Authentication Password] sau [Encryption Password]. Pentru confirmare, introduceti
aceeasi parola in caseta text [Confirm]. Parolele pot fi setate independent pentru autentificare si algoritmii de
criptare.

7 Specificati setarile pentru obtinerea informatiilor de administrare a imprimantei.
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Configurarea

Cu SNMP, informatiile de administrare a imprimantei, precum protocoalele de imprimare si porturile
imprimantei, pot fi monitorizate si obtinute in mod regulat de la un computer din retea.
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[Acquire Printer Management Information from Host]

Bifati caseta de selectare pentru a permite monitorizarea informatiilor pentru administrarea imprimantei
pentru aparat prin intermediul SNMP. Debifati pentru a dezactiva monitorizarea informatiilor pentru

administrarea imprimantei.

8 Faceti clic pe [OK].

O Reporniti aparatul.

Opriti aparatul si asteptati cel putin 10 secunde, apoi porniti-l din nou.

NOTA

Dezactivarea SNMPv1

e Daca SNMPv1 este dezactivat, unele dintre functiile aparatului pot fi indisponibile, precum obtinerea
informatiilor despre aparat prin intermediul driverului imprimantei.

Utilizarea panoului de operare

e Puteti activa sau dezactiva setdrile SNMP din <Meniu>.

<Setari SNMP>(P. 317)

pot fi apoi controlate cu SNMPv1.

Activarea atat a SNMPv1, cat si a SNMPv3

e Daca sunt activate ambele versiuni de SNMP, se recomanda ca dreptul de acces MIB in SNMPv1 sa fie setat
la [Read Only]. Dreptul de acces MIB poate fi setat independent in SNMPv1 si SNMPV3 (si pentru fiecare
utilizator in SNMPv3). Selectarea optiunii [Read/Write] (drepturi depline de acces) in SNMPv1 va face
ineficiente functiile de securitate care diferentiaza SNMPv3, deoarece cele mai multe setdri ale aparatului

LEGATURI

Configurarea cheii si a certificatului TLS(P. 237)

76




Configurarea

Alte setari de retea

36US-01F

Configurati urmatoarele elemente Tn functie de reteaua dvs.

Configurarea SNTP(P. 77)
Monitorizarea aparatului de la sistemele de administrare a dispozitivelor(P. 78)

Configurarea SNTP

Simple Network Time Protocol (SNTP) va permite sa ajustati ceasul sistemului folosind serverul de ceas din retea. Daca
se utilizeaza SNTP, serverul de timp este verificat la intervalele specificate; prin urmare, se poate pastra intotdeauna
ora corectd. Ceasul este ajustat in functie de Coordinated Universal Time (UTC), asa ca specificati fusul orar Tnainte de
configurarea SNTP ( ©Setarea datei/orei(P. 21) ). Setarile SNTP pot fi specificate prin intermediul Remote UI (IU la
distanta).

NOTA

e SNTP al aparatului este compatibil atat cu serverele NTP (versiunea 3), cat si cu cele SNTP (versiunea 3 si 4).

e Pentru mai multe informatii despre operatiunile de baza care urmeaza a fi efectuate la setarea aparatului
din Remote UI (IU la distanta), consultati ©Configurarea optiunilor de meniu din Remote UI (IU la
distanta)(P. 274) .

1 Porniti Remote UI (IU la distanta) si conectati-va in modul administrator de sistem.
Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)(P. 265)

2 Faceti clic pe [Settings/Registration] din pagina Portal. ©Ecranul Remote UI (IU la
distanta)(P. 266)

3 Selectati [Network Settings] » [SNTP Settings].
4 Faceti clic pe [Edit].

5 Bifati caseta de selectare [Use SNTP] si specificati setarile necesare.

) SettiognReganation

Edit SNTP Settings
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[Use SNTP]
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Bifati caseta de selectare pentru a folosi SNTP pentru sincronizare. Daca nu doriti sa folositi SNTP, debifati
casuta.

[NTP Server Name]
Introduceti adresa IP a serverului NTP sau SNTP. Daca DNS este disponibil in retea, puteti introduce numele
unei gazde (sau FQDN) din caractere alfanumerice (exemplu: ntp.example.com).

[Polling Interval]
Specificati intervalul intre sincronizari.

G Faceti clic pe [OK].

"/ Reporniti aparatul.

Opriti aparatul si asteptati cel putin 10 secunde, apoi porniti-l din nou.

NOTA

Testarea comunicarii cu servere NTP/SNTP

e Puteti vizualiza starea comunicarii cu serverul inregistrat facand clic pe [Settings/Registration] » [Network
Settings] » [Check NTP Server] din [SNTP Settings]. Daca a fost realizata corect conexiunea, rezultatul este
afisat ca mai jos. Retineti ca aceasta operatiune nu modifica ora sistemului.

SNTP Settings
Use SNTP: On
NTP Server Name: ntp.examgle.com
Falling Interva 4 hr.

Check NTP Server
Check MTP Server

TP Senver Chedk Result: 0K

M

Monitorizarea aparatului de la sistemele de administrare a dispozitivelor

Puteti facilita colectarea si administrarea diferitelor informatii despre dispozitivele din retea implementand un

software pentru administrarea dispozitivelor, precum iW Management Console®, in retea. Informatii precum setarile
dispozitivului si jurnale de erori sunt primite si distribuite prin intermediul calculatorului server. Daca aparatul este
conectat la o astfel de retea, iW Management Console cauta aparatul in retea folosind protocoale, cum ar fi Service
Location Protocol (Protocol pentru serviciu de localizare) (SLP) pentru a strange informatii despre aparat, precum
informatii despre starea alimentarii. Setarile SLP pot fi specificate prin intermediul Remote UI (IU la distanta). Aceasta
sectiune descrie procedura de configurare a setarilor pentru comunicarea dintre aparat si plug-in-uri pentru iW
Management Console.

*Pentru mai multe informatii despre iW Management Console, contactati dealerul local autorizat Canon.

NOTA

Pentru a utiliza plug-in-urile iW Management Console

e Trebuie s& activati setarile portului dedicat si setdrile SNMP. In ceea ce priveste setarile SNMP, setati [MIB
Access Permission] la [Read/Write] atat pentru SNMPv1, cat si pentru SNMPv3.
<Utilizare port dedicat>/<Setari port dedicat> (P. 319)
Monitorizarea si controlul aparatului cu SNMP(P. 73)
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Operatiunile Remote UI (IU la distanta)
e Pentru mai multe informatii despre operatiunile de baza care urmeaza a fi efectuate la setarea aparatului

din Remote UI (IU la distanta), consultati ©Configurarea optiunilor de meniu din Remote UI (IU la
distanta)(P. 274) .

m Configurarea comunicarii SLP cu software-ul de administrare a dispozitivelor

1 Porniti Remote UI (IU la distanta) si conectati-va in modul administrator de sistem.
Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)(P. 265)

2 Faceti clic pe [Settings/Registration] din pagina Portal. ©Ecranul Remote UI (IU la
distanta)(P. 266)

3 Faceti clic pe [Network Settings].

4 Specificati setarile SLP.

mSpecificarea descoperirii dispozitivelor de difuzare multipla

1 Selectati [Multicast Discovery Settings] » [Edit].

2  Bifati caseta de selectare [Respond to Discovery] si specificati setarile necesare.
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[Respond to Discovery]
Bifati caseta de selectare pentru a seta aparatul sa raspunda la pachetele de descoperire cu difuzare
multipla si pentru a activa monitorizarea de catre software-ul de administrare a dispozitivelor.

NOTA:

Pentru a schimba numarul portului pentru descoperire difuzare multipla, consultati © Modificarea
numerelor de port(P. 233) .

[Scope Name]
Pentru a include aparatul intr-un anumit domeniu, introduceti caractere alfanumerice pentru numele
domeniului.

3 Faceti clic pe [OK].
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m Notificarea software-ului de administrare a dispozitivelor despre starea de alimentare
a aparatului

1 Selectati [Sleep Mode Notification Settings] » [Edit].

2  Bifati caseta de selectare [Notify] si specificati setarile necesare.

{F) SettingyRegisiration

Edit Sleap Mode Motification Settings
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[Notify]

Bifati caseta de selectare pentru a notifica un software de administrare a dispozitivelor despre starea de
alimentare a aparatului. Cand se selecteaza [Notify], va puteti astepta ca aparatul sa evite comunicarea
care nu este necesara n timpul modului repaus si sa reduca acest consum total de energie.

[Port Number]
Modificati numarul portului pentru acest lucru in functie de mediul retelei.

[Number of Routers to Traverse]
Specificati de cate routere pot trece pachetele de notificare.

[Notification Interval]
Specificati cat de des notifica aparatul software-ul de administrare a dispozitivelor despre starea de
alimentare.

3 Faceti clic pe [OK].

5 Reporniti aparatul.

Opriti aparatul si asteptati cel putin 10 secunde, apoi porniti-l din nou.

m Configurarea setarilor pentru comunicarea dintre aparat si plug-in-uri

Puteti specifica setdrile pentru a permite comunicarea dintre aparat si plug-in-urile iW Management Console. Utilizarea
plug-in-urilor va permite sa administrati setdrile aparatului din iW Management Console.

<Meniu> |- <Preferinte> - <Retea> I <Gestionare setari dispozitiv>/<Gest. setari dispozitiv Pornit/
Oprit> - <Pornit>

80



Configurarea

Instalarea driverelor

36US-01H

Instalati diverse drivere si software asociat pe computer.

1 Efectuati pregatirea necesara inainte de a continua cu instalarea.

Instalati mai intai dispozitive optionale pe unitatea principala. ©Echipamente optionale(P. 499)

Daca aparatul este furnizat cu un CD-ROM/DVD-ROM, introduceti CD-ROM/DVD-ROM in unitatea de pe
computer.

Puteti descarca driverele si software-ul pe care urmati sa il utilizati de pe site-ul Web Canon (http://
www.canon.com/).

NOTA:
Cand noi versiuni de drivere si software devin disponibile, acestea vor fi incarcate pe site-ul Web Canon. Le
puteti descarca dupa cum este necesar dupa verificarea cerintelor de sistem.
in functie de aparat si de conditiile de mediu, este posibil ca unele functii sa nu fie disponibile.

Anumite drivere nu sunt acceptate in functie de SO. Pentru mai multe informatii despre starea acceptata a
celui mai recent SO, consultati site-ul Web Canon.

7 Continuati cu instalarea.

Pentru mai multe informatii despre procedura de instalare, consultati manualele driverelor si software-ului
pe care urmeaza sa le utilizati.

Instalarea driverelor nu este posibila daca nu este permisa trimiterea si receptionarea adresei IP in [Firewall
Settings]. Pentru mai multe informatii, consultati ©Specificarea adreselor IP pentru setarile
firewall(P. 227) .

Daca trimiterea si receptionarea adresei IP a computerului pe care sunt instalate driverele este dezactivata
de [Firewall Settings] (Setari firewall), imprimarea de la computerul respectiv nu mai este posibila.
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Operatii de baza
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Operatii de baza
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Operatii de baza

36US-01)

Acest capitol descrie operatiile de baza, precum modul de utilizare a panoului de operare sau modul de incarcare a
hartiei, operatii care sunt realizate frecvent pentru a folosi functiile aparatului.

m Partile si functiile acestora

Aceasta sectiune descrie partile exterioare si interioare ale aparatului si functiile lor, precum si cum sa folositi tastele
de pe panoul de operare si cum sa vizualizati afisajul. ©Partile si functiile acestora(P. 87)

m Pornirea aparatului

Aceasta sectiune descrie modul de pornire si oprire a aparatului. ©Pornirea aparatului(P. 98)

m Utilizarea panoului de operare

Aceasta sectiune descrie modul de utilizare a ecranului pentru activitati, cum ar fi selectarea elementelor si ajustarea
setarilor. De asemenea, descrie cum sa introduceti caractere si numere. ©Utilizarea panoului de operare(P. 102)

m Conectarea la aparat

Aceasta sectiune descrie cum sa va conectati la afisarea unui ecran de conectare. ©Conectarea la aparat(P. 120)
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Operatii de baza

mincircarea hartiei

Aceastd sectiune descrie modalitatea de incircare a hartiei in sertar sau in tava universald. ©Incarcarea

hartiei(P. 121)
g

Aceasta sectiune descrie cum sa rearanjati elementele afisate pentru a facilita utilizarea ecranelor de pe afisaj. ©
Personalizarea ecranului(P. 151)

m Personalizarea ecranului

m Modificarea setarilor implicite pentru functii

Aceasta sectiune descrie cum sa modificati setarea afisata initial la selectarea unei functii. © Modificarea setarilor
implicite pentru functii(P. 154)
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m Setarea sunetelor

Aceasta sectiune descrie cum sa ajustati volumul pentru diferite sunete emise de aparat, precum cele produse cand
apare o eroare. ©Setarea sunetelor(P. 155)

mIntrarea in modul repaus

Aceasta sectiune descrie modul de setare a modului repaus. ©Intrarea in modul repaus(P. 156)

m Utilizarea unui dispozitiv de memorie USB

Aceasta sectiune descrie dispozitivele de memorie USB disponibile si modul de introducere/scoatere a unui dispozitiv
de memorie USB. ©Utilizarea unui dispozitivde memorie USB(P. 158)
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Partile si functiile acestora

36US-01K

Aceasta sectiune descrie partile aparatului (exterior, partea din fata, partea din spate si interior) si cum functioneaza
acestea. In plus fata de descrierea partilor aparatului folosite pentru operatiuni de bazd precum incircarea hartiei si
inlocuirea cartugelor de toner, aceasta sectiune descrie si tastele de pe panoul de operare si ecran. Cititi aceasta
sectiune pentru sfaturi pentru utilizarea adecvata a aparatului.

(OPartea frontala(P. 88)
(OPartea din spate(P. 90)
QOInteriorul(P. 91)

(OTava multifunctionala(P. 92)
(OSertar pentru hartie(P. 93)
OPanou de operare(P. 94)
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Partea frontala

36US-01L

LEPZ215x%

LEPZ15x

LEBP214dw/LPB212dw

£} Port USB (pentru conexiunea dispozitivului USB)

Utilizati acest port pentru a conecta un dispozitivde memorie USB sau o tastatura USB terta parte.
Conectarea unui dispozitivde memorie USB va permite sa imprimati date de pe dispozitivul de memorie.
OImprimarea de la un dispozitivde memorie USB (Imprimare de pe dispozitive de stocare)(P. 175)

] Manere de ridicare
La transportarea aparatului, tineti de manerele de ridicare. ©Mutarea aparatului(P. 402)

E] Fante de ventilare

Aerul din aparat este ventilat pentru a raci interiorul aparatului. Retineti ca plasarea obiectelor in fata
fantelor de ventilare impiedica ventilatia.

3 Tava multifunctionala

Incarcati hartia in tava universala cand doriti sa folositi temporar un tip de hartie diferit de cel incdrcat in
sertarul pentru hartie. ©Incarcarea hartiei in tava multifunctionala(P. 129)

[ Capac frontal

Deschideti capacul frontal pentru a inlocui cartusul de toner sau pentru a degaja blocajele de hartie.
OProcedura de Tnlocuire a cartusului de toner(P. 398)
(OEliminarea blocajelor de hartie(P. 463)

7 Opritor de hartie

Deschideti opritorul de hartie cand doriti sa impiedicati caderea hartiei din tava de iesire.
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Sertar pentru hartie

ncarcati tipul de hartie folosit in mod obisnuit in sertarul pentru hartie. ©Incarcarea hartiei in sertarul
pentru hartie(P. 123)

Tava de iesire
Hartia imprimata iese in tava de iesire.

intrerupator alimentare

Porneste sau Opreste alimentarea cu energie. Pentru a reporni aparatului, opriti-l si asteptati cel putin 10
secunde, apoi porniti-l din nou.

Panoul de operare

Panoul de operare este alcatuit din taste, cum ar fi tasta Pornire, tasta Stop, un ecran si indicatorii de stare.
Puteti efectua toate operatiunile si puteti specifica setarile din panoul de operare.

Panou de operare(P. 94)

Ecranele de baza(P. 103)
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Partea din spate

36US-01R

£} Capac din spate

Deschideti capacul din spate la deblocarea hartiei. ©Eliminarea blocajelor de hartie(P. 463)

F] Fante de ventilare

Aerul din aparat este ventilat pentru a raci interiorul aparatului. Retineti ca plasarea obiectelor in fata
fantelor de ventilare Tmpiedica ventilatia.

E] Eticheta cu valori nominale

Etichetele arata numarul de serie care este necesar la adresarea intrebarilor legate de aparat. ©Cand o
problema nu poate fi rezolvata(P. 473)

[ Priza de alimentare
Conectati cablul de alimentare.

3 Port USB (pentru conexiunea dispozitivului USB)
Utilizati acest port pentru a conecta dispozitive, cum ar fi o tastatura USB terta parte.

() Port USB (pentru conexiunea computerului)
Conectati un cablu USB cand conectati aparatul la un calculator.

Port LAN

Conectati un cablu LAN cand conectati aparatul la un router LAN cu fir etc. ©Conectarea la o retea LAN cu
fir(P. 26)
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Interiorul

36US-01S

[} Ghidaj de transport (in partea din spate)

Daca exista un blocaj de hartie in interiorul aparatului, ridicati ghidajul de transport spre partea frontala a
aparatului pentru a scoate hartia blocata. ©Eliminarea blocajelor de hartie(P. 463)

F] Ghidaj de transport (in partea frontala)

Daca exista un blocaj de hartie in interiorul aparatului, ridicati ghidajul de transport spre partea din spate a
aparatului pentru a scoate hartia blocata. ©Eliminarea blocajelor de hartie(P. 463)

E] Ghidaj de transport duplex

Daca hartia s-a blocat in timpul unei imprimari fata-verso, coborati ghidajul de transport duplex pentru a
scoate hartia blocatad. ©Eliminarea blocajelor de hartie(P. 463)
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Tava multifunctionala

36US-01U

Ghidaje de hartie
Reglati ghidajele pentru hartie la latimea exacta a hartiei incarcate pentru a va asigura ca hartia este
alimentata drept in aparat. Apasati parghiile de blocare ce sunt indicate cu o sageata in imagine pentru a
elibera blocarile si pentru a culisa ghidajele pentru hartie.

Tava pentru hartie
Scoateti tava pentru hartie la incarcarea hartiei.

Extensie pentru tava
Deschideti extensia pentru tava cand incarcati hartie in format mare.

LEGATURI

Oincarcarea hartiei Tn tava multifunctional(P. 129)
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Sertar pentru hartie

36US-01W

[P Ghidaje pentru hartie

Reglati ghidajele pentru hartie la dimensiunea exacta a hartiei Incarcate pentru a va asigura ca hartia este
alimentata drept in aparat. Apasati parghiile de blocare ce sunt indicate cu sageti in imagini pentru a elibera
blocarile si pentru a culisa ghidajele pentru hartie.

Fl] Indicator pentru nivelul hartiei
Arata cantitatea de hartie ramasa. Marcajul se deplaseaza in jos pe masura ce cantitatea de hartie descreste.

LEGATURI

©lincarcarea hartiei in sertarul pentru hartie(P. 123)
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Panou de operare

36US-01X

©Panou de operare al Model panou tactil(P. 94)
(OPanou de operare al Model LCD alb-negru(P. 95)

Panou de operare al Model panou tactil

NOTA

e Unghiul panoului de operare poate fi reglat. Reglati la un unghi cel mai confortabil pentru vizualizarea
panoului. ©Ajustarea unghiului(P. 95)

Afisaj

Puteti vizualiza progresul aparatului si stdrile de eroare. Ecranul este, de asemenea, un panou tactil, astfel ca
puteti specifica setari prin atingerea directa a ecranului.

(OEcranele de baza(P. 103)

(OOperarea de baza(P. 111)

Tasta Volum sunet
Apasati pentru a regla volumul. ©Setarea sunetelor(P. 155)

Tasta Economisire energie

Apadsati pentru a trece aparatul in modul repaus. Tasta se aprinde in verde cand aparatul este in modul
repaus. Apasati tasta din nou pentru a iesi din modul hibernare. ©@Intrarea in modul repaus(P. 156)

Indicator de date

Clipeste in timp ce se efectueaza o operatie precum un transfer de date sau o imprimare. Este aprins cand
sunt documente care asteapta sa fie procesate.
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[ Indicator de erori
Clipeste sau sta aprins cand apare o eroare precum un blocaj de hartie.

[7) Tasta Pornire

Apasati pentru a afisa ecranul Pornire care furnizeaza accesul la meniul de setari si la functii precum
imprimarea pe suport de memorie si imprimarea securizata.

(Ecranul Pornire(P. 104)

(OPersonalizarea ecranului Pornire(P. 152)

Tasta Stop

Apadsati pentru a anula imprimarea si alte operatiuni.

Ajustarea unghiului

Cand vizualizarea ecranului panoului tactil este dificila, ajustati unghiul panoului de operare.

2.3

Panou de operare al Model LCD alb-negru

[} Afisaj
Puteti vizualiza starea operatiunii si a erorilor acestui aparat, nivelul de toner disponibil in cartus si alte
conditii. ©Ecranele de baza(P. 103)

F] Tasta Pornire

Apadsati pentru a afisa ecranul Pornire care furnizeaza accesul la meniul de setari si la functii precum
imprimarea securizata. ©@Ecranul Pornire(P. 104)
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Tasta Spate

Apadsati pentru a reveni la ecranul anterior. Daca apasati aceasta tasta cand specificati setarile, de exemplu,
setdrile nu sunt aplicate si afisajul revine la ecranul anterior.

Taste numerice (tastele [0]-[9])
Apasati pentru a introduce numere si text. ©Introducerea textului pe Model LCD alb-negru(P. 117)

Tasta [*]
Apadsati pentru a schimba tipul de text care va fi introdus.

Indicatorul Datele

Clipeste in timp ce se efectueaza o operatie precum un transfer de date sau o imprimare. Este aprins cand
sunt documente care asteapta sa fie procesate.

Indicatorul Eroare
Clipeste sau sta aprins cand apare o eroare precum un blocaj de hartie.

Tasta Economisire energie

Apasati pentru a seta aparatul la modul hibernare. Tasta lumineaza in verde cand aparatul este in modul
repaus. Apasati tasta din nou pentru a iesi din modul hibernare. @Intrarea in modul repaus(P. 156)

Tasta Monitor de stare

Apadsati pentru a verifica starea imprimarii, pentru a vizualiza istoricul de utilizari sau pentru a vizualiza
setdrile de retea, cum ar fi adresa IP a aparatului. Puteti verifica si starea aparatul, cum ar fi nivelul de hartie
si de toner disponibil in cartuse sau daca a aparut o eroare. ©<Monitor de stare> Ecranul Model LCD alb-
negru(P. 108)

Tasta [ID]

Apadsati dupa introducerea ID si PIN pentru autentificare cand este activat Gestionare ID Departament. Dupa
ce terminati de folosit aparatul, apasati aceasta tasta din nou pentru a va deconecta. @Conectarea la
aparat(P. 120)

Tasta Golire
Apdsati pentru a sterge numerele si textul introdus.

Tasta Stop

Apadsati pentru a anula imprimarea si alte operatiuni.

Tasta [#]

Apadsati pentru a introduce simboluri precum ,@" sau ,,/".

Tasta [ 4]

La specificarea setarilor, apasati pentru a reveni la ecranul anterior. La introducerea numerelor, apasati
pentru a muta cursorul spre stanga.
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Tasta[A]

La specificarea setarilor, apasati pentru a selecta elementul chiar de deasupra elementului selectat in
prezent. La schimbarea valorilor setarilor, apasati pentru a creste o valoare.

Tasta[p]

La specificarea setarilor, apasati pentru a trece la ecranul urmator. La introducerea numerelor, apasati
pentru a muta cursorul spre dreapta.

Tasta[V¥]

La specificarea setarilor, apasati pentru a selecta elementul chiar de sub elementul selectat in prezent. La
schimbarea valorilor setarilor, apasati pentru a reduce o valoare.

Tasta [(31]

Apadsati pentru a aplica setdrile sau detaliile specificate.

LEGATURI

Operarea de baza(P. 111)
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Pornirea aparatului

36US-01Y

Aceasta sectiune descrie cum sa porniti aparatul.

1 Verificati daca fisa de alimentare este bine introdusa in priza.

2 Apasati pe comutatorul de alimentare.

o

> Se afiseaza ecranul de pornire. ©Panou de operare(P. 94)

NOTA

e Puteti selecta ecranul ce este afisat prima data dupa pornirea aparatului. ©<Ecran implicit dupa pornire/
restaurare> (P. 294)

LEGATURI

Oprirea aparatului(P. 99)
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Oprirea aparatului

36US-020

Aceasta sectiune descrie cum sa opriti aparatul.

1 Apasati pe comutatorul de alimentare.

5

NOTA

e Este posibil sa dureze un timp pana la inchiderea completa a aparatului. Nu deconectati cablul de alimentare
pana la stingerea ecranului.

e Pentru a reporni aparatul, asteptati cel putin 10 secunde dupa oprirea aparatului.

e Puteti specifica ora pentru fiecare zi a saptamanii si puteti configura o setare pentru oprirea automata a
aparatului. ©Oprirea la o ora fixa(P. 100)
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Oprirea la o ora fixa

36US-021

Puteti face o setare, astfel incat energia electrica sa fie oprita automat la o ora specificata in fiecare zi a saptamanii.
Acest lucru va permite sa evitati consumul inutil de energie electrica ce poate aparea daca nu se opreste energia

electrica. In mod implicit, aceasta functie este dezactivata.

NOTA

e Pentru informatii despre operatiunile de baza de configurare a aparatului din Remote UI (IU la distanta),

consultati ©Configurarea optiunilor de meniu din Remote UI (IU la distanta)(P. 274) .

1 Porniti Remote UI (IU la distanta) si conectati-va in modul administrator de sistem
Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)(P. 265)

2 Faceti clic pe [Settings/Registration] din pagina Portal. ©Ecranul Remote UI (IU la

distanta)(P. 266)

3 Selectati [Timer Settings] » [Edit].

4 Bifati caseta de selectare pentru [Set Auto Shutdown Weekly Timer] si setati ora de

oprire a alimentarii.

Te Fomal Login s TESERZL Log Own

) Sabtinga/Raghlration

Papar Sabiings Edit Timer Settings

wrcams Frrd Seiang
S P — @ Dwbugt Functnn
Salariier] Furcinn

LT AT
tanday

[Set Auto Shutdown Weekly Timer]
Bifarea casetei de selectare va permite sa setati ora de oprire a alimentarii in fiecare zi a saptamanii.

[Sunday] - [Saturday]
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Introduceti ora dorita de oprire a alimentarii. Pentru orice zi a sdptamanii, daca nu bifati campul pentru ora
fnseamna ca functia de oprire automata este dezactivata pentru ziua respectiva.

5 Faceti clic pe [OK].

NOTA

Daca alimentarea nu este opritd automat la ora specificata®
e Cand indicatorul de date este aprins sau clipeste

e Cand se afiseaza ecranul de meniu sau ecranul Verificare contor

e Cand se importa/exporta datele setarilor

e Cand se actualizeaza firmware-ul
*Daca alimentarea nu poate fi opritd automat la ora specificats, se va mai reincerca de maximum zece ori la intervale de un

minut. Daca alimentarea nu poate fi oprita chiar si dupa zece reincercari, oprirea automata va fi imposibila pentru ziua
respectiva.
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Utilizarea panoului de operare

36US-022

Puteti utiliza ecranul si tastele de pe panoul de operare pentru a configura setdrile aparatului sau functiile de operare.
Aceasta sectiune descrie utilizarea de baza a ecranului si a tastelor.

(OEcranele de baza(P. 103)
(OOperarea de baza(P. 111)
QOIntroducerea textului(P. 116)

SFATURI

e Daca doriti sa inversati partile luminoase si intunecate ale ecranului: ©<Inversare culori ecran>(P. 326)

e Daca doriti sa ajustati luminozitatea ecranului: ©@<Luminozitate>(P. 326)

o Daca doriti sa ajustati contrastul ecranului: ©<Contrast>(P. 327)

LEGATURI

©Panou de operare(P. 94)
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Ecranele de baza

36US-023

Se afiseaza ecranul Pornire sau ecranul de setari, permitandu-va sa initiati functii, cum ar fi imprimarea pe suport
media si imprimarea securizata. De asemenea, puteti utiliza ecranul pentru a verifica informatii, cum ar fi mesaje de
eroare si starea de functionare a aparatului. Pentru a actiona model panou tactil, atingeti direct ecranul.

OEcranul Pornire(P. 104)
(OEcranul <Monitor de stare>(P. 107)
(OAfisarea mesajelor(P. 110)

NOTA

e Puteti personaliza ecranul Pornire prin rearanjarea frecventa a butoanelor utilizate pentru acces mai simplu
la functiile respective. ©Personalizarea ecranului(P. 151)

Pentru a cunoaste modul de operare

e Pe anumite ecrane, butonul <?> va permite sa vizualizati descrierile functiilor sau modul de operare.
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Ecranul Pornire

36US-024

Ecranul Pornire se afiseaza cand alimentarea este pornita sau prin apasarea de pe panoul de operare. Utilizati
acest ecran pentru a specifica setarile pentru functii si pentru a le inregistra.

Pornire Ecranul Model panou tactil(P. 104)
Pornire Ecranul Model LCD alb-negru(P. 105)

Pornire Ecranul Model panou tactil

Schimbare pagina

Utilizati aceasta optiune pentru a vizualiza alta pagina in
ecranul Pornire. De asemenea, puteti glisa intr-o parte
pentru a schimba paginile.

Nivelul de toner disponibil in cartuse

Afiseaza in diferite etape nivelul de toner disponibil in
cartuse.

<Verif. contor>

Afiseaza volumul total de documente imprimate.
Vizualizarea valorii contorului(P. 408)

<Deconectare>

Utilizati acest buton pentru a va deconecta de la aparat.

<Monitor stare>

Apasati pentru a verifica starea imprimarii, pentru a
vizualiza istoricul de utilizari sau pentru a vizualiza setarile
de retea, cum ar fi adresa IP a aparatului. Puteti verifica si
starea aparatul, cum ar fi cantitatea de hartie si nivelul de
toner disponibil in cartuse sau daca au aparut erori.
Ecranul <Monitor de stare>(P. 107)

Pictograma Wi-Fi

Este afisata cand aparatul este conectat la o retea LAN
wireless.
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Operatii de baza

<Imprimare suport memorie>

Imprima fisiere stocate pe un dispozitivde memorie USB.
Imprimarea de la un dispozitivde memorie USB
(Imprimare de pe dispozitive de stocare)(P. 175)

<Imprimare securizata>

Utilizati aceasta functie pentru a imprima un document
securizat. ©Imprimarea unui document securizat cu
un cod PIN (Imprimare securizata)(P. 170)

<Meniu>

<Setdri functii>, <Preferinte> si multe alte setari ale
aparatului incep de la acest buton. ©Lista de meniuri de
setari(P. 292)

<Setari hartie>

Acest buton este utilizat pentru specificarea formatului si
a tipului de hartie incarcata in sertarul pentru hartie siin
tava multifunctionala. ©Specificarea formatului si
tipului de hartie(P. 139)

Butonul Application Library

Puteti utiliza aceste butoane pentru a efectua in mod
convenabil o functie printr-o singura atingere. Pentru mai
multe informatii, consultati manualul despre Application
Library de pe site-ul Web cu manuale online.

<Portal mobil>

Utilizati acest buton pentru a stabili o conexiune la un
dispozitiv mobil. ©Conectarea la dispozitive
mobile(P. 188)

<Setari ecran Acasa>

Va permite sa modificati ordinea in care sunt afisate
butoanele ecranului Pornire. ©Personalizarea ecranului
Pornire(P. 152)

<Actualizare firmware>

Va permite sa actualizati firmware-ul prin Internet.
Actualizarea firmware-ului(P. 286)

Pictograma Wi-Fi

Este afisata cand aparatul este conectat la o retea LAN
wireless.
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LEGATURI

Operatii de baza

Nivelul de toner disponibil in cartuse

Afiseaza in diferite etape nivelul de toner disponibil in
cartuse. Acest buton este ascuns cand ecranul Pornire
este activ.

<Meniu>

<Setari functii>, <Preferinte> si multe alte setari ale
aparatului incep de la acest buton. ©Lista de meniuri de
setari(P. 292)

<Setari hartie>

Acest buton este utilizat pentru specificarea formatului si
a tipului de hartie incarcata in sertarul pentru hartie siin
tava multifunctionala. ©Specificarea formatului si
tipului de hartie(P. 139)

<Imprim. securizata>

Utilizati aceasta functie pentru a imprima un document
securizat. ©OImprimarea unui document securizat cu
un cod PIN (Imprimare securizata)(P. 170)

<Portal mobil>

Utilizati acest buton pentru a stabili o conexiune la un
dispozitiv mobil. ©Conectarea la dispozitive
mobile(P. 188)

<Ord. afis. (Acasa)>

Va permite sa modificati ordinea in care sunt afisate
butoanele ecranului Pornire. ©@Personalizarea ecranului
Pornire(P. 152)

Personalizarea ecranului Pornire(P. 152)
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Ecranul <Monitor de stare>

36US-025

Cand apasati <Monitor stare> (), se afiseaza un ecran in care puteti verifica progresul procesarii documentelor,
precum si starea aparatului (nivelul de toner disponibil in cartuse etc.) si setarile de retea, cum ar fi adresa IP a
aparatului.

(O<Monitor de stare> Ecranul Model panou tactil(P. 107)
(O<Monitor de stare> Ecranul Model LCD alb-negru(P. 108)

<Monitor de stare> Ecranul Model panou tactil

<Informatii erori / Notificari>
Afiseaza detaliile oricarei erori aparute. ©Solutiile pentru fiecare mesaj(P. 445)

Informaatii eroe | MatFichs

Lipad hista

<Informatii dispozitiv>
Afiseaza starea aparatului, cum ar fi cantitatea de hartie sau nivelul de toner disponibil in cartuse.

<Informatii hartie>
Afiseaza daca hartia este incarcata n fiecare sursa de hartie.

<Informatii cartus>
Afiseaza nivelul de toner disponibil in cartuse. Este posibil ca alte piese interne sa ajunga la sfarsitul
duratei de viata Tnainte ca tonerul sa se termine.

<Mem. utiliz. pt. imprim. securiz.>
Afiseaza cantitatea de memorie folosita in prezent pentru stocarea informatiilor pentru documente
securizate. @Imprimarea unui document securizat cu un cod PIN (Imprimare securizata)(P. 170)

<Informatii versiune>
Afiseaza informatii despre versiunea de firewall.
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<Numar de serie>
Afiseaza numarul de serie al aparatului.

Starea si jurnalele documentelor imprimate si primite
Afiseaza starea curenta a articolului selectat. Mai jos se afiseaza ecranul <Lucrare de tiparire> ca exemplu.

<Informatii retea>

Afiseaza setdrile de retea, precum adresa IP a aparatului si starea, precum starea comunicatiilor retelei LAN
wireless. ©Vizualizarea setarilor de retea(P. 47)

Infomeaty refe

13 TR

<Elim. suport mem.>

Utilizata pentru a scoate n siguranta un dispozitivde memorie USB. Aceasta optiune este afisata numai cand
un dispozitiv de memorie USB este conectat la aparat. ©Scoaterea dispozitivului de memorie USB(P. 158)

<Monitor de stare> Ecranul Model LCD alb-negru

Monitor de stare

]
:':"."'.I.".[" erar i
Situatie aparat |
Lucrare de tipirire |
Lucrare RX |
Informatii retea 3

<Informatii erori / Notificari>
Afiseaza detaliile oricarei erori aparute. ©Solutiile pentru fiecare mesaj(P. 445)

Info erori/Notificari
verif. etape restab.

<Situatie aparat>
Afiseaza starea aparatului, cum ar fi cantitatea de hartie sau nivelul de toner disponibil in cartuse.
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[ Situatie aparat

Nivel cartus

SCoRtere sUpOrt memorie
verificare contor
Memorie utilizata pt tip..
Informatii versiume
Humdr de serie

<Informatii hartie>
Afiseaza daca hartia este incarcata in fiecare sursa de hartie.

<Nivel cartus>
Afiseaza nivelul de toner disponibil in cartuse. Este posibil ca alte piese interne sa ajunga la sfarsitul
duratei de viata inainte ca tonerul sa se termine.

<Scoatere suport memorie>

Utilizata pentru a scoate in siguranta un dispozitivde memorie USB. Aceasta optiune este afisata numai
cand un dispozitiv de memorie USB este conectat la aparat. ©Scoaterea dispozitivului de memorie
USB(P. 158)

<Verificare contor>
Afiseaza volumul total de documente imprimate. ©Vizualizarea valorii contorului(P. 408)

<Memorie utilizata pt tiparire securizata>
Afiseaza cantitatea de memorie folosita in prezent pentru stocarea informatiilor pentru documente
securizate. @Imprimarea unui document securizat cu un cod PIN (Imprimare securizata)(P. 170)

<Informatii versiune>
Afiseaza informatii despre versiunea de firewall.

<Numar de serie>
Afiseaza numarul de serie al aparatului.

Starea si jurnalele documentelor imprimate si primite
Afiseaza starea curenta a articolului selectat. Mai jos se afiseaza ecranul <Stare lucrare tiparire> ca exemplu.

stare lucrare tipirire
Timprinanta 10:31 Se mp

Wirprinantd 10:34 se as.
Tinprinanta 10:36 Se as.

<Informatii retea>

Afiseaza setdrile de retea, precum adresa IP a aparatului si starea, precum starea comunicatiilor retelei LAN
wireless. ©Vizualizarea setarilor de retea(P. 47)

Informatii reiea.

1Pvh
Metodd conexiune retea
Informatii conexiune directd
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Afisarea mesajelor

36US-026

Mesajele sunt afisate pe ecran in situatii, cum ar fi atunci cand hartia se termina sau cand se atinge durata de viata a
cartusului de toner. ©Solutiile pentru fiecare mesaj(P. 445)

Model panou tactil

Model LCD alb-negru

Pregatiti un cartus, yerif. Rap. st. con.
Apds. tasta Golire @

[meniu ] (meniu ]

[setari hirtie ] [setiri hirtie ]

Cand apare o eroare

In anumite cazuri, caAnd o eroare apare, sunt afisate instructiunile despre cum sa actionati pentru a remedia
eroarea. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a solutiona problema. Mai jos este afisat ca exemplu ecranul
care apare cand are loc un blocaj de hartie.

Model panou tactil

FA] Hsetie biocaty B B e becatd, ®
At Jrulina] pentry & afi asal urrd i, Soowedi it bigcas.

Al butornd [Axterior]. cind edde dnponiid, pentu g sl din nes el

AT .

[ ==
e e e

Model LCD alb-negru

BHartie blocatd, peschid, capac frontal,
Apasati [m] pentru
afisarea etapelor. 3 4
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Operarea de baza

36US-027

OOperarea de baza a Model panou tactil(P. 111)
(OOperarea de baza a Model LCD alb-negru(P. 113)

Operarea de baza a Model panou tactil

Afisajul este un panou tactil, care va permite sa operati direct pe ecran.

IMPORTANT

Evitati urmatoarele actiuni.
Afisajul poate functiona necorespunzator sau poate fi deteriorat.
- Daca apasati cu forta
- Daca apasati cu obiecte ascutite (unghii, pix, stilou etc.)
- Daca il actionati cu mainile ude/murdare

- Daca il actionatiin timp ce un obiect este asezat pe acesta

NOTA

o Inainte de a utiliza ecranul panoului tactil, indepértati folia de protectie de pe ecran.

Atingeti

Atingeti ecranul usor si repede. Utilizat pentru selectarea sau finalizarea articolelor.

Lovirea usoara

Loviti usor afisajul cu degetul. Efectul lovirii ugsoare variaza In functie de ecran. De exemplu, lovirea usoara a
ecranului Pornire va deplaseaza cu o pagina in directia lovirii.
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m Selectarea articolelor

Atingeti numele unui element sau un buton pentru a selecta.

Ikl 1ol

NOTA

Daca un element este atins din greseala

e Glisati degetul in afara elementului, apoi ridicati-l de pe ecran pentru a anula selectia.

Pentru a reveni la ecranul anterior

e Atingeti pentru a reveni la ecranul anterior.

m Derularea ecranului

Bara de derulare este afigsata pe ecran acolo unde inca exista informatii care nu sunt afisate. Daca este afisata bara de
derulare, loviti usor ecranul pentru a derula in directia lovirii. Retineti ca bara de derulare se afiseaza numai cand
ecranul este atins.

Tip hdrile Dl
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m Modificarea valorii setarii

Atingeti <+>/<-> pentru a ajusta setarea pe scala. De asemenea, puteti ajusta o setare prin deplasarea cursorului spre
stanga sau spre dreapta.

SFATURI

o Puteti modifica mai multe setari cu privire la afisaj, cum ar fi limba de afisare: ©<Setari afisaj>(P. 294)

e Puteti modifica ecranul care este afisat in mod automat cand aparatul este inactiv pentru o anumita
perioada de timp: ©<Functie dupa resetare automata> (P. 302)

e Puteti modifica diverse setari legate de operabilitate, cum ar fi luminozitatea ecranului: ©
<Accesibilitate>(P. 326)

Operarea de baza a Model LCD alb-negru

Utilizati tastele afisate mai jos pentru a specifica setdri si pentru a ajusta valori.

Utilizarea &/

mDerularea ecranului
Bara de derulare se afiseaza in partea dreapta a ecranului cand nu toate informatiile se potrivesc pe un
ecran. Daca este afisata bara de derulare, utilizati 4 / W pentru a derula in sus sau in jos. Culorile textului si
de fundal ale unui element sunt inversate cand se selecteaza aceasta optiune.

Preferinge

Aspect tastaturd englezd
Setari temparizatorfen.
Retea
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m Modificarea valorilor setarilor

Utilizati 4 / W pentru a introduce valori. Daca o pictograma precum cea de mai jos este afisata in partea
stanga sus a ecranului, puteti introduce valori direct utilizand tastatura numerica. ©@Introducerea
textului(P. 116)

#- 5etari ard curenta

[2/02/2018 10:00 Aw

(0:00-12:59)

NOTA:

Valorile in () afisate mai jos de casuta pentru introducere reprezinta intervalul pentru introducere.

Utilizarea o/ p

ETrecerea la ecranul urmator/revenirea la ecranul anterior
Apasati P pentru a trece la ecranul urmator. Apdsati +# pentru a reveni la ecranul anterior.

Setari adresd IP abfinere autonatd
<aplicares
obtinere manuald
verificare setiri IP Automat: Pornit
NOTA:

Puteti trece, de asemenea, la ecranul urmator apasand pe si puteti reveni la ecranul anterior apasand

pe =

mModificarea valorilor setarilor
Utilizati «{ / P pentru a ajusta scala cursorului.

Contrast

-000m0DO0+

mDeplasarea cursorului
Utilizati « / p pentru a introduce text si valori. @Introducerea textului(P. 116)

E-5etari ard curenta

[§2/02/2018 10:00 v
(0:00-12:59)

Utilizarea

Apasati pe pentru a aplica o setare.

Revocati?

el ]

Utilizarea tastelor numerice

Utilizati tastele numerice pentru a introduce text si valori. ©@Introducerea textului(P. 116)
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Parold

<Aplicares

simbol

SFATURI

e Puteti modifica mai multe setari cu privire la afisaj, cum ar fi limba de afisare: ©<Setari afigaj>(P. 294)

e Puteti modifica ecranul care este afisat In mod automat cand aparatul este inactiv pentru o anumita
perioada de timp: ©@<Functie dupa resetare automata> (P. 302)

e Puteti modifica mai multe setari pentru accesibilitate, cum ar fi viteza de derulare: ©
<Accesibilitate>(P. 326)
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Introducerea textului

36US-028

Clntroducerea textului pe Model panou tactil(P. 116)
OIntroducerea textului pe Model LCD alb-negru(P. 117)
Clntroducerea caracterelor cu o tastatura USB(P. 119)

Introducerea textului pe Model panou tactil

La introducerea textului sau a unui numar, utilizati tastatura afisata pe ecran. Tastele numerice sunt afisate pe ecran
pentru a introduce numai cifre.

hdrmniliaio L ol

Schimbarea tipului de caracter

Atingeti <a> sau <1/#> pentru a schimba tipul de caracter care este introdus.

e irsioe o ol

NOTA

e Pentru a introduce majuscule, atingeti .

Stergerea textului

Un caracter este sters de fiecare data cand se atinge . Tinerea ap&sata a butonului v3 permite s3
stergeti caractere succesive.

Deplasarea cursorului (Introducerea unui spatiu)

Atingeti E| sau E| pentru a deplasa cursorul. Pentru a introduce un spatiu, deplasati cursorul la capatul
textului si atingeti [}].

Cand se afiseaza tastele numerice

Cand trebuie sa introduceti numai o valoare numerica, tastele numerice sunt afisate pe ecran. Atingeti tastele
numerice pentru a introduce valoarea numerica.
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NOTA

Interval de valori
e Valorile in () afisate de casuta pentru introducere reprezinta intervalul de valori pentru introducere.
Cand se afiseaza alte butoane decat tastele numerice

e Cand se afiseaza <+>/<->sau [[J/[[J. puteti atinge butoanele pentru a creste sau reduce valoarea
numerica sau pentru a deplasa cursorul.

Introducerea textului pe Model LCD alb-negru

Utilizati tastele numerice pentru a introduce text si valori.

Schimbarea Tipului de Text

Apasati pentru a schimba tipul de text care va fi introdus.

hume administratar sisten
| Bdninistrator
<aplicares

Mod de intrare: A
sinbol

NOTA

e Puteti sa selectati, de asemenea, <Mod de intrare> si sa apasati pentru a schimba tipul de text.
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Tipuri de text care se pot introduce

Textul care poate fi introdus este listat mai jos.

Tasta A a 12
[ 1] @.-_/ 1
B ABC abc 2
[ 3 | DEF def 3
[ 4 ] GHI ghi 4
a JKL jkl 5
[ 6 | MNO mno 6
[ 7 | PQRS pgrs 7
B Tuv tuv 8
B WXYZ Wxyz 9
[ 0 | (Nedisponibil) 0
(spatiu) - ¥#1" ;:A°_=/| 2$@%8&+\~([{}<> | (Nedisponibil)

NOTA

e Apasati sau selectati <Simbol> si apasati m cand tipul de text introdus este <A> sau <a> pentru a
afisa pe ecran simbolurile ce pot fi introduse. Utilizati & / "W / 4| / P pentru a selecta simbolul pe
care doriti sa 1l introduceti si apasati .

Stergerea textului

Un caracter este sters de fiecare daté cand se apasa [[@. Mentineti apasat pentru a sterge tot textul
introdus.

Deplasarea cursorului (Introducerea unui spatiu)

Apadsati + sau e pentru a deplasa cursorul. Pentru a introduce un spatiu, deplasati cursorul la capatul textului
si apasati p».

Exemplu de introducere Text si Numere

,Canon-1"

Apasati in mod repetat pana se selecteaza <A>.
Apasati [ Tn mod repetat pana cand este selectatd litera ,C".
Apasati in mod repetat pana se selecteaza <a>.
Apasati [ Tn mod repetat pana cand este selectata litera ,a".

Apasati [[@ In mod repetat pana ce este selectatd litera ,n".

o 1 A W IN =

Apasati [ in mod repetat pana cand este selectata litera ,0".
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7  Apasati [[@ In mod repetat pana ce este selectata litera ,n".

8  Apasati [l in mod repetat pana cand este selectat simbolul ,,-".
9 Apasati fn mod repetat pana se selecteaza <12>.

10 Apasati [EB-

11 Selectati <Aplicare> si apasati (5.

Introducerea caracterelor cu o tastatura USB

Puteti conecta o tastatura la portul USB pentru dispozitive USB de pe ©Partea frontala(P. 88) sau ©Partea din
spate(P. 90) si puteti introduce text de la tastatura. Chiar si la conectarea tastaturii, puteti introduce text de pe panoul
de operare.

NOTA

e Anumite taste de pe tastatura USB, cum ar fi [Backspace], [Home] si [End], nu pot fi utilizate. Cand se apasa
tastele ce nu pot fi utilizate, nimic nu se introduce si nu se modifica.

e Pentru a sterge text, apasati tasta [Delete].

e Daca se apasa pe tasta [RETURN/ENTER], se introduce text in acelasi mod ca si atunci cand se selecteaza
<Aplicare>.

e Puteti specifica tipul aspectului tastaturii (aspect S.U.A. sau UK). ©<Aspect tastatura engleza>(P. 298)

e Puteti deconecta oricand tastatura USB de la aparat. Pentru deconectarea acesteia, nu este necesara nicio
operatiune speciala.

o Infunctie de limba de afisare, este posibil s3 nu puteti s& introduceti corect anumite caractere.

e Este posibil ca tastatura USB sa nu functioneze corect in functie de tip.
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Conectarea la aparat

36US-029

Daca este activata optiunea Gestionare ID departament sau ID administrator de sistem, trebuie sa va conectati inainte
de utilizarea aparatului. Cand este afisat ecranul de conectare, urmati procedura de mai jos pentru a introduce ID-ul
de departament si codul PIN.

1 Introduceti ID-ul.

1  Selectati <ID Departament> sau <ID administrator sistem>.

2 Introduceti ID-ul.

Daca nu este inregistrat nici un PIN, treceti la pasul 3.

2 Introduceti PIN.

1  Selectati <PIN>.

2 Introduceti PIN.

3 Apasati <Conectare> ([[).

s Ecranul de conectare se va schimba in ecranul Pornire.

Dupa ce terminati de folosit aparatul, apasati <Deconectare> ([[[]]) pentru a afisa ecranul de conectare.

LEGATURI

Setarea Gestionare ID departament(P. 216)
Setarea ID-ului si codului PIN al administratorului de sistem(P. 214)
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Incidrcarea hartiei

36US-02A

Puteti incarca hartia in sertarul de hartie sau in tava universala. Incircati hartia folositd in mod obisnuit in sertarul
pentru hartie. Sertarul de hartie este convenabil de folosit cand folositi cantitati mari de hartie. Folositi tava
multifunctionala cand utilizati temporar un format sau un tip de hartie care nu este incarcata in sertarul pentru hartie.
Pentru formatele si tipurile de hartie disponibile, consultati ©Hartie admisibila(P. 488) .

AN

Despre hartie

(OMasuri de precautie pentru hartie(P. 121)
ODepozitarea hartiei imprimate cu ajutorul aparatului(P. 122)

Cum sa incarcati hartie

Clincarcarea hartiei in sertarul pentru hartie(P. 123)
Olncarcarea hartiei in tava multifunctionala(P. 129)
Oincarcarea plicurilor(P. 132)

Olncarcarea hartiei pretiparite(P. 134)

Configurarea setarilor pentru hartia incarcata

(OSpecificarea formatului si tipului de hartie(P. 139)

Masuri de precautie pentru hartie

IMPORTANT

Nu folositi urmatoarele tipuri de hartie:
Poate apdrea un blocaj de hartie sau o eroare de imprimare.
- Hartie ondulata sau incretita
- Hartie rulata sau ondulata
- Hartie rupta
- Hartie umeda
- Hartie foarte subtire
- Hartie bruta
- Hartie imprimata pe o imprimanta cu transfer termic
- Spatele hartiei imprimate pe o imprimanta cu transfer termic
- Hartie cu textura foarte deasa

- Hartie lucioasa
Note legate de utilizarea hartiei

Utilizati numai hartie care este complet adaptata la mediul in care este instalat aparatul. Utilizarea hartiei
care a fost depozitata la diferite temperaturi sau la diferite conditii de umiditate poate duce la blocaje de
hartie sau la o calitate slaba a imprimarii.
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Manipularea si depozitarea hartiei

Se recomanda sa utilizati hartia imediat dupa despachetare. Hartia nefolosita trebuie acoperita cu hartia
originala de impachetare si depozitata pe o suprafata plana.

Pastrati hartia Tn ambalajul original pentru a preveni umezirea sau uscarea excesiva.
Nu depozitati hartia in pozitii in care sa se onduleze sau sa se indoaie.
Nu depozitati hartia vertical si nu in stive prea mari.

Nu depozitati hartia in lumina directa a soarelui sau In locuri cu umiditate crescuta sau cu aerul prea uscat
sau unde au loc modificari bruste ale temperaturii sau umiditatii.

NOTA

Cand imprimati pe hartia care a absorbit umezeala

e Pot aparea aburi din zona de iesire a hartiei sau se pot forma picaturi de apa in jurul acesteia. Nu este nimic
neobisnuit Tn legatura cu aceste manifestari, care apar cand caldura generata de fixarea tonerului pe hértie
duce la evaporarea umezelii din hartie (foarte probabil sa apara la temperaturi scazute in camera).

Depozitarea hartiei imprimate cu ajutorul aparatului

La manevrarea/depozitarea hartiei imprimate cu ajutorul aparatului, luati urmdtoarele masuri de precautie.

m Cum sa depozitati hartia imprimata
Depozitati pe o suprafata plana.

Nu depozitati impreuna cu articole din PVC (clorura de polivinil), cum ar fi dosare transparente. Tonerul se poate
dizolva, ducand la lipirea hartiei de articolele din PVC.

Aveti grija ca hartia se poate mototoli sau increti. Este posibil ca tonerul sa se stearga.

Pentru a depozita pe o perioada lunga de timp (doi ani sau mai mult), depozitati In masini de legat sau ceva
asemadnator.

Cand hartia este depozitata pe o perioada lunga de timp, este posibil sa se decoloreze si, astfel, imprimarea poate
arata ca si cum ar fi suferit o schimbare de culoare.

Nu depozitati in locuri in care temperatura este ridicata.

m Masuri de precautie la aplicarea adezivului

Utilizati intotdeauna adeziv insolubil.
Inainte de aplicarea adezivului, efectuati un test utilizand un document imprimat care nu mai este necesar.

Cand asezati una peste alta coli de hartie pe care s-a aplicat adeziv, asigurati-va ca acesta este complet uscat.

LEGATURI

inregistrarea unui format de hartie personalizat(P. 146)
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Incarcarea hartiei in sertarul pentru hartie

36US-02C

Incarcati hartia folositd in mod obisnuit in sertarul pentru hartie. Cand doriti sa imprimati pe hartie care nu este
fncarcata n sertarul pentru hartie, incarcati hartie in tava universala. ©Incarcarea hartiei in tava
multifunctionala(P. 129)

incarcarea hartiei de format normal(P. 123)
incircarea hartiei de format personalizat(P. 125)

Cand incarcati hartie de format A5 in sertarul pentru hartie al unitatii principale, consultati ©Incarcarea
hartiei de format personalizat(P. 125) .

Daca doriti sa incarcati hartie de format A5 in cassette feeding module optional, in orientarea peisaj,
consultati ©Incarcarea hartiei de format normal(P. 123) . Daca doriti sa utilizati orientarea portret,
ncarcati hartia urmand procedura pentru ©Incarcarea hartiei de format personalizat(P. 125) .

Cand se utilizeaza hartie format A6, consultati ©Incarcarea hartiei de format personalizat(P. 125) si
fncarcati-o In orientarea portret.

Orientarea peisaj Orientarea portret

Il

(I

NOTA

e Urmati procedura de mai jos cand incarcati hartie in cassette feeding module optional.

Incdrcarea hartiei de format normal

Pentru a incarca hartie al carei format se gaseste in marcajele pentru formate de hartie in sertarul pentru hartie,
utilizati urmatoarea procedura. Pentru hartia al carei format nu se gaseste in marcajele pentru formate de hartie,
consultati ©Incarcarea hartiei de format personalizat(P. 125) .

1 Trageti afara sertarul pentru hartie.
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Tineti sertarul pentru hartie cu ambele maini si trageti-l usor afara. In caz contrar, puteti deteriora sertarul
pentru hartie daca 1l scapati jos si daca acesta gliseaza prea usor.

2 Ajustati pozitiile ghidajelor pentru hartie la formatul de hartie pe care doriti sa il

utilizati.
La apasarea pe parghia de blocare, mutati ghidajul pentru hartie pentru a alinia proeminenta la marcajul

pentru formatul de hartie corespunzator.

3 incarcati hartia astfel incat marginea teancului de hartie sa fie aliniatd cu ghidajul
pentru hartie din partea din spate a sertarului pentru hartie.

ncarcati hartia cu fata de imprimat in jos.
Aerisiti bine teancul de hartie si loviti-l usor de o suprafata dreapta pentru a alinia marginile.

<

Asigurati-va ca teancul de hartie nu depaseste marcajul pentru limita de incarcare ({:}). Daca incarcati

prea multa hértie pot aparea blocaje de hartie.
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NOTA:

Cand incarcati hartie cu sigla, consultati ©Incarcarea hartiei pretiparite(P. 134) .

4 Introduceti sertarul pentru hartie in aparat.

Cand introduceti sertarul pentru hartie cu optiunea <Notificare pt. verificare setari hartie> setata la <Pornit>,
se afiseaza un ecran de confirmare. ©<Notificare pt. verificare setari hartie> (P. 384)

» Continuati cu OSpecificarea formatului si a tipului de hartie in sertarul pentru
hartie(P. 140)

Setarile implicite din fabrica pentru formatul si tipul de hartie sunt <A4>, respectiv <Simpla 2>. Daca
incdrcati alta dimensiune sau tip de hartie in aparat, asigurati-va ca modificati setarile. Daca nu modificati
setdrile, aparatul nu poate imprima corect.

Imprimarea pe spatele unui document imprimat (Imprimare manuala fata-verso)

e Puteti imprima pe spatele hartiei imprimate. Indreptati orice cuta a hartiei imprimate si introduceti-o in
sertarul pentru hartie cu fata de imprimat in jos sau in tava multifunctionala ( ©incarcarea hartiei in tava
multifunctionala(P. 129) ) cu fata de imprimat in sus.

- La utilizarea tavii multifunctionale, incarcati o coala de hartie de fiecare data cand imprimati.
- Puteti folosi doar hartie imprimata cu acest aparat.
- Nu puteti imprima pe partea pe care s-a imprimat anterior.

- Daca aspectul documentelor imprimate este sters, setati sursa de hértie tinta la <Pornit>Tn <Tipar. man.
pe spate (doar pt. 2-fete)>. ©<Tipar. man. pe spate (doar pt. 2-fete)>(P. 333)

- Daca utilizati hartie de format A5, este posibil ca reversul sa nu fie imprimat corect.

Incarcarea hartiei de format personalizat
Pentru a incarca hartie de format personalizat sau alta hartie al carei format nu se gaseste Tn marcajele pentru

formate de hartie din sertarul pentru hartie, utilizati urmatoarea procedura.

1 Trageti afara sertarul pentru hartie.
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Tineti sertarul pentru hartie cu ambele maini si trageti-l usor afara. In caz contrar, puteti deteriora sertarul
pentru hartie daca 1l scapati jos si daca acesta gliseaza prea usor.

2 Deschideti ghidajele pentru hartie.

Apadsati parghia de blocare pentru a glisa ghidajele pentru hartie inspre exterior.

),

3 Incércati hartia astfel incat marginea teancului de hartie sa fie aliniatd cu partea
frontala a sertarului pentru hartie.

Incarcati hartia cu fata de imprimat in jos.

Aerisiti bine teancul de hartie si loviti-l usor de o suprafata dreapta pentru a alinia marginile.

Asigurati-va ca teancul de hartie nu depdseste marcajul pentru limita de incarcare ({:}). Daca Tncarcati

prea multa hartie pot aparea blocaje de hartie.
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NOTA:

Cand incarcati hartie cu sigla, consultati ©Incarcarea hartiei pretiparite(P. 134) .

4 Aliniati ghidajele pentru hartie pana la marginile hartiei.

Apadsati parghia de blocare si glisati ghidajele pentru hartie pana ce sunt aliniate la marginile hartiei.

Ghidajele pentru hartie care sunt prea lejere sau prea strénse, pot produce alimentdri incorecte sau
blocaje de hartie.

5 Introduceti sertarul pentru hartie in aparat.

Cand introduceti sertarul pentru hartie cu optiunea <Notificare pt. verificare setari hartie> setata la <Pornit>,
se afiseaza un ecran de confirmare. ©<Notificare pt. verificare setari hartie> (P. 384)

» Continuati cu OSpecificarea formatului si a tipului de hartie in sertarul pentru
hartie(P. 140)

Setarile implicite din fabrica pentru formatul si tipul de hértie sunt <A4>, respectiv <Simpla 2>. Daca
incdrcati alta dimensiune sau tip de hartie in aparat, asigurati-va ca modificati setarile. Daca nu modificati
setarile, aparatul nu poate imprima corect.

Imprimarea pe spatele unui document imprimat (Imprimare manuala fata-verso)

e Puteti imprima pe spatele hartiei imprimate. indreptati orice cutd a hartiei imprimate si introduceti-o in
sertarul pentru hartie cu fata de imprimat in jos sau Tn tava multifunctionald ( ©Incarcarea hartiei in tava
multifunctionala(P. 129) ) cu fata de imprimat in sus.

- La utilizarea tavii multifunctionale, incarcati o coala de hartie de fiecare data cand imprimati.
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Puteti folosi doar hartie imprimata cu acest aparat.
- Nu puteti imprima pe partea pe care s-a imprimat anterior.

- Daca aspectul documentelor imprimate este sters, setati sursa de hartie tinta la <Pornit>Tn <Tipar. man.
pe spate (doar pt. 2-fete)>. ©<Tipar. man. pe spate (doar pt. 2-fete)>(P. 333)

- Daca utilizati hartie de format A5, este posibil ca reversul sa nu fie imprimat corect.

LEGATURI

Hartie admisibila(P. 488)
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Incarcarea hartiei in tava multifunctional3

36US-02E

Cand doriti sa imprimati pe hartie care nu este incarcata in sertarul pentru hartie, incarcati hartie in tava universala.
Incarcati hartia folosita Tn mod obisnuit in sertarul pentru hartie. ©Incarcarea hartiei in sertarul pentru
hartie(P. 123)

IMPORTANT

Asigurati-va ca ati introdus sertarul pentru hartie

Aparatul imprima doar cand sertarul pentru hartie este introdus, chiar daca hartia este incarcata in tava
multifunctionala. Se afiseaza un mesaj de eroare daca incercati sa imprimati fara introducerea sertarului
pentru hartie.

NOTA

Cand incarcati hartie de format A5/A6

e La setarea formatului de hartie, asigurati-va de orientarea curenta a hartiei. ©Specificarea formatului si a
tipului de hartie in tava multifunctionala(P. 142)

e Cand se utilizeaza hartie format A6, incarcati-o in orientarea portret.

Orientarea peisaj Orientarea portret

T ) —

|

1 Deschideti capacul.

Prindeti de manerele din stdnga si din dreapta si deschideti capacul.

2 Trageti afara tava pentru hartie si extensia acesteia.

Deschideti extensia tavii cand incarcati hartie in format mare.
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3 Deschideti ghidajele pentru hartie.

Apadsati parghia de blocare pentru a glisa ghidajele pentru hartie inspre exterior.

'{_'f?'

4 Introduceti hartia in tava universala pana ce hartia se opreste.

fncarcati hartia cu fata de imprimat in sus.

Aerisiti bine teancul de hartie si loviti-l usor de o suprafata dreapta pentru a alinia marginile.

Asigurati-va ca teancul de hartie nu depdseste marcajul limitei de incarcare (i-1). Daca incarcati prea

multa hartie pot aparea blocaje de hartie.

Fide

NOTA:

Cand incarcati plicuri sau hartie cu sigld, consultati ©Incarcarea plicurilor(P. 132) sau ©Incarcarea
hartiei pretiparite(P. 134) .
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5 Aliniati ghidajele pentru hartie pana la marginile hartiei.

Apadsati parghia de blocare si glisati ghidajele pentru hartie pana ce sunt aliniate la marginile hartiei.

,'f't}

Ghidajele pentru hartie care sunt prea lejere sau prea strénse, pot produce alimentdri incorecte sau
blocaje de hartie.

» Continuati cu OSpecificarea formatului si a tipului de hartie in tava
multifunctionala(P. 142)

Imprimarea pe spatele unui document imprimat (Imprimare manuala fata-verso)

e Puteti imprima pe spatele hartiei imprimate. indreptati orice cuti a hartiei imprimate si introduceti-o in
sertarul pentru hartie ( ©Incarcarea hartiei in sertarul pentru hartie(P. 123) ) cu fata de imprimat in jos
sau in tava multifunctionala cu fata de imprimat in sus.

- La utilizarea tavii multifunctionale, incarcati o coala de hartie de fiecare data cand imprimati.
- Puteti folosi doar hartie imprimata cu acest aparat.
- Nu puteti imprima pe partea pe care s-a imprimat anterior.

- Daca aspectul documentelor imprimate este sters, setati sursa de hartie tinta la <Pornit>Tn <Tipar. man.
pe spate (doar pt. 2-fete)>. ©<Tipar. man. pe spate (doar pt. 2-fete)>(P. 333)

- Daca utilizati hartie de format A5, este posibil ca reversul sa nu fie imprimat corect.

LEGATURI

Hartie admisibila(P. 488)
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Incarcarea plicurilor

36US-02F

Asigurati-va ca indreptati plicurile ondulate Tnainte de a le incarca. Fiti atenti mereu la orientarea plicurilor si ce parte
este Tn sus. Nu se pot incdrca plicuri in sertarul pentru hartie.

inainte de incdrcarea plicurilor(P. 132)
in tava multifunctional&(P. 133)

NOTA

e Aceasta sectiune descrie cum sa incdrcati plicuri in orientarea pe care o doriti, precum si procedura pe care
trebuie sa o definitivati Tnainte de a incarca plicuri. Pentru o descriere a procedurii generale de incarcare a
plicurilor in tava multifunctionald, consultati ©Incarcarea hartiei in tava multifunctionala(P. 129) .

Inainte de incarcarea plicurilor

Urmati procedura de mai jos pentru a pregati plicurile inainte de Tncarcare.

1 Inchideti clapeta fiecarui plic.

2 Aplatizati-le pentru a scoate tot aerul si asigurati-va ca marginile sunt apasate
puternic.

3 Indreptati colturile indoite ale plicurilor si indreptati zonele valurite.
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4 Aliniati colturile plicurilor pe o suprafata plata.

=~

In tava multifunctionala

Incarcati plicurile Monarch, COM10, DL sau ISO-C5 in orientarea portret (cu muchiile scurte cétre aparat), cu partea
care nu se lipeste (partea din fata) orientata in sus. Nu se poate imprima pe reversul plicurilor.

NOTA

o Incarcati plicurile astfel incat muchia cu clapet3 s& fie orientata ctre partea stdnga dupa cum se arata in
ilustratie.

inchideti capeta gl incarcat] plicul.
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Incarcarea hartiei pretiparite

36US-02H

Cand folositi hartie pe care a fost pretiparita o sigla, fiti atenti la orientarea hartiei cand incarcati. Incarcati hartia in
mod corespunzator astfel incat imprimarea sa fie realizata pe partea corecta a hartiei cu sigla.

(ORealizarea de documente imprimate pe o singura fata, pe hartie cu sigle(P. 134)
(ORealizarea de documente imprimate fata-verso pe hartie cu sigle(P. 136)

NOTA

e Aceasta sectiune descrie in principal cum sa Tncarcati hartie pre-tipdrita in directia si orientarea
corespunzatoare. Pentru o descriere a procedurii generale pentru incarcarea hartiei in sertarul pentru hartie
sau in tava universald, consultati ©Incarcarea hartiei in sertarul pentru hartie(P. 123) sau ©incércarea
hartiei in tava multifunctionala(P. 129) .

Realizarea de documente imprimate pe o singura fata, pe hartie cu sigle

Imprimarea pe hartie cu sigle in orientarea portret

Hartie pretipdrita Document Rezultatul imprimarii
ABC ABC

ooooo ooood

Cand incarcati hartie in sertarul pentru hartie
Incarcati hartia cu partea cu sigla (partea pe care se imprimd documentul) indreptaté in jos.

Orientare de incarcare

Portret Peisaj (AS)

Cand incarcati hartie in tava multifunctionala
Incarcati hartia cu partea cu sigld (partea pe care se imprima documentul) indreptata in sus.
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Orientare de incircare

Portret Peisaj (AS5)

ABC

2av

Imprimarea pe hartie cu sigle in orientarea peisaj

Hartle pretiparits Document Rezultatul Imprim&ri
ABC ABC

ooood ooooo

Cand incarcati hartie in sertarul pentru hartie
ncarcati hartia cu partea cu sigla (partea pe care se imprim& documentul) indreptaté in jos.

Orientare de incarcare
Portret Peisaj (AS)

Cand incarcati hartie in tava multifunctionala
Incarcati hartia cu partea cu sigld (partea pe care se imprima documentul) indreptata in sus.

Orientare de incarcare
Portret Peisaj (AS)

ABC

ABC
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Realizarea de documente imprimate fata-verso pe hartie cu sigle

Imprimarea pe hartie cu sigle in orientarea portret

Hartie Document Document Rezultatul
pretiparita (Prima pagina) (A doua pagina) imprimarii

ABC_

ABC

Cand incarcati hartie in sertarul pentru hartie

Incarcati hartia cu partea frontala cu sigla (fata pe care se va imprima prima pagind a documentului)
indreptata in sus.

Orientare de incarcare
Portret Peisaj (AS)

ABC

2av

Cand incarcati hartie in tava multifunctionala
Incarcati hartia cu sigla din fata (fata pe care se va imprima prima pagina a documentului) indreptata in jos.

Orientare de incércare

Portret Peisaj (A5)

* ok ek ok

4 ok ok
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Imprimarea pe hartie cu sigle in orientarea peisaj

Document
[Prima pagina)

Hartie Rezultatul
pretiparita = imprimarii

|

Document
iA doua paging)

Cand incarcati hartie in sertarul pentru hartie

Incarcati hartia cu partea frontala cu sigla (fata pe care se va imprima prima pagind a documentului)
indreptata in sus.

Orientare de incarcare

Portret Peisaj (AS)

ABC

ABC

Cand incarcati hartie in tava multifunctionala
Incarcati hartia cu sigla din fata (fata pe care se va imprima prima pagina a documentului) indreptata in jos.

Orientare de incarcare

Portrat Peisaj (AS5)

L8 &8 &

TR

NOTA

Setarea <Comutare metoda alimentare hartie>

e Cand imprimati pe hartie pretiparita, trebuie sa modificati cum este indreptata fata hartiei de fiecare data
realizati imprimare pe 1-fata si 2-fete. Totusi, daca <Comutare metoda alimentare hartie> este setata la
<Prioritate fata de tiparit>, orientarea pe care o utilizati pentru incarcarea hartiei pretiparite pentru
imprimarea fata-verso (cu partea cu sigla orientata in jos) poate fi utilizata si pentru imprimarea pe 1 fata.
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Aceasta setare este foarte folositoare atunci cand imprimati frecvent atat pe 1-fata, cat si pe 2-fete.
<Comutare metoda alimentare hartie>(P. 342)
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Specificarea formatului si tipului de hartie

36US-02)

Trebuie sa specificati setarile pentru dimensiunea si tipul hartiei pentru a se potrivi celor pentru hartia incarcata.
Asigurati-va ca modificati setarile pentru hartie cand incarcati hartie care este diferita de cea incarcata anterior.

Specificarea formatului si a tipului de hartie Tn sertarul pentru hartie(P. 140)
Specificarea formatului si a tipului de hartie in tava multifunctionala(P. 142)
inregistrarea setarilor implicite de hartie pentru tava multifunctionala(P. 144)
inregistrarea unui format de hartie personalizat(P. 146)

Limitarea formatelor de hartie afisate(P. 148)

Selectarea automata a sursei de hartie corespunzatoare pentru fiecare functie(P. 149)

Daca setarea nu se potriveste cu dimensiunea si tipul hartiei incarcata, pot apdrea blocaje de hértie sau erori
la imprimare.
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Specificarea formatului si a tipului de hartie in sertarul
pentru hartie

36US-02K
1 Selectati <Setari hartie> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 104)
2 Selectati sertarul tinta pentru hartie.

Daca este instalat si cassette feeding module optional, este afisat si sertarul de hartie al acestuia.

Model panou tactil Model LCD alb-negru

Satari hartie
Tava universald

Inreg hart particular.
selectare dimens. hiartie u

3 Selectati formatul de hartie.

Daca nu se afiseaza formatul de hartie incarcat, selectati <Alte formate>.

= Fomat hire |Dmers. utdi freov]
P b fulariial

fpy e

mLaincarcarea hartiei de format personalizat (Model panou tactil)

1  Selectati <Particularizat>.

2 Specificati lungimea partii <X> si a partii <Y>.
Selectati <X> sau <Y> si introduceti lungimea fiecarei parti cu ajutorul tastelor numerice.

3 Foemal paracalaroat

NOTA:

Daca inregistrati formatul de hértie pe care il utilizati frecvent pe butoanele <S1> - <S3>, puteti sd le
apelati cu o singurd atingere. ©Inregistrarea unui format de hartie personalizat(P. 146)
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3 Selectati <Aplicare>.

NOTA:
Cand incarcati hartie de format A5

in orientarea peisaj, selectati <A5>. in orientarea portret, selectati <A5R>.

Orientarea peisaj Orientarea portret

]

L | L

Despre <Format liber>

Daca trebuie sa schimbati frecvent hartia care trebuie incarcata, setati la <Format liber>; aceasta optiune
va reduce numarul de pasi necesari pentru schimbarea de fiecare data a setarii. De asemenea, puteti afisa
un mesaj de eroare cand setarea din driverul de imprimanta este foarte diferitd de formatul de hartie
incarcata. ©<Act. in caz de nep. format liber hartie>(P. 344)

4 selectati tipul de hartie.

NOTA:

Despre <Liber>

Aparatul functioneaza pe baza setarii tipului de hartie din driverul de imprimanta.

LEGATURI

Olncarcarea hartiei in sertarul pentru hartie(P. 123)
OLimitarea formatelor de hartie afisate(P. 148)
(OHartie admisibila(P. 488)

O<Notificare pt. verificare setari hartie> (P. 384)
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Specificarea formatului si a tipului de hartie in tava
multifunctionala

36US-02L

Ecranul afisat aici este afisat cand este incdrcata hartie in tava universala. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a
specifica setarile care se potrivesc dimensiunii si tipul de hartie incarcata.

Format ke [Dimens whis fece |

NOTA

Daca ecranul afisat mai sus nu este afisat cand incarcati hartie

e Daca incarcati mereu aceeasi hartie in tava universala, puteti sari peste setarea pentru hartie daca
inregistrati dimensiunea si tipul hartiei ca setare implicita. Cand setarea implicita este inregistrata, totusi,
ecranul de mai sus nu este afisat. Pentru a afisa ecranul, selectati <Specificare la incarcarea hartiei> ( ©
inregistrarea setarilor implicite de hartie pentru tava multifunctionala(P. 144) ).

1 selectati formatul de hartie.

Daca nu se afiseaza formatul de hartie incarcat, selectati <Alte formate>.

Formadt RS |Dimers. while beo |

toreg e

EmLaincarcarea hartiei de format personalizat
1  Selectati <Particularizat>.
2 Specificati lungimea partii <X> si a partii <Y>.

Model panou tactil
Selectati <X> sau <Y> si introduceti lungimea fiecdrei parti cu ajutorul tastelor numerice.
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NOTA:

Daca inregistrati formatul de hartie pe care il utilizati frecvent pe butoanele <S1> - <S3>, puteti sa le
apelati cu o singura atingere. ©Inregistrarea unui format de hartie personalizat(P. 146)

Model LCD alb-negru
Parcurgeti urmatorii pasi in ordine: <X> p introduceti Iatimea hartiei <Y> p introduceti

lungimea hartiei » &

specificare format setare lungime X
| <tolicares -
4. R (0]
I"’ ¥: 0 ma -
- q7-115)
3 Selectati <Aplicare>.
ti <Ap
NOTA:

Despre <Format liber>

Daca trebuie sa schimbati frecvent hartia care trebuie incdrcata, setati la <Format liber>; aceasta optiune
va reduce numarul de pasi necesari pentru schimbarea de fiecare data a setarii. De asemenea, puteti afisa
un mesaj de eroare cand setarea din driverul de imprimanta este foarte diferita de formatul de hartie
incarcata. ©<Act. in caz de nep. format liber hartie>(P. 344)

7 Selectati tipul de hartie.

NOTA:

Despre <Liber>

LEGATURI

Aparatul functioneaza pe baza setarii tipului de hartie din driverul de imprimanta.

Olncarcarea hartiei in tava multifunctionala(P. 129)
OLimitarea formatelor de hartie afisate(P. 148)
OHartie admisibila(P. 488)
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Inregistrarea setdrilor implicite de hartie pentru tava
multifunctionala

36US-02R

Puteti Inregistra setarile implicite pentru hartie pentru tava universala. Daca inregistrati setarile implicite veti scuti
timpul dedicat specificarii setarilor de fiecare data cand incarcati aceeasi hartie Tn tava universala.

NOTA

e Dupa ce este inregistrata setarea implicita, ecranul pentru setarea hartiei nu este afisat cand incarcati hartie
si este folosita aceeasi setare mereu. Daca incarcati o alta dimensiune de hartie fara a modifica setarile
hartiei, este posibil ca aparatul sa nu imprime corect. Pentru a evita aceasta problema, selectati <Specificare
la incarcarea hartiei> in pasul 3, apoi incarcati hartia.

1 Selectati <Setari hartie> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 104)

2 Selectati tava multifunctionala.

Model panou tactil Model LCD alb-negru

catari hartie

Tava universala

Sertar 1
s patic dasats Inreg hirt particular.
ree bithe s dnon selectare dimens. hirtie u

3 Selectati formatul de hartie.

Daca nu se afiseaza formatul de hartie incarcat, selectati <Alte formate>.

minregistrarea unui format de hartie personalizat

1  Selectati <Particularizat>.

2 Specificati lungimea partii <X> si a partii <Y>.

Model panou tactil
Selectati <X> sau <Y> si introduceti lungimea fiecarei parti cu ajutorul tastelor numerice.
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Format perboulaszat

NOTA:

Daca inregistrati formatul de hartie pe care 1l utilizati frecvent pe butoanele <S1> - <S3>, puteti sa le
apelati cu o singura atingere. Oinregistrarea unui format de hartie personalizat(P. 146)

Model LCD alb-negru
Parcurgeti urmatorii pasi in ordine: <X> » introduceti ldtimea hartiei » B » <Y> » introduceti

lungimea hartiei

specificare format setare lungine X
<Aplicare> ™ -
x|
SO U [140] om
|I"’ ¥: 0 mm -
— (77-215)

3 Selectati <Aplicare>.

NOTA:

Despre <Format liber>

Daca trebuie sa schimbati frecvent hartia care trebuie incdrcata, setati la <Format liber>; aceasta optiune
va reduce numarul de pasi necesari pentru schimbarea de fiecare data a setarii. De asemenea, puteti afisa
un mesaj de eroare cand setarea din driverul de imprimanta este foarte diferita de formatul de hartie
fncarcata. ©<Act. in caz de nep. format liber hartie>(P. 344)

4 Sselectati tipul de hértie.

NOTA:

Despre <Liber>

Aparatul functioneaza pe baza setarii tipului de hartie din driverul de imprimanta.

LEGATURI

Oincarcarea hartiei in tava multifunctionala(P. 129)
OLimitarea formatelor de hartie afisate(P. 148)
(OHartie admisibila(P. 488)
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Inregistrarea unui format de hértie personalizat

Puteti inregistra pana la trei dimensiuni de hartie personalizate folosite frecvent.

36US-02S

1 Selectati <Setari hartie> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 104)

2 Selectati <Inregistrare hartie particularizata>.

3 Selectati numarul de inregistrare.

Pe model LCD alb-negru, daca ati selectat numarul inregistrat, selectati in continuare <Editare>.

NOTA:
Stergerea unei setari

Selectati <Stergere> » <Da>.
4 Specificati lungimea partii <X> si a partii <Y>.

m Model panou tactil

Selectati <X> sau <Y> si introduceti lungimea fiecarei parti cu ajutorul tastelor numerice.

H Model LCD alb-negru

Parcurgeti urmatorii pasi in ordine: <X> p introduceti latimea hartiei

hartiei
specificare format Setare lungime X
| <aplicares B -
A Gt
;r' ¥: 0 mn -
— (77-215)

5 selectati <Aplicare>.

E:! <Y>

6 Pe model LCD alb-negru, selectati in continuare tipul de hartie.

Tip hirtie

peciclatd 1 (RD-74 g/m?)
peciclatd ? (75-89 g/m®)
Grea 1 (90-10% g/m?)
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NOTA:
Despre <Liber>

Aparatul functioneaza pe baza setarii tipului de hartie din driverul de imprimanta.

Setarea la formatul personalizat inregistrat

B Model panou tactil

Formatele de hartie inregistrate in procedura de mai sus pot fi apelate cand se selecteaza <Particularizat>n
ecranul de selectare a formatului de hartie pentru sertarul pentru hartie sau pentru tava multifunctionala.

H Model LCD alb-negru

Formatele de hartie inregistrate in procedura de mai sus sunt afisate pe ecranul de selectare a formatului de
hartie pentru sertarul pentru hartie sau pentru tava multifunctionala.

Exemplu pentru tava multifunctionala:

Fat. hirt. (util. frecy.)
specificare 1a incircare|)

Particularizat
Format 1iber

LEGATURI

Olincarcarea hartiei in sertarul pentru hartie(P. 123)
Olincarcarea hartiei in tava multifunctionala(P. 129)
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Limitarea formatelor de hartie afisate

36US-02U
Puteti sa va asigurati ca numai formatele de hartie utilizate frecvent sunt afisate in ecranul pentru selectarea setarii

pentru formatul de hartie.

1 Selectati <Setari hartie> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 104)
2 Selectati <Selectare dimens. hartie utiliz. frecv.>.

3 Selectati sursa de hartie pentru care doriti sa se afiseze limita formatelor de hartie.

Daca este instalat si cassette feeding module optional, este afisat si sertarul de hartie al acestuia.

4 Debifati casetele de selectare pentru formatele de hartie care nu doriti sa fie afisate.

Asigurati-va ca sunt bifate numai casetele de selectare pentru formatele de hartie utilizate frecvent.

NOTA:

Formatele de hartie care nu sunt selectate pot fi vizualizate prin selectarea filei <Alte formate> In ecranul
de selectare a setarii pentru formatul de hartie.

5 selectati <Aplicare>.

LEGATURI

OSpecificarea formatului si a tipului de hartie in sertarul pentru hartie(P. 140)
Ospecificarea formatului si a tipului de hartie in tava multifunctionala(P. 142)
Olnregistrarea setarilor implicite de hartie pentru tava multifunctionala(P. 144)
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Selectarea automata a sursei de hartie
corespunzatoare pentru fiecare functie

36US-02W

Activati sau dezactivati functia de selectare automata a sursei de hartie pentru fiecare sursa de hartie. Daca aceasta
functie este setata la <Pornit>, aparatul selecteaza automat o sursa de hartie care este incdrcata Tmpreuna cu hartia de
format corespunzator pentru fiecare lucrare de imprimare. De asemenea, cand se termina hartia din sursa de hartie
selectata, aceasta functie permite continuarea imprimarii prin trecerea de la o sursa de hartie la alta care este
incarcata cu acelasi format de hartie.

1 Selectati <Meniu> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 104)
2 Selectati <Setari functii> » <Comune> » <Setari alimentare hartie>.

3 Selectati <Selectare automata sursa hartie>/<Selectare auto sertar Pornit/Oprit>.

4 Selectati functia tinta.

Cand functia tinta este imprimarea rapoartelor/listelor sau imprimarea pe suport de memorie, selectati
<Alta>.

yeiorrabd sursh hirie

5 Pentru fiecare sursa de hartie pentru care doriti sa aplicati functia de selectare
automata a sursei de hartie, specificati <Pornit>.

Daca este instalat si cassette feeding module optional, este afisat si sertarul de hartie al acestuia.

mModel panou tactil
Pentru fiecare sursa de hartie tinta, selectati <Pornit>.

mModel LCD alb-negru
Selectati sursa de hartie tinta » <Pornit>.

NOTA:
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Specificati intotdeauna <Pornit> pentru cel putin unul dintre sertarele pentru hartie. Daca selectati <Oprit>
pentru toate sertare, nu veti putea finaliza procedura de setare.

G Selectati <Aplicare>.
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Personalizarea ecranului

36US-02X

Pentru a facilita utilizarea ecranului Pornire, il puteti personaliza.

Personalizarea ecranului Pornire

Puteti rearanja elementele afisate si puteti personaliza ecranul prin facilitarea selectarii functiilor. ©
Personalizarea ecranului Pornire(P. 152)
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Personalizarea ecranului Pornire

36US-02Y

Puteti schimba ordinea de afisare a elementelor pentru a facilita accesul la ecranul Pornire si personalizati ecranul
Pornire.

Modificarea aranjarii butoanelor (Model panou tactil)(P. 152)
Schimbarea ordinii de afisare a elementelor (Model LCD alb-negru)(P. 153)

Modificarea aranjarii butoanelor (Model panou tactil)

Pentru a facilita utilizarea butoanelor, le puteti rearanja oricum doriti. De asemenea, puteti introduce un spatiu gol in
locul unui buton pentru a facilita vizualizarea ecranului Pornire.

1 Selectati <Setari ecran Acasa> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 104)

Daca apare ecranul de conectare, introduceti ID-ul sau codul PIN corecte. ©Conectarea la aparat(P. 120)

2 Selectati <Setare ordine afisare>.

3 Selectati butonul pe care doriti sa il mutati.

Butonul selectat este evidentiat. Atingeti din nou butonul selectat pentru a-l deselecta.

4 Selectati <Mutare st.> sau <Mutare dr.>.

Butonul se muta de cate ori il atingeti.

O apasare lunga pe <Mutare st.> sau pe <Mutare dr.> deplaseaza butonul selectat continuu.

mInserarea unui spatiu gol

Cand se selecteaza <Introd. gol>, un spatiu gol este inserat in partea stdnga a butonului selectat.

Daca este selectat butonul de la sfarsit, este inserat un spatiu gol chiar daca se selecteaza <Mutare dr.>.

NOTA:
Stergerea unui spatiu gol

Selectati spatiul gol care urmeaza a fi sters si selectati <Sterg. gol>.

5 selectati <Aplicare>.
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Schimbarea ordinii de afisare a elementelor (Model LCD alb-negru)

Pentru a facilita utilizarea butoanelor, puteti schimba liber ordinea de afisare a elementelor.

1 Selectati <Ord. afis. (Acasa)> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 104)

2 Utilizati A / W pentru a selecta elementul ce urmeaza a fi mutat si apasati 3.

Select, butan de depl,
setari hartie
Imprinare securizati
Hemiu
Portal mobil

3 Utilizati A / ¥ pentru a muta in pozitia tinta si apasati 3.

Depl. cu taste sus/jos
Setari hartie
Imprinare securizati
rartal mobil

4 Cand butoanele sunt rearanjate asa cum doriti, apasati [=).

LEGATURI

Operarea de baza(P. 111)
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Modificarea setarilor implicite pentru functii

36US-030
Setdrile implicite sunt setarile care sunt afisate cand porniti aparatul. Daca modificati aceste setari implicite sa se

potriveasca operatiunilor pe care le realizati frecvent, puteti trece peste pasii de a specifica aceleasi setari de fiecare
data cand efectuati o actiune.

mImprimarea pe suport de memorie

Pentru informatii legate de elementele de setare ce se pot schimba, consultati ©<Accesare setari fisiere
stocate>(P. 374) .

<Meniu> p+ <Setari functii> » <Accesare fisiere> » <Setdri suport memorie> » <Accesare setari
fisiere stocate> i <Modificare setari implicite (Imprimare suport memorie)>  Selectati setarea
Schimbati valoarea implicita a elementului selectat » <Aplicare>

NOTA

e Daca selectati <Initializare> pe fiecare ecran, puteti restabili setarile implicite.

LEGATURI

Imprimarea de la un dispozitiv de memorie USB (Imprimare de pe dispozitive de stocare)(P. 175)
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36US-031

Aparatul produce sunete in mai multe situatii, precum cand apare un blocaj de hartie sau o eroare. Puteti seta
individual volumul pentru fiecare dintre aceste sunete.

1 Afisarea ecranului <Setéri volum>,

mModel panou tactil
Apasati @ ().

EModel LCD alb-negru
Selectati <Meniu> p <Preferinte>

2 Selectati o setare.

<Setari volum>.

Setare

Descriere

Actiune

<Ton intrare>

Confirmarea suna de fiecare data cand este
apasata o tasta de pe panoul de operare sau
un buton de pe ecran

<Ton intrare nevalid>

Sunet produs cand este realizata o operare
invalida a unei taste, ca atunci cand
introduceti un numar in afara intervalului
disponibil pentru setare

<Ton reaprovizionare
consumabile>

Sunet produs cand un cartus toner este
aproape gol

<Ton avertizare>

Sunet produs cand apare un blocaj al hartiei
sau o alta eroare

<Ton lucrare terminata>

Sunet produs cand o operatiune precum
imprimarea este finalizata

<Avertizare economisire energie>

Sunet produs cand aparatul intra sau iese
din modul hibernare

Selectati <Pornit> (produce un
ton) sau <Oprit> (nu produce un
ton).
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Intrarea in modul repaus

36US-032

Functia Mod hibernare reduce energia consumata de aparat dezactivand alimentarea din panoul de operare. Daca pe
aparat nu va fi realizata nicio operatiune pentru un anumit interval, cum ar fi in timpul pauzei de masa, puteti
economisi energie apasand de pe panoul de operare.

NOTA

Cand este in modul repaus

e Cand aparatul intra Tn modul repaus, lumineaza cu galben verde.

Situatii in care aparatul nu intra in modul hibernare

e Cand aparatul este in stare de functionare

e Cand indicatorul de date este aprins sau clipeste

e Cand aparatul realizeaza o operatiune precum ajustare sau curatare
e Cand apare un blocaj de hartie

e Cand este afisat ecranul meniului

e Cand un mesaj de eroare este afisat pe ecran (Cu anumite exceptii. Uneori aparatul intra in modul repaus
cand este afisat un mesaj de eroare.)

e Cand se afiseaza ecranul pentru SSID/cheia de retea pentru conexiune directa

e Cand setarile sunt importate sau exportate

Modificarea valorii pentru timpul de repaus automat

Timp de repaus automat este o functie care trece automat aparatul in modul repaus daca acesta ramane inactiv
pentru o anumita perioada de timp. Va recomandam sa utilizati setarile implicite din fabrica ( ©<Setari
temporizator/energie>(P. 299) ) pentru a reduce utilizarea de energie electrica. Daca doriti sa modificati
intervalul de timp care trebuie sa treaca nainte ca aparatul sa intre in modul de repaus automat, urmati
procedura de mai jos.

<Meniu> |+ <Preferinte> - <Setari temporizator/energie> i <Timp repaus automat> » Setati
intervalul de timp care trebuie sa treaca Thainte ca aparatul sa intre automat in modul repaus

<Aplicare> (&)
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Modificarea setarii pentru modul repaus la ora specificata

Puteti configura o setare astfel incat aparatul sa treaca in modul repaus la ora specificata. De asemenea, puteti
configura o setare astfel incat modul repaus sa fie activat la o anumita ora.

Model panou tactil

<Meniu> }- <Preferinte>  <Setari temporizator/energie> - Selectati <Temporiz. zilnic hibernare
auto> sau <Set. timp iesire mod hibernare> & Selectati <Pornit> din <Setati aceasta functie> si

introduceti ora i <Aplicare>
Model LCD alb-negru

<Meniu> p <Preferinte> » <Setdri temporizator/energie> - Selectati <Temporizator zilnic
hibernare auto> sau <Setari timp iesire mod hibernare>  <Pornit> ) Introduceti ora  [f§

Iesirea din modul repaus

Puteti apasa sau orice alta tasta de pe panoul de operare pentru a parasi modul repaus.

NOTA

e Pentru model panou tactil, puteti atinge, de asemenea, ecranul pentru a iesi din modul repaus.
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Utilizarea unui dispozitivde memorie USB

36US-033

Daca utilizati un dispozitivde memorie USB, introduceti-l in portul USB de pe aparat.

&

IMPORTANT

Inainte de a utiliza un dispozitivde memorie USB
Formatele acceptate ale dispozitivului de memorie USB sunt FAT16 si FAT32.

Urmatoarele dispozitive si utilizari nu sunt acceptate:
Dispozitivele de memorie USB care au functii de securitate instalate
Dispozitivele de memorie USB care nu indeplinesc standardele USB
Cititoare de carduri de memorie conectate prin USB
Dispozitivele de memorie USB care sunt utilizate cu cabluri de extensie
Dispozitive de memorie USB utilizate printr-un hub USB

Manevrarea dispozitivelor de memorie USB

Asigurati-va ca dispozitivul de memorie USB este corect orientat Tnainte de a-l introduce. Daca incercati sa il
introduceti cu o orientare incorecta, dispozitivul de memorie si aparatul pot fi deteriorate.

Nu scoateti, nu loviti si nu miscati in alt mod dispozitivul de memorie USB in timpul importului sau exportului
de date. De asemenea, nu opriti aparatul in timp ce procesarea nu s-a terminat.

Este posibil sa nu puteti salva corect informatiile pe anumite dispozitive de memorie USB.

m Scoaterea dispozitivului de memorie USB

IMPORTANT

Utilizati intotdeauna urmatoarea procedura la scoaterea dispozitivelor USB. Utilizarea altor metode pentru
scoaterea dispozitivelor de memorie USB poate duce la deteriorarea dispozitivului si a aparatului.

Model panou tactil

1  Selectati <Monitor stare>.

2 Selectati <Elim. suport mem.>.
> Asteptati pana cand se afiseaza mesajul <Suportul de memorie poate fi scos in siguranta.>.

3  Deconectati dispozitivul de memorie USB.
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Operatii de baza

Model LCD alb-negru

-—

Apasati [£3.

N

Selectati <Situatie aparat>.
3  Selectati <Scoatere suport memorie>.

% Asteptati pana cand se afiseaza mesajul <Suportul de memorie poate fi scos in siguranta.>.

4 Deconectati dispozitivul de memorie USB.

LEGATURI

OImprimarea de la un dispozitivde memorie USB (Imprimare de pe dispozitive de stocare)(P. 175)
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Imprimare
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Imprimare

Imprimare

36US-034
Exista mai multe moduri de a folosi aparatul ca imprimanta: Puteti imprima documente de pe computer utilizand

driverul imprimantei sau puteti imprima fisiere imagine de pe un dispozitiv de memorie USB. Folositi functiile de
imprimare care se potrivesc nevoilor dv.

mImprimarea de la un computer

Puteti imprima un document realizat pe calculator folosind driverul imprimantei.

QOImprimarea de la un computer(P. 162)
=

m Functii utile la imprimare

Puteti atribui un cod PIN datelor de imprimat pentru a imbunadtati securitatea sau direct fisierelor de imprimat stocate
pe un dispozitivde memorie USB.

ODiverse metode de imprimare(P. 169)

Imprimarea de la dispozitive mobile

e Conectarea dispozitivelor mobile, cum ar fi smartphone-uri sau tablete, la acest aparat ofera un mod simplu
si rapid de imprimare a fotografiilor si a paginilor Web. Aparatul accepta si Google Cloud Print™.
OlLegarea la dispozitive mobile(P. 187)
O Utilizarea serviciului Google Cloud Print(P. 206)
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Imprimarea de la un computer

36US-035

Puteti imprima un document realizat cu o aplicatie de pe calculator folosind driverul imprimantei. Aveti disponibile mai
multe setari folositoare Tn driverul imprimantei, precum marire/micsorare si imprimare 2-fete, care va permit sa
imprimati documentele in mai multe moduri. Inainte de a putea folosi aceasta functie, trebuie sa finalizati anumite
proceduri, precum instalarea driverului imprimantei pe calculator. Pentru mai multe informatii, consultati manualele
pentru driverele relevante de pe site-ul Web cu manuale online.

T o

Despre meniul Ajutor al driverului de imprimanta(P. 162)
Pentru a utiliza elementele optionale(P. 162)
Operatiuni de baza pentru imprimare(P. 162)

Despre meniul Ajutor al driverului de imprimanta

Daca faceti clic pe [Help] pe ecranul driverului de imprimanta, se afiseaza ecranul Ajutor. Pe acest ecran, puteti vedea
descrierile detaliate care nu sunt Tn Ghidul utilizatorului.

Pentru a utiliza elementele optionale

Daca cassette feeding module optional se ataseaza la aparat dupa instalarea driverului imprimantei, efectuati
urmatoarea operatiune in driverul de imprimanta.

IMPORTANT

Pentru a realiza urmatoarea procedura, conectati-va la computer cu un cont de administrator.

Deschideti folderul de imprimante ( ©Afisare Director Imprimanta(P. 509) ) - Faceti clic dreapta
pe pictograma driverului de imprimanta pentru acest aparat » [Printer properties] sau [Properties]

fila [Device Settings] & [Paper Source] » Selectati [1-Cassette Feeding Unit] in [Optional Drawer/
Cassette] = [OK] = [OK]

Operatiuni de baza pentru imprimare

Aceasta sectiune descrie cum sa imprimati un document de pe calculator folosind driverul imprimantei.

NOTA

Setarile pentru hartie pe aparat

o In mod normal, este necesara specificarea formatului de hartie si tipul pentru hartia incarcata in fiecare
sursa de hartie Thainte de a continua imprimarea.
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1 Deschideti un document intr-o aplicatie si afisati fereastra pentru imprimare.

2 Selectati driverul de imprimanta pentru aparat si faceti clic pe [Preferences] sau
[Properties].

3 Specificati setarile pentru imprimare necesare si faceti clic pe [OK].

Schimbati fila conform setarilor.
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4 Faceti clic pe [Print] sau [OK].

Iy Tncepe imprima rea.

Daca doriti sa anulati imprimarea, consultati © Anularea imprimarii(P. 164) .

LEGATURI

COVerificarea starii si a jurnalului de imprimare(P. 167)
(©Cand imprimati din aplicatia Magazin Windows(P. 515)
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Anularea imprimarii

36US-036
Puteti anula imprimarea din calculator sau de la panoul de operare al aparatului.

©De la un computer(P. 164)
©Din panoul de operare(P. 165)

De la un computer

Puteti anula imprimarea de la simbolul imprimantei afisat in bara sistemului de pe desktop.
1 Faceti dublu-clic pe simbolul imprimantei.
8 B EERE
NOTA:
Cand nu este afisata pictograma imprimantei

Deschideti folderul imprimantei ( ©Afisare Director Imprimanta(P. 509)

), faceti clic dreapta pe
pictograma driverului de imprimanta si faceti clic pe [See what's printing] (sau faceti dublu clic pe
pictograma driverului de imprimanta pentru acest aparat).

Selectati documentul pe care doriti sa il anulati si faceti clic pe [Document]
[Cancel].
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3 Faceti clic pe [Yes].

% Imprimarea documentului selectat este anulata

NOTA

e Este posibil ca anumite pagini sa mai fie imprimate dupa ce anulati imprimarea.

SFATURI

Anularea din Remote UI (IU la distanta)

e Puteti anula imprimarea din pagina [Job Status] din Remote UI (IU la distantd): ©Verificarea starii curente
a documentelor imprimate(P. 268)
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Imprimare

Anularea dintr-o aplicatie
o In anumite aplicatii apare un ecran ca cel de mai jos. Puteti anula imprimarea daca faceti clic pe [Cancel].

‘WaidPad
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Cangh Prmsr
o TR TR TG
Page 121

[Concel |

Din panoul de operare

Anulati imprimarea utilizand sau <Monitor stare> ([£3).

mApasati [@ pentru Anulare

Fesatit

figl
ii‘ e

Harne Byher
) Hna Cogdl

Daca pe ecran se afiseaza o lista de documente cand se apasa

Selectati documentul pe care doriti sa 1l anulati si selectati <Revocare> p <Da>.

Remacatii

arard

Harme Byler

P Copll

m Verificati starea lucrarii de imprimare inainte de anulare

Model panou tactil

<Monitor stare> » <Lucrare de tiparire> p Selectati documentul din fila <Stare lucrare
tiparire> - <Revocare> - <Da>

Model LCD alb-negru

<Lucrare de tiparire> J- <Stare lucrare> = Selectati documentul - <Revocare> p <Da>
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Imprimare

NOTA

e Este posibil ca anumite pagini sa mai fie imprimate dupa ce anulati imprimarea.

LEGATURI

(OOperatiuni de baza pentru imprimare(P. 162)
OVerificarea starii si a jurnalului de imprimare(P. 167)
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Imprimare

Verificarea starii si a jurnalului de imprimare

36US-037

Puteti verifica statutul actual al imprimarii si jurnalele pentru documentele imprimate.

IMPORTANT

Cand <Afisare jurnal activitati> este setat la <Oprit>, nu puteti verifica jurnalele de imprimare. ©<Afisare
jurnal activitati> (P. 383)

Folositor in urmatoarele cazuri

e (Cand documentele nu va sunt imprimate pentru o perioada mare de timp, probabil ca doriti sa vedeti lista
de asteptare a documentelor care asteapta sa fie imprimate.

e (Cand nu puteti gasi documentele care ati crezut ca au fost imprimate, probabil ca veti dori sa vedeti daca a
aparut o eroare.

1 Apasati <Monitor stare> ([3).
2 Selectati <Lucrare de tiparire>.

3 Verificati starile si jurnalele de imprimare.

mPentru a verifica starea imprimarii

1  Fila <Stare lucrare tiparire>/<Stare lucrare> p Selectati documentul pentru care doriti sa verificati starea.

> Afiseaza informatii detaliate despre document.
mPentru a verifica jurnalele de imprimare

1 Fila<Jurnal Icr. tiparire>/<Jurnal activitati> » Selectati documentul pentru care doriti s verificati jurnalul.

Se afiseaza <OK> la imprimarea unui document si <Eroare> la neimprimarea unui document deoarece
a fost anulat sau a aparut o eroare.
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Imprimare

> Afiseaza informatii detaliate despre document.

Numele documentului sau numele utilizatorului afisat este posibil sa fie altul decat documentul sau
numele utilizatorului adevarat.

NOTA:
Cand se afiseaza un numar din trei cifre in caz de <Eroare>

Acest numar reprezinta un cod de eroare. ©Solutiile pentru fiecare cod de eroare(P. 458)

LEGATURI

©Operatiuni de baza pentru imprimare(P. 162)
©Anularea imprimarii(P. 164)
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Diverse metode de imprimare

36US-038

Aceasta sectiune descrie modul de imprimare a unui document prin addugarea unui cod PIN, modul de imprimare a
unui fisier stocat pe un dispozitivde memorie USB fara a utiliza driverul de imprimanta si modul de primire si de
imprimare a faxurilor prin Internet.

OImprimarea unui document OImprimarea de la un dispozitiv OPrimirea de faxuri prin Internet
securizat cu un cod PIN de memorie USB (Imprimare de pe pentru imprimare(P. 183)
(Imprimare securizata)(P. 170) dispozitive de stocare)(P. 175)
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Imprimarea unui document securizat cu un cod PIN
(Imprimare securizata)

36US-039

Seténd un PIN unui document cand il imprimati dintr-un calculator, acesta este retinut in memoria aparatului si nu
este imprimat pana ce nu este introdus PIN-ul corect in panoul de operare al aparatului. Aceasta functie este denumita
L~Imprimare securizata” si documentul care este protejat de PIN este denumit ,document securizat”. Utilizarea

Imprimarii securizate ajuta la imprimarea sigura a documentelor confidentiale.

OImprimarea prin intermediul Imprimarii securizate(P. 171)
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b

Imprimarea prin intermediul Imprimarii securizate

36US-03A

Aceasta sectiune descrie cum sa imprimati un document dintr-o aplicatie ca document securizat. Prima parte a acestei
sectiuni descrie cum sa trimiteti un document securizat catre aparat si a doua parte a acestei sectiuni descrie cum sa
imprimati documentul securizat la aparat.

Trimiterea unui document securizat de la un computer catre aparat(P. 171)
Imprimarea documentelor securizate(P. 172)
Modificarea perioadei de valabilitate pentru documentele securizate(P. 172)

Trimiterea unui document securizat de la un computer cdtre aparat

1 Deschideti un document intr-o aplicatie si afisati fereastra pentru imprimare.

2 Selectati driverul de imprimanta pentru aparat si faceti clic pe [Preferences] sau
[Properties].

3 Selectati [Secured Print] in [Output Method].

% Se afiseaza ecranul pop-up [Information]. Verificati mesajul si faceti clic pe [Yes] sau [No].

4 Specificati setarile pentru imprimare necesare si faceti clic pe [OK].

Schimbati fila conform setarilor.
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5 Faceti clic pe [Print] sau [OK].

% Dupa ce documentul securizat este trimis catre aparat, este mentinut in memoria aparatului si asteapta sa
fie imprimat.
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Imprimarea documentelor securizate

Imprima documente securizate trimise catre aparat. Dupa trecerea unei perioade de valabilitate ( ©Modificarea
perioadei de valabilitate pentru documentele securizate(P. 172) ), documentul securizat va fi sters din memoria
aparatului si nu va mai putea fi imprimat.

NOTA

e Daca nu sunt imprimate documentele securizate, acestea ocupa memoria si pot bloca aparatul, care nu va
mai putea imprima nici macar documentele normale (nesecurizate). Imprimati documentele securizate cat
de repede puteti.

e Puteti verifica volumul de memorie utilizat pentru documentele securizate.
<Monitor stare> ([EY) » <Informatii dispozitiv>/<Situatie aparat> » <Memorie utilizata pt tiparire

securizata>

1 Selectati <Imprimare securizata> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 104)

2 Selectati documentul securizat de imprimat.

Pe model panou tactil, bifati caseta de selectare pentru documentul securizat care trebuie imprimat si
selectati <Start>. Puteti selecta mai multe documente care au acelasi cod PIN.

NOTA:
L]
Daca se afiseaza un ecran pentru selectarea utilizatorului

Daca sunt stocate in memorie documente securizate de la doi sau mai multi utilizatori, se afiseaza ecranul
pentru selectarea utilizatorilor inaintea ecranului pentru selectarea fisierelor. Selectati numele de
utilizator.

Stergerea unui document securizat

Pe model panou tactil, puteti sterge in mod colectiv mai multe documente. Bifati caseta de selectare
pentru documentul securizat care trebuie sters si selectati <Stergere>.

3 Introduceti codul PIN si apasati <Aplicare> (ER).

Pe model panou tactil, cand selectati mai multe documente care au coduri PIN diferite in pasul 2, se afiseaza
un mesaj. Selectati <inchidere> si selectati din nou documentele securizate din pasul 2.

w Incepe imprimarea.

Daca doriti sa anulati imprimarea, selectati <Revocare> - <Da>.

Modificarea perioadei de valabilitate pentru documentele securizate

Puteti modifica perioada de valabilitate din momentul cand datele documentului securizat sunt trimise catre aparat
pana in momentul cand acestea sunt sterse intr-o anumita perioada de timp.
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m Model panou tactil

1 Selectati <Meniu> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 104)
2 Selectati <Setari functii>.

3 Selectati <Tiparire securizata>.

Daca apare ecranul de conectare, introduceti ID-ul sau codul PIN corecte. ©@Conectarea la aparat(P. 120)

4 Selectati <Timp stergere tipar. securizata>.

NOTA:

Daca <Timp stergere tipar. securizata> nu se poate selecta

Setati <Utilizare imprimare securiz.> la <Pornit>.

Dezactivarea imprimarii securizate

Setati <Utilizare imprimare securiz.> la <Oprit>, apoi reporniti aparatul.

5 Specificati intervalul pentru care sunt pastrate documentele securizate pe aparat si
selectati <Aplicare>.

Documentele securizate sunt sterse din memoria aparatului daca nu sunt imprimate inainte ca intervalul
specificat aici sa expire.

G Selectati <Aplicare>.
7/ Selectati <OK>.

8 Reporniti aparatul.

Opriti aparatul si asteptati cel putin 10 secunde, apoi porniti-l din nou.

mModel LCD alb-negru
1 Selectati <Meniu> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 104)

2 Selectati <Setari functii>.

3 Selectati <Imprimare securizata>.

Daca apare ecranul de conectare, introduceti ID-ul sau codul PIN corecte. ©@Conectarea la aparat(P. 120)
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4 Selectati <Timp stergere imprimare securizata>.

NOTA:
Daca <Timp stergere imprimare securizata> nu se poate selecta

Setati <Utilizare Imprimare securizata> la <Pornit>, reporniti aparatul, apoi reincepeti procedura de setare.

Dezactivarea imprimarii securizate

Setati <Utilizare Imprimare securizata> la <Oprit>, apoi reporniti aparatul.

5 Specificati intervalul pentru care sunt pastrate documentele securizate.

Documentele securizate sunt sterse din memoria aparatului daca nu sunt imprimate inainte ca intervalul
specificat aici sa expire.

6 Apasati (3.

LEGATURI

OVerificarea starii si a jurnalului de imprimare(P. 167)
CRestrictionarea imprimarii de la un computer(P. 260)
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Imprimarea de la un dispozitivde memorie USB
(Imprimare de pe dispozitive de stocare)

36US-03C

Puteti imprima direct fisiere conectédnd un dispozitiv de memorie USB la aparat. Folosind aceasta functie, puteti
imprima fara a folosi un calculator. Pentru mai informatii despre dispozitivele de memorie USB disponibile si despre
modul de introducere/scoatere a unui dispozitivde memorie USB, consultati ©Utilizarea unui dispozitivde memorie
USB(P. 158) .

IMPORTANT

Trebuie sa setati <Utilizare functie imprimare> la <Pornit>. ©<Setari suport memorie>(P. 377)

1 Selectati <Imprimare suport memorie> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 104)

2 Bifati caseta de selectare pentru fisierul care trebuie imprimat.

Puteti selecta mai multe fisiere.

Pentru a sterge o selectie, selectati din nou fisierul pe care I-ati selectat (4g*).

Daca selectati un folder, se afiseaza continutul acestuia. Pentru a reveni la folderul de la nivelul superior,

selectati (&
NOTA:

Folderele si fisierele aflate la un nivel de cinci directoare nu vor fi afisate.

Cand treceti la alt director, selectiile anterioare de fisiere vor fi sterse.

mPentru a selecta toate fisierele

1  Selectati <Selectare tot>.

Pentru a sterge toate selectiile, selectati <Sterg. selectie>.

2 Daca sunt combinate tipuri de fisiere, selectati <Fisiere JPEG/TIFF> sau <Fisiere PDF>,

mPentru a modifica metoda de afisare a fisierelor
Puteti selecta metoda de afisare a fisierelor din ,Previzualizare”/, Detalii".
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Previzualizare Detalii

npkli o

NOTA:

Puteti specifica metoda de afisare a fisierelor pentru a afisa ecranul <Imprimare suport memorie>. ©
<Setari implicite afisare>(P. 376)

mPentru a modifica ordinea de sortare a figierelor
Puteti modifica ordinea de sortare a fisierelor de pe un dispozitivde memorie USB.

NOTA:

Puteti specifica o setare pentru sortare, cum ar fi <Nume (Crescator)> sau <Data/Ora (Crescator)> ca setare
implicita pentru ordinea de sortare a fisierelor. ©<Setari implicite sortare fisiere> (P. 376)

1  Selectati <Sortare fisiere>.

2 Selectati criteriul pentru sortarea fisierelor.

NOTA:

Cand selectati <Data/Ora (Crescator)> sau <Data/Ora (Descrescator)>, fisierele sunt sortate Tn functie
de data si ora modificarii acestora.

3 Selectati <Aplicare>.

4 Specificati setarile de imprimare dupa caz.

Puteti selecta <Resetare> pentru a restabili toate setdrile implicite de imprimare.

H N =

W E

Setare el FY LTOT

<Hartie>

Selectati sursa de hartie ce contine hartia care doriti sa fie folosita pentru imprimare.
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= Utilizeaza hartia care este Tncdrcata in tava multifunctionala pentru a imprima fisiere.
E] Utilizeaza hartia care este incdrcata in sertarul pentru hartie (Sertarul 1) al aparatului pentru
a imprima fisiere.

NOTA:

Daca este instalat si cassette feeding module optional, este afisat si sertarul de hartie al acestuia.

La specificarea altor setari de imprimare, selectati <inchidere>.

<Luminozitate>

Functia <Luminozitate> nu este disponibila pentru imprimarea fisierelor PDF.

Puteti ajusta luminozitatea imaginilor.

NOTA:

La specificarea altor setari de imprimare, selectati <inchidere>.

<Numar de copii>

Introduceti numarul de copii.

NOTA:

La specificarea altor setari de imprimare, selectati <inchidere>.

<Tiparire pe 2-fete>

Puteti selecta imprimarea pe 1 fata sau imprimarea pe 2 fete.

|:| Imprima pe o fata a hartiei.
m Imprima pe ambele fete ale hartiei astfel incat paginile imprimate sa fie deschise orizontal
cand sunt legate.
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Imprima pe ambele fete ale hartiei astfel incat paginile imprimate sa fie deschise vertical
cand sunt legate.

= |AEE -~

NOTA:

Este posibil ca optiunea <Tiparire pe 2-fete> sa nu fie disponibila cu anumite formate sau tipuri de hartie. ©
Hartie admisibila(P. 488)

<N pe 1>

Optiunea <N pe 1> nu este disponibild pentru imprimarea fisierelor TIFF.

Puteti selecta modelul ,N pe 1" pentru a imprima mai multe pagini cu imaginii pe o parte a colii de hartie.

Nu se aplica modelul N pe 1.
E Imprima doua pagini cu imagini pe o fata a colii de hartie.
E E Imprima patru pagini cu imagini pe o fata a colii de hartie.
EE Imprima opt pagini cu imagini pe o fatd a colii de hartie.
(numai PDF)
NOTA:

Pentru un fisier PDF, puteti imprima 9 sau 16 pagini cu imagini pe o parte a colii de hértie utilizand <N pe
1>1n <Setare detalii PDF>.

<Setare det. JPEG/TIFF>

Puteti modifica setarile de imprimare pentru imaginile JPEG si TIFF.
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e erce

<Tiparire pe 2-fete>

Puteti realiza imprimari pe 2-fete. Selectati pozitia pentru legare.

<N pe 1> (numai fisiere JPEG)

Imprima date pentru mai multe pagini cu imagini pe aceeasi parte a colii de hartie. Puteti specifica numarul de
pagini de imprimat pe o parte a unei coli de hartie. De exemplu, pentru a imprima patru pagini pe o parte a
unei coli de hartie, selectati <4 pe 1>.

<Tip original>

Puteti selecta tipul originalului in functie de imaginea pe care doriti sa o imprimati.

<Prioritate foto>

Ofera prioritate imprimarii uniforme a imaginilor.
<Prioritate text>

Ofera prioritate imprimarii textului mai clar.

<Semitonuri>

Puteti selecta metoda de imprimare utilizata pentru a reproduce semitonurile (intervalul intermediar intre
zonele mai luminoase si mai intunecate ale unei imagini) pentru o calitate optima a imaginii.

<Gradatie>
Imprima imagini cu gradatii fine, cum ar fi imagini de la aparate foto digitale, cu o finisare fina.
<Difuziune erori>

Imprima imagini cu text mic sau linii fine cu o finisare clara.

<Calitate tiparire>

Puteti modifica setdrile aferente calitatii de imprimare.

179



Imprimare

<Densitate>

Ajustati densitatea imprimarii.

<Economisire toner>

Daca se selecteaza <Pornit>, se imprima in modul de economisire a tonerului. Selectati <Pornit> cand doriti sa
verificati asezarea Tn pagina sau alte caracteristici ale aspectului Tnainte de imprimarea finala a unei lucrari

mari.
NOTA:

Daca <Economisire toner> este setata la <Pornit>, <Densitate> nu este disponibila.

<Setare detalii PDF>

Puteti modifica setarile de imprimare pentru fisiere PDF.

<Tiparire pe 2-fete>

Puteti realiza imprimadri pe 2-fete. Selectati pozitia pentru legare.

<N pe 1>

Imprima date pentru mai multe pagini cu imagini pe aceeasi parte a colii de hartie. Puteti specifica numarul de
pagini de imprimat pe o parte a unei coli de hértie. De exemplu, pentru a imprima patru pagini pe o parte a
unei coli de hartie, selectati <4 pe 1>.

<Interval imprimare>

Specificati paginile pe care doriti sa le imprimati.

Interval i mprimane

<Toate paginile>

Imprima toate paginile.

<Pagini specificate>

Specificati intervalul de pagini pe care doriti sa le imprimati. Introduceti valoarea dorita in fiecare din <Pagina
de Inceput> si <Pag. de sfarsit> si selectati <Aplicare>.
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Cand intervalul de pagini specificat nu corespunde niciuneia dintre paginile fisierului PDF, imprimarea nu
se efectueaza.

<Marire/Micsorare la format hartie>

Specificati daca sa se mareasca sau sa se micsoreze documentul original in functie de gama de hartie pentru
imprimare. Retineti ca marirea/micsorarea dimensiunii nu va afecta raportul de aspect al documentului
original.

<Marire zona de tiparit>

Specificati daca sa se extinda intervalul de imprimare la formatul hartiei.
NOTA:

Daca setati la <Pornit>, este posibil ca o parte din datele de imprimat sa nu fie imprimate in zonele de
margine sau este posibil ca hartia sa fie murdarita partial in functie de document.

<Imprimare comentarii>

Aceasta setare specifica daca sa imprimati notitele din fisierul PDF.

<Oprit>

Nu imprima adnotari.

<Auto>

Imprima numai acele adnotari care sunt specificate a fi imprimate n fisierul PDF.

<Parola pentru deschidere documente>

Puteti imprima fisiere PDF protejate cu parola prin introducerea parolei necesare pentru a le deschide.
Introduceti parola si selectati <Aplicare>.

<Alte setari>

<Semitonuri>

Puteti selecta metoda de imprimare utilizata pentru a reproduce semitonurile (intervalul intermediar intre
zonele mai luminoase si mai intunecate ale unei imagini) pentru o calitate optima a imaginii. Puteti face
aceasta setare pentru fiecare dintre tipurile de imagine incluse intr-un document. Pentru descrierea setarii,
consultati ©<Semitonuri>(P. 365) .

<Conversie tonuri de gri>
Specificati modul de imprimare a datelor color in alb-negru. Pentru descrierea setarii, consultati ©
<Conversie tonuri de gri>(P. 366) .

<Calitate tiparire>

<Densitate>

Ajustati densitatea tonerului care urmeaza a fi utilizat pentru imprimare. Pentru descrierea setarii,
consultati ©<Densitate> *1(P. 346) .
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<Economisire toner>

Daca se selecteaza <Pornit>, se imprima in modul de economisire a tonerului. Selectati <Pornit> cand
doriti sa verificati asezarea in pagina sau alte caracteristici ale aspectului Tnainte de imprimarea finala a
unei lucrari mari. Pentru descrierea setarii, consultati ©<Economisire toner>(P. 347) .

<Rafinare imagine>

Activati sau dezactivati modul de finisare in care marginile personajelor si ale elementelor grafice sunt
imprimate cu finisare. Pentru descrierea setarii, consultati ©<Rafinare imagine>(P. 347) .

<Rezolutie>

Specificati rezolutia pentru procesarea datelor de imprimat. Pentru descrierea setarii, consultati ©
<Rezolutie>(P. 347) .

5 selectati <start>.

w fncepe imprimarea.

Daca doriti sa anulati imprimarea, selectati <Revocare> - <Da>.

SFATURI

e Daca doriti sa imprimati mereu cu aceleasi setari: ©Imprimarea pe suport de memorie(P. 154)

LEGATURI

(O<Accesare fisiere>(P. 374)
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Primirea de faxuri prin Internet pentru imprimare

36US-03E
Fax prin Internet (I-Fax) este o functie ce ataseaza un fisier la o adresa de e-mail ca fisier imagine TIFF si il transfera.
Acest aparat poate primi faxuri prin Internet si le poate imprima. Faxurile prin Internet pot fi primite automat la

intervalele specificate si, de asemenea, pot fi primite manual.

Configurarea setarilor RX pentru faxurile prin Internet(P. 183)
Primirea manuala de faxuri prin Internet(P. 185)

Configurarea setarilor RX pentru faxurile prin Internet

Configurati setarea RX pentru faxurile prin Internet de pe un computer si setarile pentru imprimare de pe panoul de
operare al acestui aparat.

NOTA

e Pentru mai multe informatii despre operatiunile de baza care urmeaza a fi efectuate la setarea aparatului
din Remote UI (IU la distanta), consultati © Configurarea optiunilor de meniu din Remote UI (IU la
distanta)(P. 274) .

De la un computer

1 Porniti Remote UI (IU la distanta) si conectati-va in modul administrator de sistem.
Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)(P. 265)

2 Faceti clic pe [Settings/Registration] din pagina Portal. ©Ecranul Remote UI (IU la
distanta)(P. 266)

3 Selectati [Network Settings] » [E-Mail/I-Fax Settings].

4 Faceti clic pe [Edit].

5 Specificati setarile solicitate.
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[POP Server]
Introduceti caractere alfanumerice drept numele serverului POP3 sau adresa IP pentru primirea faxurilor
prin Internet.

[User Name]
Introduceti caractere alfanumerice drept numele de utilizator pentru contul de e-mail specificat.

[Set/Change Password]
Pentru a seta sau a modifica parola, bifati caseta de selectare si introduceti caractere alfanumerice in
[Password].

[POP RX]
Bifati caseta de selectare pentru a primi faxuri prin Internet.

[POP Interval]
Aceasta optiunea seteaza intervalul (in minute) utilizat pentru conectarea automata la serverul POP3. Daca
exista documente I-Fax pe server, acestea sunt receptionate si imprimate automat.

NOTA:
Pentru a dezactiva primirea automata

Setati [POP Interval] la [0]. Cand se seteaza [0], primiti automat faxuri prin Internet. ©Primirea
manuala de faxuri prin Internet(P. 185)

[Use APOP Authentication]
Bifati caseta de selectare pentru a folosi APOP pentru a cripta parola in timpul procesului de autentificare.

[Use TLS for POP]
Bifati caseta de selectare pentru a cripta comunicatia cu serverul POP3 utilizadnd TLS. Selectati caseta pentru
[Verify Certificate] sau [Add CN to Verification Items], in functie de necesitati.

Faceti clic pe [OK].

Reporniti aparatul.

Opriti aparatul si asteptati cel putin 10 secunde, apoi porniti-l din nou.

Din panoul de operare

8 Specificati setarile de imprimare dupa caz.
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W Specificarea setarii pentru imprimarea fata-verso
O<Imprimare ambele fete>(P. 372)

m Specificarea formatului hartiei
(O<Format imprimare RX>(P. 373)

IMPORTANT

In functie de reteaua folosita, este posibil s& fie necesar sa schimbati setrile pentru portul POP3 ( ©
Modificarea numerelor de port(P. 233) ). Pentru mai multe informatii, contactati furnizorul de servicii de

internet sau administratorului retelei.

Primirea manuala de faxuri prin Internet

Daca setarea RX pentru faxuri prin Internet este configurata complet de pe serverul POP3, puteti primi manual
faxuri prin Internet si le puteti imprima. Daca doriti sa va conectati la server inainte de primirea automata a
faxurilor prin Internet sau cand aparatul este configurat, astfel incat acesta sa nu primeasca automat faxuri prin

Internet, folositi metoda de mai jos pentru a primi manual faxuri prin Internet.

1 Apasati <Monitor stare> ([3).
2 Selectati <Lucrare RX>.

3 Selectati <Verif. RX I-Fax>.

% Conectati la serverul POP3. Daca exista un document pe server, imprimarea incepe.

SFATURI

e Imprimarea fata-verso a unui document primit: ©<Imprimare ambele fete>(P. 372)
e Continuarea imprimarii chiar si atunci cand nivelul de toner este scazut: ©<Cont. imp. cu niv.scaz. cart.>/

<Contin. imprim. cand niv. cart. e scaz.>(P. 372)
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36US-03F

Legarea aparatului la dispozitive mobile, cum ar fi smartphone-uri sau tablete, va permite sa utilizati o aplicatie
corespunzatoare pentru a efectua simplu imprimari sau alte operatiuni. In plus, puteti utiliza aparatul de la dispozitive
mobile cu ajutorul telecomenzii pentru a confirma starea imprimadrii si puteti schimba setdrile aparatului.

(OConectarea la dispozitive mobile(P. 188)

(OConectarea directa (Modul punct de acces)(P. 191)
OUtilizarea aparatului prin intermediul aplicatiilor(P. 195)
(OUtilizarea serviciului AirPrint(P. 197)

(OUtilizarea serviciului Google Cloud Print(P. 206)
(OGestionarea aparatului cu ajutorul telecomenzii(P. 209)

IMPORTANT

In functie de dispozitivul mobil, este posibil ca aparatul s& nu functioneze corect.

NOTA

e Daca s-au activat [Restrict IPP Port (Port Number: 631)] sau [Restrict mDNS Port (Port Number: 5353)] in
politica de securitate ( ©Politica de securitate(P. 277) ), nu veti putea utiliza nici Mopria® nici AirPrint.
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Conectarea la dispozitive mobile

36US-03H

Exista doua metode utilizate pentru a conecta un dispozitiv mobil la aparat: conectarea printr-un router LAN wireless si
comunicarea wireless si directa cu aparatul. Alegeti o metoda de conectare in functie de mediul de comunicare si de
dispozitivul pe care il folositi. Realizati comunicarea cu dispozitivele mobile din <Portal mobil> ( ©Ecranul

Pornire(P. 104) ).

m Conectarea printr-un router LAN wireless

Exact cum conectati un computer la aparat, conectati un dispozitiv mobil la aparat printr-un router LAN wireless. ©
Conectarea printr-un router LAN wireless (Conexiune LAN)(P. 189)

< >+ »

m Conectarea directa

Conectati direct, fara fir un dispozitiv mobil la aparat fara a folosi o retea LAN wireless. Este posibild conectarea
imediata si fara fir la aparat chiar si in afara unui mediu LAN wireless. ©Conectarea directa (Modul punct de acces)
(P. 191)

AN
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Conectarea printr-un router LAN wireless (Conexiune
LAN)

36US-03)

Daca un router LAN wireless este conectat la reteaua conectata la aparat, puteti stabili o comunicare cu un dispozitiv
mobil prin intermediul routerului LAN wireless Tn acelasi mod ca si pentru computer. Pentru informatii despre modul
de conectare a unui dispozitiv mobil la routerul LAN wireless, consultati manualele de instructiuni pentru dispozitivele
de retea sau contactati producatorul. Conectati aparatul la un router folosind reteaua LAN cu fir sau wireless.
Configurarea mediului de retea(P. 23)

@4- r+ 3

Conectarea printr-un router LAN wireless (Model panou tactil)(P. 189)
Conectarea printr-un router LAN wireless (Model LCD alb-negru)(P. 190)

NOTA

e Pentru a efectua procedura de mai jos, utilizati adresa IPv4. ©Setarea adresei IPv4(P. 41)

e Selectati <Conexiune LAN> si continuati cu procedura daca se afiseaza ecranul Conexiune directa dupa ce se
selecteaza <Portal mobil>in procedura de mai jos.

e Pentru informatii despre sistemele de operare compatibile cu Canon PRINT Business, despre procedura
detaliata pentru setari si despre procedura de operare, consultati ajutorul aplicatiei sau site-ul Web Canon
(http://www.canon.com/gomp/).

Conectarea printr-un router LAN wireless (Model panou tactil)

m Conectarea manuala

1 Selectati <Portal mobil> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 104)

2 Conectati de la dispozitivul mobil la adresa IP ce apare pe ecran.

m Conectarea folosind un cod QR

1 Selectati <Portal mobil> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 104)
2 Selectati <Cod QR>.
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3 Lansati Canon PRINT Business de pe dispozitivul mobil. ©Utilizarea aparatului prin

intermediul aplicatiilor(P. 195)

4 Cititi codul QR afisat pe ecran folosind dispozitivul mobil.

BT
£ PEE]
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Conectarea printr-un router LAN wireless (Model LCD alb-negru)
1 Selectati <Portal mobil> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 104)

2 Selectati <Afisare nume/adresa IP dispozitiv>.

3 Conectati de la dispozitivul mobil la adresa IP ce apare pe ecran.
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Conectarea directa (Modul punct de acces)

36US-03K

Chiar si intr-un mediu fara un router LAN wireless, utilizarea ,,Modului punct de acces”, ce poate conecta direct, fara fir
un dispozitiv mobil la aparat, va permite sa conectati dispozitivul mobil existent la aparat fara setari dificile.

AN

OPregatirea conexiunii directe (Mod punct de acces)(P. 191)
OConectarea directa (Model panou tactil)(P. 192)
(OConectarea directa (Model LCD alb-negru)(P. 193)

Pregatirea conexiunii directe (Mod punct de acces)
Stabiliti o conexiune utilizand Modul punct de acces in ordinea urmatoare.

Verificati setarile de retea ale aparatului.

Setati adresa IPv4. OSetarea adresei IPv4(P. 41)

k4
fe Pregatirea dispozitivului mobil
Configurati setdrile pentru a conecta dispozitivul mobil la Wi-Fi.
k4
o e Setati aparatul la starea standby a conexiunii.
' <Meniu> p <Preferinte> » <Retea> p <Setdri conexiune directa> » setati

= <Utilizare conexiune directa> la <Pornit>.

NOTA

Specificarea valorii pentru timp pana la deconectarea automata

e Puteti specifica timpul pentru stabilirea automata a deconectdrii cand este activata conexiunea directa. ©
<Terminare conexiune directa>/<Timp pana la terminarea conex. directe>(P. 307)

Conectarea simultana a mai multor dispozitive mobile

e Configurati in mod arbitrar SSID-ul si cheia de retea ale aparatului. ©<Setari Mod punct de acces>(P. 307)
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Canon PRINT Business

e Pentru informatii despre sistemele de operare compatibile cu Canon PRINT Business, despre procedura
detaliata pentru setari si despre procedura de operare, consultati ajutorul aplicatiei sau site-ul Web Canon
(http://www.canon.com/gomp/).

Conectarea directa (Model panou tactil)

Este posibil ca stabilirea unei conexiuni intre aparat si dispozitivul mobil sa dureze.

m Conectarea manuala

1 Selectati <Portal mobil> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 104)

Cand este conectat deja orice dispozitiv mobil, treceti la pasul 3.

7 Selectati <Conectare>.

3 Configurati setarile Wi-Fi de pe dispozitivul mobil utilizdnd informatiile referitoare la
SSID si la cheia de retea ce apar pe ecran.

4 La finalizarea operatiunii tinta, selectati <Deconectare>.

m Conectarea folosind un cod QR

1 Selectati <Portal mobil> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 104)

Cand este conectat deja orice dispozitiv mobil, treceti la pasul 3.

72 Selectati <Conectare>.
3 Selectati <Cod QR>.

4 Lansati Canon PRINT Business de pe dispozitivul mobil. ©Utilizarea aparatului prin
intermediul aplicatiilor(P. 195)

5 Cititi codul QR afisat pe ecran folosind dispozitivul mobil.

192



Legarea la dispozitive mobile

6 La finalizarea operatiunii tinta, selectati <Deconectare>.

SFATURI

e Selectati <Info. conexiune> de pe ecranul <Conexiune directa> pentru a verifica dispozitivul mobil conectat.

La conectarea prin conexiune directa, este posibil sa nu va puteti conecta la Internet in functie de
dispozitivul mobil pe care 1l utilizati.

Daca nu se stabileste o conexiune wireless de la dispozitivul mobil in decurs de 5 minute in timp ce se
afiseaza SSID sau cheia de retea, starea de asteptare a conexiunii se termina.

Daca starea fara transmitere de date intre dispozitivul mobil si aparat continua in timpul comunicarii prin
conexiune directd, este posibil ca aceasta comunicare sa se termine.

Economisirea de energie din modul repaus se reduce la conectarea prin conexiune directa.

Daca aparatul este utilizat cu o retea LAN wireless, trebuie sa mentineti aparatul conectat la aceasta la
utilizarea conexiunii directe. Cand aparatul nu este conectat la o retea LAN wireless sau procesul de
conectare nu este inci finalizat, procesul conexiunii directe nu poate incepe. Iin cazul in care conexiunea
dintre aparat si reteaua LAN wireless se pierde Tn timpul comunicarii prin conexiune directa, este posibil ca
aceasta comunicare sa se termine.

La finalizarea operatiunii dorite, asigurati-va ca inchideti conexiunea dintre aparat si dispozitivul mobil. Daca
acestea raman conectate, economisirea energiei in modul repaus se reduce.

Daca utilizati conexiunea directa, nu setati manual adresa IP pe dispozitivul mobil. Daca faceti acest lucru,
este posibil sa impiedicati comunicarea corespunzatoare dupa utilizarea conexiunii directe.

Conectarea directa (Model LCD alb-negru)

Este posibil ca stabilirea unei conexiuni intre aparat si dispozitivul mobil sa dureze.

1 Selectati <Portal mobil> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 104)

Daca este conectat deja un dispozitiv mobil, apasati B si treceti la pasul 3.

7 Selectati <Conectare>.
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3 Selectati <Afisare SSID/cheie de retea>.

4 Configurati setarile Wi-Fi de pe dispozitivul mobil utilizdnd informatiile referitoare la
SSID si la cheia de retea ce apar pe ecran.

5 La finalizarea operatiunii {inta, apasati i, apoi selectati <Deconectare> » <Da>.

SFATURI

e Selectati <Informatii conexiune> de pe ecranul din conexiunea directa pentru a verifica dispozitivul mobil
conectat.

La conectarea prin conexiune directa, este posibil sa nu va puteti conecta la Internet in functie de
dispozitivul mobil pe care 1l utilizati.

Daca nu se stabileste o conexiune wireless de la dispozitivul mobil in decurs de 5 minute in timp ce se
afiseaza SSID sau cheia de retea, starea de asteptare a conexiunii se termina.

Daca starea fara transmitere de date intre dispozitivul mobil si aparat continua in timpul comunicarii prin
conexiune directad, este posibil ca aceasta comunicare sa se termine.

Economisirea de energie din modul repaus se reduce la conectarea prin conexiune directa.

Daca aparatul este utilizat cu o retea LAN wireless, trebuie sa mentineti aparatul conectat la aceasta la
utilizarea conexiunii directe. Cand aparatul nu este conectat la o retea LAN wireless sau procesul de
conectare nu este incé finalizat, procesul conexiunii directe nu poate incepe. In cazul in care conexiunea
dintre aparat si reteaua LAN wireless se pierde Tn timpul comunicarii prin conexiune directd, este posibil ca
aceasta comunicare sa se termine.

La finalizarea operatiunii dorite, asigurati-va ca inchideti conexiunea dintre aparat si dispozitivul mobil. Daca
acestea raman conectate, economisirea energiei in modul repaus se reduce.

Daca utilizati conexiunea directd, nu setati manual adresa IP pe dispozitivul mobil. Daca faceti acest lucru,
este posibil sa Tmpiedicati comunicarea corespunzatoare dupa utilizarea conexiunii directe.
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Utilizarea aparatului prin intermediul aplicatiilor

36US-03L

Imprimati si efectuati alte operatiuni de pe dispozitivul mobil conectat la aparat utilizand aplicatiile. Sunt acceptate
diferite aplicatii, inclusiv cele oferite de Canon. Utilizati corespunzator aplicatia si situatia, in functie de dispozitiv.

m Utilizarea Canon PRINT Business

Aceasta aplicatie este utilizata pentru a imprima si pentru a efectua alte operatiuni de pe dispozitive mobile care
accepta i0OS/Android. Cand imprimati, nu este necesar sa efectuati operatii la aparat. Pentru mai multe informatii
despre sistemele de operare acceptate, despre metodele de setare detaliate si despre operatiuni, consultati ajutorul
aplicatiei sau site-ul Web Canon (http://www.canon.com/gomp/).

IMPORTANT

Puteti descarca gratuit Canon PRINT Business, dar vi se va percepe taxa pentru conexiunea la Internet.

mImprimarea cu Canon Print Service

Puteti sa imprimati cu usurinta din meniul aplicatiilor care accepta subsistemul de imprimare Android. Pentru mai
multe informatii despre sistemele de operare acceptate si despre setarile si procedurile detaliate, consultati site-ul
Web Canon (http://www.canon.com/).

mImprimarea prin Mopria®

Aparatul accepta si Mopria®. Utilizarea aplicatiei Mopria® vd permite sa imprimati de pe dispozitive mobile care
accepta Android folosind operatiunile si setarile obisnuite, chiar daca producatorii si modelele difera. De exemplu,
daca utilizati imprimante care acceptd Mopria® produse de mai multi producatori sau o imprimanta care accepta
Mopria® amplasata intr-un loc pe care 1l vizitati, puteti imprima fara a instala o aplicatie exclusivd pentru fiecare
producator sau model. Pentru mai multe informatii legate de modelele sau de mediile de operare acceptate, consultati
http://www.mopria.org.

-
MOy

Confirmarea setarilor Mopria®

Conectati-va la Remote UI (IU la distanta) cu privilegii de administrator ( ©Pornirea caracteristicii
Remote UI (IU la distanta)(P. 265) ) » [Settings/Registration] » [Network Settings]  [Mopria
Settings] & [Edit] & Verificati daca este bifata caseta de selectare [Use Mopria] & [OK]
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mImprimarea cu Google Cloud Print

Puteti utiliza aplicatii si servicii ce accepta Google Cloud Print pentru a imprima de pe un computer sau de pe un
dispozitiv mobil fara a utiliza un driver de imprimanta. ©Utilizarea serviciului Google Cloud Print(P. 206)
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Utilizarea serviciului AirPrint

36US-03R

Aceasta sectiune descrie setdrile necesare pentru a utiliza AirPrint si procedurile care urmeaza a fi efectuate cu
ajutorul dispozitivelor Apple.

AirPrint

Setarile AirPrint

Configurarea setarilor AirPrint(P. 197)
Afisarea ecranului pentru AirPrint(P. 199)

Functiile serviciului AirPrint
Imprimarea cu AirPrint(P. 202)

Remedierea problemelor
Daca nu se poate utiliza AirPrint(P. 205)

Configurarea setarilor AirPrint

Puteti Inregistra informatii, inclusiv numele aparatului si locul instalarii, care este folosit pentru identificarea
aparatului. Puteti si dezactiva functia AirPrint a aparatului. Pentru a modifica aceste setari, utilizati Remote UI (IU la

distanta).

NOTA

e Pentru mai multe informatii despre operatiunile de baza care urmeaza a fi efectuate la setarea aparatului
din Remote UI (IU la distanta), consultati ©Configurarea optiunilor de meniu din Remote UI (IU la

distanta)(P. 274) .

1 Porniti Remote UI (IU la distanta) si conectati-va in modul administrator de sistem.
Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)(P. 265)

2 Faceti clic pe [Settings/Registration] din pagina Portal. ©Ecranul Remote UI (IU la
distanta)(P. 266)

Daca utilizati un dispozitiv mobil, cum ar fi iPad, iPhone sau iPod touch, cititi ,faceti clic” ca ,atingeti” in

aceasta sectiune.

3 Selectati [Network Settings] » [AirPrint Settings].

4 Faceti clic pe [Edit].
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5 Specificati setarile solicitate.
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[Use AirPrint]
Selectati caseta pentru a activa AirPrint. Pentru a dezactiva AirPrint, debifati casuta.

[Printer Name]

Introduceti numele aparatului. Daca a fost deja inregistrat un nume mDNS in [MDNS Settings] ( ©
Configurarea DNS(P. 65) ), se afiseaza numele inregistrat.

[Location]

Introduceti locatia aparatului. Daca a fost deja inregistrata o locatie in [Device Information Settings] ([Device
Management] din [Management Settings] (Settings/Registration)), se afiseaza numele nregistrat.

[Latitude]
Introduceti latitudinea locatiei in care este instalat aparatul.

[Longitude]
Introduceti longitudinea locatiei in care este instalat aparatul.

G Faceti clic pe [OK].

IMPORTANT

Daca selectati [Use AirPrint], urmatoarele setari din <Retea> sunt configurate la
<Pornit>.

Utilizare HTTP

Setdri imprimare IPP
IPv4 Utilizare mDNS
IPv6 Utilizare mDNS

NOTA

e Daca modificati [Printer Name] care a fost specificat o data, nu veti mai putea imprima de la computerul Mac
care a putut fi utilizat pentru imprimare pana acum. Acest lucru se intampla deoarece <Nume mDNS> ( ©
Configurarea DNS(P. 65) ) pentru IPv4 se modificd, de asemenea, in mod automat. In acest caz, adugati
din nou aparatul la computerul Mac.

e Introducerea numelui imprimantei faciliteaza identificarea mai multor imprimante ce accepta AirPrint.
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m Modificarea setarii functiilor disponibile cu AirPrint

Daca doriti sa dezactivati functii pe care nu le veti mai utiliza cu AirPrint sau sa criptati comunicatiile, configurati
setarea necesara utilizand panoul de operare.

Modificarea setarilor de imprimare

Pentru a efectua imprimarea cu AirPrint, se utilizeaza protocolul IPP.

Pornirea/oprirea functiei

Puteti sa specificati daca se efectueaza imprimarea cu AirPrint. Setarea implicita din fabrica este <Pornit>.

Model panou tactil

<Meniu> - <Preferinte> » <Retea> i <Setdri TCP/IP> | <Setari imprimare IPP> |» Setati
<Utilizare imprimare IPP> la <Oprit> sau la <Pornit> - <Aplicare>

Model LCD alb-negru

<Meniu> p <Preferinte> » <Retea> i <Setdri TCP/IP> | <Setari imprimare IPP> | <Utilizare
imprimare IPP> Selectati <Oprit> sau <Pornit>

Modificarea setarii TLS
Puteti sa specificati daca se cripteaza comunicatiile utilizdnd TLS cand se efectueaza imprimarea cu AirPrint.
Setarea implicita din fabrica este <Oprit>.

Model panou tactil

<Meniu> |- <Preferinte> - <Retea> i <Setdri TCP/IP> |- <Setari imprimare IPP> |» Setati
<Utilizare TLS> la <Oprit> sau la <Pornit> » <Aplicare>

Model LCD alb-negru

<Meniu> p <Preferinte> » <Retea> » <Setdri TCP/IP> | <Setari imprimare IPP> » <Utilizare
TLS> Selectati <Oprit> sau <Pornit>

Afisarea ecranului pentru AirPrint

Puteti sa afisati ecranul pentru AirPrint, pe care puteti nu numai sa accesati setarile AirPrint, dar si sa vizualizati
informatiile despre consumabile, precum hartia si cartusul de toner. Mai mult, puteti sa configurati setarile functiilor
de securitate.
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1 Selectati [System Preferences] (Preferinte sistem) » [Printers & Scanners]
(Imprimante si scanere), apoi adaugati aparatul la sistemul Mac pe care il utilizati.

Daca aparatul a fost deja adaugat, aceasta operatiune nu este necesara.

2 Selectati acest aparat din lista de imprimante de la [Printers & Scanners]
(Imprimante si scanere).

3 Faceti clic pe [Options & Supplies] (Optiuni si consumabile).
4 Faceti clic pe [Show Printer Webpage] (Afisare pagina web a imprimantei).

5 Conectati-va la Remote UI (IU la distanta).

Pentru a schimba setarile AirPrint, este necesara conectarea ca administrator.

mPagina dedicata AirPrint

Cand va conectati cu privilegii de administrator, se afiseaza pagina dedicata AirPrint dupa cum se arata mai jos.
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[AirPrint Settings]

Va permite sa verificati valorile introduse in setarile AirPrint, cum ar fi numele si locatia aparatului. Puteti face
clic pe [Edit] pentru a schimba setarile.

[Other Settings]

[Print Security Settings]
Configurati setdrile de securitate la imprimare utilizand TLS sau autentificarea.

[TLS Settings]
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Va permite sa schimbati cheia si certificatul utilizate pentru TLS. ©Configurarea cheii si a certificatului
TLS(P. 237)

[Key and Certificate Settings]

Va permite sa generati si sa instalati o cheie si un certificat sau sa solicitati un certificat ce urmeaza a fi
emis. ©Configurarea cheii si a certificatului TLS(P. 237)

[Consumables Information]

Va permite sa verificati informatiile despre fiecare sursa de hartie, despre consumabilele aparatului si despre
versiunea dispozitivului.

Marci comerciale

Apple, Bonjour, iPad, iPhone, iPod touch, Mac, macOS, OS X si Safari sunt marci comerciale ale Apple Inc., inregistrate
in S.U.A. siin alte tari. AirPrint si sigla AirPrint sunt marci comerciale ale Apple Inc.
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Imprimarea cu AirPrint

36US-03S

Puteti imprima de pe un iPad, iPhone, iPod touch sau Mac fara a utiliza un driver de imprimanta.

AlrPrint

Imprimarea de la un iPad, iPhone sau iPod touch(P. 202)
Imprimarea de pe un dispozitiv Mac(P. 203)

Cerinte de sistem

Este necesar unul dintre urmatoarele dispozitive Apple pentru a imprima cu AirPrint.

iPad (toate modelele)
iPhone (3GS sau o versiune ulterioara)
iPod touch (a treia generatie sau o versiune ulterioara)

Mac (Mac OS X 10.7 sau o versiune ulterioara)*

*0S X v10.9 sau o versiune ulterioara la utilizarea unei conexiuni USB

Mediu retea

Este necesar unul dintre urmatoarele medii.

Un mediu in care un dispozitiv Apple si aparatul sunt conectate la aceeasi retea LAN
Un mediu in care un dispozitiv Apple si aparatul sunt conectate direct

Un mediu in care un dispozitiv Mac este conectat la aparat prin USB

IMPORTANT

Pentru imprimare, este necesar sa setati <Utilizare imprimare IPP> la <Pornit>. ©Modificarea setarii
functiilor disponibile cu AirPrint(P. 199)

Imprimarea de la un iPad, iPhone sau iPod touch

1 Asigurati-va ca aparatul este pornit si este conectat la dispozitivul Apple.

Pentru a va asigura de acest lucru, consultati ©Configurarea mediului de retea(P. 23) .

Pentru informatii despre conexiunea directa, consultati ©Conectarea directa (Modul punct de acces)
(P.191) .

2 Din aplicatia de pe dispozitivul Apple, atingeti m pentru a afisa optiunile meniului.
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3 Atingeti [Print] (Imprimati).

4 Selectati acest aparat din [Printer] (Imprimanta).

Imprimantele conectate la retea sunt afisate aici. Selectati acest aparat la acest pas.

Ecranul pentru selectarea acestui aparat din [Printer] (Imprimantd) nu este afisat in aplicatiile care nu
accepta AirPrint. Nu puteti imprima folosind aceste aplicatii.

5 Specificati setarile de imprimare dupa caz.

NOTA:
Setarile disponibile si formatele de hartie difera in functie de aplicatia pe care o utilizati.
G Atingeti [Print] (Imprimati).

w Incepe imprimarea.

NOTA:

Verificarea starii imprimarii
in timpul imprimarii, apasati de doud ori butonul Home al dispozitivului Apple atingeti [Print]
(Imprimati).

Imprimarea de pe un dispozitiv Mac

1 Asigurati-va ca aparatul este pornit si este conectat la dispozitivul Mac.

Pentru a va asigura de acest lucru, consultati © Configurarea mediului de retea(P. 23) .
2 Adaugati aparatul la Mac din [System Preferences] (Preferinte sistem) » [Printers &
Scanners] (Imprimante si scanere).

Daca aparatul a fost deja adaugat, aceasta operatiune nu este necesara.

3 Deschideti un document intr-o aplicatie si afisati fereastra pentru imprimare.

Modul de afisare a casetei de dialog pentru imprimare difera pentru fiecare aplicatie. Pentru mai multe
informatii, cititi manualul cu instructiuni sau ajutorul pentru aplicatia pe care o utilizati.

4 Selectati aparatul in caseta de dialog de imprimare.

Se afiseaza imprimantele conectate la Mac. Selectati acest aparat la acest pas.

5 Specificati setarile de imprimare dupa caz.
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NOTA:

Setdrile disponibile si formatele de hartie difera in functie de aplicatia pe care o utilizati.

6 Faceti clic pe [Print] (Imprimati).

m fncepe imprimarea.
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Daca nu se poate utiliza AirPrint

36US-03U

Daca nu se poate utiliza AirPrint, incercati urmatoarele solutii.

Asigurati-va ca aparatul este pornit. Daca aparatul este pornit, mai intai opriti-l, apoi asteptati cel putin 10 secunde
si porniti-l din nou, pentru a verifica daca s-a rezolvat problema.

Asigurati-va ca nu este afisat nici un mesaj de eroare pe aparat.

Asigurati-va ca dispozitivele Apple si aparatul sunt conectate la aceeasi retea LAN. Daca aparatul este pornit, poate
dura cateva minute pana ce acesta este pregatit pentru comunicare.

Asigurati-va ca este activat Bonjour pe dispozitivul Apple.

Asigurati-va ca aparatul este configurat pentru a permite efectuarea de lucrari de la un computer, chiar daca nu
sunt introduse ID-ul de departament si parola. Blocarea lucrarilor cadnd ID Departament este
necunoscut(P. 220)

Pentru imprimare, asigurati-va ca hartia este Incarcata in aparat si ca aparatul contine o cantitate suficienta de
toner in cartuse. ©Afisarea ecranului pentru AirPrint(P. 199)
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Utilizarea serviciului Google Cloud Print

36US-03W

Google Cloud Print este un serviciu ce permite utilizatorului cu un cont Google sa imprime de pe un smartphone, de
pe o tableta sau de pe un computer conectat la Internet cu ajutorul aplicatiilor compatibile cu Google Cloud Print. Spre
deosebire de imprimarea conventionala de la un computer, acesta nu necesita un driver de imprimanta.

-

G{}{JS[L .
Cloud Print Ready

Verificarea setarilor aparatului(P. 206)
inregistrarea aparatului cu Google Cloud Print(P. 206)

IMPORTANT

Este necesar un mediu Tn care va puteti conecta la Internet la inregistrarea aparatului si la imprimarea
utilizdnd Google Cloud Print. In plus, clientul este responsabil pentru taxele legate de conexiunea la Internet.

Este posibil ca serviciul Google Cloud Print sa nu fie disponibil, in functie de tara sau de regiune.

Google Cloud Print nu acceptd imprimarea de pe o adresa IPvé.

NOTA

e Pentru a utiliza serviciul Google Cloud Print, este nevoie de un cont Google. Daca nu aveti un cont Google,
creati unul pe site-ul Web Google.

Verificarea setarilor aparatului

Inainte de configurarea imprimérii in cloud, verificati urmatoarele.

Asigurati-va ca este specificata adresa IPv4 pentru aparat si ca aparatul poate comunica cu computerele dintr-o
retea.

Conectarea la o retea LAN cu fir(P. 26)

Conectarea la o retea LAN wireless(P. 27)

Verificati daca data si ora ale aparatului sunt specificate corect. ©Setarea datei/orei(P. 21)

Daca este setata optiunea Department ID Management asigurati-va ca puteti imprima de la un computer fara a
introduce un Department ID sau un cod PIN. Blocarea lucrarilor cand ID Departament este
necunoscut(P. 220)

Inregistrarea aparatului cu Google Cloud Print

Inregistrarea aparatului cu Google Cloud Print va permite s& imprimati de oriunde utilizand serviciul.

NOTA
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e Pentru mai multe informatii despre operatiunile de baza care urmeaza a fi efectuate la setarea aparatului
din Remote UI (IU la distanta), consultati © Configurarea optiunilor de meniu din Remote UI (IU la
distanta)(P. 274) .

1 Porniti Remote UI (IU la distanta) si conectati-va ca administrator. ©Pornirea
caracteristicii Remote UI (IU la distanta)(P. 265)

2 Faceti clic pe [Settings/Registration] din pagina Portal. ©Ecranul Remote UI (IU la
distanta)(P. 266)

Selectati [Network Settings] » [Google Cloud Print Settings].

B~ W

Faceti clic pe [Edit] pentru [Basic Settings].

Ul

Bifati caseta de selectare [Use Google Cloud Print] » [OK].

6 Faceti clic pe [Register] in [Registration Status].

NOTA:
Reinregistrarea aparatului

Pentru a reinregistra aparatul, stergeti inregistrarea acestuia inainte de a-l inregistra din nou.

7 Faceti clic pe linkul adresei URL afisat pentru [URL for Registration].

8 Pentru a inregistra aparatul, urmati instructiunile de pe ecran.

i Imprimarea poate fi efectuata acum din aplicatii ce accepta Google Cloud Print, cum ar fi Google
Chrome™.

NOTA:

Pentru informatii legate de cele mai recente aplicatii ce accepta Google Cloud Print, consultati pagina
de pornire Google Cloud Print.

NOTA

Configurarea setarilor pe panoul de operare

e De asemenea, puteti activa sau dezactiva functia Imprimare in cloud din <Meniu> in ecranul Pornire.
<Setari Google Cloud Print>(P. 323)

Inregistrarea de la un dispozitiv mobil sau de pe Google Chrome

o Puteti sa inregistrati aparatul de la un dispozitiv mobil sau de pe Google Chrome. Inainte de finalizarea
inregistrarii, afisajul aparatului prezinta ecranul de confirmare. Apasati <Da> pentru a finaliza inregistrarea.
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e Pentru informatii legate de metodele de inregistrare, consultati manualul pentru dispozitiv sau site-ul Web
Google Cloud Print.
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Gestionarea aparatului cu ajutorul telecomenazii

36US-03X

Puteti utiliza Remote UI (IU la distantd) de pe un browser Web instalat pe smartphone sau tableta. Puteti confirma
starea aparatului sau puteti efectua diferite setari de pe un dispozitiv mobil. Retineti ca este posibil ca ecranul Remote
UI (IU la distanta) sa nu se afiseze corect pentru unele dispozitive si medii.

L
2L -k

Pornirea Remote UI (IU la distanta) de pe dispozitive mobile

Introduceti adresa IP a aparatului in browserul Web pentru a porni Remote UI (IU la distanta). Inainte de operatiune,
confirmati adresa IP setata pentru aparat ( ©Vizualizarea setarilor de retea(P. 47) ). Daca nu o cunoasteti, intrebati
administratorul de retea.

1 Porniti browserul Web de pe dispozitivul mobil.

2 Introduceti ,http://<adresa IP a aparatului>/”in coloana de introducere a adresei.

Daca doriti sa utilizati o adresa IPv6, introduceti adresa IPv6 intre paranteze.
: http://[fe80::2e9e:fcff.fede:dbce]/

NOTA:

Pentru o ,versiune pentru smartphone” a Remote UI (IU la distantd), o parte a elementelor afisate este
omisa. Daca doriti sa confirmati toate elementele, consultati ,versiunea pentru PC".

LEGATURI

Gestionarea aparatului de la un computer (Remote UI (IU la distanta))(P. 264)
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Gestionarea aparatului
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Gestionarea aparatului

36US-03Y

Pentru a reduce numarul diverselor riscuri asociate utilizarii acestui aparat, cum ar fi scurgeri de informatii personale
sau utilizarea neautorizata de catre terte parti, sunt necesare masuri de securitate constante si eficiente. Un
administrator trebuie sa gestioneze setdrile importante, cum ar fi privilegiile de acces si setarile de securitate, pentru a
se asigura ca aparatul este utilizat in siguranta.

m Configurarea sistemului de gestionare de baza

(OSetarea drepturilor de acces(P. 213) OConfigurarea setarilor pentru securitatea retelei(P. 224)

m Pregatirea la riscuri care pot aparea din neglijenta sau utilizare necorespunzatoare

(ORestrictionarea functiilor aparatului(P. 259)

mAsigurarea gestionadrii eficiente

E + ]
"a

(OGestionarea aparatului de la un computer (Remote UI (IU la distanta))(P. 264)
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m Gestionarea configurarii si a setarilor de sistem

_©

rl'ﬂ

OActualizarea firmware-ului(P. 286) QIlnitializarea setarilor(P. 289)
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Setarea drepturilor de acces

36US-040

Protejati aparatul impotriva accesului neautorizat permitand doar utilizatorilor cu autorizatii de acces sa utilizeze
aparatul. Privilegiile de acces sunt setate separat pentru administratorii de sistem, pentru utilizatorii generali si pentru
Remote UI (IU la distantad). Cand privilegiile sunt setate, utilizatorul trebuie sa introduca un ID si un cod PIN pentru a
imprima sau a modifica setarile.

Configurati un cont cu privilegii complete de acces denumit ,ID administrator de sistem” pentru un administrator de
sistem. Inregistrarea unui cont denumit ,ID departament” va permite si gestionati utilizatorii generali. Utilizand un ID
de departament, puteti sa setati un cod PIN pentru utilizarea acestui aparat si puteti sa pastrati evidenta numarului de
pagini imprimate pentru fiecare ID de departament. Si prin setarea unui cod PIN de acces la Remote UI (IU la distanta),
puteti restrictiona utilizarea Remote UI (IU la distanta).

ID administrator sistem

ID administrator de sistem este un cont cu drepturi complete de acces. Daca specificati un ID al
administratorului de sistem, trebuie sa va conectati la aparat utilizand informatiile pentru ID-ul
administratorului de sistem pentru a accesa elemente ce necesita privilegii de administrator, cum ar fi <Retea>
si <Setdri gestionare>. Vd recomandam s setati si sa inregistrati ID-ul administratorului de sistem. In caz
contrar, nimeni nu va putea schimba setarile aparatului. Numai un singur ID al administratorului de sistem
poate fi inregistrat. (©@Setarea ID-ului si codului PIN al administratorului de sistem(P. 214)

ID Departament (Department ID Management)

Puteti specifica drepturile pentru un utilizator (sau grup de utilizatori) inregistrand ID Departament. Puteti
inregistra mai multe ID-uri Departament. Daca un utilizator Tncearca sa foloseasca aparatul cand ID-urile de
departament sunt activate, este afisat un ecran de autentificare si utilizatorul trebuie sa introduca un ID de
departament si un cod PIN corect pentru a utiliza aparatul. Informatiile, cum ar fi numarul de pagini care au
fost imprimate pentru fiecare ID de departament, pot fi compilate. ©Setarea Gestionare ID
departament(P. 216)

PIN pentru Remote UI (IU la distanta) (Remote UI Access PIN)

Acesta este un cod PIN pentru utilizarea Remote UI (IU la distantd). Numai utilizatorii care cunosc codul PIN pot
accesa Remote UI (IU la distantd). ©Setarea unui cod PIN pentru Remote UI (IU la distanta)(P. 222)
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Setarea ID-ului si codului PIN al administratorului de
sistem

36US-041

Setati contul administratorului de sistem, ,ID administrator de sistem”. Puteti seta si un cod PIN pentru ID-ul
administratorului de sistem. Daca se specifica ID-ul administratorului de sistem, puteti accesa elemente care necesita
privilegii de administrator, de exemplu, <Retea> si <Setari gestionare>, numai cand se introduc corect ID-ul si codul
PIN al administratorului de sistem. Informatiile setarilor ID Administrator de Sistem sunt foarte importante pentru
securitatea aparatului, asa ca asigurati-va ca doar Administratorii stiu ID-ul Administratorului de Sistem si PIN-ul.

1

2

Selectati <Meniu> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 104)

Selectati <Setari gestionare>.

NOTA:
Daca ID-ul administratorului de sistem a fost setat deja

Daca apare ecranul de conectare, introduceti ID-ul sau codul PIN corecte. ©Conectarea la aparat(P. 120)

Selectati <Gestionare utilizator> » <Setari informatii administrator sistem>.

Selectati <ID si PIN Administrator Sistem>.

Specificati ID-ul si codul PIN al administratorului de sistem.

Specificati <ID administrator sistem> - <PIN administrator sistem>.
Introduceti numere pentru fiecare element si apasati <Aplicare> (ER).

Se afiseaza ecranul Confirmare. Introduceti codul PIN inca o data pentru a confirma.

= |0 admnabeior ssiem

NOTA:
Nu puteti Tnregistra un ID sau un cod PIN ce contine doar zero, precum ,00” sau ,0000000".

Pentru a anula setarile pentru ID-ul si codul PIN al administratorului de sistem, stergeti informatiile pe
care le-ati introdus in si apasati <Aplicare> (m) avand campurile necompletate.

mSetarea numelui administratorului de sistem

1 Selectati <Nume administrator sistem>.

2 Introduceti numele administratorului de sistem si selectati <Aplicare>.
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Referitor la modul de introducere a textului, consultati ©Introducerea textului(P. 116) .

IMPORTANT

Nu uitati codul PIN. Daca uitati codul PIN, contactati distribuitorul local autorizat Canon sau apelati linia
telefonica de asistenta Canon.

NOTA

Configurarea setarilor prin intermediul Remote UI (IU la distanta)

e Porniti Remote UI (IU la distantd) si conectati-va Tn modul administrator de sistem. Faceti clic pe [Settings/
Registration] » [User Management] - [System Manager Information] & [Edit] si specificati setdrile necesare
pe ecranul afisat.

e Utilizdnd Remote UI (IU la distantd), puteti inregistra mai multe informatii, inclusiv informatii de contact,
comentarii ale administratorului, locatia instalarii aparatului, precum si setarile pe care le puteti inregistra
utilizand panoul de operare. Informatiile inregistrate pot fi vizualizate n pagina [Device Information] din
Remote UI (IU la distanta). ©Verificarea informatiilor despre administratorul de sistem(P. 271)

Conectarea la aparat

e Daca incercati sa accesati elemente ce necesita privilegii de administrator, de exemplu, <Retea> si <Setari
gestionare>, cand se specifica ID-ul administratorului de sistem, se afiseaza ecranul de conectare.
Conectarea la aparat(P. 120)

e Trebuie sa introduceti, de asemenea, ID-ul si codul PIN al administratorului de sistem pentru a va conecta
utilizand Remote UI (IU la distantd) in Modul administrator de sistem. ©Pornirea caracteristicii Remote UI
(IU la distanta)(P. 265)

LEGATURI

Setarea drepturilor de acces(P. 213)
Setarea Gestionare ID departament(P. 216)
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Setarea Gestionare ID departament

36US-042

Puteti controla accesul la aparat utilizand mai multe ID-uri pentru mai multi utilizatori sau grupuri. Daca un utilizator
incearca sa foloseasca aparatul cand optiunea Gestionare ID departament este activata, este afisat un ecran de
autentificare, iar utilizatorul trebuie sa introduca propriul ID si cod PIN de departament pentru a utiliza aparatul. Cand
Gestionare ID departament este activata, utilizarea functiilor, cum ar fi imprimarea, sunt inregistrate pentru fiecare ID
de departament. Pentru a configura Gestionare ID Departament, inregistrati ID-uri departament dupa cum aveti
nevoie si apoi activati functia Administrare ID Departament. Sunt necesare setari suplimentare daca doriti sa activati
functia Gestionare ID departament pentru operatiuni de la un computer.

L=
L =
) o)

inregistrare/Stergere ID Departament si PIN(P. 216)

Activare Gestionare ID departament(P. 218)

Activarea optiunii Gestionare ID departament pentru lucrarile de la computer(P. 219)
Blocarea lucrarilor cand ID Departament este necunoscut(P. 220)

NOTA

e Pentru mai multe informatii despre operatiunile de baza care urmeaza a fi efectuate la setarea aparatului
din Remote UI (IU la distanta), consultati ©Configurarea optiunilor de meniu din Remote UI (IU la
distanta)(P. 274) .

Inregistrare/Stergere ID Departament si PIN

Inregistrati un ID Departament si setati un PIN pentru acesta. inregistrati toate ID-urile de departament care urmeaza
a fi administrate.

1 Porniti Remote UI (IU la distanta) si conectati-va in modul administrator de sistem.
Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)(P. 265)

2 Faceti clic pe [Settings/Registration] din pagina Portal. ©Ecranul Remote UI (IU la
distanta)(P. 266)

3 Selectati [User Management] » [Department ID Management].

4 Inregistrati sau editati ID-urile de departament.

minregistrarea unui ID de departament

1 Faceti clic pe [Register New Department].
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2 Specificati setarile solicitate.
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[Department ID]

Introduceti numarul ID-ului de departament care urmeaza a fi inregistrat.

[Set PIN]

Pentru a seta un cod PIN, bifati caseta de selectare si introduceti acelasi numar Tn ambele casete text

[PIN] si [Confirm].

[Restrict Functions]

Puteti restrictiona numarul de pagini de imprimat pentru departamentele care urmeaza sa fie
inregistrate. Pentru a restrictiona numarul de pagini de imprimat, bifati caseta de selectare pentru tipul

tinta si introduceti numarul corespunzator de pagini in [Number of Pages].

3 Faceti clic pe [OK].
mEditarea setarilor pentru ID Departament inregistrat

1  Faceti clic pe legatura text corespunzatoare de sub [Department ID] pentru a edita.

2 Modificati setarile dupa cum doriti si faceti clic pe [OK].

NOTA:
Stergerea unui ID de departament

Faceti clic pe [Delete] din partea dreapta a ID-ului Departament pe care doriti sa il stergeti
[OK].

NOTA

[Department ID Page Total]

e Puteti verifica numarul total de pagini pentru lucrarile care au fost efectuate pe baza unui ID de
departament.

faceti clic pe

e Daca doriti sa resetati contoarele, faceti clic pe textul cu legatura de sub [Department ID] si faceti clic pe
[Clear Count] i [OK]. Daca doriti sa resetati contoarele tuturor ID-urilor de departament la zero, faceti clic

pe [Clear All Counts] » [OK].
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Activare Gestionare ID departament

Dupa ce inregistrati cate ID-uri de departament aveti nevoie, activati Gestionare ID departament.

1 Porniti Remote UI (IU la distanta) si conectati-va in modul administrator de sistem.
Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)(P. 265)

2 Faceti clic pe [Settings/Registration] din pagina Portal. ©Ecranul Remote UI (IU la
distanta)(P. 266)

3 Selectati [User Management] » [Department ID Management].

4 Faceti clic pe [Edit].

5 Bifati caseta de selectare [Department ID Management].

i) settingsRegisiration

Edit Departmant 1D Managemant
T eanage clopmrimat Ml natac |isgmrimar [T] ilwsgesanst ancl chirk pO o e
Degartriest G Wasagariest

MO (D e T

[Department ID Management]
Bifati caseta de selectare pentru a activa Gestionare ID departament. Daca nu doriti sa folositi Gestionare ID

departament, debifati casuta.

NOTA:

Pentru informatii despre [Allow Print Jobs with Unknown IDs], consultati ©Blocarea lucrarilor cand ID
Departament este necunoscut(P. 220) .

Faceti clic pe [OK].
6
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NOTA

Utilizarea panoului de operare

e Setdrile pentru gestionarea ID-ului de departament pot fi accesate si din <Meniu> din ecranul Pornire.
<Gestionare ID departamente>(P. 380)

Conectarea la aparat

e Cand incercati sa utilizati aparatul cand optiunea Gestionare ID departament este activata, este afisat
ecranul de conectare. ©Conectarea la aparat(P. 120)

Activarea optiunii Gestionare ID departament pentru lucrarile de la
computer

Cand doriti sa activati Gestionare ID departament pentru lucrdrile de la un computer, trebuie sa specificati ID-ul si
codul PIN de departament utilizand driverul preinstalat pe fiecare computer.

IMPORTANT

Pentru a realiza urmatoarea procedura, conectati-va la computer cu un cont de administrator.

1 Deschideti directorul imprimantei. ©Afisare Director Imprimanta(P. 509)

2 Faceti clic dreapta pe pictograma driverului pentru acest aparat si faceti clic pe
[Printer properties] sau [Properties].

Faceti clic pe fila [Device Settings].

B~ W

Selectati [Department ID Management] in [User Management].

u

Faceti clic pe [Settings] din partea dreapta.

6 Specificati setarile dupa cum este necesar si faceti clic pe [OK].
[ Diepartment KPIH Settinge Iﬁﬁ
| Mrw FIN Setirgs
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[Allow PIN Setting]
Bifati caseta de selectare pentru a activa setarea codului PIN.
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[Department ID]
Introduceti numarul ID-ului de departament.

[PIN]
Introduceti codul PIN corespunzator ID-ului de departament dupa cum este necesar.

[Verify]
Faceti clic pentru a verifica daca sunt introduse ID-ul si codul PIN corecte. Aceasta functie nu este disponibila
daca aparatul si calculatorul sunt conectate prin cablu USB sau portul WSD (Web Services on Devices).

[Confirm Department ID/PIN When Printing]
Bifati caseta de selectare pentru a afisa ecranul pop-up [Confirm Department ID/PIN] de fiecare data cand
trimiteti lucrarea de la un computer.

[Authenticate Department ID/PIN at Device]
Bifati caseta de selectare daca aparatul si computerul sunt conectate printr-un port USB sau WSD.

"/ Faceti clic pe [OK].

NOTA

Conectarea la aparat

Cand ncercati sa trimiteti lucrarea de la un computer cand este [ Canfim Departmenmtmirms ==
activata functia Gestionare ID departament, se afiseaza urmatorul g ot OmeniDiien
ecran pop-up (daca nu este debifata caseta de selectare [Confirm — =
Department ID/PIN When Printing]): ew

1] 1 Cored Heor

Blocarea lucrarilor cand ID Departament este necunoscut

L~Imprimarea de la computer” este configurata in mod implicit, astfel incat utilizatorul sa poata efectua lucrari fara a
introduce un ID si un cod PIN chiar si atunci cand functia Gestionare ID departament este activata. Cand doriti sa
configurati o setare astfel incat functiile sa nu poata fi utilizate daca nu se introduce ID-ul si codul PIN, efectuati
urmatoarea procedura.

1 Porniti Remote UI (IU la distanta) si conectati-va in modul administrator de sistem.
Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)(P. 265)

2 Faceti clic pe [Settings/Registration] din pagina Portal. ©Ecranul Remote UI (IU la
distanta)(P. 266)

3 Selectati [User Management] » [Department ID Management].
4 Faceti clic pe [Edit].

5 Debifati casetele de selectare dupa cum este necesar.
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[Allow Print Jobs with Unknown IDs]

Pentru a trimite o lucrare de la un computer cand functia Gestionare ID departament este activata, trebuie sa
introduceti ID-ul si codul PIN corecte ( ©Activarea optiunii Gestionare ID departament pentru lucrarile
de la computer(P. 219) ). Totusi, daca este bifata caseta de selectare pentru aceasta setare, lucrarile sunt
efectuate chiar daca nu sunt introduse ID-ul si codul PIN. Cand doriti sa configurati o setare astfel incat sa nu
se efectueze nicio lucrare daca nu sunt introduse ID-ul si codul PIN de departament corecte, debifati caseta

de selectare.

G Faceti clic pe [OK].

LEGATURI

Setarea drepturilor de acces(P. 213)
Setarea ID-ului si codului PIN al administratorului de sistem(P. 214)
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Setarea unui cod PIN pentru Remote UI (IU la distanta)

36US-043

Puteti sa setati un PIN pentru acces Remote UI (IU la distantd). Toti utilizatorii folosesc acelasi PIN.

NOTA

e Cand este activata functia Gestionare ID departament, aceastd setare nu este necesara. ©Setarea
Gestionare ID departament(P. 216)

e Pentru mai multe informatii despre operatiunile de baza care urmeaza a fi efectuate la setarea aparatului
din Remote UI (IU la distanta), consultati ©Configurarea optiunilor de meniu din Remote UI (IU la
distanta)(P. 274) .

1 Porniti Remote UI (IU la distanta) si conectati-va in modul administrator de sistem.
Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)(P. 265)

2 Faceti clic pe [Settings/Registration] din pagina Portal. ©Ecranul Remote UI (IU la
distanta)(P. 266)

3 Selectati [License/Other] » [Remote UI Settings].
4 Faceti clic pe [Edit].

5 Selectati caseta [Use Remote UI Access PIN] si setati codul PIN.

i) settingsRagiciration

Edit Remote L Settings

Parvcns LE Accan FIN
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Fatertas Sembu —

[Use Remote UI Access PIN]
Daca bifati caseta de selectare, trebuie sa introduceti un cod PIN pentru a accesa Remote UI (IU la distanta).

[Set/Change PIN]
Pentru a seta sau a schimba un cod PIN, bifati caseta de selectare si introduceti acelasi numar in ambele
casete text [PIN] si [Confirm].

G Faceti clic pe [OK].
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NOTA

Utilizarea panoului de operare

e Setdrile pentru codul PIN pentru accesul la Remote UI (IU la distanta) pot fi accesate si din <Meniu>in
ecranul Pornire. ©<Setari IU la distanta> *1(P. 385)

Daca <Setari gestionare> sunt initializate

e Este initializat si PIN-ul de acces pentru Remote UI (IU la distanta). Dupa initializare, resetati codul PIN. ©
<Initializare meniu> *(P. 388)

LEGATURI

(OSetarea drepturilor de acces(P. 213)
(OSetarea ID-ului si codului PIN al administratorului de sistem(P. 214)
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Configurarea setarilor pentru securitatea retelei

36US-044

Utilizatorii autorizati pot avea pierderi de informatii de la atacuri de la programe terte, precum interceptarea si
preluarea informatiilor cand sunt transmise prin intermediul retelei. Pentru a va proteja informatiile importante de
aceste atacuri, aparatul are urmatoarele functii pentru a imbunatati securitatea si pentru a va pastra informatiile
confidentiale.

Setari firewall

Accesul neautorizat al tertelor parti, precum si atacurile si intruziunile in retea, pot fi blocate prin limitarea
comunicdrii numai cu dispozitivele care au o anumita adresa IP sau adresa MAC. ©Restrictionarea
comunicarii folosind Firewall(P. 226)

Modificarea numerelor de port

Un protocol care este utilizat pentru a schimba informatii cu alte dispozitive este atribuit numerelor de port care
sunt predeterminate in functie de tipul de protocol. Numarul de port trebuie sa fie acelasi pentru toate
dispozitivele de comunicare; prin urmare, schimbarea acestuia la un numar arbitrar este importanta pentru a
impiedica pirateria din exterior. ©@Modificarea numerelor de port(P. 233)

[ ‘i‘_

Setari Proxy

Cand dispozitivele client sunt conectate la o retea externa, comunicarea este stabilita prin intermediul
serverului proxy. Cand se utilizeaza serverul proxy, se poate naviga mai sigur pe site-urile Web; prin urmare, se
poate astepta ca securitatea sa fie imbunatatita. ©Setarea unui proxy(P. 235)

4— 4-@1— N

Comunicare criptata TLS

TLS este un protocol pentru criptarea informatiilor trimise prin intermediul unei retele si este adesea folosit
pentru comunicarea prin intermediul unui browser Web sau a unei aplicatii de e-mail. TLS permite comunicarea
sigura prin intermediul retelei cand accesati aparatul de la un computer prin intermediul Remote UI (IU la
distantd). ©Configurarea cheii si a certificatului TLS(P. 237)
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Comunicarea IPSec

in timp ce TLS cripteaza doar informatiile folosite de o anumita aplicatie, precum un browser Web sau o
aplicatie de e-mail, IPSec cripteaza toate pachetele IP. Acest lucru permite protocolului IPSec sa ofere un sistem
de securitate mai versatil decat TLS. ©Configurarea setarilor IPSec(P. 248)

O =5=4

VPN

Autentificare IEEE 802.1X

IEEE 802.1X este un standard si un mecanism pentru blocarea accesului neautorizat la retea prin gestionarea
colectiva a informatiilor despre autentificarea utilizatorilor. Daca un dispozitiv incearca sa se conecteze la
reteaua 802.1X, dispozitivul trebuie sa treaca prin autentificarea utilizatorului pentru a demonstra ca acea
conexiune este realizata de un utilizator autorizat. Informatiile de autentificare sunt trimise catre si verificate de
un server RADIUS, care permite sau respinge comunicarea cu reteaua Tn functie de rezultatele autentificarii.
Daca autentificarea esueaza, un switch LAN (sau un punct de acces) blocheaza accesul din exterior la retea.
Aparatul se poate conecta la o retea 802.1X ca un dispozitiv client. © Configurarea setarilor pentru
autentificarea IEEE 802.1X(P. 255)

Serverul RADILIS
(5erver de autentificars)

o — o

Dispozitiv client Switch LAN
(Solicitant) (Autentificator)
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Restrictionarea comunicarii folosind Firewall

36US-045

Fara securitatea necesara, programe terte neautorizate pot accesa calculatorul si alte dispozitive de comunicare care
sunt conectate la o retea. Pentru a preveni accesul neautorizat, specificati setarile pentru filtre de pachete, o functie
care restrictioneaza comunicarea cu dispozitivele cu anumite adrese IP sau adrese MAC.

OSpecificarea adreselor IP pentru setarile firewall(P. 227)
OSpecificarea adreselor MAC pentru setarile firewall(P. 230)
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Specificarea adreselor IP pentru setarile firewall

36US-046

Puteti fie limita comunicarea doar catre dispozitive cu adresele IP specificate, sau puteti bloca dispozitivele cu adresele
IP specificate, dar puteti permite alte comunicari. Puteti specifica o singura adresa IP sau un interval de adrese IP.

NOTA

e Pentru mai multe informatii despre operatiunile de baza care urmeaza a fi efectuate la setarea aparatului
din Remote UI (IU la distanta), consultati ©Configurarea optiunilor de meniu din Remote UI (IU la

distanta)(P. 274) .

1 Porniti Remote UI (IU la distanta) si conectati-va in modul administrator de sistem.
Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)(P. 265)

2 Faceti clic pe [Settings/Registration] din pagina Portal. ©Ecranul Remote UI (IU la
distanta)(P. 266)

3 Selectati [Network Settings] » [Firewall Settings].

4 Faceti clic pe [Edit] pentru filtrul de adrese IP tinta.

Selectati filtrul care corespunde adresei IP tintd. Pentru a restrictiona datele trimise de la aparat la un
computer, selectati [Outbound Filter]. Pentru a restrictiona datele primite de la un computer, selectati

[Inbound Filter].
5 Specificati setarile pentru filtrarea pachetelor.

Selectati regulile implicite pentru a permite sau respinge comunicare altor dispozitive cu aparatul si apoi
specificati adresele IP pentru exceptii.
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Bifati caseta de selectare [Use Filter] si faceti clic pe butonul radio [Reject] sau [Allow] pentru [Default

Policy].

[Use Filter]

Bifati caseta de selectare pentru a restrictiona comunicarea. Debifati casuta pentru a dezactiva restrictiile.

[Default Policy]

Selectati preconditiile pentru a permite sau a respinge comunicarea altor dispozitive cu aparatul.

Selectati pentru a trece pachetele de comunicare doar cand sunt trimise la sau

[Reject] receptionate de la dispozitive ale caror adrese IP sunt introduse Tn [Exception
Addresses]. Comunicarile cu alte dispozitive sunt interzise.
Selectati pentru a bloca pachetele de comunicare cand sunt trimise la sau
[Allow] receptionate de la dispozitive ale caror adrese IP sunt introduse Tn [Exception

Addresses]. Comunicdrile cu alte dispozitive sunt permise.

Specificati exceptiile pentru adrese.

Introduceti adresa IP (sau intervalul de adrese IP) In caseta text [Address to Register] si faceti clic pe

[Add].

Daca adresele IP sunt introduse incorect, este posibil sa nu puteti accesa aparatul din Remote UI (IU la
distanta), caz in care trebuie sa setati <Filtru adrese IPv4> sau <Filtru adrese IPv6> la <Oprit>.
O<Filtru adrese IPv4> (P. 321)

O<Filtru adrese IPv6> (P. 322)

NOTA:

Formular de introducere pentru adrese IP

Descriere Exemplu

Introducerea unei singure adrese

IPv4:

o 192.168.0.10
Delimitati numerele cu puncte.

IPvé:
Delimitati caracterele alfanumerice cu |fe80::10
doua puncte.

Specificare unui interval de adrese Introduceti o cratima intre adrese. 192.168.0.10-192.168.0.20

prefix

Specificarea unui interval de adrese cu un

Introduceti adresa, urmata de o bara si
un numar care indica lungimea
prefixului.

192.168.0.32/27
fe80::1234/64

Daca s-a selectat [Reject] pentru un filtru extern

Pachetele cu difuzare multipla si pachetele care sunt transmise nu pot fi filtrate.

Stergerea unei adrese IP din exceptii

Selectati o adresa IP si faceti clic pe [Delete].
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me e, use a Fryphen as fodlows: Do 000 00 - K000 0L

address as fallows: secoo oo prefis lergthe 0-33)

163 1687 1N

162.1681.55

Delete

3 Faceti clic pe [OK].

G Reporniti aparatul.

Opriti aparatul si asteptati cel putin 10 secunde, apoi porniti-l din nou.

NOTA

Utilizarea panoului de operare

e De asemenea, puteti activa sau dezactiva filtrarea adreselor IP din <Meniu> n ecranul Pornire.
(O<Filtru adrese IPv4> (P. 321)
(O<Filtru adrese IPv6> (P. 322)

LEGATURI

(OSpecificarea adreselor MAC pentru setarile firewall(P. 230)

229



Gestionarea aparatului

Specificarea adreselor MAC pentru setarile firewall

36US-047

Puteti limita comunicarea doar catre dispozitive cu adresele MAC specificate, sau puteti bloca dispozitivele cu adresele
MAC specificate, dar puteti permite alte comunicari.

Aceasta functie este indisponibila cand aparatul este conectat la o retea LAN wireless.

NOTA

e Pentru mai multe informatii despre operatiunile de baza care urmeaza a fi efectuate la setarea aparatului
din Remote UI (IU la distanta), consultati ©Configurarea optiunilor de meniu din Remote UI (IU la
distanta)(P. 274) .

1 Porniti Remote UI (IU la distanta) si conectati-va in modul administrator de sistem.
Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)(P. 265)

2 Faceti clic pe [Settings/Registration] din pagina Portal. ©Ecranul Remote UI (IU la
distanta)(P. 266)

3 Selectati [Network Settings] » [Firewall Settings].

4 Faceti clic pe [Edit] pentru filtrul de adrese MAC tinta.

Pentru a restrictiona datele trimise de la aparat la un computer, selectati [Outbound Filter]. Pentru a
restrictiona datele primite de la un computer, selectati [Inbound Filter].

5 Specificati setarile pentru filtrarea pachetelor.

Selectati preconditiile (regulile implicite) pentru a permite sau respinge comunicare altor dispozitive cu
aparatul si apoi specificati adresele MAC pentru exceptii.
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Bifati caseta de selectare [Use Filter] si faceti clic pe butonul radio [Reject] sau [Allow] pentru [Default
Policy].

[Use Filter]
Bifati caseta de selectare pentru a restrictiona comunicarea. Debifati casuta pentru a dezactiva restrictiile.

[Default Policy]
Selectati preconditiile pentru a permite sau a respinge comunicarea altor dispozitive cu aparatul.

Selectati pentru a trece pachetele de comunicare doar cand sunt trimise sau
[Reject] receptionate de la dispozitive ale caror adrese MAC sunt introduse in [Exception
Addresses]. Comunicarile cu alte dispozitive sunt interzise.

Selectati pentru a bloca pachetele de comunicare cand sunt trimise sau receptionate
[Allow] de la dispozitive ale caror adrese MAC sunt introduse n [Exception Addresses].
Comunicarile cu alte dispozitive sunt permise.

Specificati exceptiile pentru adrese.
Introduceti adresa MAC in caseta text [Address to Register] si faceti clic pe [Add].

Nu trebuie sa delimitati adresa cu cratima sau doua puncte.

Daca adresele MAC sunt introduse incorect, este posibil sa nu mai puteti accesa aparatul din Remote
UI (IU la distantd), caz in care trebuie sa setati <Filtru adrese MAC> la <Oprit>. ©<Filtru adrese MAC>
(P. 322)

Daca s-a selectat [Reject] pentru un filtru extern

Pachetele cu difuzare multipla si pachetele care sunt transmise nu pot fi filtrate.

Stergerea unei adrese MAC de la exceptii

Selectati o adresa MAC si faceti clic pe [Delete].
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Add

AABBCTOEEEE

1334567BRABC

Delete

3 Faceti clic pe [OK].

G Reporniti aparatul.

Opriti aparatul si asteptati cel putin 10 secunde, apoi porniti-l din nou.

NOTA

Utilizarea panoului de operare

e De asemenea, puteti activa sau dezactiva filtrarea adreselor MAC din <Meniu> n ecranul Pornire. ©<Filtru
adrese MAC> (P. 322)

LEGATURI

(OSpecificarea adreselor IP pentru setarile firewall(P. 227)
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Modificarea numerelor de port

36US-048

Porturile servesc ca si capete de comunicare cu alte dispozitive. In mod normal, numerele porturilor conventionale
sunt utilizate pentru protocoale importante, dar dispozitivele care folosesc aceste porturi sunt vulnerabile la atacuri,
pentru ca aceste numere de porturi sunt foarte cunoscute. Pentru a imbunatati securitatea, Administratorii Retelei pot
schimba numerele porturilor. Cand un numar de port a fost modificat, numarul trebuie partajat cu dispozitivele de
comunicare, precum calculatoarele si serverele. Specificati setdrile numarului de port in functie de retea.

NOTA

e Pentru a schimba numarul portului pentru un server proxy, consultati ©Setarea unui proxy(P. 235) .

1

2

Selectati <Meniu> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 104)

Selectati <Preferinte> » <Retea>.

Daca apare ecranul de conectare, introduceti ID-ul sau codul PIN corecte. ©@Conectarea la aparat(P. 120)

Selectati <Setari TCP/IP> » <Setari numar port>.

Selectarea protocolului pentru care doriti sa schimbati numarul portului.

NOTA:
Aflarea mai multor informatii despre protocoale

<LPD>/<RAW>/<Descop. difuzare multipla WSD> ©Configurarea protocolului pentru imprimare si a
functiilor WSD(P. 51)

<HTTP> ©Dezactivarea comunicarii HTTP(P. 262)
<POP3> OPrimirea de faxuri prin Internet pentru imprimare(P. 183)
<SNMP> ©Monitorizarea si controlul aparatului cu SNMP(P. 73)

<Descoperire difuzare multipla> ©Monitorizarea aparatului de la sistemele de administrare a
dispozitivelor(P. 78)

Introduceti numarul portului si apasati <Aplicare> (E).

Pentru model panou tactil, selectati <OK>.

Reporniti aparatul.

Opriti aparatul si asteptati cel putin 10 secunde, apoi porniti-l din nou.

LEGATURI
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Configurare porturi imprimanta(P. 54)

234



Gestionarea aparatului

Setarea unui proxy

36US-049

Un proxy (sau server proxy HTTP) se refera la un calculator sau software care are grija de comunicarea HTTP pentru
alte dispozitive, in special cand comunica in afara retelei, precum rasfoirea de pagini pe internet. Dispozitivele client se
conecteaza la reteaua din exterior prin serverul proxy si nu comunica direct cu resursele de afara. Setarea unui proxy
nu doar ca permite gestionarea traficului intre retelele interne si cele exterioare, dar si blocheaza accesul neautorizat
si Tmbunatateste protectia anti-virus pentru o securitate mai buna. Cand utilizati Google Cloud Print pentru a imprima
prin intermediul Internetului, puteti imbunatati securitatea setand un proxy. Cand setati un proxy, asigurati-va ca
detineti informatiile necesare despre proxy, inclusiv adresa IP, numarul portului si un utilizator si parola pentru
autentificare.

NOTA

e Pentru mai multe informatii despre operatiunile de baza care urmeaza a fi efectuate la setarea aparatului
din Remote UI (IU la distanta), consultati ©Configurarea optiunilor de meniu din Remote UI (IU la
distanta)(P. 274) .

1 Porniti Remote UI (IU la distanta) si conectati-va in modul administrator de sistem.
Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)(P. 265)

2 Faceti clic pe [Settings/Registration] din pagina Portal. ©Ecranul Remote UI (IU la
distanta)(P. 266)

3 Selectati [Network Settings] » [Proxy Settings].
4 Faceti clic pe [Edit].

5 Bifati caseta de selectare [Use Proxy] si specificati setarile necesare.

{F) settingsRagiciration

i Edit Proxy Sottings

Fiowy Semtangs

[Use Proxy]
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Bifati caseta de selectare pentru a folosi serverul proxy specificat cand comunicati cu un server HTTP.

[HTTP Proxy Server Address]
Introduceti adresa serverului proxy. Specificati adresa IP sau numele gazdei in functie de mediu.

[HTTP Proxy Server Port Number]
Modificati numarul portului dupa cum este necesar.

[Use Proxy within Same Domain]
Bifati caseta de selectare pentru a utiliza si serverul proxy pentru comunicarea cu dispozitive din acelasi
domeniu.

[Use Proxy Authentication]
Pentru a activa autentificarea prin serverul proxy, bifati caseta de selectare si introduceti caractere
alfanumerice pentru numele de utilizator Tn caseta text [User Name].

[Set/Change Password]
Pentru a seta sau modifica parola pentru autentificarea proxy, cand este activat, bifati caseta de selectare si
introduceti caractere alfanumerice pentru parola noua in caseta text [Password].

(G Faceti clic pe [OK].

LEGATURI

Utilizarea serviciului Google Cloud Print(P. 206)
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Configurarea cheii si a certificatului TLS

36US-04A

Puteti cripta comunicarea dintre aparat si un browser Web de pe computer folosind Transport Layer Security (TLS). TLS
este un mecanism pentru criptarea informatiilor trimise sau receptionate prin intermediul retelei. TLS trebuie sa fie
activat cand Remote UI (IU la distanta) este folosit pentru specificarea setarilor pentru IPSec (Pre-Shared Key Method),
autentificarea IEEE 802.1X (TTLS/PEAP) sau SNMPV3. Pentru a utiliza comunicarea criptata prin TLS pentru Remote UI
(IU la distanta), trebuie sa specificati 0 cheie si un certificat” (certificat pentru server) pe care doriti sa le utilizati
fnainte de a activa TLS. Generati sau instalati cheia si certificatul pentru TLS Tnainte de a activa TLS ( © Functii de
administrare(P. 494) ).

NOTA

e Pentru mai multe informatii despre operatiunile de baza care urmeaza a fi efectuate la setarea aparatului
din Remote UI (IU la distanta), consultati ©Configurarea optiunilor de meniu din Remote UI (IU la
distanta)(P. 274) .

1 Porniti Remote UI (IU la distanta) si conectati-va in modul administrator de sistem.
Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)(P. 265)

2 Faceti clic pe [Settings/Registration] din pagina Portal. ©Ecranul Remote UI (IU la
distanta)(P. 266)

3 Selectati [Network Settings] » [TLS Settings].
4 Faceti clic pe [Key and Certificate].

5 Faceti clic pe [Register Default Key] din partea dreapta a cheii si a certificatului pe
care doriti sa le utilizati.

Vizualizarea detaliilor unui certificat

Puteti verifica detaliile certificatului sau puteti verifica certificatul daca faceti clic pe linkul text
corespunzator din [Key Name] sau pe pictograma certificatului.

6 Selectati [License/Other] » [Remote UI Settings].
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"/ Faceti clic pe [Edit].
8 Bifati caseta de selectare [Use TLS] si faceti clic pe [OK].

O Reporniti aparatul.

Opriti aparatul si asteptati cel putin 10 secunde, apoi porniti-l din nou.

NOTA

Utilizarea panoului de operare

e De asemenea, puteti activa sau dezactiva comunicarea criptata prin TLS din <Meniu> in ecranul Pornire.
<IU la distanta>/<Utilizare IU la dist.>(P. 385)

Pornirea Remote UI (IU la distanta) cu TLS

e Daca incercati sa porniti Remote UI (IU la distantd) cand este activata securitatea TLS, poate fi afisata o alerta
de securitate cu privire la certificatul de securitate. In acest caz, verificati dac este introdus URL-ul corect in
campul pentru adresa si apoi treceti la afisarea Remote UI (IU la distantd). ©Pornirea caracteristicii
Remote UI (IU la distanta)(P. 265)

Utilizarea TLS pentru a cripta receptionarea faxurilor prin Internet

e Daca serverul POP3 este compatibil cu TLS, puteti activa TLS pentru comunicarea cu serverul POP3 (
Configurarea setarilor RX pentru faxurile prin Internet(P. 183) ). Pentru mai multe informatii despre
serverul POP3, contactati furnizorul de servicii de Internet sau administratorul de retea.

Limitarea versiunii TLS

e Selectati [Allowed Versions] din pagina [TLS Settings] din Remote UI (IU la distanta) si specificati limita
maxima si limita minima.

LEGATURI

Generarea cheii si a certificatului pentru comunicarea in retea(P. 240)
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Generarea unei solicitari de semnare a unei chei sau a unui certificat (CSR)(P. 243)
inregistrarea cheii si a certificatului pentru comunicarea in retea(P. 246)
Configurarea setarilor IPSec(P. 248)

Configurarea setarilor pentru autentificarea IEEE 802.1X(P. 255)

Monitorizarea si controlul aparatului cu SNMP(P. 73)
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Generarea cheii si a certificatului pentru comunicarea
in retea

36US-04C

Cand este necesar, se poate genera cu aparatul o cheie si un certificat pentru comunicarea criptata prin Transport
Layer Security (TLS). Puteti sa utilizati TLS cand accesati aparatul prin intermediul Remote UI (IU la distanta).
Certificatele auto-semnate sunt utilizate cu cheia si certificatul generate in ,,Comunicare in retea".

NOTA

e Daca doriti sa utilizati un certificat de server care are o semnatura CA, puteti genera un CSR impreuna cu o
cheie in loc de un certificat. © Generarea unei solicitari de semnare a unei chei sau a unui certificat
(CSR)(P. 243)

e Pentru mai multe informatii despre operatiunile de baza care urmeaza a fi efectuate la setarea aparatului
din Remote UI (IU la distanta), consultati ©Configurarea optiunilor de meniu din Remote UI (IU la
distanta)(P. 274) .

1 Porniti Remote UI (IU la distanta) si conectati-va in modul administrator de sistem.
Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)(P. 265)

2 Faceti clic pe [Settings/Registration] din pagina Portal. ©Ecranul Remote UI (IU la
distanta)(P. 266)

3 Selectati [Device Management] » [Key and Certificate Settings].

4 Faceti clic pe [Generate Key].

NOTA:
Stergerea unei chei si a unui certificat inregistrate

Faceti clic pe [Delete] din partea dreapta a cheii si a certificatului pe care doriti sa le stergeti » faceti clic pe
[OK].

O cheie si un certificat nu pot fi sterse daca sunt utilizate in prezent intr-un anumit scop, cum ar fi atunci
cand se afiseaza ,[TLS]” sau ,[IEEE 802.1X]” in [Key Usage]. In acest caz, dezactivati functia sau inlocuiti
cealalta cheie si celalalt certificat inainte de a o sterge.

5 Selectati [Network Communication] si faceti clic pe [OK].

6 Specificati setarile pentru cheie si certificat.
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[Key Settings]

[Key Name]

Introduceti caractere alfanumerice pentru denumirea cheii. Setati un nume care va fi usor de gasit mai
tarziu in lista.

[Signature Algorithm]

Selectati algoritmul semnaturii din lista verticala.

[Key Algorithm]

Selectati algoritmul de generare a cheii [RSA] sau [ECDSA], apoi selectati lungimea cheii din lista
verticala. In orice caz, cu cat este mai mare numarul pentru lungimea cheii, cu atat mai Tnalt este nivelul
de securitate. Totusi, viteza de comunicare se reduce.

NOTA:

Cand se selecteaza [SHA384] sau [SHA512] in [Signature Algorithm], nu se poate selecta [512-bit] ca
lungime de cheie cand se selecteaza [RSA] in [Key Algorithm].

[Certificate Settings]

[Validity Start Date (YYYY/MM/DD)]
Introduceti data de inceput a valabilitatii certificatului, in urmatoarea ordine: an, luna, zi.

[Validity End Date (YYYY/MM/DD)]
Introduceti data de sfarsit a valabilitatii certificatului in urmatoarea ordine: an, luna, zi. Nu puteti seta o
data mai recenta decat [Validity Start Date (YYYY/MM/DD)].

[Country/Region]

Faceti clic pe butonul radio [Select Country/Region] si selectati tara/regiunea din lista verticala. De
asemenea, puteti sa faceti clic pe butonul radio [Enter Internet Country Code] si sa introduceti un cod
de tara, cum ar fi ,US” pentru Statele Unite ale Americii.

[State]/[City]
Introduceti caractere alfanumerice pentru locatie dupa cum este necesar.

[Organization]/[Organization Unit]
Introduceti caractere alfanumerice pentru numele organizatiei dupa cum este necesar.

[Common Name]

Introduceti caractere alfanumerice pentru numele comun al certificatului dupa cum este necesar.
».Numele comun” este prescurtat,CN".
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7] Faceti clic pe [OK].

Generarea unei chei si a unui certificat poate dura un timp.

Dupa generarea cheii si a certificatului, aceasta este inregistrata automat in aparat.

LEGATURI

inregistrarea cheii si a certificatului pentru comunicarea in retea(P. 246)
Configurarea cheii si a certificatului TLS(P. 237)
Configurarea setarilor IPSec(P. 248)

242



Gestionarea aparatului

Generarea unei solicitari de semnare a unei chei sau a
unui certificat (CSR)

36US-04E
Deoarece certificatele generate pe aparat nu au o semnatura CA, poate aparea o eroare de comunicare in functie de
dispozitivele cu care comunica. Pentru a determina autoritatea de certificare sa emita certificatul cu semnatura CA,
trebuie sa obtineti datele CSR (solicitare de semnare a certificatului), pe care administratorul le poate genera din
Remote UI (IU la distanta). La emiterea certificatului, inregistrati-l in cheia cu solicitarea CSR generata.

Generarea unei chei si a unei solicitari CSR(P. 243)
inregistrarea unui certificat intr-o cheie(P. 245)

NOTA

e Pentru mai multe informatii despre operatiunile de baza care urmeaza a fi efectuate la setarea aparatului
din Remote UI (IU la distanta), consultati ©Configurarea optiunilor de meniu din Remote UI (IU la
distanta)(P. 274) .

Generarea unei chei si a unei solicitari CSR

1 Porniti Remote UI (IU la distanta) si conectati-va in modul administrator de sistem.
Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)(P. 265)

2 Faceti clic pe [Device Management] din pagina Portal. ©Ecranul Remote UI (IU la
distanta)(P. 266)

3 Selectati [Device Management] » [Key and Certificate Settings].

4 Faceti clic pe [Generate Key].

NOTA:

Stergerea unei chei si a unui certificat inregistrate

Faceti clic pe [Delete] din partea dreapta a cheii si a certificatului pe care doriti sa le stergeti & faceti clic pe
[OK].

O cheie si un certificat nu pot fi sterse daca sunt utilizate in prezent intr-un anumit scop, cum ar fi atunci
cand se afiseaza ,[TLS]” sau ,[IEEE 802.1X]" in [Key Usagel]. in acest caz, dezactivati functia sau Tnlocuiti
cheia si certificatul inainte de a o sterge.

5 Selectati [Key and Certificate Signing Request (CSR)] si faceti clic pe [OK].

6 Specificati setarile pentru cheie si CSR.
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[Key Settings]
[Key Name]
Introduceti caractere alfanumerice pentru denumirea cheii. Setati un nume care va fi usor de gasit mai
tarziuin lista.

[Signature Algorithm]
Selectati algoritmul semnaturii din lista verticala.

[Key Algorithm]
Selectati algoritmul de generare a cheii [RSA] sau [ECDSA], apoi selectati lungimea cheii din lista

verticala. In orice caz, cu cat este mai mare lungimea cheii, cu atat va fi comunicarea mai lenta. Totusi,
securitatea este mai puternicd.

NOTA:

Cand se selecteaza [SHA384] sau [SHA512] n [Signature Algorithm], nu se poate selecta [512-bit] ca
lungime de cheie cand se selecteaza [RSA] in [Key Algorithm].

[Certificate Signing Request (CSR) Settings]
[Country/Region]
Faceti clic pe butonul radio [Select Country/Region] si selectati tara/regiunea din lista verticala. De

asemenea, puteti sa faceti clic pe butonul radio [Enter Internet Country Code] si sa introduceti un cod
de tara, cum ar fi ,US” pentru Statele Unite ale Americii.

[State]/[City]
Introduceti caractere alfanumerice pentru locatie dupa cum este necesar.

[Organization]/[Organization Unit]
Introduceti caractere alfanumerice pentru numele organizatiei dupa cum este necesar.

[Common Name]
Introduceti caractere alfanumerice pentru numele comun al certificatului dupa cum este necesar.
»~Numele comun” este prescurtat ,CN".

"] Faceti clic pe [OK].

Generarea unei chei si a unei solicitari CSR poate dura un timp.

8 Faceti clic pe [Store in File].
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Se afiseaza o caseta de dialog pentru stocarea fisierului. Alegeti unde sa stocati fisierul si faceti clic pe [Save].

¥ Fisierul CSR este stocat pe computer.

9 Atasati fisierul stocat si trimiteti aplicatia catre autoritatea de certificare.

Inregistrarea unui certificat intr-o cheie

Cheia cu fisierul CSR generat nu poate fi utilizata pana cand certificatul emis de autoritatea de certificare pe baza
fisierului CSR este inregistrat in cheie. Dupa ce autoritatea de certificare emite certificatul, inregistrati-I cu ajutorul
procedurii de mai jos.

1 Porniti Remote UI (IU la distanta) si conectati-va in modul administrator de sistem.
Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)(P. 265)

2 Faceti clic pe [Settings/Registration] din pagina Portal. ©Ecranul Remote UI (IU la
distanta)(P. 266)

3 Selectati [Device Management] » [Key and Certificate Settings].

4 Faceti clic pe [Key Name] sau pe [Certificate] necesare pentru a inregistra certificatul.
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5 Faceti clic pe [Register Certificate].

6 Faceti clic pe [Browse], specificati fisierul pentru solicitarea de semnare a
certificatului si faceti clic pe [Register].

LEGATURI

Configurarea cheii si a certificatului TLS(P. 237)

Generarea cheii si a certificatului pentru comunicarea in retea(P. 240)
inregistrarea cheii si a certificatului pentru comunicarea in retea(P. 246)
Configurarea setarilor IPSec(P. 248)
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Inregistrarea cheii si a certificatului pentru
comunicarea in retea

36US-04F

Puteti obtine cheia si certificatul si certificatul CA de la autoritatea de certificare (CA) pentru utilizarea impreuna cu
aparatul. Instalati si Inregistrati fisierul cu cheia si certificatul obtinut si fisierul cu certificatul CAn acest aparat
utilizand Remote UI (IU la distantd). Verificati Tn avans cheia si certificatul si conditiile certificatului CA care sunt
necesare pentru aparat ( ©Functii de administrare(P. 494) ).

NOTA

e Pentru mai multe informatii despre operatiunile de baza care urmeaza a fi efectuate la setarea aparatului
din Remote UI (IU la distanta), consultati ©Configurarea optiunilor de meniu din Remote UI (IU la

distanta)(P. 274) .

1 Porniti Remote UI (IU la distanta) si conectati-va in modul administrator de sistem.
Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)(P. 265)

2 Faceti clic pe [Settings/Registration] din pagina Portal. ©Ecranul Remote UI (IU la
distanta)(P. 266)

3 Selectati [Device Management] » [Key and Certificate Settings] sau [CA Certificate
Settings].
Faceti clic pe [Key and Certificate Settings] pentru a instala o cheie si un certificat sau pe [CA Certificate
Settings] pentru a instala un certificat CA.

4 Faceti clic pe [Register Key and Certificate] sau [Register CA Certificate].

NOTA:

Stergerea unei chei si a unui certificat inregistrate sau a unui certificat CA
Faceti clic pe [Delete] din partea dreapta a cheii si a certificatului sau a certificatului CA pe care doriti sa le
stergeti » faceti clic pe [OK]. Nu puteti sterge un certificat CA preinstalat.

O cheie si un certificat nu pot fi sterse daca sunt utilizate in prezent intr-un anumit scop, cum ar fi atunci
cand se afiseaza ,[TLS]” sau ,[IEEE 802.1X]” in [Key Usage]. In acest caz, dezactivati functia sau inlocuiti
cheia si certificatul inainte de a o sterge.

Dezactivarea sau activarea certificatelor CA preinstalate

Faceti clic pe [Disable] din dreapta certificatului CA preinstalat pe care doriti sa il dezactivati. Pentru a
activa din nou certificatul, faceti clic pe [Enable] in partea dreapta a certificatului.
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5 Faceti clic pe [Install].

NOTA:
Stergerea unui fisier cu cheie si certificat sau a unui figier cu certificat CA

Faceti clic pe [Delete] din partea dreapta a fisierului pe care doriti sa il stergeti » faceti clic pe [OK].

6 Faceti clic pe [Browse], specificati fisierul de instalat si faceti clic pe [Start
Installation].

m$ Fisierul cu cheie si certificat sau fisierul cu certificat CA este instalat pe aparat de pe un computer.

7 inregistrati cheia si certificatul sau certificatul CA.

m Inregistrarea unei chei si a unui certificat

1  Faceti clic pe [Register] din partea dreapta a fisierului cu cheia si certificatul pe care doriti sa 1l inregistrati.

2 Introduceti numele cheii si parola.

i¥] sertingeMagicradan

WL
—— Entar Private Key Password
Tirsr Sattings i pvvvien | e e o
el e Extor Arivas es Pareard
rerraal rirSame Gy iy s L
. Basnd awesss
Ay Sl
ompnd] Yl SoOTEl Ed
Funectien Setingg
v Sty
Saster Settren
[Key Name]

Introduceti caractere alfanumerice pentru numele cheii pe care doriti sa o inregistrati.

[Password]
Introduceti caractere alfanumerice pentru parola cheii private setate pentru fisierul pe care doriti sa il
inregistrati.

3 Faceti clic pe [OK].

m Inregistrarea unui certificat CA
Faceti clic pe [Register] din dreapta fisierului cu certificat CA pe care doriti sa il inregistrati.

LEGATURI

Generarea cheii si a certificatului pentru comunicarea in retea(P. 240)
Configurarea cheii si a certificatului TLS(P. 237)

Configurarea setarilor IPSec(P. 248)

Configurarea setarilor pentru autentificarea IEEE 802.1X(P. 255)
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Configurarea setarilor IPSec

36US-04H

Internet Protocol Security (IPSec sau IPsec) este o suita de protocol-uri pentru criptarea informatiilor transmise prin
intermediul unei retele, inclusiv retele de Internet. In timp ce TLS cripteaza doar informatiile folosite de o anumita
aplicatie, precum un browser Web sau o aplicatie de e-mail, IPSec cripteaza toate pachetele IP sau incarcaturile de
pachete IP, oferind un sistem de securitate mai versatil. Caracteristica IPSec a aparatului functioneaza in modul
transport, in care pachetele IP sunt criptate. Cu aceasta caracteristica, aparatul se poate conecta direct la un computer
care se afla in aceeasi retea privata virtuala (VPN). Verificati cerintele de sistem ( ©Functii de administrare(P. 494) ) si
setati configuratia necesara pe computer Thainte de a configura aparatul.

NOTA

Utilizare IPSec cu filtrarea adresei IP

e Setarile pentru filtrarea adresei IP sunt aplicate Tnainte de politicile IPSec. ©Specificarea adreselor IP
pentru setarile firewall(P. 227)

Configurarea setarilor IPSec

Inainte de utilizarea IPSec pentru metoda de criptare, trebuie s inregistrati politicile de securitate (SP). O politici de
securitate este formata din grupuri de setari descrise mai jos. Dupa inregistrarea politicilor, specificati ordinea in care
sa fie aplicate.

Selector

Selector defineste conditiile pentru pachetele IP care sa se aplice comunicarii IPSec. Conditiile care pot fi alese
includ adrese IP si numar de porturi ale aparatului si ale dispozitivelor cu care sa comunice.

IKE

IKE configureaza IKEv1 care este folosit pentru protocolul de schimbare a parolei. Instructiunile pot fi diferite Tn
functie de metoda de autentificare aleasa.

[Pre-Shared Key Method]

Aceasta metoda de autentificare utilizeaza un cuvant cheie comun, denumit Cheie partajata, pentru
comunicarea intre aparat si alte dispozitive. Activati TLS pentru Remote UI (IU la distanta) inainte de a specifica
metoda de autentificare ( ©Configurarea cheii si a certificatului TLS(P. 237) ).

[Digital Signature Method]
Aparatul si alte dispozitive se autentifica reciproc verificand semnaturile digitale. Generati sau instalati mai intai
cheia si certificatul ( ©Inregistrarea cheii si a certificatului pentru comunicarea in retea(P. 246) ).

AH/ESP

Specificati setarile pentru AH/ESP, care sunt adaugate pachetelor in timpul comunicarii IPSec. AH si ESP pot fi
folosite Tn acelasi timp. Puteti selecta si daca sa activati sau nu PFS pentru o securitate si mai puternica.
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NOTA

e Pentru mai multe informatii despre operatiunile de baza care urmeaza a fi efectuate la setarea aparatului
din Remote UI (IU la distanta), consultati ©Configurarea optiunilor de meniu din Remote UI (IU la
distanta)(P. 274) .

1 Porniti Remote UI (IU la distanta) si conectati-va in modul administrator de sistem.
Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)(P. 265)

2 Faceti clic pe [Settings/Registration] din pagina Portal. ©Ecranul Remote UI (IU la
distanta)(P. 266)

3 Selectati [Network Settings] » [IPSec Settings].
4 Faceti clic pe [Edit].

5 Bifati caseta de selectare [Use IPSec] si faceti clic pe [OK].

Daca doriti ca aparatul doar sa primeasca pachete care se potrivesc uneia dintre politicile de securitate pe
care le-ati definit in pasii de mai jos, debifati caseta de selectare [Receive Non-Policy Packets].

6 Faceti clic pe [Register New Policy].

7 Specificati setarile de politica.
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1 In caseta text [Policy Name], introduceti caractere alfanumerice pentru un nume care este utilizat pentru
identificarea politicii.

2 Bifati caseta de selectare [Enable Policy].

8 Specificati setarile de Selector.
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[Local Address]
Faceti clic pe butonul radio pentru tipul de adresa IP a aparatului pentru a aplica politica.

[All IP Addresses] Selectati sa folositi IPSec pentru toate pachetele IP.
[IPv4 Address] Selectati sa folositi IPSec pentru toate pachetele IP care sunt trimise catre sau de la
adresa IPv4 a aparatului.
[IPv6 Address] Selectati sa folositi IPSec pentru toate pachetele IP care sunt trimise catre sau de la
adresa IPv6 a aparatului.
[Remote Address]

Faceti clic pe butonul radio pentru tipul de adresa IP a celorlalte dispozitive pentru a aplica politica.

[All IP Addresses]

Selectati sa folositi IPSec pentru toate pachetele IP.

[All IPv4 Addresses]

Selectati sa folositi IPSec pentru toate pachetele IP care sunt trimise catre sau de la
adresa IPv4 a celorlalte dispozitive.

[All IPv6 Addresses]

Selectati sa folositi IPSec pentru toate pachetele IP care sunt trimise catre sau de la
adresa IPv6 a celorlalte dispozitive.

[IPv4 Manual Settings]

Selectati sa specificati o singura adresa IPv4 sau un interval de adrese IPv4 pentru a
aplica IPSec. Introduceti adresa IPv4 (sau intervalul) in caseta text [Addresses to Set
Manually].

[IPv6 Manual Settings]

Selectati sa specificati o singura adresa IPv6 sau un interval de adrese IPv6 pentru a
aplica IPSec. Introduceti adresa IPv6 (sau intervalul) in caseta text [Addresses to Set
Manually].

[Addresses to Set Manually]
Daca se selecteaza [IPv4 Manual Settings] sau [IPv6 Manual Settings] pentru [Remote Address], introduceti
adresa IP pentru a aplica politica. Puteti introduce un interval de adrese introducand o cratima intre adrese.

NOTA:

Introducerea adreselor IP
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Descriere Exemplu
Introducerea unei singure adrese |IPv4: 192.168.0.10
Delimitati numerele cu puncte.
IPv6: fe80::10

Delimitati caracterele alfanumerice cu doud puncte.

Specificare unui interval de adrese

Introduceti o cratima intre adrese.

192.168.0.10-192.168.0.20

[Subnet Settings]

Cand specificati adresa IPv4 manual, puteti exprima intervalul folosind masca de subretea. Introduceti
subnet mask folosind puncte pentru a delimita numerele (de exemplu: ,,255.255.255.240").

[Prefix Length]

Specificarea manuala a intervalului adreselor IPv6 va permite, de asemenea, sa specificati intervalul utilizand
prefixele. Introduceti un interval intre 0 si 128 pentru lungimea prefixului.

[Local Port]/[Remote Port]

Daca doriti sa creati politici separate pentru fiecare protocol, cum ar fi HTTP sau WSD, faceti clic pe butonul
radio [Single Port] si introduceti numarul de port potrivit pentru protocol pentru a determina daca sa se

utilizeze IPSec.

Pachete loopback, multicast si broadcast
Pachete IKE (folosind UDP prin portul 500)

Solicitare ICMPv6 neighbor si pachete reclame neighbor

O specificati setarile de IKE.
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[IKE Mode]
Este afisat modul utilizat pentru protocolul de schimbare a cheii. Aparatul este compatibil cu modul principal,
nu cu cel agresiv.

[Authentication Method]

Selectati [Pre-Shared Key Method] sau [Digital Signature Method] pentru metoda folosita cand autentificati
aparatul. Trebuie sa activati TLS pentru Remote UI (IU la distanta) Tnainte de a selecta [Pre-Shared Key
Method]. Trebuie sa generati sau sa instalati o cheie si un certificat Tnainte de a selecta [Digital Signature
Method]. ©Configurarea cheii si a certificatului TLS(P. 237)

[Valid for]
Specificati durata sesiunii pentru IKE SA (ISAKMP SA). Introduceti intervalul in minute.
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[Authentication]/[Encryption]/[DH Group]
Selectati un algoritm din lista verticala. Fiecare algoritm este folosit pentru schimbarea parolei.

[Authentication] Selectati algoritmul hash.
[Encryption] Selectati algoritmul de criptare.
[DH Group] Selectati grupul Diffie-Hellman, care determina cat de puternica este parola.

m Autentificarea unui aparat cu ajutorul unei chei pre-partajate

1  Faceti clic pe butonul radio [Pre-Shared Key Method] pentru [Authentication Method], apoi faceti clic pe
[Shared Key Settings].

2 Introduceti caractere alfanumerice pentru cheia pre-partajata si faceti clic pe [OK].

3 Specificati setdrile [Valid for] si [Authentication]/[Encryption]/[DH Group].
m Autentificarea unui aparat cu ajutorul metodei semnaturii digitale

1  Faceti clic pe butonul radio [Digital Signature Method] pentru [Authentication Method], apoi faceti clic pe
[Key and Certificate].

2 Faceti clic pe [Register Default Key] din partea dreapta a cheii si a certificatului pe care doriti sa le utilizati.

Vizualizarea detaliilor unui certificat

Puteti verifica detaliile certificatului sau puteti verifica certificatul daca faceti clic pe linkul text
corespunzator din [Key Name] sau pe pictograma certificatului.

3  Specificati setarile [Valid for] si [Authentication]/[Encryption]/[DH Group].

1 O Specificati setarile de retea IPSec.
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[Use PFS]

Bifati caseta de selectare pentru a activa Perfect Forward Secrecy (PFS) pentru parolele sesiunii IPSec. Daca
activati PFS imbunatateste securitatea in timp ce creste incarcarea comunicarii. Asigurati-va ca si celalalt
dispozitiv are activat PFS.

[Specify by Time]/[Specify by Size]

Setati conditiile pentru terminarea unei sesiuni pentru IPSec SA. IPSec SA este folosit ca un tunel de
comunicare. Selectati una sau ambele casute, daca este nevoie. Daca ambele casute sunt selectate, sesiunea
IPSec SA este terminata cand oricare dintre conditii sunt indeplinite.
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[Specify by Time] Introduceti un interval In minute pentru a specifica cat dureaza o sesiune.

[Specify by Size] Introduceti o dimensiunea in megabytes pentru a specifica cate informatii pot fi
transportate intr-o sesiune.

[Select Algorithm]

Bifati casetele de selectare [ESP], [ESP (AES-GCM)] sau [AH (SHA1)] in functie de antetul IPSec si de algoritmul
utilizat. AES-GCM este un algoritm atat pentru autentificare, cat si pentru criptare. Daca se selecteaza [ESP],
selectati si algoritmii pentru autentificare si criptare din listele verticale [ESP Authentication] si [ESP

Encryption].
[ESP Authentication] Pentru a activa autentificarea ESP, selectati [SHA1] pentru algoritmul hash. Selectati
[Do Not Use] daca doriti sa dezactivati autentificarea ESP.
[ESP Encryption] Selectati algoritmul de criptare pentru ESP. Puteti selecta [NULL] daca nu doriti sa
specificati algoritmul sau selectati [Do Not Use] daca doriti sa dezactivati criptarea ESP.

[Connection Mode]

Se afiseaza modul de conectare pentru IPSec. Aparatul este compatibil cu modul transport, in care pachetele
IP sunt criptate. Modul tunel, in care toate pachetele IP (header si incarcare) sunt incapsulate nu este
disponibil.

11 Faceti clic pe [OK].

Daca aveti nevoie sa inregistrati o politica de securitate in plus, reveniti la pasul 6.

1 2 Aranjati ordinea politicilor listate in [Registered IPSec Policies].

Politicile sunt aplicate de la cea aflata cel mai sus la cea aflata cel mai jos. Faceti clic pe [Up] sau pe [Down]
pentru a muta o politica in sus sau n jos n ordine.
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NOTA:

Editarea unei politici

Faceti clic pe linkul text corespunzator din [Policy Name] pentru ecranul de editare.

Stergerea unei politici

Faceti clic pe [Delete] din partea dreapta a numelui politicii pe care doriti sa o stergeti i faceti clic pe [OK].

13 Reporniti aparatul.
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Opriti aparatul si asteptati cel putin 10 secunde, apoi porniti-l din nou.

NOTA

Utilizarea panoului de operare

e De asemenea, puteti activa sau dezactiva comunicarea IPSec din <Meniu> Tn ecranul Pornire. ©<Utilizare
IPSec> *1(P. 316)

LEGATURI

OConfigurarea cheii si a certificatului TLS(P. 237)
OLista de politici IPSec(P. 411)
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Configurarea setarilor pentru autentificarea IEEE
802.1X

36US-04)

Aparatul se poate conecta la o retea 802.1X ca un dispozitiv client. O retea normala 802.1X contine un server RADIUS
(server de autentificare), un switch LAN (autentificator) si dispozitivele client cu software de autentificare (solicitanti).
Daca un dispozitiv incearca sa se conecteze la reteaua 802.1X, dispozitivul trebuie sa treaca prin autentificarea
utilizatorului pentru a demonstra ca acea conexiune este realizata de un utilizator autorizat. Informatiile de
autentificare sunt trimise catre si verificate de un server RADIUS, care permite sau respinge comunicarea cu reteaua in
functie de rezultatele autentificarii. Daca autentificarea esueaza, un switch LAN (sau un punct de acces) blocheaza
accesul din exterior la retea.

Serverul RADILIS
(5erver de autentificars)

*
= O

Dispozitiv client Switch LAN
(Solicitant) (Autentificator)

CERY
)y

Metoda de autentificare IEEE 802.1X

Selectati metoda de autentificare din optiunile de mai jos. Dacd este necesar, instalati sau inregistrati o cheie si
un certificat sau un certificat CA Tnainte de a configura autentificarea IEEE 802.1X ( ©Inregistrarea cheii si a
certificatului pentru comunicarea in retea(P. 246) ).

mTLS

Aparatul si serverul de autentificare se autentifica reciproc verificand certificatele. O cheie si un certificat
emise de o autoritate de certificare (CA) este necesara pentru autentificarea clientului (cand aparatul se
autentifica). Pentru autentificarea serverului, poate fi folosit un certificat CA instalat prin intermediul Remote
UI (IU la distantd) in plus fata de un certificat CA preinstalat Tn aparat.

mTTLS
Aceasta metoda de autentificare foloseste un nume de utilizator si o parola pentru autentificarea clientului si
un certificat CA pentru autentificarea serverului. MSCHAPv2 sau PAP pot fi selectate ca protocoale interne.
TTLS poate fi folosit in acelasi timp cu PEAP. Activati TLS pentru Remote UI (IU la distantd) inainte de a
configura aceasta metoda de autentificare ( © Configurarea cheii si a certificatului TLS(P. 237) ).

mPEAP
Setarile necesare sunt aproape aceleasi ca la TTLS. MSCHAPV2 este utilizat ca protocol intern. Activati TLS
pentru Remote UI (IU la distantd) Tnainte de a configura aceasta metoda de autentificare ( ©Configurarea
cheii si a certificatului TLS(P. 237) ).

NOTA

e Pentru mai multe informatii despre operatiunile de baza care urmeaza a fi efectuate la setarea aparatului
din Remote UI (IU la distanta), consultati ©Configurarea optiunilor de meniu din Remote UI (IU la
distanta)(P. 274) .
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Gestionarea aparatului

Porniti Remote UI (IU la distanta) si conectati-va in modul administrator de sistem.
Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)(P. 265)

Faceti clic pe [Settings/Registration] din pagina Portal. ©Ecranul Remote UI (IU la
distanta)(P. 266)

Selectati [Network Settings] » [IEEE 802.1X Settings].

Faceti clic pe [Edit].

Bifati caseta de selectare [Use IEEE 802.1X] si introduceti numele de conectare in
caseta text [Login Name].
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[Use IEEE 802.1X]
Bifati caseta de selectare pentru a activa autentificarea IEEE 802.1X.

[Login Name]

Introduceti caractere alfanumerice pentru un nume (identitate EAP) care este utilizat pentru identificarea
utilizatorului.

Configurati setarile necesare conform metodei de autentificare specificate.
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Setarea TLS

Bifati caseta de selectare [Use TLS] si faceti clic pe [Key and Certificate].
Nu puteti utiliza TLS cu TTLS sau PEAP.

Faceti clic pe [Register Default Key] din partea dreapta a cheii si certificatului pe care doriti sa le utilizati
pentru autentificarea clientului.
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Vizualizarea detaliilor unui certificat

Puteti verifica detaliile certificatului sau puteti verifica certificatul daca faceti clic pe linkul text
corespunzator din [Key Name] sau pe pictograma certificatului.

H Setarea TTLS/PEAP

1 Bifati caseta de selectare [Use TTLS] sau [Use PEAP].

NOTA:
Protocolul intern pentru TTLS

Puteti selecta MSCHAPV2 sau PAP.

Mame of Key to Uise Ml fat
| U TTLS
TTLS Infernal Protacel 1o Use: MECHARYD
@ Pap
Use PEAP

J] Use Logim Mame ag User Name

User Mame,Password Rn:ring':

2  Faceti clic pe [Change User Name/Password].

Pentru a specifica un nume de utilizator altul decat numele de conectare, debifati caseta de selectare
[Use Login Name as User Name]. Selectati daca doriti sa folositi numele de conectare ca nume de
utilizator.

3 Setati numele de utilizator/parola.

 Uper: TRSA3T1 Lo Dt

i) sattingeMagiciratian
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[User Name]
Introduceti caractere alfanumerice pentru numele de utilizator.

[Change Password]
Pentru a seta sau modifica parola, bifati caseta de selectare si introduceti caractere alfanumerice pentru
noua parola din casetele text [Password] si [Confirm].

4 Faceti clic pe [OK].

"/ Faceti clic pe [OK].

&8 Reporniti aparatul.

Opriti aparatul si asteptati cel putin 10 secunde, apoi porniti-l din nou.
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NOTA

Utilizarea panoului de operare

e De asemenea, puteti activa sau dezactiva autentificarea IEEE 802.1X din <Meniu> Tn ecranul Pornire. ©
<Utilizare IEEE 802.1X>/<Setari IEEE 802.1X> *1*2(P. 321)

LEGATURI

(OConfigurarea cheii si a certificatului TLS(P. 237)
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Restrictionarea functiilor aparatului

36US-04K

Unele functii ale aparatului pot fi folosite rar sau pot ofera oportunitati pentru utilizare necorespunzatoare. Pentru
securitate, aparatul poate fi setat sa isi limiteze functionarea prin dezactivarea partiala sau completa a acestor functii.

Restrictionarea imprimarii de la un computer

Puteti limita ,imprimarea de la un computer” numai pentru a securiza documente, astfel incat nicio lucrare de
imprimare sa nu poata fi efectuata daca nu se introduce un cod PIN pe aparat. ©Restrictionarea imprimarii
de la un computer(P. 260)

.0 @&

Restrictionarea functiilor USB

Conexiunea USB permite o conectare simpla cu dispozitivele periferice, dar poate genera un risc de securitate,
cum ar fi o scurgere de informatii. Puteti restrictiona o conexiune USB cu un computer sau salvarea pe un
dispozitivde memorie USB. ©Restrictionarea functiilor USB(P. 261)

L==-0—-= !_

Dezactivarea comunicarii HTTP

Cand nu se efectueaza operatiuni prin intermediul retelei, de exemplu, la utilizarea aparatului printr-o
conexiune USB, puteti dezactiva comunicarea HTTP pentru a impiedica piratarea prin portul HTTP. ©
Dezactivarea comunicarii HTTP(P. 262)

Dezactivarea gestionarii la distanta

Cand nu se utilizeaza Remote UI (IU la distanta), puteti dezactiva functiile pentru a impiedica operarea
neautorizata de la distanta prin Remote UI (IU la distanta). © Dezactivarea Remote UI (IU la distanta)(P. 263)

)
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Restrictionarea imprimarii de la un computer

36US-04L

Puteti reduce drastic riscurile de scurgere a informatiilor prin limitarea documentelor ce se pot imprima de la un
computer in documentele cu imprimare securizata ( ©@Imprimarea unui document securizat cu un cod PIN

(Imprimare securizata)(P. 170) ).

- O ¥

Model panou tactil

<Meniu> } <Setari functii> » <Tipdrire securizata> - <Restrictionare lucrari imprim.> » <Pornit>
<Aplicare> j» <OK> p Reporniti aparatul

Model LCD alb-negru

<Meniu> p <Setari functii> » <Imprimare securizata> » <Restrictionare lucrari
imprimanta> » <Pornit>
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Restrictionarea functiilor USB

36US-04R

USB este un mod convenabil de a conecta dispozitive periferice si pentru stocarea sau relocarea informatiilor, dar USB
poate fi o sursa de scurgeri de informatii daca nu este gestionat corect. Fiti foarte precauti cand gestionati
dispozitivele de stocare USB. Aceasta sectiune descrie cum sa restrictionati accesul prin intermediul portului USB al
aparatului si cum sa blocati utilizarea dispozitivelor de stocare USB.

o

Y =
&-o-

Restrictionarea conexiunii USB cu un computer(P. 261)
Restrictionarea functiei de imprimare USB(P. 261)

Restrictionarea conexiunii USB cu un computer
Puteti dezactiva portul USB pentru conexiunea la computer localizat in spatele aparatului. Daca acest port este

dezactivat, aparatul nu poate comunica cu un calculator prin intermediul USB. Aceasta setare nu afecteaza portul USB
din fata, care este pentru atasarea dispozitivelor de stocare USB.

Model panou tactil

<Meniu> p <Preferinte> » <Interfata externa> » <Setari USB>  Selectati <Oprit>in <Utilizare ca
dispozitiv USB> |+ <Aplicare> = <OK> |+ Reporniti aparatul

Model LCD alb-negru

<Meniu> }- <Preferinte> » <Interfata externa> p <Setari USB> j <Utilizare ca dispozitiv USB>

<Oprit> = Reporniti aparatul

Restrictionarea functiei de imprimare USB

Puteti dezactiva imprimarea informatiilor de pe dispozitive de stocare USB. Informatiile de pe dispozitivul de stocare
USB nu pot fi imprimate.

<Meniu> } <Setari functii> » <Accesare fisiere>  <Setdri suport memorie> » Selectati <Oprit>n
<Utilizare functie imprimare> k- <Aplicare> = <OK> | Reporniti aparatul

LEGATURI

Imprimarea de la un dispozitivde memorie USB (Imprimare de pe dispozitive de stocare)(P. 175)
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Dezactivarea comunicarii HTTP

36US-04S

HTTP este folosit pentru comunicare prin intermediul retelelor, asa cum se intdmpla cand accesati aparatul prin
intermediul Remote UI (IU la distanta). Daca folositi conexiunea USB sau nu folositi HTTP, puteti dezactiva HTTP pentru
a bloca comunicarea programelor terte prin intermediul portului HTTP care nu este folosit.

IMPORTANT

Dezactivand HTTP, se dezactiveaza si alte functii ale retelei, precum Remote UI (IU la distantd), imprimarea
WSD si imprimarea cu Google Cloud Print.

<Meniu> |- <Preferinte> » <Retea> p <Setari TCP/IP> - <Utilizare HTTP> » <Oprit> » <Da>

LEGATURI

(OGestionarea aparatului de la un computer (Remote UI (IU la distanta))(P. 264)
OModificarea numerelor de port(P. 233)

(OConfigurarea protocolului pentru imprimare si a functiilor WSD(P. 51)
(OUtilizarea serviciului Google Cloud Print(P. 206)
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Dezactivarea Remote UI (IU la distanta)

36US-04U

Remote UI (IU la distanta) este folositoare deoarece setdrile aparatului pot fi specificate folosind un browser Web de la
computer. Pentru a folosi Remote UI (IU la distantd), aparatul trebuie conectat la computer prin intermediul retelei.
Daca aparatul este conectat la calculator prin intermediul USB sau daca nu aveti nevoie de Remote UI (IU la distanta),
va recomandam sa dezactivati Remote UI (IU la distantd) pentru a reduce riscul ca aparatul sa fie controlat de la
distanta prin intermediul retelei de programe terte rau intentionate.

Model panou tactil

<Meniu> p» <Setari gestionare> » <Licenta/Altele> j» <Setari IU la distanta> » Selectati <Oprit>1n
<Utilizare IU la distanta> » <Aplicare> » <OK> = Reporniti aparatul

Model LCD alb-negru

<Meniu> |- <Setdri gestionare> - <Setari IU la dist./Actualizare firmware> » <Setari IU la distanta>
<Utilizare IU la distanta> » <Oprit>  Reporniti aparatul

LEGATURI

(OGestionarea aparatului de la un computer (Remote UI (IU la distanta))(P. 264)
(ODezactivarea comunicarii HTTP(P. 262)
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Gestionarea aparatului de la un computer (Remote UI
(IU la distanta))

36US-04W

Utilizdnd un browser Web pentru a opera aparatul de la distanta, puteti verifica documentele care asteapta sa fie
imprimate sau starea aparatului. Puteti face, de asemenea, diverse setari. Puteti face acest lucru fara a pleca din fata
calculatorului, lucru care va ajuta sa administrati mai usor aparatul. Pentru mai multe informatii despre cerintele de
sistem pentru Remote UI (IU la distantd), consultati © Mediul de sistem(P. 496) .

5 (@
&

Functii ale caracteristicii Remote UI (IU la distanta)

(OVerificarea starii si a jurnalelor(P. 268)

OConfigurarea optiunilor de meniu din Remote UI (IU la distanta)(P. 274)
OPolitica de securitate(P. 277)

OImportul/exportul setarilor(P. 283)

Informatii de baza despre Remote UI (IU la distanta)
OPornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)(P. 265)
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Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)

36US-04X
Pentru a opera de la distanta, trebuie sa introduceti adresa IP a aparatului Tn browserul Web si sa porniti Remote UI

(IU la distanta). Verificati adresa IP setata in prealabil pentru aparat ( ©Vizualizarea setarilor de retea(P. 47) ). Daca
aveti Tntrebari, intrebati-l pe administratorului retelei.

1 Porniti browserul Web.

2 Introduceti ,http://<adresa IP a aparatului>/” in campul de adresa si apasati tasta
[ENTER].

2 http://192.168.1.24/

Daca doriti sa utilizati o adresa IPv6, introduceti adresa IPv6 intre paranteze (exemplu: http://
[fe80::2e9e:fcff:fede:dbcel/).

NOTA:

Daca se afiseaza un avertisment de securitate

Poate fi afisat un avertisment de securitate cdnd comunicatia cu Remote UI (IU la distanta) este criptata
( ©Configurarea cheii si a certificatului TLS(P. 237) ). Cand setarile certificatului sau setarile TLS nu au
erori, continuati accesarea site-ului Web.

3 Conectati-va la Remote UI (IU la distanta).

mCand functia Gestionare ID departament este dezactivata

Selectati [System Manager Mode] sau [General User Mode] si introduceti o valoare in [Remote UI Access PIN]
dupa cum este necesar.
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[System Manager Mode]

Puteti realiza toate operatiunile si setarile Remote UI (IU la distantd). Introduceti ID-ul corect in [System
Manager ID] si codul PIN in [System Manager PIN]. ©Setarea ID-ului si codului PIN al administratorului
de sistem(P. 214)

[General User Mode]

Puteti verifica starea documentelor sau a aparatului si puteti modifica si anumite setari. Cand doriti sa
verificati daca un anumit document se afla in coada de imprimare sau daca doriti sa anulati imprimarea unui
document din coada de imprimare, introduceti numele de utilizator al documentului in [User Name]. Numele
de utilizator este setat automat la documentele imprimate n functie de informatii, cum ar fi numele
computerului sau numele de conectare la computer.

265



Gestionarea aparatului

[Remote UI Access PIN]
Daca se seteaza [Remote UI Access PIN], introduceti codul PIN. ©Setarea unui cod PIN pentru Remote UI
(IU la distanta)(P. 222)

mCand functia Gestionare ID departament este activata

Introduceti ID-ul corect in [Department ID] si codul PIN Tn [PIN]. ©Setarea Gestionare ID
departament(P. 216)

Canon  Login

4 Faceti clic pe [Log In].

m Va fi afisata pagina Portal (pagina principala). ©Ecranul Remote UI (IU la distanta)(P. 266)

Ecranul Remote UI (IU la distanta)

Cand va conectati la Remote UI (IU la distanta), apare urmatoarea pagina Portal. Aceasta sectiune descrie elementele
afisate In pagina Portal si operatiunile de baza.
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[Device Basic Information]

Afiseaza starea curenta a aparatului si informatii despre erori. Daca a aparut o eroare, este afisata legatura
catre pagina cu informatii despre eroare.

[Consumables Information]
Afiseaza informatiile despre hartie si nivelul de toner disponibil in cartuse.

[Support Link]

Afiseaza legdtura pentru suport specificata in [Support Link] din [License/Other].
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Simbol reimprospatare
Reimprospateaza pagina curent afisata.

[Language]

Selecteaza limba afisata utilizata pentru ecranele Remote UI (IU la distanta).

[Log Out]

Va deconectati de la Remote UI (IU la distanta). Pagina pentru autentificare va fi afisata.

[Mail to System Manager]

Afiseaza o fereastra pentru crearea unui e-mail catre administratorul sistemului specificat in [System
Manager Information] sub [User Management].

[Status Monitor/Cancel]

Afiseaza pagina [Status Monitor/Cancel]. Pentru oricare dintre documentele in asteptare, puteti verifica
starea/istoricul sau puteti anula procesarea.

[Settings/Registration]

Afiseaza pagina [Settings/Registration]. Cand v-ati autentificat in Modul administrator de sistem, puteti sa
modificati elementele setarilor si sa salvati/incarcati informatiile inregistrate. © Configurarea optiunilor de
meniu din Remote UI (IU la distanta)(P. 274)

[Application Library]

Afiseaza pagina cu setdri pentru Application Library.

267



Gestionarea aparatului

Verificarea starii si a jurnalelor

36US-04Y

Verificarea starii curente a documentelor imprimate(P. 268)
Verificarea starii curente a documentelor primite(P. 269)
Verificarea istoricului documentelor(P. 269)

Verificarea informatiilor despre erori(P. 269)

Verificarea consumabilelor(P. 270)

Verificarea specificatiilor dispozitivului(P. 270)

Verificarea informatiilor despre administratorul de sistem(P. 271)
Verificarea contorului total de imprimari(P. 271)

Verificarea istoricului cartuselor de toner(P. 272)

Verificarea starii de utilizare a aparatului(P. 272)

NOTA

e Este posibil ca numele de fisier al unui document sa nu se afiseze complet. Numele aplicatiei din care s-a
imprimat poate fi adaugat numelui fisierului.

Verificarea starii curente a documentelor imprimate

Este afisata lista de documente care se imprima In acest moment sau care asteapta sa fie imprimate.

Conectati-va la Remote UI (IU la distanta) ( ©Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)
(P. 265) ) i+ [Status Monitor/Cancel] » [Job Status] din [Print]

§Ep Stabun MonitonCancel
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Puteti sterge un document facand clic pe [Cancel].

NOTA

o Indiferent de setarea Gestionare ID Departament, toate documentele din lista de asteptare pentru
imprimare vor fi listate.

e Daca ati introdus numele utilizatorului cand v-ati conectat in modul Utilizator general, numele
utilizatorului va fi afisat doar pe documentele pe care le-ati imprimat.
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e Faceti clic pe [Job Number] din documentele intrerupte si din documentele securizate pentru a afisa

informatii detaliate. Puteti verifica numele utilizatorului si numarul de pagini al documentului
imprimat.

Verificarea starii curente a documentelor primite

Puteti verifica jurnalele documentelor fax receptionate prin Internet.

Conectati-va la Remote UI (IU la distanta) ( ©Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)
(P. 265) ) i+ [Status Monitor/Cancel] » [Job Status] din [RX]

Verificarea istoricului documentelor

Se afiseaza jurnalele de lucrari de imprimare sau de primire (RX).

Conectati-va la Remote UI (IU la distanta) ( ©Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)
(P. 265) ) I+ [Status Monitor/Cancel] » [Job Log]

4 Same Maniver/Canid
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Print Jab Log

Verificarea informatiilor despre erori

Cand apare o eroare, aceasta pagina se va afisa daca faceti clic pe mesajul afisat in [Error Information] din pagina
Portal (pagina principala). ©Ecranul Remote UI (IU la distanta)(P. 266)

Conectati-va la Remote UI (IU la distanta) ( ©Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)
(P. 265) ) » [Status Monitor/Cancel] » [Error Information]
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§Ip Sbrbu MontonCancel

Error Information s ket TV SE1T SACELY i e
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Verificarea consumabilelor

Se afiseaza formatul si tipul de hartie pentru sursa de hartie, numarul de model al cartusului de toner etc. De
asemenea, puteti face clic pe [Check Consumables Details] in pagina Portal (pagina principala) pentru a afisa aceasta
pagina ( ©Ecranul Remote UI (IU la distanta)(P. 266) ).

Conectati-va la Remote UI (IU la distanta) ( ©Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)
(P. 265) ) » [Status Monitor/Cancel]  [Consumables]

§Ei Staba MonitorCancel
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Verificarea specificatiilor dispozitivului

Se afiseaza viteza maxima de imprimare si caracteristicile aparatului.

Conectati-va la Remote UI (IU la distanta) ( ©Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)
(P. 265) ) I+ [Status Monitor/Cancel] » [Device Features]
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§Ip Sbabum MonitonCancel
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Verificarea informatiilor despre administratorul de sistem

Sunt afisate informatii despre aparat si Administrator Sistem. Numele dispozitivului si alte informatii legate de
administratorul de sistem afisate aici corespund setarilor din [System Manager Information] din pagina [User
Management] sau din [Device Information Settings] din pagina [Device Management].

Conectati-va la Remote UI (IU la distanta) ( ©Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)
(P. 265) ) » [Status Monitor/Cancel] » [Device Information]

§Ep Staba MonitonCancel
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Verificarea contorului total de imprimari

Se afiseaza numarul total de pagini care au fost imprimate.

Conectati-va la Remote UI (IU la distanta) ( ©Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)
(P. 265) ) » [Status Monitor/Cancel] » [Check Counter]
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§Ip Sbabun MonitonCancel
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Verificarea istoricului cartuselor de toner

Puteti verifica jurnalele de utilizare a cartuselor de toner si alte jurnale.

Conectati-va la Remote UI (IU la distanta) ( ©Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)
(P. 265) ) I+ [Status Monitor/Cancel] i [Cartridge Log]

§Ei Staba MonitonCancel
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Verificarea starii de utilizare a aparatului

Se afiseaza volumul total lunar de documente imprimate si consumul total lunar de energie. Puteti sa afisati ecranul cu
informatii Eco si sa modificati setarile pentru a economisi hartia si consumul de energie.

Conectati-va la Remote UI (IU la distanta) ( ©Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)
(P. 265) ) » [Status Monitor/Cancel] » [Eco Information]
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Ecranul Remote UI (IU la distanta)(P. 266)
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Configurarea optiunilor de meniu din Remote UI (IU la
distanta)

36US-050
Puteti modifica mai multe setari ale aparatului folosind Remote UI (IU la distanta). Multe dintre aceste setari pot fi

setate folosind si aparatul, dar anumite setari pot fi setate folosind doar Remote UI (IU la distanta). Aceasta sectiune
descrie fluxul de baza a modificarii setarilor aparatului utilizand Remote UI (IU la distantd).

NOTA

e Anumite setari pot fi schimbate numai atunci cand v-ati conectat in Modul administrator de sistem.

e Este posibil ca anumite setari sa necesite operatiuni care difera de procedura descrisa aici.

1 Porniti Remote UI (IU la distanta). ©Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la
distanta)(P. 265)

2 Faceti clic pe [Settings/Registration] din pagina Portal. ©Ecranul Remote UI (IU la
distanta)(P. 266)

3 Faceti clic pe setarea pe care doriti sa o configurati in meniul din partea stdnga a
ecranului.
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4 Faceti clic pe link pentru a afisa pagina dorita dupa cum este necesar.
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User Managemient
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System Manager Information
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"/ Faceti clic pe [OK].
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- Sattings/Regbtration

Edit System Manager Information
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8 Reporniti aparatul dupa cum este necesar.
Opriti aparatul si asteptati cel putin 10 secunde, apoi porniti-l din nou.

Pentru informatii despre necesitatea de a reporni aparatul, vizualizati mesajul din ecranul de editare.

rk Settings = 1P5e uliir P 1 ireg

Edit IPSec Settings

Chouricn I frllevasni 4adbined [ 4 Cange
Changes will be efectnoe after the masn power o turmed OFF and ON.
IPSec Settings

Use IPSec

Aeceive Mon-Policy Packets
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Politica de securitate

36US-051

Adoptarea unei politici de securitate care defineste obiectivele si standardele de securitate pentru informatiile de baza
este o practica uzuala pentru organizatii, impunandu-se necesitatea ca dispozitivele informatice precum imprimantele
si computerele sa fie operate in consecinta. Daca in cadrul organizatiei se aplica o politica de securitate, ea trebuie sa

fie aplicata si la acest aparat.

Vizualizarea politicii de securitate(P. 277)
Elementele politicii de securitate(P. 277)
Pentru a aplica politica de securitate la aparat(P. 281)

Vizualizarea politicii de securitate

Puteti sa vizualizati politica de securitate care a fost setata in aparat prin Remote UI (IU la distanta).

4 Porniti Remote UI (IU la distanta).

distanta)(P. 265)

2 Faceti clic pe [Settings/Registration] din pagina Portal.

distanta)(P. 266)

3 Faceti clic pe [Security Settings] » [Confirm Security Policy].

Elementele politicii de securitate

Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la

Ecranul Remote UI (IU la

Remote UI (IU la distanta) afiseaza urmatoarele elemente. Se vor afisa si elemente de functii indisponibile pentru acest
aparat, dar acest lucru nu afecteaza functionarea aparatului.

m[Interface]

[Wireless Connection Policy]

Preveniti accesul neautorizat prin interzicerea conexiunilor wireless.

[Prohibit Use of Direct Connection]

<Utilizare conexiune directa> este setata la <Oprit>. Accesarea
aparatului de la dispozitive mobile nu este posibila.

<Setari conexiune
directa> (P. 307)

[Prohibit Use of Wireless LAN]

<Select. ret. cablata/fara fir> este setatd la <Retea cablata>.
Stabilirea unei conexiuni wireless cu aparatul printr-un router
LAN wireless sau printr-un punct de acces nu este posibila.

<Select. ret. cablata/
fara fir> (P. 305)
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Impiedicati accesul neautorizat si bresele de date prin interzicerea conexiunilor USB.

[Prohibit Use as USB Device]

<Utilizare ca dispozitiv USB> este setata la <Oprit>.
Conectarea la un computer prin USB nu este posibila.

<Utilizare ca dispozitiv
USB>(P. 325)

[Prohibit Use as USB Storage Device]

<Utiliz. disp. de stocare USB> este setata la <Oprit>.

Utilizarea dispozitivelor de memorie USB nu este posibila.

<Utiliz. disp. de stocare
USB>(P. 325)

m[Network]

[Communication Operational Policy]
Cresteti securitatea comunicatiilor impunand verificarea semnaturilor si a certificatelor.

[Always Verify Signatures for SMS/
WebDAV Server Functions]

Aceasta functie nu este disponibila pe acest aparat
deoarece nu ofera posibilitatea schimbarii nivelului de
securitate.

[Always Verify Server Certificate When
Using TLS]

Urmatoarele setari din [Use TLS for POP] sunt setate la
[On].

[Verify Certificate]
[Add CN to Verification Items]

Urmatoarele setdri din [Use Google Cloud Print] sunt
setate la [On].

[Verify Server Certificate]
[Add CN to Verification Items]

Primirea de faxuri prin
Internet pentru
imprimare(P. 183)

inregistrarea aparatului cu
Google Cloud Print(P. 206)

[Prohibit Cleartext Authentication for
Server Functions]

<Metoda autentif. port dedicat>/<Metoda autentificare
port dedicat> este setatd la <Mod 2>. Daca utilizati
aparatul ca server, autentificarea prin text simplu si
functiile care utilizeaza autentificarea prin text simplu nu
vor fi disponibile.

<Metoda autentif. port
dedicat>/<Metoda
autentificare port
dedicat>(P. 320)

[Prohibit Use of SNMPv1]

in <Setari SNMP>, <Setari SNMPv1> s-a setat la <Oprit>.
Nu este posibila utilizarea SNMPv1 pentru obtinerea de
informatii despre dispozitiv de la computer.

<Setari SNMP>(P. 317)

NOTA

e Aceastd setare nu este valabild pentru comunicatiile cu retele IEEE 802.1X, chiar daca optiunea [Always Verify
Server Certificate When Using TLS] este setata la [On].

e Daca optiunea [Prohibit Cleartext Authentication for Server Functions] este setata la [On] si software-ul de
administrare a dispozitivului sau versiunea driverului sunt invechite, conectarea la aparat poate deveni
imposibila. Asigurati-va ca utilizati cele mai recente versiuni.

[Port Usage Policy]

Impiedicati bresele externe inchizand porturile nefolosite.

[Restrict LPD Port (Port Number: 515)] |in <Setari LPD>, <Utilizare imprimare LPD>/<Setari
imprimare LPD> s-a setat la <Oprit>. Efectuarea imprimarii

LPD nu este posibila.

<Setari LPD>(P. 315)
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[Restrict RAW Port (Port Number:
9100)]

in <Setari RAW>, <Utilizare imprimare RAW>/<Setari
imprimare RAW> s-a setat la <Oprit>. Efectuarea imprimarii
RAW nu este posibila.

<Setari RAW>(P. 315)

[Restrict FTP Port (Port Number: 21)]

Aceasta functie nu este disponibild pe acest aparat deoarece
nu ofera posibilitatea schimbarii nivelului de securitate.

[Restrict WSD Port (Port Number:
3702, 60000)]

Urmatoarele setari din <Setari WSD> sunt setate la <Oprit>.
Utilizarea functiilor WSD nu este posibila.

<Utilizare imprimare WSD>
<Utilizare navigare WSD>

<Utiliz. descop. difuz. multi.>

<Setari WSD>(P. 316)

[Restrict BMLinkS Port (Port Number:
1900)]

Aceasta functie nu este disponibild pe acest aparat deoarece
nu ofera posibilitatea schimbarii nivelului de securitate.

[Restrict IPP Port (Port Number: 631)]

O parte dintre setdrile care permit imprimarea de la
dispozitive mobile folosind aplicatiile vor fi comutate pe
<Oprit>, dezactivandu-se o parte dintre functiile de
imprimare de la dispozitive mobile prin aplicatii.

Legarea la dispozitive
mobile(P. 187)

[Restrict SMB Port (Port Number: 137,
138, 139, 445)]

Aceasta functie nu este disponibild pe acest aparat deoarece
nu oferd posibilitatea schimbarii nivelului de securitate.

[Restrict SMTP Port (Port Number: 25)]

Aceasta functie nu este disponibild pe acest aparat deoarece
nu oferd posibilitatea schimbarii nivelului de securitate.

[Restrict Dedicated Port (Port
Number: 9002, 9006, 9007, 9011-9015,
9017-9019, 9022, 9023, 9025, 20317,
47545-47547)]

<Utilizare port dedicat>/<Setdri port dedicat> este setata la
<Oprit>. Utilizarea porturilor dedicate nu este posibila.

<Utilizare port dedicat>/
<Setari port dedicat>
(P.319)

[Restrict Remote Operator's Software
Port (Port Number: 5900)]

Aceasta functie nu este disponibild pe acest aparat deoarece
nu oferd posibilitatea schimbarii nivelului de securitate.

[Restrict SIP (IP Fax) Port (Port
Number: 5004, 5005, 5060, 5061,
49152)]

Aceasta functie nu este disponibild pe acest aparat deoarece
nu oferd posibilitatea schimbarii nivelului de securitate.

[Restrict mDNS Port (Port Number:
5353)]

Urmadtoarele setari vor fi comutate pe <Oprit>, iar o parte
dintre setarile care permit imprimarea de la dispozitive
mobile vor fi si ele comutate pe <Oprit>. Cdutarea in retea
sau efectuarea de setari automate prin mDNS vor fi
dezactivate. In plus, vor fi dezactivate si o parte dintre
functiile de imprimare de la dispozitive mobile prin aplicatii.
<IPv4>

<Setari mDNS> <Utilizare mDNS>

<Setari mDNS> p <IPv6> j» <Utilizare mDNS>

[Use Google Cloud Print] = [Local Print]

<Setari IPv4>/<Setari
IPv6>/<Setari DNS> (Model
panou tactil) (P. 308)

<Setari IPv4>/<Setari
IPv6> (Model LCD alb-
negru) (P. 312)

inregistrarea aparatului
cu Google Cloud
Print(P. 206)

Legarea la dispozitive
mobile(P. 187)

[Restrict SLP Port (Port Number: 427)]

in [Multicast Discovery Settings], [Discovery Response] s-a
setat la [Off]. Cautarea n retea sau efectuarea de setari
automate prin SLP nu vor fi posibile.

Configurarea
comunicarii SLP cu
software-ul de
administrare a
dispozitivelor(P. 79)

[Restrict SNMP Port (Port Number:
161)]

in <Setari SNMP>, <Setari SNMPv1> si <Setari SNMPv3> sunt
setate la <Oprit>. Obtinerea de informatii de la computer sau
configurarea setarilor prin SNMP nu sunt posibile.

<Setari SNMP>(P. 317)
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m [Authentication]

[Authentication Operational Policy]

[Prohibit Guest Users to Use Device] | Aceasta functie nu este disponibila pe acest aparat deoarece nu ofera posibilitatea
schimbarii nivelului de securitate.

[Force Setting of Auto Logout] Aceasta functie nu este disponibila pe acest aparat deoarece nu ofera posibilitatea —
schimbarii nivelului de securitate.

[Password Operational Policy]

[Prohibit Caching of Password for External Servers] |Aceastd functie nu este disponibild pe acest aparat deoarece nu ofera | —
posibilitatea schimbarii nivelului de securitate.

[Display Warning When Default Password Is in Use] | Aceastd functie nu este disponibild pe acest aparat deoarece nu ofera | —
posibilitatea schimbarii nivelului de securitate.

[Prohibit Use of Default Password for Remote Access] | Aceasta functie nu este disponibila pe acest aparat deoarece nu ofera
posibilitatea schimbarii nivelului de securitate.

[Password Settings Policy]

[Minimum Number of Characters for Password] Aceasta functie nu este disponibila pe acest aparat deoarece nu
ofera posibilitatea schimbarii nivelului de securitate.

[Password Validity Period] Aceasta functie nu este disponibild pe acest aparat deoarece nu —
ofera posibilitatea schimbarii nivelului de securitate.

[Prohibit Use of 3 or More Identical Consecutive Aceasta functie nu este disponibild pe acest aparat deoarece nu —
Characters] ofera posibilitatea schimbarii nivelului de securitate.
[Force Use of at Least 1 Uppercase Character] Aceasta functie nu este disponibild pe acest aparat deoarece nu —

ofera posibilitatea schimbarii nivelului de securitate.

[Force Use of at Least 1 Lowercase Character] Aceasta functie nu este disponibild pe acest aparat deoarece nu —
ofera posibilitatea schimbarii nivelului de securitate.

[Force Use of at Least 1 Digit] Aceasta functie nu este disponibild pe acest aparat deoarece nu —
ofera posibilitatea schimbarii nivelului de securitate.

[Force Use of at Least 1 Symbol] Aceasta functie nu este disponibild pe acest aparat deoarece nu —
ofera posibilitatea schimbarii nivelului de securitate.

[Lockout Policy]

Blocati conectarea utilizatorilor pentru o perioada de timp specificata, dupa un anumit numar de tentative nereusite
de conectare.

[Enable Lockout] in <Blocare>/<Setari blocare>, <Activare blocare> s-a setat la (O<Blocare>/<Setari
<Pornit>. Specificati valorile pentru <Limita blocare> si pentru blocare>(P. 389)
<Perioada blocare>.

m [Key/Certificate]

Protejati datele importante impiedicand utilizarea criptdrii slabe sau prin salvarea criptata a parolelor si a cheilor de
utilizator intr-o componenta hardware desemnata.
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[Prohibit Use of Weak Encryption] <Interz. utiliz. cript. slaba.>/<Interzicere utilizare criptare O<Setari
slaba> este setata la <Pornit>. Utilizarea criptarii slabe nu criptare>(P. 390)
este posibila.

[Prohibit Use of Key/Certificate with Weak |in <Interz. utiliz. cript. slabd.>/<Interzicere utilizare criptare | ©<Setéri
Encryption] slaba>, <Interz.cheie/cert. crip.slaba>/<Interz. cheie/certif. cu | criptare>(P. 390)
cript. slaba> s-a setat la <Pornit>. Utilizarea unei chei sau a
unui certificat cu criptare slaba nu este posibila.

[Use TPM to Store Password and Key] Aceasta functie nu este disponibild pe acest aparat deoarece —
nu ofera posibilitatea schimbarii nivelului de securitate.

m[Log]

[Force Recording of Audit Log] | Aceasta functie nu este disponibila pe acest aparat deoarece nu ofera posibilitatea
schimbarii nivelului de securitate.

[Force SNTP Settings] Aceasta functie nu este disponibila pe acest aparat deoarece nu ofera posibilitatea
schimbarii nivelului de securitate.

m[Job]
[Printing Policy]

[Prohibit Immediate Printing of Received Jobs]| Aceasta functie nu este disponibild pe acest aparat deoarece nu ofera —
posibilitatea schimbarii nivelului de securitate.

[Sending/Receiving Policy]

[Allow Sending Only to Registered Addresses]| Aceasta functie nu este disponibild pe acest aparat deoarece nu ofera
posibilitatea schimbarii nivelului de securitate.

[Force Confirmation of Fax Number] Aceasta functie nu este disponibila pe acest aparat deoarece nu ofera
posibilitatea schimbarii nivelului de securitate.

[Prohibit Auto Forwarding] Aceasta functie nu este disponibila pe acest aparat deoarece nu ofera
posibilitatea schimbarii nivelului de securitate.

m [Storage]

[Force Complete Deletion of Data]| Aceasta functie nu este disponibila pe acest aparat deoarece nu ofera posibilitatea
schimbarii nivelului de securitate.

Pentru a aplica politica de securitate la aparat
Puteti sa importati o politica de securitate editata pe un aparat din seria imageRUNNER ADVANCE sau sa o aplicati la

acest aparat folosind software-ul de administrare a dispozitivului. Mai mult, puteti sa exportati politica de securitate
asa cum a fost aplicat3 la acest aparat, pentru a fi aplicats altor aparate®. ©Importul/exportul setarilor(P. 283)

*Numai la dispozitive Canon compatibile cu setarile de politici de securitate
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NOTA

e Setdrile de politica de securitate pot fi importate numai daca parola setarii politicii de securitate de la
aparatul de pe care se exporta corespunde cu cea de la aparatul pe care se importa sau daca pe aparatul pe
care se importa nu s-a setat nicio parola. Daca nu s-a setat nicio parola pentru aparatul care importa, parola
configurata pentru aparatul care exporta se va seta si pentru aparatul care importa.

e Nu puteti sa setati sau sa modificati politica de securitate pe acest aparat.
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Importul/exportul setarilor

36US-052

Datele pentru setdrile pentru aparat pot fi salvate pe computer (exportate). Informatiile care sunt salvate in
calculator pot fi inregistrate in aparat (import). Datele exportate de la acest aparat pot fi importate in alt aparat de
acelasi model. Prin urmare, puteti copia cu usurinta o gama larga de setari pe mai multe aparate. Pentru a utiliza
aceste functii, este necesar sa va conectati in Modul administrator de sistem.

Exportul setarilor(P. 283)
Importul setarilor(P. 284)

Poate dura cateva minute pentru a finaliza procesul. Daca aparatul este oprit Tn timpul procesarii, poate
duce la deteriorarea informatiilor sau a aparatului.

Inainte de import/export, verificati sa nu fie lucrari in curs de procesare, cum ar fi imprimarea documentelor.

NOTA

e Pentru setarile care nu pot fi importate/exportate, consultati ©Lista de meniuri de setari(P. 292) .

e De asemenea, importati/exportati setari prin intermediul unui dispozitivde memorie USB utilizand panoul
de operare al aparatului. ©@<Import/Export> *(P. 387)

e Pentru mai multe informatii despre operatiunile de baza care urmeaza a fi efectuate la setarea aparatului
din Remote UI (IU la distanta), consultati © Configurarea optiunilor de meniu din Remote UI (IU la
distanta)(P. 274) .

Exportul setarilor

Puteti exporta setdrile pentru aparat si le puteti salva pe computer. Se recomanda sa creati Tn mod regulat copii de
rezerva pentru setarile importante.

1 Porniti Remote UI (IU la distanta) si conectati-va in modul administrator de sistem.
Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)(P. 265)

2 Faceti clic pe [Settings/Registration] din pagina Portal. ©Ecranul Remote UI (IU la
distanta)(P. 266)

3 Selectati [Data Management] » [Export].

4 Specificati parola de criptare.
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[Encryption Password]
Introduceti o parola pentru a cripta datele de export utilizand caractere alfanumerice. Introduceti aceeasi
parola in [Confirm]. Pentru a exporta date, trebuie sa setati o parola de criptare.

NOTA:

Parola este necesara la importul datelor exportate. ©Importul setarilor(P. 284)

5 Faceti clic pe [Start Exporting].

6 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a specifica locul unde sa salvati datele
exportate.

i Informatiile cu setdrile vor fi salvate.

Importul setarilor

Incarcati (importati) datele care au fost exportate din aparat. De asemenea, puteti importa setarile aparatului de la alt
aparat catre aparatul dvs. daca modelele sunt aceleasi.

1 Porniti Remote UI (IU la distanta) si conectati-va in modul administrator de sistem.
Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)(P. 265)

2 Faceti clic pe [Settings/Registration] din pagina Portal. ©Ecranul Remote UI (IU la
distanta)(P. 266)

3 Selectati [Data Management] » [Import].

4 Specificati fisierul de importat si introduceti parola.
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{F) ettingsRagicration

[File Path]
Faceti clic pe [Browse] si selectati fisierul. Puteti sa importati numai un fisier cu informatii despre
configurarea dispozitivului (*.dcm).

[Decryption Password]
Introduceti parola setata la exportul setarilor.

5 Faceti clic pe [Start Importing].
G Faceti clic pe [OK].
i Setdrile selectate suntincarcate in aparat.

/] Faceti clic pe [OK].

i Daca se selecteaza [Settings/Registration] in pasul 4, aparatul porneste automat.
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Actualizarea firmware-ului

36US-053

Pentru firmware, selectati metoda de actualizare in functie de conditia de instalare a aparatului. Exista doua metode
de actualizare: una este aceea de a avea acces de la aparat la cea mai recenta versiune de firmware de pe Internet si
de a efectua actualizarea daca versiunea instalata in prezent pe aparat nu este cea mai recenta si cealalta este aceea
de a avea acces de pe un computer la cea mai recenta versiune de firmware de pe Internet si de a efectua actualizarea
daca versiunea instalata in prezent pe aparat nu este cea mai recenta. Intr-un mediu in care conexiunea la Internet nu
poate fi stabilita printr-o retea LAN wireless, stabiliti conexiunea printr-o retea LAN cu fir sau printr-un dispozitiv USB si
efectuati actualizarea de la un computer.

Conditia de instalare a aparatului Modul de instalare a actualizarii
Conexiunea LAN wireless Actualizarea prin Internet(P. 286)
Conexiunea LAN cu fir Actualizarea prin Internet(P. 286)

Actualizarea de la un computer(P. 287)

Conexiunea USB Actualizarea de la un computer(P. 287)

IMPORTANT

Daca nu sunteti intr-un mediu IPv6, nu puteti efectua actualizarea firmware-ului. Utilizati un dispozitiv USB
pentru a restabili conexiunea si efectuati actualizarea de pe computer.

NOTA

Verificarea versiunii de firmware

e Puteti verifica versiunea de firmware de pe panoul de operare al aparatului. Dupa finalizarea actualizarii
firmware-ului, asigurati-va ca actualizarea a fost efectuata corect. ©Verificarea versiunii de
firmware(P. 288)

Actualizarea prin Internet

Puteti accesa serverul Canon de la aparat pentru a actualiza firmware-ul la cea mai recenta versiune.

m Model panou tactil

1 Selectati <Actualizare firmware> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 104)

¥ Se efectueaza o verificare a existentei celei mai recente versiuni de firmware.

NOTA:
L]
Daca se afiseaza mesajul <Aceasta este cea mai recenta versiune de firmware.>, nu exista necesitatea

actualizarii firmware-ului.

2 Cand apare un ecran cu licenta, selectati <Accept>.
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3 Selectati <OK>.

¥ La finalizarea actualizarii firmware-ului, aparatul reporneste automat.

Nu opriti aparatul in timp ce repornirea este in curs.

mModel LCD alb-negru

1 Selectati <Meniu> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 104)

2 Selectati <Setari gestionare>.

Daca apare ecranul de conectare, introduceti ID-ul sau codul PIN corecte. ©Conectarea la aparat(P. 120)

3 Selectati <Setari IU la dist./Actualizare firmware>  <Actualizare firmware>.

4 Selectati <Prin internet>.

% Se efectueaza o verificare a existentei celei mai recente versiuni de firmware.

NOTA:

Daca se afiseaza mesajul <Aceasta este cea mai recenta versiune de firmware.>, nu exista necesitatea
actualizarii firmware-ului.

5 verificati mesajul si selectati <Da>.
6 Cand apare un ecran cu licenta, apasati 3.
7/ Selectati <OK>.

i La finalizarea actualizarii firmware-ului, aparatul reporneste automat.

Nu opriti aparatul in timp ce repornirea este in curs.

Actualizarea de la un computer

Dupa ce ati descarcat cea mai recenta versiune de firmware de pe site-ul Web Canon, utilizati software-ul utilitar
LInstrument de asistenta pentru utilizator” pentru a actualiza firmware-ul de la un computer. Pentru modul de
realizare a actualizarii firmware-ului de la un computer, consultati ,User Support Tool Operation Guide (Ghidul de
folosire a instrumentului de asistenta pentru utilizator)” inclus impreuna cu firmware-ul.
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Pentru a trece aparatul intr-o stare de asteptare a actualizarii firmware-ului

<Meniu> |+ <Setari gestionare> j» <Licenta/Altele>/<Setari IU la dist./Actualizare
firmware> » <Actualizare firmware> » <Prin PC> - <Da>

Verificarea versiunii de firmware

1 Selectati <Meniu> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 104)
2 Selectati <Setari gestionare>.
Daca apare ecranul de conectare, introduceti ID-ul sau codul PIN corecte. @ Conectarea la aparat(P. 120)

3 Selectati <Licenta/Altele>/<Setari IU la dist./Actualizare firmware> » <Actualizare
firmware>.

4 Selectati <Informatii versiune>.

% Se afiseaza versiunea curenta de firmware.

= Inlmath seraune
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Initializarea setarilor

36US-054

Puteti reinitializa urmatoarele setari:

Initializarea meniului(P. 289)
Initializarea cheii si a certificatului(P. 289)
Initializarea tuturor datelor/setarilor(P. 290)

Initializarea meniului

Puteti sa restabiliti setdrile aparatului ( ©Lista de meniuri de setari(P. 292) ). In functie de setérile selectate, va
recomandam sa reporniti aparatul dupa initializare.

<Meniu> }+ <Setdri gestionare> - <Gestionare date> i <Initializare meniu> }- Selectati elementul
pe care doriti sa il initializati » <Da> (Reporniti aparatul daca este necesar)

NOTA

e Puteti restabili setarile numai pentru <Retea> in <Preferinte>.
Model panou tactil
<Meniu> p <Preferinte> » <Retea> i <Initializare setari retea> - <Da> » <OK> j» Reporniti aparatul

Model LCD alb-negru
<Meniu> p <Preferinte> p <Retea> » <Initializare setari retea> » <Da>  Reporniti aparatul

Initializarea cheii si a certificatului

Puteti restabili setarile cheii si a certificatului si a certificatului CA. Retineti ca toate cheile si certificatele si certificatele
CA pe care le-ati inregistrat in aparat (cu exceptia cheilor si certificatelor CA preinstalate) vor fi sterse dupa initializare.

NOTA

e Dupa initializare, functiile ce necesita o cheie si un certificat, cum ar fi comunicarea criptata prin TLS si
comunicarea IKE din IPSec, nu sunt disponibile. Pentru a utiliza aceste functii, configurati setarile pentru
cheie si certificat si activati din nou functiile.
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Gestionarea aparatului

<Meniu> }+ <Setdri gestionare>  <Gestionare date> - <Initializare cheie si
certificat> » <Da>

Initializarea tuturor datelor/setarilor

Aceasta optiune permite restaurarea tuturor datelor si a setarilor aparatului, inclusiv jurnalele, la valorile implicite din
fabrica. Aceasta optiune impiedica scurgerea de date sensibile la Tnlocuirea sau la aruncarea aparatului. La finalizarea
procesului de initializare, aparatul reporneste automat.

Tnaintea initializarii, asigurati-va cd nu existd documente care sunt procesate sau care asteapta sa fie
procesate. Aceste documente vor fi sterse la efectuarea initializarii.

Pentru a utiliza aparatul dupa initializare, trebuie sa configurati toate setarile de la Tnceput.

<Meniu> | <Setari gestionare> i <Initializare toate datele/setarile> » <Da> (ff§) » <Da>

LEGATURI

Configurarea cheii si a certificatului TLS(P. 237)
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36US-055

Puteti personaliza aparatul in functie de mediu si de nevoile dvs. configurand setarile descrise in acest capitol. Pentru a

incepe configurarea, selectati <Meniu> din ecranul Pornire ( ©@Ecranul Pornire(P. 104) ). Aceasta sectiune descrie ce
poate configura fiecare element din meniul de setari.

(O<Preferinte>(P. 293) Aceasta sectiune descrie setarile pentru afisaj si retea.

O<Reglare/Intretinere>(P. 331) | Aceasti sectiune descrie modul de ajustare a calitatii imaginii imprimate si functiile de curatare
ale aparatului.

(O<Setari functii>(P. 340) Aceasta sectiune descrie setdrile pentru functiile individuale.

(O<Setari gestionare>(P. 379) Aceasta sectiune descrie administrarea informatiilor despre utilizator si hardware, setdrile de
securitate etc.

SFATURI

o Puteti imprima meniul de setari sub forma de lista pentru a verifica setarile curente: ©@Imprimarea listelor
de setari(P. 411)
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<Preferinte>

36US-056

NOTA

Asteriscuri (%)

e Este posibil ca setdrile marcate cu asterisc (*) s3 nu fie afisate in functie de modelul utilizat, de optiuni sau de
alte elemente ale setarii.

Element Descriere
O<Setari afisaj>(P. 294) Aceasta sectiune descrie setdrile aferente vizualizarii ecranului.
(O<Aspect tastatura engleza>(P. 298) Aceasta sectiune descrie setarile pentru tastatura USB.

(O<Setadri temporizator/energie>(P. 299) | Aceasta sectiune descrie setarile pentru cronometru si setarile pentru energie.

(O<Retea>(P. 305) Aceasta sectiune descrie setdrile pentru retea.
(O<Interfata externa>(P. 325) Aceasta sectiune descrie setdrile USB si alte setari relevante.
(O<Accesibilitate>(P. 326) Aceasta sectiune descrie setarile pentru imbunatatirea accesibilitatii, cum ar fi

inversarea culorilor de pe ecran si setarea orei de afisare a mesajelor.

(©<Setari volum>(P. 329) * Aceasta sectiune descrie setarile pentru volumul sunetului.
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<Setari afisaj>

36US-057

Sunt listate toate setdrile aferente vizualizarii ecranului impreuna cu descrierile. Setarile implicite sunt marcate cu un
semn (T).

<Ecran implicit dupa pornire/restaurare> (P. 294)

<Setari afisare buton ecran Acasa>/<Ordine afisare but. pe ecranul Acasa>(P. 294)
<Limba> *2(P. 294)

<Limba IU la distanta> *2(P. 295)

<Comutare intrare milimetru/inch> (P. 296)

<Afis. contor. pt. preg. cart.>/<Afisare contor. pt. notif. preg. cartus>(P. 296)

<Af. not. pt. curatare ansamblu de fixare> (P. 297)

NOTA

Asteriscuri ()
e Setrile marcate cu,*1” nu pot fi importate sau exportate.

e Este posibil ca setarile marcate cu ,*2” s nu fie disponibile, s3 varieze sau s aiba diferite valori implicite in
functie de tara sau de regiunea dvs.

<Ecran implicit dupa pornire/restaurare>

In mod implicit, ecranul Pornire este afisat imediat dupa ce aparatul este pornit sau cand este efectuata functia
Resetare automata. Specificati setarea pentru a schimba ecranul implicit si sa afisati ecranul principal sau o functie
diferita.

<Pornire>t
<Tiparire securizata>
<Monitor de stare>

<Meniu> p» <Preferinte> - <Setari afisaj> » <Ecran implicit dupa pornire/restaurare> » Selectati o
functie pentru a afisa ecranul dorit

<Setdri afisare buton ecran Acasid>/<Ordine afisare but. pe ecranul Acasa> ™'

Configurati setdrile pentru butoanele afisate in ecranul Pornire. ©Personalizarea ecranului Pornire(P. 152)

<Limba> *2

Selectati limba de afisare utilizata pentru afisaj, rapoarte si liste.

<Catala>
<Cestina>
<Dansk>
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<Deutsch>
<Eesti>
<English>*
<Espafiol>
<Euskara>
<Francais>
<Hrvatski>
<Italiano>
<LatvieSu>
<Lietuviy>
<Magyar>
<Nederlands>
<Norsk>
<Polski>
<Portugués>
<Romana>
<Slovencina>
<Slovenscina>
<Suomi>
<Svenska>
<TUrkge>
<EAANVLKG>
<Bwarapckun>
<Pycckuin>
<ipd>
<H#AEE>
<X (%88)>
<HRIX({E){E)>
<¢t=0i>

Lista de meniuri de setari

<Meniu> }- <Preferinte>

<Limba IU la distantd> *2

<Setdri afisaj> k- <Limba>

Selectati o limba

Selectati limba de afisare utilizata pentru ecranul Remote UI (IU la distanta).

<Da>

<English>*
<Japanese>
<French>
<Spanish>
<German>
<Italian>
<Dutch>
<Finnish>
<Portuguese>
<Norwegian>
<Swedish>
<Danish>
<Czech>
<Hungarian>
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<Russian>

<Turkish>

<Polish>

<Chinese (Simplified)>
<Chinese (Traditional)>
<Korean>

<Meniu> }+ <Preferinte> - <Setari afisaj> » <Limba IU la distanta> » Selectati o limba

<Comutare intrare milimetru/inch>

Selectati unitatea de masura.

<Milimetru>*
<Inch>

<Meniu> }» <Preferinte> p <Setari afisaj> » <Comut. intrare milimetru/inch> - Selectati
<Milimetru> sau <Inch>

<Afis. contor. pt. preg. cart.>/<Afisare contor. pt. notif. preg. cartus>

Setati timpul de afisare pentru mesajul care va instiinteaza ca volumul de toner din cartuse este insuficient.

Model panou tactil

<Auto>
<Oprit>
<Particularizat>

<Pornit> 1

Model LCD alb-negru

<Auto>t
<Particularizat>

Model panou tactil

<Meniu> | <Preferinte> - <Setari afisaj> = <Afis. contor. pt. preg. cart.> I Selectati <Oprit>Tn
<Auto> » Introduceti nivelul de toner in <Particularizat> » <Aplicare>

Model LCD alb-negru
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<Meniu> p» <Preferinte> - <Setari afisaj> » <Afisare contor. pt. notif. preg. cartus>
<Particularizat> » Introduceti nivelul de toner » [

<Af. not. pt. curatare ansamblu de fixare>

Selectati daca se va afisa un mesaj care va solicita sa curatati unitatea de fixare. Daca ati setat la <Pornit>, puteti sa
specificati momentul in care va aparea mesajul care solicita curatarea unitatii de fixare, exprimat ca numar de pagini
imprimate Tn unitati de cate 1.000.

<Oprit>1
<Pornit>

<Meniu> p <Preferinte> - <Setari afisaj> » <Af. not. pt. curatare ansamblu de
fixare> » <Pornit> » Introduceti numarul de pagini imprimate » <Aplicare> ()
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<Aspect tastatura engleza>

36US-058

Specificati aspectul unei tastaturi USB daca este conectata la aparat. Setarea implicitd este marcata cu un semn ().

<Aspect tastatura SUA>
<Aspect tastatura UK> T

<Meniu> p <Preferinte> » <Aspect tastatura engleza> » Selectati <Aspect tastatura SUA> sau
<Aspect tastaturd UK>
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<Setari temporizator/energie>

36US-059

Sunt listate toate setdrile aferente cronometrului si energiei impreuna cu descrierile. Setarile implicite sunt marcate cu
unsemn (1).

<Setari data/ora curenta> *1(P. 299)

<Setari data/ora>(P. 300)

<Format data> *2(P. 300)

<Format ora>(P. 301)

<Timp resetare automata>(P. 301)

<Functie dupa resetare automata> (P. 302)

<Timp oprire automata> (P. 302)

<Timp repaus automat>(P. 303)

<Temporizator zilnic hibernare automata>(P. 303)
<Setari timp iesire mod hibernare>(P. 304)

NOTA

Asteriscuri (%)

*1n

e Setdrile marcate cu,”'” nu pot fi importate sau exportate.

e Este posibil ca setarile marcate cu ,*2" s& nu fie disponibile, sa varieze sau sa aiba diferite valori implicite in
functie de tara sau de regiunea dvs.

<Setari datd/ora curentd> ™’

Setati data si ora curenta. ©Setarea datei/orei(P. 21)

IMPORTANT

Setati <Fus orar> inainte de a seta data si ora curente. Daca setarea <Fus orar> este modificata, data si ora
curente sunt, de asemenea, modificate corespunzator.

NOTA

e Data si ora actuala nu pot fi modificate pentru o ora dupa ce este aplicata ora de vara.
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<Setari data/ora>

Specificati data si ora standard a regiunii in care aparatul urmeaza sa fie instalat.

<Fus orar>

Selectati fusul orar. Daca setarea fusului orar este modificata, valorile setate Tn <Setari data/ora curenta> sunt,
de asemenea, modificate corespunzator. ©Setarea datei/orei(P. 21)

<(UTC-12:00) Linia de schimbare a datei, vest> la <(UTC) Ora universala coordonata>* la <(UTC+14:00)

Insula Kiritimati>

NOTA

UTC

e Coordinated Universal Time (UTC) este standardul pentru timp dupa care se regleaza ceasurile din
lume. Setarea zonei corecte UTC este necesara pentru comunicarea prin Internet.

<Setari ora de vara> *2

Activare sau dezactivare ora de vara. Daca ora de vara este activata, specificati datele de la care incepe si la care
se incheie ora de vara.

<Oprit>

<Pornit>*
Inceput: Luna, S&ptdmana, Ziua
Sfarsit: Luna, Saptamana, Ziua

<Meniu> p <Preferinte>  <Setari temporizator/energie> » <Setari data/ora> p <Setari ora de
vara> = Selectati <Pornit> si specificati datele » <Aplicare>

<Format dat3> *2

Selectati formatul datei (ordinea an, luna si zi).

<AAAA LL/ZZ>
<LL/ZZ/AAAA>
<ZZ/LL AAAA> 1

<Meniu> p+ <Preferinte> - <Setari temporizator/energie> » <Format data> » Selectati formatul de

data
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<Format ora>

Selectati setarea de afisare 12- sau 24-ore.

<12 h (AM/PM)>*
<24 h>

<Meniu> |- <Preferinte> - <Setari temporizator/energie> - <Format ora> - Selectati setarea de
afisare

<Timp resetare automata>

Daca nu este apasata nici o tasta pentru o anumita perioada de timp, ecranul si setarile sunt initializate sa afiseze
ecranul implicit (Resetare Automata). Specificati intervalul la care este realizata Resetarea Automata. Resetarea

Automata nu este realizata in urmatoarele cazuri:
Meniul de setari este afisat.
Aparatul proceseaza date, ca in cazul in care imprima documente.

Se afiseaza un mesaj de eroare si indicatorul Eroare clipeste (Totusi, Resetarea automata este realizata cand
eroarea nu impiedica utilizatorul sa foloseasca In continuare o functie.)

Model panou tactil

<Setati aceasta functie>
<Oprit>
<Pornit>*
<Setare timp>
1-2T -9 (min.)

Model LCD alb-negru

0 (Resetarea automata este dezactivata.)
1-2% -9 (min.)

Model panou tactil

<Meniu> p <Preferinte> » <Setari temporizator/energie> » <Timp resetare automata> » Selectati
<Pornit>in <Setati aceasta functie> » Introduceti timpul in <Setare timp> » <Aplicare>

Model LCD alb-negru
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<Meniu> p <Preferinte>  <Setdari temporizator/energie> » <Timp resetare
automata> » Specificati timpul de resetare automata » [

NOTA

e Ecranul afisat dupa efectuarea resetadrii automate poate fi selectat in <Functie dupa resetare automata>.

<Functie dupa resetare automata>

Selectati daca ecranul sa revina la ecranul implicit dupa ce este realizata Resetarea Automata. Daca se selecteaza
<Functie implicita>, se afiseaza ecranul principal al functiei selectate in <Ecran implicit dupa pornire/restaurare> (
<Ecran implicit dupa pornire/restaurare> (P. 294) ). Daca se selecteaza <Functie selectata> afisajul revine la ecranul
principal al functiei care a fost selectata.

<Functie implicita> *

<Functie selectata>

<Meniu> p <Preferinte> - <Setari temporizator/energie> » <Functie dupa resetare
auto> b Selectati <Functie implicita> sau <Functie selectata>

<Timp oprire automata>

Setati un temporizator pentru a opri automat aparatul dupa ce a trecut un interval specificat de inactivitate de
cand aparatul a intrat in modul repaus.

Model panou tactil

<Setati aceasta functie>
<Oprit>
<Pornit>1
<Setare timp>
1-41-8(h)

Model LCD alb-negru

0 (Oprirea automata este dezactivata.)
1-41t -8(h)

Model panou tactil
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<Meniu> p+ <Preferinte> - <Setari temporizator/energie> - <Timp oprire automata> » Selectati
<Pornit>, si setati ora de oprire automata  <Aplicare>

Model LCD alb-negru

<Meniu> p <Preferinte> - <Setdari temporizator/energie> » <Timp oprire automata>  Setati ora
de oprire automata - <Aplicare>

Daca este activata setarea <Timp oprire automata>, aparatul se poate opri automat chiar daca il utilizati prin
Remote UI (IU la distanta). Pot aparea defectiuni, in special daca aparatul se opreste Tn timp ce sunt
importate informatii. Cand importati date folosind Remote UI (IU la distanta), setati in prealabil <Timp oprire
automata> la <Oprit> sau la <0>.

NOTA

e Daca orice setare din [Timer Settings] este modificata din Remote UI (IU la distanta) in timp ce aparatul este
in modul repaus, temporizatorul pentru setarea <Timp oprire automata> este resetat la inceput. Aparatul se
stinge automat dupa trecerea unei perioade specificate de inactivitate de la resetarea temporizatorului.

<Timp repaus automat>

Daca aparatul nu a fost folosit sau daca nu a procesat informatii pentru un anumit interval de timp, acesta intra in
modul hibernare pentru a economisi energie (Hibernare auto). Specificati perioada de timp dupa care este activata
hibernarea auto. Hibernarea auto nu este activata cand este afisat meniul de setari. Recomandam utilizarea valorilor
implicite pentru a economisi cat mai multa energie. ©Intrarea in modul repaus(P. 156)

11 -60 (min.)

<Temporizator zilnic hibernare automata>

Puteti specifica ora cand aparatul este setat automat la modul repaus. @Intrarea in modul repaus(P. 156)

Model panou tactil

<Setati aceasta functie>
<Oprit>*

<Pornit>
(0:00 - 12:59 AM/PM)

Model LCD alb-negru

<Oprit>1
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<Pornit>
(0:00 - 23:59)

<Setari timp iesire mod hibernare>
Specificati ora cand aparatul este reactivat din modul repaus. @Intrarea in modul repaus(P. 156)

Model panou tactil

<Setati aceasta functie>
<Oprit>*

<Pornit>
(0:00 - 12:59 AM/PM)

Model LCD alb-negru

<Oprit> 1

<Pornit>
(0:00 - 23:59)
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<Retea>

36US-05A

Sunt listate toate setdrile aferente retelei impreuna cu descrierile. Setarile implicite sunt marcate cu un semn ().

<Select. ret. cablata/fara fir> (P. 305)

<Setari retea fara fir> (P. 305)

<Setari conexiune directa> (P. 307)

<Conexiune simpla prin PC> (P. 308)

<Setari TCP/IP> (P. 308)

<Setari SNMP>(P. 317)

<Utilizare port dedicat>/<Setari port dedicat> (P. 319)

<Metoda autentif. port dedicat>/<Metoda autentificare port dedicat>(P. 320)
<Timp astept. con. la pornire>/<Timp asteptare conectare la pornire> (P. 320)
<Setari driver Ethernet>(P. 320)

<Utilizare IEEE 802.1X>/<Setari IEEE 802.1X> *1*2(P. 321)

<Setari paravan de protectie>(P. 321)

<Setari Google Cloud Print>(P. 323)

<Gestionare setari dispozitiv>/<Gest. setari dispozitiv Pornit/Oprit>(P. 323)
<Serviciu de monitorizare>(P. 323)

<RMT-SW>(P. 324)

<Initializare setari retea>(P. 324)

NOTA

Asteriscuri (%)
e Setarile marcate cu,”" nu pot fi importate sau exportate.

e Este posibil ca setarile marcate cu ,*2" s& nu fie afisate in functie de modelul utilizat, de optiuni sau de alte
elemente ale setarii.

<Select. ret. cablata/fara fir>

Cand comutati aparatul de la reteaua LAN wireless la reteaua LAN cablata, trebuie sa specificati setarea. In schimb,
cand comutati aparatul de la reteaua LAN cu fir la reteaua LAN wireless, nu este nevoie sa specificati aceasta setare
(Puteti sa comutati utilizand optiunea <Setari retea fara fir>). ©Selectarea retelei LAN cablate sau a retelei LAN
wireless(P. 25)

<Retea cablata>t

<Retea fara fir>

<Setari retea fara fir>

Specificati setarile pentru conectarea aparatului la o retea LAN wireless. De asemenea, puteti sa vizualizati setarile
curente sau sa specificati setarea pentru economisirea consumului de energie.
<Setari SSID>

Selectati pentru a configura o conexiune wireless prin specificarea informatiilor, inclusiv un SSID sau o cheie de
retea, prin introducerea manuala de la panoul de operare.
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<Selectare punct de acces>
Routerele LAN wireless care pot accesa aparatul sunt localizate automat, astfel incat sa puteti selecta din
lista. Trebuie sa introduceti manual o cheie de retea, precum o cheie WEP sau PSK. ©@Configurarea
conexiunii prin selectarea unui router wireless(P. 33)

<Introducere manuala>
Selectati pentru a configura o conexiune wireless introducand manual un SSID. Utilizdnd aceasta metoda,
puteti sa specificati In detaliu setarile de autentificare si de criptare. © Configurarea conexiunii specificind
setari detaliate(P. 36)

<Setari de securitate>
<Niciuna>
<WEP>

<Sistem deschis> 1
Cheie WEP 1 -4
<Cheie partajata>
Cheie WEP 1 -4
<WPA/WPA2-PSK>
<Automat>1

<AES-CCMP>

<Mod buton de comanda WPS>

Selectati pentru a configura automat o conexiune wireless utilizand butonul de pe un router wireless WPS.
Configurarea conexiunii utilizdnd modul buton de comanda WPS(P. 29)

<Mod cod PIN WPS>

Selectati pentru a configura o conexiune wireless introducand un cod PIN pentru un router wireless WPS.
Configurarea conexiunii utilizdnd modul cod PIN WPS(P. 31)

<Mod economisire energie>

Selectati daca aparatul intra sau nu in Modul economisire energie pe baza semnalelor emise de routerul
wireless.

<Oprit>
<Pornit> 1

<Meniu> p <Preferinte> » <Retea> » <Setdri retea fara fir> p Cititi mesajul afisat b <OK> » <Mod
economisire energie> - Selectati <Oprit> sau <Pornit>

<Informatii conexiune>/<Informatii LAN fara fir> *1

Selectati pentru a vizualiza setdrile curente ale retelei LAN wireless. ©Vizualizarea setarilor de retea(P. 47)

<Adresa MAC>

<Stare retea fara fir>

<Informatii cele mai recente erori>
<Canal>

<Setari SSID>

<Setari de securitate>

<Mod economisire energie>
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<Setari conexiune directa>

Setati daca sa se conecteze direct. Prin activarea acestei functii, conectarea directa cu aparatul este posibila chiar si
intr-un mediu fara un punct de acces sau un router LAN wireless. ©Conectarea directa (Modul punct de acces)
(P.191)

<Utilizare conexiune directa>
<Oprit>*

<Pornit>

<Terminare conexiune directa>/<Timp pana la terminarea conex. directe>

Specificati ora de deconectare automata dupa stabilirea conexiunii directe.

Model panou tactil

<Terminare automata sesiune>
<Oprit>1
<Pornit>
<Timp péana la terminarea sesiunii>
11 -60(min.)

Model LCD alb-negru

0 (Sesiunea nu se termina automat) ¥
1-60(min.)

Model panou tactil

<Meniu> p» <Preferinte> » <Retea> » <Setdri conexiune directd> » <Terminare conexiune
directa> p+ Selectati <Pornit>in <Terminare automata sesiune> si introduceti ora - <Aplicare>
<Aplicare>

Model LCD alb-negru

<Meniu> |- <Preferinte> - <Retea> p <Setari conexiune directa> - <Timp pana la terminarea
conex. directe> - Introduceti ora

<Setari Mod punct de acces>

Configurati Tn mod arbitrar SSID-ul si cheia de retea. Daca doriti sa conectati simultan mai multe dispozitive
mobile la aparat, trebuie sa configurati in mod arbitrar atat SSID-ul, cat si cheia de retea.

<Utilizare SSID particularizat>
<Oprit>*

<Pornit>
<SSID>

<Utiliz. cheie de retea particular.>

307



Lista de meniuri de setari

<Oprit>*
<Pornit>

<Cheie de retea>

Model panou tactil

<Meniu> |- <Preferinte> - <Retea> p <Setari conexiune directa> p <Setari Mod punct de
acces> - Selectati <Pornit> pentru fiecare element si selectati <SSID>/<Cheie de
retea> - Introduceti SSID-ul/cheia de retea » <Aplicare> » <Aplicare> » <Aplicare>

Model LCD alb-negru

<Meniu> |- <Preferinte> - <Retea> i <Setdri conexiune directa> » <Setdri Mod punct de
acces> - <Utilizare SSID particularizat>/<Utilizare cheie de retea
particularizata> » <Pornit> - Introduceti SSID-ul/cheia de retea » <Aplicare>

<Conexiune simpla prin PC>

Incepeti procedura de conectare simpla prin PC (modul de configurare fara cablu). Puteti s& utilizati Canon Laser NW
Device Setup Utility pentru a confgura setarile de retea de la un computer.

<Meniu> » <Preferinte> » <Retea> » <Conexiune simpla prin PC> » <Da> ) Incepe procesul de
conectare

NOTA

e Descarcati Canon Laser NW Device Setup Utility de pe site-ul Web Canon (http://www.canon.com/).

<Setari TCP/IP>

Specificati setarile pentru utilizarea aparatului intr-o retea TCP/IP, precum setdrile pentru adresa IP.

<Setari IPv4>/<Setari IPv6>/<Setari DNS> (Model panou tactil)

<Setari IPv4>
Specificati setarile pentru utilizarea aparatului intr-o retea IPv4.
<Setari adresa IP>

Configurati adresa IP, care este folosita pentru a identifica dispozitive, precum calculatoare si imprimante
intr-o retea TCP/IP. ©Setarea adresei IPv4(P. 41)

<Obtinere automata>
<Obtinere automata>
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<Oprit>

<Pornit>1
<Selectare protocol>
<Oprit>
<DHCP>1
<IP Automat>
<Oprit>
<Pornit>1

<Obtinere manuala> *2
<Adresa IP>: 0.0.0.0
<Masca subretea>: 0.0.0.0
<Adresa gateway>: 0.0.0.0

<Verificare setari>

<Setari optiune DHCP>

Daca este activat DHCP, utilizati aceste setdri pentru a selecta daca sa se utilizeze functiile optionale DHCP
pentru a obtine adresa serverului DNS sau numele de domeniu. ©Configurarea DNS(P. 65)

<Obtinere nume gazda>
<Oprit>

<Pornit> 1

<Actualizare dinamica DNS>
<Oprit>*

<Pornit>

<Obtinere adresa server DNS>
<Oprit>

<Pornit> 1

<Obtinere nume domeniu>
<Oprit>

<Pornit> 1

<Obtinere adresa server WINS>
<Oprit>

<Pornit> 1

<Obtinere adresa server POP>
<Oprit>*

<Pornit>

<Comanda PING>

Selectati pentru a verifica daca aparatul este conectat la un calculator prin intermediul unei retele.
Verificarea conexiunii de retea(P. 43)

<Setari IPv6>
Specificati setarile pentru utilizarea aparatului intr-o retea IPv6. ©Configurarea adreselor IPv6(P. 44)

<Folosire IPv6>
<Oprit>*
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<Pornit>

<Verificare setari IPv6>
Puteti verifica adresa link-local care este obtinuta automat.

<Setari adresa fara stare>
Activeaza sau dezactiveaza adresele fara stat.

<Setari adresa fara stare>
<Oprit>

<Pornit> 1

<Verificare setari>
<Adresa fara stare>

<Lungime prefix>

<Setari DHCPv6>
Activeaza sau dezactiveaza adresele cu stat care sunt primite prin intermediul DHCPv6.

<Folosire DHCPv6>
<Oprit>*

<Pornit>

<Verificare setari>
<Adresa cu stare>

<Lungime prefix>

<Setari optiune DHCP>

Daca este activat DHCP, utilizati aceste setdri pentru a selecta daca sa se utilizeze functiile optionale DHCP
pentru a obtine adresa serverului DNS sau numele de domeniu. ©Configurarea DNS(P. 65)

<Obtinere adresa server DNS>
<Oprit>
<Pornit>1

<Obtinere nume domeniu>
<Oprit>
<Pornit>1

<Setari DNS>
Specificati setarile pentru Domain Name System (DNS), care furnizeaza numele gazdei pentru solutionarea
adresei IP. ©Configurarea DNS(P. 65)
<Setari adresa server DNS IPv4>
Specificati adresa IP a serverului DNS in mediul IPv4.

<Server DNS primar>: 0.0.0.0
<Server DNS secundar>: 0.0.0.0

<Setari nume gazda/nume domeniu DNS>

Specificati numele gazda al aparatului care urmeaza sa fie inregistrat in serverul DNS, precum si numele
domeniului de care apartine aparatul.

<IPv4>
<Nume gazda>

<Nume domeniu>
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<IPv6>
<Utilizare gazda/domeniu IPv4>

<Oprit>
<Nume gazda>
<Nume domeniu>

<Pornit> 1

<Setari actualizare dinamica DNS>
Selectati daca sa se actualizeze dinamic inregistrarile DNS cand adresa IP a aparatului se schimba.

<IPv4>
<Actualizare dinamica DNS>

<Oprit> 1
<Pornit>

<Interval actualizare dinamica DNS>

0-241 -48(h)
<IPv6>
<Actualizare dinamica DNS>
<Oprit>*
<Pornit>

<inregistrare adresd manuala>
<Oprit>1

<Pornit>

<Inregistrare adresa cu stare>
<Oprit> 1

<Pornit>

<Inregistrare adress fara stare>
<Oprit>1

<Pornit>

<Interval actualizare dinamica DNS>
0-241-48(h)

<Setari mDNS>

Specificati setarile pentru utilizarea functiilor DNS fara servere DNS.

<IPv4>
<Utilizare mDNS>

<Oprit>
<Pornit> 1

<Nume mDNS>

<IPv6>
<Utilizare mDNS>

<Oprit>

<Pornit> 1
<Ut. acelasi nume mDNS ca IPv4>
<Oprit>
<Nume mDNS>
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<Pornit>*

<Setari IPv4>/<Setari IPv6> (Model LCD alb-negru)

<Setari IPv4>
Specificati setarile pentru utilizarea aparatului intr-o retea IPv4.
<Setari adresa IP>

Configurati adresa IP, care este folosita pentru a identifica dispozitive, precum calculatoare si imprimante
intr-o retea TCP/IP. ©Setarea adresei IPv4(P. 41)

<Obtinere automata>
<Selectare protocol>

<Oprit>
<DHCP> 1
<IP Automat>

<Oprit>
<Pornit> T

<Obtinere manuala> *2

<Adresa IP>:0.0.0.0
<Masca subretea>: 0.0.0.0
<Adresa gateway>: 0.0.0.0

<Verificare setari>
<Obtinere automat&>*2

<Selectare protocol>*2

<IP Automat>*2

<Adresa IP>
<Masca subretea>
<Adresa gateway>

<Comanda PING>

Selectati pentru a verifica daca aparatul este conectat la un calculator prin intermediul unei retele.
Verificarea conexiunii de retea(P. 43)

<Setari DNS>

Specificati setarile pentru Domain Name System (DNS), care furnizeaza numele gazdei pentru solutionarea
adresei IP. ©Configurarea DNS(P. 65)

<Setari server DNS>
<Server DNS primar>: 0.0.0.0

<Server DNS secundar>: 0.0.0.0

<Setari nume gazda/nume domeniu DNS>
<Nume gazda>

<Nume domeniu>

<Setari actualizare dinamica DNS>
<Oprit>*
<Pornit>
<Interv.actual.din.DNS>
0-241 -48(h)
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<Setari mDNS>

Specificati setarile pentru utilizarea functiilor DNS fara servere DNS. ©Configurarea DNS(P. 65)

<Oprit>

<Pornit> *
<Nume mDNS>

<Setari optiune DHCP>

Daca este activat DHCP, utilizati aceste setdri pentru a selecta daca sa se utilizeze functiile optionale DHCP
pentru a obtine adresa serverului DNS sau numele de domeniu. ©Configurarea DNS(P. 65)

<Obtinere nume gazda>
<Oprit>

<Pornit> 1

<Actualiz. dinamica DNS>
<Oprit>*

<Pornit>

<Obtinere adresa server DNS>
<Oprit>

<Pornit> 1

<Obtinere nume domeniu>
<Oprit>

<Pornit> 1

<Obtinere adresa server WINS>
<Oprit>

<Pornit> 1

<Obtinere adresa server POP>
<Oprit>*

<Pornit>

<Setari IPv6>
Specificati setarile pentru utilizarea aparatului intr-o retea IPv6.
<Folosire IPv6>

Activeaza sau dezactiveaza IPv6 Tn aparat. Puteti verifica si setdrile actuale. ©Configurarea adreselor
IPVv6(P. 44)

<Oprit> *
<Pornit>
<Verificare setari>

<Adresa legatura locala>
<Lungime prefix>

<Setari adresa fara stare>
Activeaza sau dezactiveaza adresele fara stat. ©Configurarea adreselor IPv6(P. 44)
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<Oprit>
<Pornit> T
<Verificare setari>

<Adresa fara stare>
<Lungime prefix>

<Folosire DHCPv6>

Activeaza sau dezactiveaza adresele cu stat care sunt primite prin intermediul DHCPv6. ©Configurarea
adreselor IPv6(P. 44)

<Oprit> 1
<Pornit>
<Verificare setari>

<Adresa cu stare>
<Lungime prefix>

<Setari DNS>

Specificati setarile pentru Domain Name System (DNS), care furnizeaza numele gazdei pentru solutionarea
adresei IP. ©Configurarea DNS(P. 65)

<Setadri nume gazda/nume domeniu DNS>
<Utiliz.gazda/dom. IPv4>

<Oprit>
<Nume gazda>
<Nume domeniu>
<Pornit>1

<Setari actualizare dinamica DNS>
<Oprit>*
<Pornit>
<Inreg. manuals adres&>
<Oprit> 1
<Pornit>
<Inreg.adr.+ment.stare>
<Oprit> 1
<Pornit>
<Inreg.adr.-ment.stare>
<Oprit>1
<Pornit>
<Interval actualizare dinamica DNS>
0-241 -48(h)

<Setari mDNS>

Specificati setarile pentru utilizarea functiilor DNS fara servere DNS. ©Configurarea DNS(P. 65)

<Oprit>

<Pornit>*
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<Util nume IPv4 pt mDNS>
<Oprit>
<Nume mDNS>

<Pornit> 1

<Setari optiune DHCP>

Daca este activat DHCP, utilizati aceste setari pentru a selecta daca sa se utilizeze functiile optionale DHCP
pentru a obtine adresa serverului DNS sau numele de domeniu. ©Configurarea DNS(P. 65)

<Obtinere adresa server DNS>
<Oprit>

<Pornit> 1

<Obtinere nume domeniu>
<Oprit>

<Pornit>t

<Setari WINS>

Specificati setarile pentru Windows Internet Name Service (WINS), care furnizeaza un nume NetBIOS pentru
solutionarea adresei IP intr-o retea mixta NetBIOS si TCP/IP. © Configurarea WINS(P. 71)

<Rezolutie WINS>
<Oprit>*

<Pornit>
<Adresa server WINS>: 0.0.0.0

<Setari LPD>

Activeaza sau dezactiveaza LPD, un protocol de imprimare care poate fi folosit pe orice platforma hardware sau
sistem de operare. De asemenea, puteti seta perioada de temporizare a receptionarii dupa care imprimarea
este anulata daca receptionarea datelor de imprimat este Intrerupta. ©Configurarea protocolului pentru
imprimare si a functiilor WSD(P. 51)

<Utilizare imprimare LPD>/<Setari imprimare LPD>
<Oprit>

<Pornit> 1

<Expirare RX>
1-5% -60 (min.)

<Setari RAW>

Activeaza sau dezactiveaza RAW, un protocol de imprimare specific Windows. De asemenea, puteti seta
perioada de temporizare a receptionadrii dupa care imprimarea este anulata daca receptionarea datelor de
imprimat este intrerupta. ©Configurarea protocolului pentru imprimare si a functiilor WSD(P. 51)

<Utilizare imprimare RAW>/<Setari imprimare RAW>
<Oprit>

<Pornit> 1

<Expirare RX>
1-5% -60 (min.)
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<Setari WSD>

Activati sau dezactivati navigarea automata si obtinerea informatiilor pentru imprimanta prin utilizarea
protocolului WSD. ©Configurarea protocolului pentru imprimare si a functiilor WSD(P. 51)

Model panou tactil

<Utilizare imprimare WSD>
<Oprit>
<Pornit>*

<Utilizare navigare WSD>
<Oprit>
<Pornit>*

<Utiliz. descop. difuz. multi.>
<Oprit>
<Pornit> 1

Model LCD alb-negru

<Setari imprimare WSD>
<Utilizare imprimare WSD>

<Oprit>
<Pornit> 1
<Utilizare navigare WSD>
<Oprit>
<Pornit>1

<Utilizare descop. difuz. multipla>
<Oprit>
<Pornit>1

<Utilizare HTTP>

Activati sau dezactivati HTTP, care este necesar pentru comunicarea cu un computer, ca atunci cand utilizati
Remote UI (IU la distanta), imprimarea WSD sau imprimarea cu Google Cloud Print. ©Dezactivarea
comunicarii HTTP(P. 262)

<Oprit>
<Pornit>*1

<Utilizare IPSec> *1

Selectati daca sa realizati comunicare criptata stabilind o retea virtuala privata (VPN) prin intermediul IPSec.
Configurarea setarilor IPSec(P. 248)

<Oprit>1

<Pornit>

Model panou tactil
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<Meniu> p <Preferinte> » <Retea> » <Setari TCP/IP> |- <Utilizare IPSec> - Selectati <Oprit> sau
<Pornit>  <OK> | Reporniti aparatul

Model LCD alb-negru

<Meniu> p» <Preferinte> » <Retea> » <Setari TCP/IP> | <Utilizare IPSec> » Selectati <Oprit> sau
<Pornit>  Reporniti aparatul

<Setari numar port>

Modificati numerele porturilor pentru protocoale in functie de mediul retelei. ©Modificarea numerelor de
port(P. 233)

<LPD>
1-515% - 65535

<RAW>
1-9100% - 65535

<Descoperire difuzare multipla WSD>
1-37027% - 65535

<HTTP>
1-801% -65535

<Descoperire difuzare multipla>
1-4271 - 65535

<POP3>
1-110% - 65535

<SNMP>
1-1611 - 65535

<Format MTU>

Selectati dimensiunea maxima a pachetelor pe care aparatul le trimite sau le receptioneaza. ©Modificarea
unitatii maxime de transmitere(P. 63)

<1300>
<1400>
<1500> T

<Setari SNMP>

Specificati setarile pentru monitorizarea si controlul aparatului de la un calculator care foloseste software compatibil
SNMP. ©Monitorizarea si controlul aparatului cu SNMP(P. 73)
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<Setari SNMPv1>

Activare sau dezactivare SNMPv1. Cand activati SNMPv1, specificati un nume de comunitate si drepturile de
acces la obiectele Management Information Base (MIB).

<Oprit>
<Pornit> 1

Model panou tactil

<Meniu> |- <Preferinte> - <Retea> i <Setdri SNMP> |- Selectati <Oprit> sau <Pornit>in <Setari
SNMPv1> i <Aplicare> - <OK> » Reporniti aparatul

Model LCD alb-negru

<Meniu> p» <Preferinte> » <Retea> » <Setari SNMP> - <Setari SNMPv1> - Selectati <Oprit> sau
<Pornit>  Reporniti aparatul

<Setari SNMPv3>

Activati sau dezactivati SNMPv3. Utilizati Remote UI (IU la distantd) pentru a specifica setarile detaliate care sunt
aplicate cand este activat SNMPv3.

<Oprit>1
<Pornit>

Model panou tactil

<Meniu> p <Preferinte> p <Retea> » <Setdri SNMP> - Selectati <Oprit> sau <Pornit>in <Setdri
SNMPv3> i <Aplicare> - <OK> | Reporniti aparatul

Model LCD alb-negru

<Meniu> |- <Preferinte> - <Retea> i <Setdari SNMP> - <Setdri SNMPv3> J- Selectati <Oprit> sau
<Pornit>  Reporniti aparatul

<0bt. info. gest. impr. de la gazda>

Activare sau dezactivare a monitorizarii informatiilor de gestionare a imprimantei de la un calculator din retea
care are pornit un software compatibil SNMP.

<Oprit> 1
<Pornit>

Model panou tactil
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<Meniu> p <Preferinte> - <Retea> » <Setari SNMP> - Selectati <Oprit> sau <Pornit>in <Obt. info.
gest. impr. de la gazda> » <Aplicare> » <OK> » Reporniti aparatul

Model LCD alb-negru

<Meniu> }+ <Preferinte> - <Retea> p <Setari SNMP> ) <Obt. info gestionare imprim. de la
gazda> b Selectati <Oprit> sau <Pornit> = Reporniti aparatul

<Format. res. gazda MIB in RFC2790>

Specificati daca sa se conformeze specificatiilor avansate (RFC2790) ale protocolului la monitorizarea starii
aparatului dintr-un software compatibil cu SNMP.

<Oprit>
<Pornit>1

Model panou tactil

<Meniu> p+ <Preferinte> » <Retea> » <Setdri SNMP> j Selectati <Oprit> sau <Pornit>in <Format.
res. gazda MIB in RFC2790> |+ <Aplicare>  <OK> = Reporniti aparatul

Model LCD alb-negru

<Meniu> } <Preferinte> - <Retea> - <Setdri SNMP> - <Format. resurse gazda MIB in
RFC2790> » Selectati <Oprit> sau <Pornit>  Reporniti aparatul

<Utilizare port dedicat>/<Setari port dedicat>

Activati sau dezactivati portul dedicat. Portul dedicat este folosit la imprimarea de pe computer si la navigarea sau la
specificarea setarilor aparatul prin intermediul retelei.

<Oprit>
<Pornit>*1

Model panou tactil

<Meniu> p <Preferinte> » <Retea> » <Utilizare port dedicat> » Selectati <Oprit> sau <Pornit>
<OK> = Reporniti aparatul

Model LCD alb-negru
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<Meniu> p+ <Preferinte>  <Retea> » <Setdri port dedicat> » Selectati <Oprit> sau
<Pornit>  Reporniti aparatul

<Metoda autentif. port dedicat>/<Metoda autentificare port dedicat>

Specificati daca sa se limiteze metoda de autentificare in mod special la cea sigura la utilizarea portului dedicat. Daca
se selecteaza <Mod 2>, metoda de autentificare este limitata Th mod special la cea sigura.

<Mod 1> 1
<Mod 2>

<Meniu> p» <Preferinte> » <Retea> » <Metoda autentif. port dedicat>/<Metoda autentificare port
dedicat> » Selectati <Mod 1> sau <Mod 2>

Daca se selecteaza <Mod 2>, nu puteti stabili o conexiune de la software-ul de administrare a dispozitivului
sau de la driver in unele cazuri.

<Timp astept. con. la pornire>/<Timp asteptare conectare la pornire>

Specificati un timp de asteptare pentru conectarea la o retea. Selectarea setdrii in functie de mediul retelei. ©Setarea
unui timp de asteptare pentru conectarea la o retea(P. 64)

01 -300 (sec.)

<Setari driver Ethernet>

Selectati tipul de Ethernet (10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T) si modul de comunicare pentru Ethernet (half-duplex/
full-duplex). Puteti vedea si adresa MAC pentru reteaua LAN cu fir.

<Detectare automata>

Selectati daca sa detectati automat sau sa selectati manual modul de comunicare si tipul de Ethernet.
Configurarea setarilor retelei Ethernet(P. 61)

<Oprit>
<Mod de comunicare>

<Semi duplex> *
<Full duplex>
<Tip Ethernet>
<10BASE-T>1
<100BASE-TX>
<1000BASE-T>
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<Pornit> T

NOTA

e Cand <Mod de comunicare> se seteaza la <Semi duplex>, nu puteti selecta <1000BASE-T>.

<Adresa MAC>

Verificati adresa MAC a aparatului, care este un numar unic pentru fiecare dispozitiv. ©Vizualizarea adresei
MAC pentru reteaua LAN cu fir(P. 47)

<Utilizare IEEE 802.1X>/<Setari IEEE 802.1X> *1*2

Activati sau dezactivati autentificarea IEEE 802.1X. ©Configurarea setarilor pentru autentificarea IEEE
802.1X(P. 255)

<Oprit>*

<Pornit>

Model panou tactil

<Meniu> } <Preferinte> i <Retea> i <Utilizare IEEE 802.1X> - Selectati <Oprit> sau <Pornit>
<OK>  Reporniti aparatul

Model LCD alb-negru

<Meniu> p <Preferinte> » <Retea> » <Setdri I[EEE 802.1X>  Selectati <Oprit> sau
<Pornit>  Reporniti aparatul

<Setari paravan de protectie>

Fara securitatea necesara, programe terte neautorizate pot accesa calculatorul si alte dispozitive de comunicare care
sunt conectate la o retea. Pentru a preveni accesul neautorizat, specificati setarile pentru filtre de pachete, o functie
care restrictioneaza comunicarea cu dispozitivele cu anumite adrese IP sau adrese MAC.

<Filtru adrese IPv4>

Activeaza sau dezactiveaza setarile pentru filtrarea pachetelor trimise sau receptionate de la dispozitivele cu
adresele IPv4 specificate. ©Specificarea adreselor IP pentru setarile firewall(P. 227)

<Filtru de iesire>
<Oprit>1

<Pornit>

<Filtru de intrare>
<Oprit>1

<Pornit>
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Model panou tactil

<Meniu> p <Preferinte> » <Retea> » <Setdri paravan de protectie> i <Filtru adrese
IPv4> - Selectati <Oprit> sau <Pornit>in <Filtru de iesire> sau in <Filtru de
intrare> - <Aplicare> » <OK> - Reporniti aparatul

Model LCD alb-negru

<Meniu> p <Preferinte> » <Retea> » <Setdri paravan de protectie> » <Filtru adrese
IPv4> | Selectati <Filtru de iesire> sau <Filtru de intrare> » Selectati <Oprit> sau
<Pornit> - Reporniti aparatul

<Filtru adrese IPv6>

Activeaza sau dezactiveaza setarile pentru filtrarea pachetelor trimise sau receptionate de la dispozitivele cu
adresele IPv6 specificate. ©Specificarea adreselor IP pentru setarile firewall(P. 227)

<Filtru de iesire>
<Oprit>*

<Pornit>

<Filtru de intrare>
<Oprit> 1

<Pornit>

Model panou tactil

<Meniu> }+ <Preferinte> » <Retea> » <Setdri paravan de protectie>  <Filtru adrese
IPv6> | Selectati <Oprit> sau <Pornit>in <Filtru de iesire> sau in <Filtru de
intrare> - <Aplicare> » <OK> = Reporniti aparatul

Model LCD alb-negru

<Meniu> |+ <Preferinte> - <Retea> | <Setdri paravan de protectie> - <Filtru adrese
IPv6> | Selectati <Filtru de iesire> sau <Filtru de intrare> » Selectati <Oprit> sau
<Pornit>  Reporniti aparatul

<Filtru adrese MAC>

Activeaza sau dezactiveaza setarile pentru filtrarea pachetelor trimise sau receptionate de la dispozitivele cu
adresele MAC specificate. ©Specificarea adreselor MAC pentru setarile firewall(P. 230)

<Filtru de iesire>
<Oprit>*

<Pornit>
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<Filtru de intrare>
<Oprit>*

<Pornit>

Model panou tactil

<Meniu> |- <Preferinte> » <Retea> » <Setdri paravan de protectie>  <Filtru adrese
MAC> i+ Selectati <Oprit> sau <Pornit>in <Filtru de iesire> sau in <Filtru de
intrare> - <Aplicare> » <OK>  Reporniti aparatul

Model LCD alb-negru

<Meniu> }- <Preferinte> » <Retea> » <Setdri paravan de protectie>  <Filtru adrese
MAC> - Selectati <Filtru de iesire> sau <Filtru de intrare> - Selectati <Oprit> sau
<Pornit> » Reporniti aparatul

<Setari Google Cloud Print>

Activati sau dezactivati Google Cloud Print. ©Inregistrarea aparatului cu Google Cloud Print(P. 206)

<Utilizare Google Cloud Print>/<Activare Google Cloud Print>
<Oprit>

<Pornit>t

<Stare nreg. in Google Cloud Print>/<Situat. inregistrare in Google Cloud Prt> '

<Gestionare setari dispozitiv>/<Gest. setari dispozitiv Pornit/Oprit>

Specificati daca sa se utilizeze plug-in-urile iW Management Console pentru a gestiona datele aparatului, cum ar fi
setarile. Pentru informatii detaliate despre iW Management Console, contactati cel mai apropiat distribuitor Canon.
Configurarea setarilor pentru comunicarea dintre aparat si plug-in-uri(P. 80)

<Oprit>
<Pornit>*1

<Serviciu de monitorizare> *1*2

Activati comunicarea cu un server de monitorizare la distanta. Efectuarea acestei optiuni permite trimiterea periodica a
informatiilor legate de computer catre serverul de monitorizare la distanta conectat la aparat.

<Meniu> i <Preferinte> » <Retea> 1 <Serviciu de monitorizare> » <Yes>
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<RMT-SW>

Lasati aceasta comutare setatd la <Oprit>. Cand reprezentantul serviciului efectueaza de la distantd Intretinerea
dispozitivului, este posibil sa vi se solicite sa setati comutarea la <Pornit>.

<Oprit>1

<Pornit>

Model panou tactil

<Meniu> p <Preferinte> » <Retea> » <RMT-SW> | Selectati <Oprit> sau
<Pornit> - <OK> I Reporniti aparatul

Model LCD alb-negru

<Meniu> }» <Preferinte> p <Retea> » <RMT-SW> | Selectati <Oprit> sau <Pornit> » Reporniti
aparatul

<Initializare setari retea>

Selectati sa aduceti setarile retelei la cele setate implicit. ©<Initializare meniu> *(P. 388)
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<Interfata externa>

36US-05C

Sunt listate toate setdrile aferente USB-ului impreuna cu descrierile. Setarile implicite sunt marcate cu un semn (T).

<Setari USB>

Specificati daca sa se activeze sau sa se dezactiveze utilizarea portului USB sau a unui dispozitivde memorie USB.

<Utilizare ca dispozitiv USB>

Activeaza sau dezactiveaza portul USB care este folosit pentru conectarea aparatului la un calculator.
Restrictionarea conexiunii USB cu un computer(P. 261)

<Oprit>
<Pornit>1

<Utiliz. disp. de stocare USB>

Specificati daca sa se utilizeze un dispozitivde memorie USB.

<Oprit>
<Pornit> 1

Model panou tactil

<Meniu> |+ <Preferinte> p <Interfata externa> » <Setari USB> i Selectati <Oprit> sau <Pornit>n
<Utiliz. disp. de stocare USB> » <Aplicare> - <OK> | Reporniti aparatul

Model LCD alb-negru

<Meniu> |+ <Preferinte> - <Interfata externa> » <Setari USB> » <Utilizare dispozitiv de stocare
USB> = Selectati <Oprit> sau <Pornit>  Reporniti aparatul
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<Accesibilitate>

36US-05E

Sunt listate toate setdrile aferente accesibilitatii, cum ar fi inversarea culorilor pe ecran si ora de afisare a mesajelor,
fmpreuna cu descrierile. Setdrile implicite sunt marcate cu un semn ().

<Inversare culori ecran>(P. 326)
<Luminozitate>(P. 326)
<Contrast>(P. 327)

<Durata afisare mesaj>(P. 327)
<Viteza derulare>(P. 327)

<Tip deplasare cursor>(P. 327)

NOTA

Asteriscuri (%)

e Este posibil ca setarile marcate cu asterisc (*) sa nu fie afisate in functie de modelul utilizat, de optiuni sau de
alte elemente ale setarii.

<Inversare culori ecran>

Selectati <Pornit> pentru a inversa culorile de afisare. Selectati <Pornit> daca este dificil de vizualizat afisajul chiar si
dupa ce luminozitatea a fost ajustata in <Luminozitate>.

<Oprit>1

<Pornit>

<Meniu> p <Preferinte> » <Accesibilitate> » <Inversare culori ecran>  Selectati <Oprit> sau
<Pornit>

<Luminozitate>

Ajustati luminozitatea afisajului pentru a se potrivi locul in care este instalat aparatul.

Cinci niveluri

<Meniu> p <Preferinte> - <Accesibilitate> » <Luminozitate> » Ajustati luminozitatea » <Aplicare>

(o)
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<Contrast> *

Ajustati contrastul (diferenta dintre partile luminate si intunecate) ecranului pentru a se potrivi locatiei de instalare a
aparatului.

Sapte trepte

<Meniu> 1 <Preferinte> - <Accesibilitate> » <Contrast> | Ajustati contrastul  [f§

<Durata afisare mesaj>

Specificati in secunde intervalul la care doua mesaje sunt afisate alternativ.

1-21 -5(sec)

<Meniu> p <Preferinte> p <Accesibilitate> » <Durata afisare mesaj> » Introduceti un numar
pentru interval » <Aplicare> (EH)

<Viteza derulare>*

Ajustati viteza de derulare a ecranului prin selectarea dintre trei trepte.

<Lent>
<Standard>*

<Rapid>

<Meniu> p <Preferinte> » <Accesibilitate> » <Viteza derulare> i Selectati viteza

<Tip deplasare cursor> "

Configurati cum se muta cursorul dupa ce este introdus un caracter pe ecran. Daca se selecteaza <Auto>, cursorul se
deplaseaza automat la urmatorul camp de introducere dupa introducerea textului. Daca se selecteaza <Manual>,
utilizati = pentru a deplasa cursorul.

<Auto>t
<Manual>
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<Meniu> p+ <Preferinte> - <Accesibilitate> - <Tip de deplasare cursor> |- Selectati <Auto> sau

<Manual>
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<Setari volum>

36US-05F

Sunt listate toate setarile utilizate pentru a genera sunetul de confirmare a unei apasari de taste, sunetul ce indica
finalizarea procesului de imprimare si alte sunete, impreuna cu descrierile. Setarile implicite sunt marcate cu un semn

().

<Ton intrare>(P. 329)

<Ton intrare nevalid>(P. 329)

<Ton reaprovizionare consumabile>(P. 329)
<Ton avertizare>(P. 329)

<Ton lucrare terminata>(P. 330)
<Avertizare economisire energie>(P. 330)

NOTA

e Pentru informatii legate de procedurile de setare, consultati (®Setarea sunetelor(P. 155) .

<Ton intrare>

Selectati daca se genereaza un ton de intrare la apasarea unei taste de pe panoul de operare.

<Oprit>
<Pornit>1

<Ton intrare nevalid>

Selectati daca se genereaza un ton la efectuarea unei operatiuni cu o tasta nevalida, de exemplu, la introducerea unei
valori numerice nevalide.

<Oprit> 1
<Pornit>

<Ton reaprovizionare consumabile>

Selectati daca se genereaza un ton ce indica apropierea sfarsitului duratei de viata a cartusului de toner.

<Oprit> 1
<Pornit>

<Ton avertizare>

Selectati daca se genereaza un ton ce indica o eroare de functionare a aparatului, cum ar fi un blocaj de hartie sau o
operatiune incorecta.

<Oprit>
<Pornit> 1
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<Ton lucrare terminata>

Selectati daca se genereaza un ton la finalizarea imprimarii.

<Oprit>
<Pornit> 1

<Avertizare economisire energie>

Selectati daca se genereaza un ton de notificare cand aparatul intra sau iese din modul repaus.

<Oprit>1

<Pornit>
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<Reglare/Intretinere>

36US-05H

Element

Descriere

(O<Reglare calitate imagine>(P. 332)

Aceasta sectiune descrie modul de ajustare a calitatii imaginii pentru imprimare.

O<intretinere>(P. 339)

Aceasta sectiune descrie modul de utilizare a functiilor de curatare.
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<Reglare calitate imagine>

36US-05)

Sunt listate toate setdrile aferente ajustarii calitatii imaginii impreuna cu descrierile. Setarile implicite sunt marcate cu
unsemn (1).

<Densitate imprimanta>(P. 332)
<Economisire toner> (P. 332)
<Reglare pozitie imprimare>(P. 332)
<Procesare speciala>(P. 333)

NOTA

Asteriscuri (%)

e Este posibil ca setdrile marcate cu asterisc (*) s& nu fie afisate in functie de modelul utilizat, de optiuni sau de
alte elemente ale setarii.

<Densitate imprimanta>

Ajustati aceasta setare daca textul sau liniile subtiri imprimate sunt estompate. ©Ajustarea densitatii la
imprimare(P. 405)

Noua trepte

<Economisire toner>

Puteti sa economisiti toner cand efectuati imprimari de rapoarte.

<Oprit>1
<Pornit>

<Meniu> » <Reglare/intretinere> » <Reglare calitate imagine> » <Economisire toner> i Selectati
<Oprit> sau <Pornit>

<Reglare pozitie imprimare>

Ajustati pozitia de imprimare pentru fiecare sursa de hartie. Pozitia de imprimare poate fi ajustata in intervalul cuprins
intre -5,0 mm - +5,0 mm in incremente de 0,1 mm. ©Ajustarea pozitiei de imprimare(P. 406)

<Tava universala>
<Reglare verticala (parte frontala)>

-50-0,0" - +5,0 (mm)
<Reglare orizontala (parte frontala)>
-50-0,0" - +5,0 (mm)
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<Reglare verticala (parte posterioara)>
-5,0-0,0% - +5,0 (mm)

<Reglare orizontala (parte posterioara)>
-5,0-0,0% - +5,0 (mm)

<Sertar 1>
<Reglare verticala (parte frontala)>

-5,0-0,0% - +5,0 (mm)

<Reglare orizontala (parte frontala)>
-5,0-0,0% - +5,0 (mm)

<Reglare verticala (parte posterioara)>
-5,0-0,0% - +5,0 (mm)

<Reglare orizontala (parte posterioara)>
-50-0,0" - +5,0 (mm)

<Sertar 2> *
<Reglare verticala (parte frontala)>

-50-0,0% - +5,0 (mm)

<Reglare orizontala (parte frontala)>
-5,0-0,0% - +5,0 (mm)

<Reglare verticala (parte posterioara)>
-50-0,0" - +5,0 (mm)

<Reglare orizontala (parte posterioara)>
-50-0,0% - +5,0 (mm)

<Procesare speciala>

Daca rezultatul imprimarii pe tipuri speciale de hartie nu va multumeste, urmatoarele setdri pot imbunatati calitatea
imprimarii.

<Procesare speciala hartie>

Cand imprimati pe partea din spate a hartiei imprimate, a hartiei aspre sau a plicurilor, rezultatele imprimarii
pot fi iImbunatatite ajustand urmatoarele setari.

<Tipar. man. pe spate (doar pt. 2-fete)>
Daca documentele imprimate pe partea din spate a hartiei imprimate sunt prea deschise, selectati <Pornit>.
Puteti specifica aceasta setare separat pentru fiecare sursa de hartie.

<Tava universala>
<Oprit>1

<Pornit>

<Sertar 1>
<Oprit>*

<Pornit>

<Sertar 2>
<Oprit>1

<Pornit>
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Model panou tactil

<Meniu> i <Reglare/intretinere> » <Reglare calitate imagine> » <Procesare
speciala> - <Procesare speciald hartie> - <Impr. man. pe spate (doar pt. 2-fete)> - Selectati
<Pornit>1n sursa de hartie care urmeaza a fi setata - <Aplicare> - <Da>

Model LCD alb-negru

<Meniu> » <Reglare/Intretinere> » <Reglare calitate imagine> » <Procesare
speciala> » <Procesare speciald hartie> - <Impr. man. pe spate (doar pt. 2-fete)> » Selectati sursa
de hartie » <Pornit> » [l

NOTA:

Daca setati la <Pornit>, calitatea imaginii poate fi afectata dupa trecerea unei anumite perioade de timp de
la imprimarea prin partea frontala sau in functie de umiditatea ambientala.

<Mod plic suprafata aspra>
Daca imprimati pe plicuri cu suprafete dure, selectati <Pornit>.

<Oprit>*
<Pornit>

<Meniu> » <Reglare/Intretinere> » <Reglare calitate imagine> » <Procesare
speciala> » <Procesare speciala hartie> » <Mod plic suprafata aspra> » <Pornit> » <Da>

@

NOTA:
Daca ati setat <Mod plic suprafata aspra> la <Pornit>
Setarea <Corectie ondulatie hartie> va fi dezactivata.

Este posibil ca viteza de imprimare sa scada.

<Corectie incretitura hartie>
Este posibil ca documentele imprimate si se onduleze in functie de hartia utilizata. In acest caz, setarea
acestui element la <Pornit> poate rezolva problema.

<Oprit>1

<Pornit>

<Meniu> i <Reglare/intretinere> » <Reglare calitate imagine> » <Procesare
speciala> - <Procesare speciald hartie> » <Corectie incretitura hartie> - <Pornit> » <Da>

(o))

334



Lista de meniuri de setari

NOTA:
Daca s-a setat la <Pornit>, este posibil ca imprimarea sa fie stearsa sau ca viteza de imprimare sa fie mai

mica.

<Corectie ondulatie hartie>
Daca hartia imprimata se onduleaza, setati acest element la <Pornit>.

<Oprit>*

<Pornit>

<Meniu> » <Reglare/Intretinere> » <Reglare calitate imagine> » <Procesare
speciala> » <Procesare speciald hartie> - <Corectie ondulatie hartie> » <Pornit> » <Da>

@

NOTA:

Daca setati la <Pornit>, este posibil ca viteza de imprimare sa fie mai mica.

<Red. exfol.tnr. din hart.mica grea>
Dacd imprimati o imagine in semitonuri precum o fotografie pe o bucata mica de hartie grea, este posibil sa
apara dare pe partea din spate a hartiei. In acest caz, setarea acestui element la <Pornit> poate rezolva
problema.

<Oprit>*
<Pornit>

<Meniu> » <Reglare/Intretinere> » <Reglare calitate imagine> » <Procesare
speciala> - <Procesare speciala hartie> » <Red. exfol.tnr. din hart.mica grea> » <Pornit> » <Da>

@

NOTA:

Daca setati la <Pornit>, este posibil ca viteza de imprimare sa fie mai mica.

<Red. aderare hartie la iesire>

Cand se imprima fata-verso, este posibil ca hartia sa se lipeasca la iesire. Setarea la <Pornit> va scadea viteza de
imprimare pentru a reduce fenomenul de lipire.

<Oprit>1

<Pornit>

<Meniu> » <Reglare/intretinere> » <Reglare calitate imagine> » <Procesare speciald> » <Red.
aderare hartie la iesire> - <Pornit> <Da>()
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<Mod umiditate mare>

Densitatea de imprimare poate fi neregulata cand aparatul este utilizat intr-un mediu cu umiditate mare. In
acest caz, setarea acestui element la <Pornit> poate rezolva problema.

<Oprit>1
<Pornit>

<Meniu> <Reglare/Tntre§inere> <Reglare calitate imagine> » <Procesare speciala>  <Mod
umiditate mare> » <Pornit> - <Da> ([Zl)

NOTA

e Dacad s-a setat la <Pornit>, densitatea imprimarii poate varia in functie de umiditatea ambientala.

<Mod umiditate mica>

La utilizarea aparatului intr-un mediu cu umiditate scizuta, imaginile imprimate si textul pot fi neclare. In acest
caz, setati acest element. Efectul de imbunatatire este mai puternic cu <Mod 2> decat cu <Mod 1>. Incercati
ajustarea incepand cu <Mod 1>.

<Oprit>*
<Mod 1>
<Mod 2>

<Meniu> p <Reglare/Intretinere> » <Reglare calitate imagine> » <Procesare speciald> » <Mod
umiditate micd> » Selectati modul » <Da> (H)

NOTA

e Daca s-a specificat <Mod umiditate mica>, densitatea de imprimare poate fi mai mica sau neregulata
cand aparatul este utilizat intr-un mediu cu umiditate mare.

<Reducere dublare imagini 1>

Cand imprimati pe hartie de format marte dupa ce ati imprimat pe hartie de format mic, este posibil cain
zonele albe sa apara imagini secundare in zonele libere. In acest caz, setarea acestui element la <Pornit> poate
rezolva problema.

<Oprit> 1
<Pornit>
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<Meniu> i <Reglare/intretinere> » <Reglare calitate imagine> » <Procesare
speciala> » <Reducere dublare imagini 1> » <Pornit> ) <Da> ()

NOTA

e Daca setati la <Pornit>, este posibil ca viteza de imprimare sa fie mai mica.

<Red. pic. (impr. pe 2-fete)>/<Mod reducere picaturi (tip. pe 2-fete)>

Daca imaginile imprimate sunt sterse din cauza umezelii la efectuarea imprimarii fata-verso, setarea altui
element in afara de <Oprit> poate rezolva problema.

<Oprit>1
<Pornit>

<Meniu> » <Reglare/intretinere> - <Reglare calitate imagine> » <Procesare speciald> » <Red. pic.
(impr. pe 2-fete)>/<Mod reducere picaturi (tip. pe 2-fete)> » <Pornit> ) <Da> (EH)

NOTA

e Daca s-a setat la <Pornit>, este posibil ca viteza de imprimare sa fie mai mica.

<Red. incretituri (um.)/dungi>

Daca documentele imprimate sunt sifonate Tn urma folosirii de hartie umeda sau daca apar dare pe muchia din
fata a hartiei atunci cdnd se imprima imagini cu semitonuri precum fotografii, setarea la <Pornit> poate rezolva
problema.

<Oprit>1
<Pornit>

<Meniu> » <Reglare/intretinere> » <Reglare calitate imagine> » <Procesare speciald> » <Red.
incretituri (um.)/dungi> » <Pornit> » <Da> ([EH)

NOTA

e Daca s-a setat la <Pornit>, este posibil ca viteza de imprimare sa fie mai mica.
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<Mod silentios>

Daca va deranjeaza zgomotul imprimarii, setati acest element la <Pornit>.

<Oprit>1
<Pornit>

<Meniu> » <Reglare/intretinere> » <Reglare calitate imagine> » <Procesare speciald> » <Mod
silentios> | <Pornit> » <Da> ()

NOTA

e Daca s-a setat la <Pornit>, este posibil ca viteza de imprimare sa fie mai mica.

<Corectare imagine estompata>

Darele pot si apard pe documentele imprimate in functie de tipul hartiei sau de conditiile de mediu. In acest
caz, setarea acestui element poate rezolva problema. Efectul de imbunatatire este cel mai slab cu <Mod 1> si cel
mai puternic cu <Mod 4>.

<Oprit>

<Mod 1>t
<Mod 2>
<Mod 3>
<Mod 4>

<Meniu> » <Reglare/intretinere> » <Reglare calitate imagine> » <Procesare
speciala> » <Corectare imagine estompata> » Selectati modul - <Da> (&)

NOTA

e Setarea unui efect mai puternic de imbunatatire poate duce la o densitate mai scazuta a imprimarii
sau la o viteza de imprimare mai mica. De asemenea, poate avea ca rezultat margini mai sterse si
detalii mai pronuntate.
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<Intretinere>

36US-05K

Sunt listate functiile de curatare impreuna cu descrierile. Setarile implicite sunt marcate cu un semn ().

<Curatare ansamblu de fixare> (P. 339)
<Control condensare>(P. 339)

<Curatare ansamblu de fixare>

Curatati unitatea de fixare dupa nlocuirea unui cartus de toner sau daca apar dungi negre pe imprimat. ©Curatarea
unitatii de fixare(P. 396)

<Control condensare>

Cand temperatura se schimba rapid in mediul in care este instalat aparatul, apare condensul, care poate cauza
decolorarea sau curgerea tonerului in imagini si text. Selectati <Pornit> pentru a elimina condensul din aparat. Cand se
selecteaza <Pornit>, specificati daca se restrictioneaza lucrarile.

<Oprit> 1

<Pornit>
<Se permite imprimarea lucrarilor in timpul procesului> 1
<Nu se permite imprimarea lucrarilor in timpul procesului>

<Meniu> » <Reglare/intretinere> » <Intretinere> - <Control condensare> » <Pornit> » Consultati
mesajul - <OK> () ~ Selectati elementul  (E&) » <Da>

Dupa eliminarea condensului, este posibil ca imprimarea sa nu se realizeze corespunzator si sa iasa hartia
goala.

Daca setati la <Pornit>, trebuie sa mentineti aparatul pornit pentru a pastra efectul eliminarii condensului.

NOTA

e Setarea pentru <Timp oprire automata> nu este disponibila cand <Control condensare> este setatad la
<Pornit>.
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<Setari functii>

36US-05L

NOTA

Asteriscuri (%)

e Este posibil ca setdrile marcate cu asterisc (*) s3 nu fie afisate in functie de modelul utilizat, de optiuni sau de
alte elemente ale setarii.

Element Descriere
(©<Comune>(P. 341) Aceasta sectiune descrie setdrile comune fiecarei functii.
O<Imprimanta>(P. 344) Aceasta sectiune descrie modul de specificare a setarilor pentru imprimanta.
(O<Primire>(P. 372) Aceasta sectiune descrie modul de specificare a setarilor pentru primirea de faxuri prin
Internet.
O<Accesare figiere>(P. 374) * Aceasta sectiune descrie setdrile pentru imprimarea fisierelor stocate.
(O<Imprimare securizata>(P. 378) | Aceasta sectiune descrie setdrile pentru imprimarea securizata.
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<Comune>

36US-05R

Sunt listate toate setdrile aferente setdrilor comune fiecarei functii impreuna cu descrierile. Setarile implicite sunt
marcate cu un semn ().

NOTA

Asteriscuri (%)

e Este posibil ca setarile marcate cu asterisc (*) sa nu fie afisate in functie de modelul utilizat, de optiuni sau de
alte elemente ale setarii.

<Setari alimentare hartie>
Configurati setarile pentru alimentarea hartiei.

<Selectare automata sursa hartie>/<Selectare auto sertar Pornit/Oprit>

Activati sau dezactivati functia de selectare automata a sertarului pentru sursele de héartie. Daca selectarea
automata a sertarului de hértie este setata la <Pornit> cand imprimati documente, aparatul selecteaza automat
o sursa de hartie care contine formatul de hartie corespunzator. De asemenea, cand se termina hartia, aceasta
setare permite continuarea imprimarii prin trecerea de la o sursa de hartie la alta care contine acelasi tip de
hartie. ©Selectarea automata a sursei de hartie corespunzatoare pentru fiecare functie(P. 149)

<Imprimanta>
<Tava universala>

<Oprit>
<Pornit> 1
<Sertar 1>
<Oprit>
<Pornit>1
<Sertar 2>*
<Oprit>

<Pornit> 1

<Primire>
<Tava universala>

<Oprit> 1
<Pornit>
<Sertar 1>
<Oprit>

<Pornit> 1
<Sertar 2>"
<Oprit>

<Pornit> 1

<Alta>
<Tava universala>

<Oprit> 1
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<Pornit>
<Sertar 1>
<Oprit>
<Pornit> 1
<Sertar 2>*
<Oprit>
<Pornit> 1

<Comutare metoda alimentare hartie>

Specificati aceasta setare cand imprimati un documente pe hértie cu sigle. La utilizarea generald, pentru a
imprima pe hartie cu sigle, trebuie sa modificati modul in care hartia este Incarcata in sursa de hartie in functie
de tipul de imprimare realizat 1 fata sau fata-verso. Totusi, daca modificati setarea la <Prioritate fata de tiparit>,
puteti doar sa incarcati hartia cu sigla orientata in jos pentru imprimarea pe 1 fata in acelasi mod ca si pentru
imprimarea fati-verso. Pentru mai multe informatii, consultati ©Incarcarea hartiei pretiparite(P. 134) .

<Tava universala>
<Prioritate viteza> *

<Prioritate fata de tiparit>

<Sertar 1>
<Prioritate viteza> *

<Prioritate fata de tiparit>

<Sertar 2>~
<Prioritate viteza> *

<Prioritate fata de tiparit>

<Meniu> p <Setari functii> » <Comune> - <Setari alimentare hartie> » <Comutare metoda
alimentare hartie> = Selectati sursa de hartie » Selectati <Prioritate viteza> sau <Prioritate fata de
tiparit>

Fredts fagh & bpdit

Surse de hartie
Selectati sursa de hartie pentru care doriti sa modificati setarea.

<Prioritate viteza>

Cand folositi hartie care a fost pre-tiparita cu o sigla, trebuie sa schimbati modul in care este pozitionata cand
imprimati pe o fata sau pe 2-fete.

NOTA:
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Va recomandam selectarea optiunii <Prioritate viteza> daca nu trebuie sa tineti cont de partea pe care
trebuie sa imprimati.

<Prioritate fata de tiparit>

Pentru a imprima pe o anumita parte a hartiei, nu trebuie sa Intoarceti hartia in sursa de hartie daca selectati
imprimare pe o fata sau pe 2-fete.

NOTA:

Daca <Prioritate fata de tiparit> este setata pentru o sursa de hartie care este Incarcata cu hartie pe care nu o
puteti folosi pentru imprimare fata-verso ( ©Hartie admisibila(P. 488) ), <Prioritate viteza> se aplica sursei
de hartie. In acest caz, trebuie s& incarcati hartia in acelasi mod ca atunci cAnd selectati <Prioritate viteza>

( ©Incarcarea hartiei pretiparite(P. 134) ).

Imprimarea pe o fata poate fi mai lenta cand se selecteaza <Prioritate fata de tiparit>.
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<Imprimanta>

36US-05S

Sunt listate toate setdrile aferente imprimantei impreuna cu descrierile. Setarile implicite sunt marcate cu un semn (1).

(O<Setari imprimanta>(P. 344)
(O<Selectie PDL (Plug and Play)>(P. 370)

NOTA

Asteriscuri (%)

*1n

e Este posibil ca setarile marcate cu ,,
elemente ale setarii.

sa nu fie afisate n functie de modelul utilizat, de optiuni sau de alte

e Setarile marcate cu,*2" nu pot fi importate sau exportate.
Prioritatea setarilor

e Daca se specifica o setare pentru imprimare atat de la driverul de imprimanta, cat si de pe panoul de
operare al aparatului, specificatia de la driverul de imprimanta o suprascrie pe cea de pe panoul de operare.
Specificatia de la panoul de operare devine eficienta Tn anumite cazuri specifice, cum ar fi la efectuarea
imprimarii PS/PCL si a imprimarii din UNIX sau de la alt sistem de operare care nu accepta drivere de
imprimanta.

Pricntate
Ridicata Redusa

Driver pantru — Meniul
I = imprimanta I = Setara

<Setari imprimanta>
Configurati setdrile pentru imprimare si pentru operatiunile imprimantei.

<Act. in caz de nep. format liber hartie>

Cand formatul de hartie al fiecarei surse de hartie este setat la <Format liber> in <Setari hartie>, puteti specifica
operatiunea care urmeaza a fi efectuata atunci cand formatul hartiei incarcate difera foarte mult de setarea din
driverul de imprimanta.

<Tava universala>
<Fortare iesire> 1

<Eroare de afisare>

<Sertar 1>
<Fortare iesire> 1

<Eroare de afisare>

<Sertar 2> *'
<Fortare iesire> 1

<Eroare de afisare>
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<Meniu> |- <Setari functii> » <Imprimanta> §- <Setari imprimanta> - <Act. in caz de nep. format
liber hartie> » Selectati o sursa de hartie » Selectati <Fortare iesire> sau <Eroare de afisare>

<Fortare iesire>
Continuad imprimarea chiar daca setarea pentru format din driverul de imprimanta este foarte diferita de
formatul hartiei incarcate.

<Eroare de afisare>
Afiseaza un mesaj de eroare si opreste imprimarea cand setarea din driverul de imprimanta este foarte diferita
de formatul hartiei incarcate.

IMPORTANT

Daca setarea din driverul de imprimanta nu corespunde cu formatul si tipul hartiei Tncarcate cu
optiunea <Pornit> selectatd, poate aparea un blocaj de hartie sau o eroare de imprimare.

<Copii>

Setati numarul de copii pentru imprimare.

11 -999

<Meniu> } <Setari functii> » <Imprimanta> p <Setari imprimanta>  <Copii> » Setati numarul de
copii de imprimat i <Aplicare> ()

<Tiparire pe 2-fete>

Selectati daca sa realizati imprimari pe 2-fete.

<Oprit>1
<Pornit>

<Meniu> p <Setari functii> » <Imprimanta> p <Setdri imprimanta> p <Tiparire pe 2-
fete> » Selectati <Oprit> sau <Pornit>

<Hartie implicita>

Utilizati acest element pentru a specifica formatul si tipul de hartie. ©Hartie admisibila(P. 488)
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<Meniu> |- <Setari functii> ¢ <Imprimanta> j- <Setari imprimanta> - <Hartie
implicita> - Selectati formatul hartiei i Selectati tipul de hartie

<Anulare format hartie>

Selectati daca sa treceti de la imprimarea pe A4 la Letter si invers daca una dintre aceste dimensiuni este
incarcata, dar cealalta nu este. Cand selectati <Pornit>, daca specificati formatul de hartie A4 de imprimat de pe
computer, dar in aparat nu este incarcata hartie de format A4, acesta va imprima documentul pe hartie de
format Letter.

<Oprit>1
<Pornit>

<Meniu> p <Setari functii> » <Imprimanta> p <Setari imprimanta> » <Anulare format
hartie> - Selectati <Oprit> sau <Pornit>

NOTA

e Puteti specifica setdrile pentru imprimare, cum ar fi numarul de copii sau imprimarea pe 1 fata/fata-
verso, dintr-o aplicatie sau din driverul de imprimanta. Totusi, setarea <Anulare format héartie> poate
fi specificata numai pe aparat.

<Calitate tiparire>

Puteti modifica setarile aferente calitatii de imprimare.

<Densitate> '
Ajustati densitatea tonerului.

Model panou tactil

17 trepte

<Reglaj fin>
<Mare>/<Medie>/<Mica>

17 Trepte

Model LCD alb-negru

<Densitate>
17 Trepte

<Densitate (Reglaj fin)>
<Mare>/<Mediu>/<Mica>

17 Trepte

Model panou tactil
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<Meniu> p <Setari functii> » <Imprimanta> p <Setari imprimanta> p <Calitate
tiparire> » <Densitate> » Ajustati densitatea - <Aplicare>

Model LCD alb-negru

<Meniu> | <Setari functii> » <Imprimanta> p <Setdri imprimanta> p <Calitate
tiparire> - <Densitate> ) <Densitate> » Adjustati densitatea » [f§ » <Aplicare>

NOTA

e Puteti utiliza <Reglaj fin> sau <Densitate (Reglaj fin)> pentru a ajusta densitatea tonerului la trei
niveluri de densitate: densitate mare, densitate medie si densitate redusa.

NOTA:
Cand <Economisire toner> este setata la <Pornit>, nu puteti seta acest element.
<Economisire toner>

Puteti economisi consumul de toner. Selectati <Pornit> cand doriti sa verificati asezarea In pagina sau alte
caracteristici ale aspectului Tnainte de imprimarea finala a unei lucrari mari.

<Oprit>*
<Pornit>

<Meniu> |- <Setari functii> » <Imprimanta> p <Setdri imprimanta> j- <Calitate
tiparire> » <Economisire toner> » Selectati <Oprit> sau <Pornit>

<Rafinare imagine>
Activati sau dezactivati modul de finisare in care marginile personajelor si ale elementelor grafice sunt
imprimate cu finisare.

<Oprit>
<Pornit> 1

<Meniu> p <Setari functii> » <Imprimanta> p <Setari imprimanta> p <Calitate
tiparire> p» <Rafinare imagine> » Selectati <Oprit> sau <Pornit>

<Rezolutie>
Specificati rezolutia care urmeaza a fi utilizata pentru procesarea datelor imprimate.

‘<1200 dpi>
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<600 dpi> T

<Meniu> }- <Setari functii> » <Imprimanta> » <Setari imprimanta> » <Calitate
tiparire> - <Rezolutie> » Selectati <1200 dpi> sau <600 dpi>

<Paginare>

Specifica setarile pentru asezarea in pagina precum pozitia pentru legare si valoarea marginilor.

<Loc legare>

Daca legati documentele imprimate cu un instrument de legare, cum ar fi un capsator, utilizati acest element
pentru a specifica daca sa se lege pe muchia lunga sau pe muchia scurta. Specificati setarea acestui element
fn combinatie cu <Margine legare>, ce specifica marginea de legare care sa se aplice pozitiei de legare.

<Muchie lunga>*
<Muchie scurta>

<Meniu> p <Setari functii> » <Imprimanta> p <Setari imprimanta> - <Paginare> » <Loc
legare> - Selectati <Muchie lunga> sau <Muchie scurta>

<Muchie lunga>
Specificati acest element pentru a lega pe muchia lunga a hartiei.

4Bk~

<Muchie scurta>
Specificati acest element pentru a lega pe muchia scurta a hartiei.

<Margine legare>

Deplasati pozitia de imprimare pentru a ajusta marginea de legare care sa se aplice muchiei de legare
specificate de <Loc legare>. Valoarea ,00,0” nu are niciun efect asupra marginii de legare.

-50,0-00,0* - +50,0 (mm)
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<Imprimanta> i <Setdri imprimanta> p <Paginare> - <Margine
<Aplicare> (EH)

<Meniu> - <Setari functii>
Specificati marginea de legare

legare>

Specificati directia de deplasare si Iatimea de deplasare a pozitiei de imprimare. Daca valoarea setarii este o
Muchia scurta

Introducerea valorii setarii
valoare ,+" sau ,-", aceasta determind muchia de legare pe care se ajusteaza marginea de legare. Latimea
Operarea de baza(P. 111)

marginii poate fi ajustata in incremente de 0,5 mm.
Valoare setare Muchia lunga
O valoare cu semnul ,+" Muchia din stdnga a hartiei | Muchia de sus a hartiei
| T
fa
b |
' Muchia de jos a hartiei

O valoare cu semnul ,-'

<Decalare muchie scurta/Decalare muchie lunga>
Indiferent de sursa de hartie, puteti deplasa pozitia de imprimare in unitati de ,0,5 mm” pentru toate lucrarile

de imprimare.
-50,0 - 00,0 * - +50,0 (mm)
<Paginare> i Selectati

<Setari imprimanta>
Specificati valoarea de

<Meniu> p+ <Setari functii> » <Imprimanta>
combinatia dintre directia de ajustare si partea de imprimare
decalare » <Aplicare> ()
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<Decal. muchie scurta (Frontal)>/<Decal. muchie lunga (Frontal)>
Deplaseaza pozitia de imprimare pe partea de hartie orientata in sus.

<Decalare muchie scurta (Spate)>/<Decalare muchie lunga (Spate)>
Deplaseaza pozitia de imprimare pe partea de hartie orientata in jos.

Introducerea valorii setarii

Pentru <Decalare muchie scurta (Frontal)>/<Decalare muchie scurta (Spate)>, specificati o valoare cu semnul
»1" pentru a deplasa pozitia de imprimare in directia stanga - dreapta. Pentru <Decalare muchie lunga
(Frontal)>/<Decalare muchie lunga (Spate)>, specificati o valoare cu semnul ,.+" pentru a deplasa pozitia de
imprimare n directia sus - jos. Pentru a deplasa in directia inversa, specificati o valoare cu semnul ,,-". ©

Operarea de baza(P. 111)

<Decalare muchie scurta (Frontal)> <Decalare muchie lunga (Frontal)>
<Decalare muchie scurta (Spate)> <Decalare muchie lunga (Spate)>

Directie - +—e—+ D rectie 4+ Directie,-"

rBCDEFGH Dimqie*”'{ H

<Ignorare automata eroare>/<Ignorare auto eroare>

Imprimarea se opreste daca apare o anumita eroare n proces. Totusi, daca setati acest element la <Pornit>,
respectiva eroare va fi ignorata, iar imprimarea poate continua. In mod normal, setati acest element la <Oprit>.

<Oprit>1

<Pornit>
<Meniu> p <Setari functii> » <Imprimanta> p <Setari imprimanta>  <Ignorare automata
eroare>/<Ignorare auto eroare> j» Selectati <Oprit> sau <Pornit>

<Expirare>

Setati perioada de timp dupa care lucrarea curenta de imprimare este anulata automat in cazul unei intreruperi
a receptionarii datelor de imprimat.

5-15% -300 (sec.)
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<Meniu> - <Setari functii> » <Imprimanta> » <Setari imprimanta> ) <Expirare> | Setati perioada
de timp - <Aplicare> (&)

<Personalitate>

Specificati modul in care aparatul trebuie sa functioneze cand formatul datelor din document este necunoscut.

<Auto>t
<ps>™1
<PCL>
<PDF>™1
<XPS>*1
<Imagistica>

<Meniu> p <Setari functii> » <Imprimanta> p <Setari imprimanta> » <Personalitate> j» Selectati
modul Personalitate

<Mod tava evacuare>

Specificati daca sa se alimenteze hartie din tava multifunctionala cdnd nu se Incarca hartie corespunzatoare din
sertarul pentru hartie in timp ce este activata optiunea Selectare automata hartie.

<Oprit> 1

<Pornit>

<Meniu> p+ <Setari functii> » <Imprimanta> p <Setari imprimanta> » <Mod tava
evacuare> |- Selectati <Oprit> sau <Pornit>

<Viteza/Prior. fata imp 2-fete>/<Viteza/Prior. fata de tiparit pt. 2-fete>

Specificati daca sa se proceseze ultima pagina utilizand imprimarea pe 1 fata la procesarea unui document ce
contine un numar impar de pagini utilizdnd imprimarea fata-verso.

<Prioritate viteza> *

<Prioritate fata de tiparit>

<Meniu> }+ <Setari functii> » <Imprimanta> » <Setdri imprimanta> » <Viteza/Prior. fata imp 2-
fete>/<Viteza/Prior. fata de tiparit pt. 2-fete> » Selectati <Prioritate viteza> sau <Prioritate fata de
tiparit>
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<Prioritate viteza>
Proceseaza ultima pagina utilizdnd imprimarea pe 1 fata.

<Prioritate fata de tiparit>
Proceseaza, de asemenea, ultima pagina utilizand imprimarea fata-verso.

NOTA

Cand un document ce contine un numar par de pagini se termina cu imprimarea
pe 1 fata.

e Cand se selecteaza <Prioritate viteza>, ultima pagina care este goala sau care nu se poate imprima
este procesata utilizdnd imprimarea pe 1 fata chiar daca documentul este alcatuit dintr-un numar par
de pagini.

Cand utilizati hartia care a fost imprimata in prealabil cu o sigla

e Daca se selecteaza <Prioritate viteza>, iar ultima pagina este procesata utilizand imprimarea pe 1 fata,
orientarea paginii sau partea de imprimare poate diferi de cea a altor pagini. Intr-un astfel de caz,
selectati <Prioritate fata de tiparit>.

<Prioritate Tava universala>/<Prioritate Tava universala>

Specificati daca sa se alimenteze hartie din tava multifunctionala cand este activata optiunea Selectare
automata hartie. Daca se selecteaza <Pornit>, hartia este alimentata din tava multifunctionala cand se incarca
hartie de acelasi format si tip atat in tava multifunctionala, cat si in sertarul pentru hartie.

<Oprit>1
<Pornit>

<Meniu> p <Setari functii> » <Imprimanta> p <Setdri imprimanta> p <Prioritate Tava universala>/
<Prioritate Tava universala> » Selectati <Oprit> sau <Pornit>

NOTA

e Aceasta setare este disponibila numai cand <Mod tava evacuare> este setata la <Oprit>.

<Verificare format hartie in tava>

Specificati daca sa se anuleze imprimarea cand formatul de hartie din setarea pentru hartia incarcata este
diferit de cel din setarea pentru driverul de imprimanta.

<Oprit>
<Pornit>1
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<Meniu> |- <Setari functii> » <Imprimanta> § <Setari imprimanta> - <Verif. format hartie Tn
tava> p Selectati <Oprit> sau <Pornit>

<Restabilire tiparire>

Daca imprimarea este Intrerupta din cauza unei erori, cum ar fi un blocaj de hartie, imprimarea reincepe de
regula de la pagina in care a aparut eroarea dupa rezolvarea acesteia. Cand se selecteaza <Oprit>, pagina in
care a aparut o eroare este ignorata, iar imprimarea reporneste din pagina urmatoare.

<Oprit>
<Pornit>1

<Meniu> p <Setari functii> » <Imprimanta> p <Setari imprimanta> - <Restabilire
tiparire> - Selectati <Oprit> sau <Pornit>

IMPORTANT

Cand se selecteaza <Oprit>

Este posibil ca pagina sa nu fie imprimata in functie de momentul in care a aparut eroarea.

Daca apare o eroare in timpul imprimarii fata-verso, este posibil ca ambele pagini corespunzatoare sa
nu fie imprimate.

<UFR II>

Puteti modifica setarile care au devenit eficiente la imprimarea din driverul de imprimanta UFR II.

<Semitonuri>

Puteti selecta metoda de imprimare utilizata pentru a reproduce semitonurile (intervalul intermediar intre
zonele mai luminoase si mai intunecate ale unei imagini) pentru o calitate optima a imaginii.

<Rezolutie/Gradatie>

Selectati metoda utilizata pentru reproducerea semitonurilor. Aceasta optiune poate fi specificata pentru
fiecare tip de imagine dintr-un document.

<Text>
<Rezolutie>t

<Ton color>
<Gradatie>

<Rezolutie mare>

<Grafica>
<Rezolutie>

<Ton color>*
<Gradatie>

<Rezolutie mare>

<Imagine>
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<Rezolutie>
<Ton color>*
<Gradatie>

<Rezolutie mare>

<Meniu> p <Setari functii> » <Imprimanta> p <Setari imprimanta> » <UFR
II>  <Semitonuri> - <Rezolutie/Gradatie> » Selectati tipul de imagine » Selectati metoda de
reproducere a semitonurilor

Tipul imaginii
Selectati obiectul pentru care sa se schimbe setarea. <Text> reprezinta litere si caractere, <Grafica>
reprezinta linii si figuri si <Imagine> reprezinta fotografii si imagini.

Valoarea setarii

<Rezolutie>
Genereaza o imprimare find cu margini clare ale textului. Este adecvata pentru imprimarea caracterelor si a
liniilor fine.

<Ton color>
Genereaza o imprimare clara, cu contrast puternic intre zonele intunecate si cele luminoase. Este adecvata
pentru imprimarea datelor de imagini precum datele pentru fotografii.

<Gradatie>
Genereaza o imprimare cu gradatie fina sau cu muchii fine. Este adecvata pentru imprimarea figurilor sau a
graficii ce contine zone de gradatie.

<Rezolutie mare>

Prin comparatie cu <Rezolutie>, produce o imprimare mai find, dar stabilitatea calitatii este usor mai redusa.
Este adecvata pentru a obtine un document imprimat cu caractere, linii fine sau desene CAD, cu contururi
clare.

<Economisire hartie>
Specificati daca sa se dezactiveze iesirea unei pagini goale in datele de imprimat.

<Oprit>
<Pornit> 1

<Meniu> p <Setari functii> » <Imprimanta> p <Setdri imprimanta> » <UFRII> - <Economisire
hartie> - Selectati <Oprit> sau <Pornit>
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<PCL>

Specificati setarile pentru imprimare PCL precum asezarea in pagina si metoda de imprimare.

<Economisire hartie>
Specificati daca sa se dezactiveze iesirea unei pagini goale in datele de imprimat.

<Oprit>*
<Pornit>

<Meniu> } <Setari functii> » <Imprimanta> p <Setari imprimanta> » <PCL> - <Economisire
hartie> - Selectati <Oprit> sau <Pornit>

<Orientare>
Selectati <Portret> (orientare verticala) sau <Peisaj> (orientare orizontala) pentru orientarea paginii.

<Portret> 1
<Peisaj>

<Meniu> p- <Setari functii> » <Imprimanta> p <Setari
imprimanta> - <PCL> }+ <Orientare> j Selectati <Portret> sau <Peisaj>

<Numar fonturi>

Specificati ce font sa fie utilizat selectdnd un ID corespunzator pentru font. Puteti imprima lista cu fonturi PCL
cu mostre de fonturi din panoul de operare. OLista de fonturi PCL(P. 413)

LBP215x

0t-104

LBP214dw / LBP212dw

0t-54

<Meniu> p <Setari functii> » <Imprimanta> p <Setari imprimanta> » <PCL> - <Numar
fonturi> - Selectati numarul de fonturi » <Aplicare> (EH)

<Corp de litera> ™1
Setati marimea fontului in puncte ajustabile in trepte de cate 0,25. Puteti specifica aceasta setare doar cand
este selectat un font scalabil proportional in <Numar fonturi>.

4,00 -12,00* - 999,75 (punct)
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<Meniu> |- <Setari functii> ¢ <Imprimanta> p <Setari imprimanta> - <PCL> p <Corp de
literd> » Specificati dimensiunea punctului » <Aplicare> (E)

<Pas> *1
Setati pasul sau cpi (caractere pe inch) ajustabil(e) pentru font in trepte de cate 0,01. Puteti specifica aceasta
setare doar cand este selectat un font fix sau un font bitmap Tn <Numar fonturi>.

0,44-10,00t - 99,99 (cpi)

<Meniu> |- <Setari functii> » <Imprimanta> p- <Setari imprimanta> - <PCL> p <Pas> = Specificati
valoarea pasului » <Aplicare> (ER)

<Linii formular>

Setati numarul de randuri imprimate pe o pagina de la 5 la 128. Aceasta setare este modificatd automat in
functie de setarile specificate Tn <Format hartie implicit> si in <Orientare>.

5-64 1 - 128 (linii)

<Meniu> |- <Setari functii>  <Imprimanta> p <Setdri imprimanta> j <PCL> | <Linii
formular> » Specificati numarul de linii » <Aplicare> (EH)

<Cod de caractere>
Selectati codul caracterului care se potriveste cel mai mult calculatorului de pe care imprimati informatii.
Setarea specificata este ignorata cand codul caracterului este controlat de fontul specificat in <Numar
fonturi>.

LBP215x
<ARABIC8> <pC8>t
<DESKTOP> <PC850>
<GREEK8> <PC851>
<HEBREW?7> <P(C852>
<HEBREWS8> <PC858>
<ISO4> <PC862>
<ISO6> <PC864>
<ISO11> <PC866>
<ISO15> <PC8DN>
<ISO17> <PC8GRK>
<ISO21> <PC8TK>
<ISO60> <PC1004>
<IS069> <PIFONT>
<ISOCYR> <PSMATH>
<ISOGRK> <PSTEXT>
<ISOHEB> <ROMANS>
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<ISOL1>
<ISOL2>
<ISOL5>
<ISOL6>
<ISOL%>
<LEGAL>
<MATH8>
<MCTEXT>
<MSPUBL>
<PC775>

Lista de meniuri de setari

<ROMAN©O9>
<VNINTL>
<VNMATH>
<VNUS>
<WIN30>
<WINARB>
<WINBALT>
<WINCYR>
<WINGRK>
<WINL1>
<WINL2>
<WINL5>

LBP214dw / LBP212dw

<DESKTOP> <pC8>t
<ISO11> <PC850>
<ISO15> <PC852>
<ISO17> <PC858>
<ISO21> <PC8DN>
<ISO4> <PC8TK>
<ISO6> <PIFONT>
<ISO60> <PSMATH>
<ISO69> <PSTEXT>
<ISOL1> <ROMANS>
<[IsOoL2> <ROMANO9>
<ISOL5> <VNINTL>
<ISOL6> <VNMATH>
<ISOL9> <VNUS>
<LEGAL> <WIN30>
<MATH8> <WINBALT>
<MCTEXT> <WINL1>
<MSPUBL> <WINL2>
<PC1004> <WINL5>
<PC775>
<Meniu> p <Setari functii> » <Imprimanta> p <Setari imprimanta> » <PCL> p <Cod de
caractere> - Selectati codul caracterului

<Hartie personalizata>

Selectati daca sa setati o dimensiune atipica pentru hartie. Selectati <Pornit> pentru a seta dimensiunile

hartiei in <Dimensiune X> si in <Dimensiune Y>.

<Oprit>1

<Pornit>
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<Meniu> |- <Setari functii> » <Imprimanta> p <Setari imprimanta> - <PCL> - <Hartie
personalizata> » Selectati <Oprit> sau <Pornit>

<Unitate de masura> *1
Selectati unitatea de masura pe care sa o folositi cand setati o dimensiune de hartie atipica.

<Milimetru> *
<Inch>

<Meniu> p <Setari functii> » <Imprimanta> p <Setari imprimanta> » <PCL> » <Unitate de
masura> » Selectati <Milimetru> sau <Inch>

<Dimensiune X> *1
Specificati dimensiunea orizontala (marginea scurta) pentru hartia atipica.

77 - 2151 (mm)

<Meniu> p <Setari functii> » <Imprimanta> p <Setari imprimanta> » <PCL> - <Dimensiune
X> - Specificati dimensiunea » <Aplicare> ([5l)

<Dimensiune Y> *1
Specificati dimensiunea verticala (marginea lunga) pentru hartia atipica.

127 -3551 (mm)

<Meniu> } <Setari functii> » <Imprimanta> p <Setari imprimanta> » <PCL> - <Dimensiune
Y> 1+ Specificati dimensiunea » <Aplicare> ([f)

<Adaugare CR la LF>
Selectati daca sa adaugati functie de sfarsit de linie (CR) cand aparatul receptioneaza un cod linie noua (LF).
Daca se selecteaza <Da>, pozitia de imprimare se muta la inceputul urmatoarei linii cand aparatul
receptioneaza un cod LF. Daca se selecteaza <Nu>, pozitia de imprimare se muta la urmatoarea linie, chiar
sub codul LF receptionat.
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{ ABCDE JFiGHI

4: Cod LFin datelke de imprimare

FGH FGHJ

<Adiugare CRla LF=: <Dax <Adiugare CRla LF=: <M

<Da>
<Nu> Tt

<Meniu> |- <Setari functii> » <Imprimanta> - <Setari imprimanta> - <PCL> i <Adaugare CR la
LF> p Selectati <Da> sau <Nu>

<Mariti latimea de imprim. A4>
Selectati daca sa extindeti latimea zonei care poate fi imprimata pentru hartia A4 in orientarea portret la cea
pentru formatul Letter.

<Oprit>*
<Pornit>

<Meniu> p <Setari functii> » <Imprimanta> p <Setari imprimanta> - <PCL> p <Mariti latimea de
imprim. A4> |- Selectati <Oprit> sau <Pornit>

<Semitonuri>
Puteti selecta metoda de imprimare utilizata pentru a reproduce semitonurile (intervalul intermediar intre

zonele mai luminoase si mai intunecate ale unei imagini) pentru o calitate optima a imaginii.
<Rezolutie/Gradatie>

Selectati metoda utilizata pentru reproducerea semitonurilor. Aceasta optiune poate fi specificata pentru
fiecare tip de imagine dintr-un document.

<Text>
<Rezolutie>t

<Ton color>
<Gradatie>

<Rezolutie mare>

<Grafica>
<Rezolutie>

<Ton color>*
<Gradatie>

<Rezolutie mare>
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<Imagine>
<Rezolutie>

<Ton color>*
<Gradatie>

<Rezolutie mare>

<Meniu> p+ <Setari functii> » <Imprimanta> p <Setari imprimanta> » <PCL> p <Semitonuri>
<Rezolutie/Gradatie> » Selectati tipul de imagine » Selectati metoda de reproducere a
semitonurilor

Tipul imaginii
Selectati obiectul pentru care sa se schimbe setarea. <Text> reprezinta litere si caractere, <Grafica>
reprezinta linii si figuri si <Imagine> reprezinta fotografii si imagini.

Valoarea setarii

<Rezolutie>
Genereaza o imprimare fina cu margini clare ale textului. Este adecvata pentru imprimarea caracterelor si a
liniilor fine.

<Ton color>
Genereaza o imprimare clard, cu contrast puternic intre zonele intunecate si cele luminoase. Este adecvata
pentru imprimarea datelor de imagini precum datele pentru fotografii.

<Gradatie>
Genereaza o imprimare cu gradatie fina sau cu muchii fine. Este adecvata pentru imprimarea figurilor sau a
graficii ce contine zone de gradatie.

<Rezolutie mare>

Prin comparatie cu <Rezolutie>, produce o imprimare mai find, dar stabilitatea calitatii este usor mai redusa.
Este adecvata pentru a obtine un document imprimat cu caractere, linii fine sau desene CAD, cu contururi
clare.

<BarDIMM> *1

Aceasta setare va permite sa imprimati codurile de bare acceptate de Kit de imprimare a codurilor de bare.
Daca se selecteaza <Activare>, aparatul va genera coduri de bare cand primeste comenzi pentru coduri de
bare de la computerul gazda. Daca se selecteaza <Dezactivare>, codurile de bare nu vor fi generate, chiar
daca aceste comenzi pentru codurile de bare sunt trimise de la computerul gazda.

<Dezactivare>t
<Activare>
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<Meniu> |- <Setari functii>  <Imprimanta> p <Setdri imprimanta> j <PCL> - <BarDIMM>
Selectati <Dezactivare> sau <Activare>

Pentru a activa meniul BarDIMM, este necesar sa activati Kit de imprimare a codurilor de bare. Cand nu
imprimati coduri de bare, asigurati-va ca dezactivati meniul BarDIMM. Altfel, viteza de procesare a
lucrarilor de imprimare normale poate fi redusa.

NOTA:

Setarea implicita este <Dezactivare>. Daca activati Kit de imprimare a codurilor de bare, se schimba in
<Activare>.

<FreeScape> *1

Specificati codul AEC (Codul escape alternativ) ce urmeaza a fi utilizat pentru comenzile pentru coduri de bare
cand computerul gazda nu accepta Codul escape standard.

<Oprit>
<~>1
<">

<#>
<$>

</>

<\>

<>

<{>

<}>

<|>

<Meniu> } <Setari functii> » <Imprimanta> p <Setari imprimanta> » <PCL> » <FreeScape>
Selectati un cod escape

NOTA:

Aceasta setare este disponibila numai cand optiunea <BarDIMM> este activata.

<pS>*1

Specificati setarile pentru imprimare PS precum asezarea in pagina si metoda de imprimare.

<Expirare activitate>

Aceasta setare va permite sa specificati intervalul de timp dupa care o lucrare expira. Daca o lucrare nu este
finalizata n intervalul de timp setat, lucrarea este anulata automat.

01 -3600 (sec.)
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<Meniu> |- <Setari functii>  <Imprimanta> § <Setdri imprimanta> - <PS> | <Expirare activitate>
Specificati secundele pentru pauza lucrarii » <Aplicare> ()

<Tiparire erori PS>
Aceasta setare determina daca o pagina cu erori este imprimata cand apare o eroare.

<Oprit>*
<Pornit>

<Meniu> p <Setari functii> » <Imprimanta> p <Setari imprimanta>  <PS> p <Tipdrire erori PS>
Selectati <Oprit> sau <Pornit>

<Semitonuri>
Puteti selecta metoda de imprimare utilizata pentru a reproduce semitonurile (intervalul intermediar intre

zonele mai luminoase si mai intunecate ale unei imagini) pentru o calitate optima a imaginii.
<Rezolutie/Gradatie>

Selectati metoda utilizata pentru reproducerea semitonurilor. Aceasta optiune poate fi specificata pentru
fiecare tip de imagine dintr-un document.

<Text>
<Rezolutie>t

<Gradatie>

<Rezolutie mare>

<Grafica>
<Rezolutie>t

<Gradatie>

<Rezolutie mare>

<Imagine>
<Rezolutie>t

<Gradatie>

<Rezolutie mare>

<Meniu> p <Setari functii> » <Imprimanta> j <Setari
imprimanta> » <PS> - <Semitonuri> » <Rezolutie/Gradatie> » Selectati tipul de
imagine - Selectati metoda de reproducere a semitonurilor
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Tipul imaginii
Selectati obiectul pentru care sa se schimbe setarea. <Text> reprezinta litere si caractere, <Grafica>
reprezinta linii si figuri si <Imagine> reprezinta fotografii si imagini.

Valoarea setarii

<Rezolutie>
Genereaza o imprimare cu gradatie fina sau cu muchii fine. Este adecvata pentru imprimarea figurilor sau a
graficii ce contine zone de gradatie.

<Gradatie>
Genereaza o imprimare clara, cu contrast puternic intre zonele intunecate si cele luminoase. Este adecvata
pentru imprimarea datelor de imagini precum datele pentru fotografii.

<Rezolutie mare>
Genereaza o imprimare fina cu margini clare ale textului. Este adecvata pentru imprimarea caracterelor si a
liniilor fine.

<Conversie tonuri de gri>
Specificati modul de imprimare a datelor color in alb-negru.

<sRGB>
<NTSC> 1
<RGB uniform>

<Meniu> p <Setari functii> » <Imprimanta> p <Setari imprimanta>  <PS> p <Conversie tonuri de
gri> p+ Selectati tipul de conversie a tonurilor de gri

Loawersic foner de g

<sRGB>
Imprima alb-negru cu accent pe diferentele de culori, astfel incat sa se realizeze o gradatie fina.

<NTSC>
Imprima alb-negru, astfel incat imaginea rezultata arata ca o imagine de televizor alb-negru (a sistemului NTSC).

<RGB uniform>

Imprima alb-negru, astfel incat R, G si B sunt convertite uniform la acelasi nivel de gri doar prin utilizarea
luminozitatii ca referinta.

363



Lista de meniuri de setari

<Setari imagistica>

Puteti modifica setdrile pentru imprimare care se vor aplica la imprimarea fisierelor imagine (JPEG/TIFF).

<Semitonuri>

Puteti modifica metoda de imprimare utilizata pentru a reproduce semitonurile (intervalul intermediar intre
zonele mai luminoase si mai intunecate ale unei imagini) pentru o calitate optima a imaginii.

<Gradatie> 1
<Rezolutie>
<Rezolutie mare>

<Meniu> p- <Setari functii> » <Imprimanta> p <Setdri imprimanta> p <Setari imagistica>
<Semitonuri> p+ Selectati metoda de reproducere a semitonurilor

<Gradatie>
Genereaza o imprimare clara, cu contrast puternic intre zonele Intunecate si cele luminoase. Este adecvata
pentru imprimarea datelor de imagini precum datele pentru fotografii.

<Rezolutie>
Genereaza o imprimare cu gradatie fina sau cu muchii fine. Este adecvata pentru imprimarea figurilor sau a
graficii ce contine zone de gradatie.

<Rezolutie mare>

Genereaza o imprimare find cu margini clare ale textului. Este adecvata pentru imprimarea caracterelor si a
liniilor fine.

<PDF> *1

Puteti modifica setarile pentru fisierele PDF.

<Marire/Micsorare la format hartie>
Specificati daca sa se mareasca sau sa se micsoreze documentul original in functie de gama de hartie pentru
imprimare. Retineti ca marirea/micsorarea dimensiunii nu va afecta raportul de aspect al documentului
original.

<Oprit>*
<Pornit>

<Meniu> p+ <Setari functii> » <Imprimanta> p <Setari imprimanta> » <PDF> » <Marire/Micsorare
la format hartie> p Selectati <Oprit> sau <Pornit>

<Marire zona de tiparit>
Specificati daca sa se extinda intervalul de imprimare la formatul hartiei.
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<Oprit>1
<Pornit>

<Meniu> |- <Setari functii>  <Imprimanta> j- <Setari imprimanta> - <PDF> = <Marire zona de
tiparit> » Selectati <Oprit> sau <Pornit>

Daca specificati <Pornit>, se poate iIntampla ca portiunile de langa muchiile paginii sa nu fie imprimate sau
documentele imprimate sa iasa partial murdarite in functie de documentul original.

<N pe 1>
Specificati daca sa se micsoreze mai multe pagini si daca sa le imprimati pe o pagina Intr-o ordine in care
prima pagina sa fie pozitionata in stdnga sus. De exemplu, pentru a imprima 4 pagini pe o singura foaie,
selectati <4 pe 1>.

<Oprit>*
<2 pe 1>
<4 pe 1>
<6 pe 1>
<8 pe 1>
<9 pe 1>
<16 pe 1>

<Meniu> }+ <Setari functii> » <Imprimanta> » <Setdri imprimanta> » <PDF> i <N pe 1>
Selectati numarul de pagini care trebuie combinate

<Imprimare comentarii>
Specificati daca sa se imprime comentariile. Daca specificati <Auto>, se vor imprima comentariile din fisierele

PDF.

<Oprit>
<Auto> T

<Meniu> p <Setari functii> » <Imprimanta> p <Setdri imprimanta> » <PDF> » <Imprimare
comentarii> » Selectati <Oprit> sau <Auto>

<Semitonuri>
Puteti selecta metoda de imprimare utilizata pentru a reproduce semitonurile (intervalul intermediar intre
zonele mai luminoase si mai intunecate ale unei imagini) pentru o calitate optima a imaginii.

<Rezolutie/Gradatie>
Selectati metoda utilizata pentru reproducerea semitonurilor. Aceasta optiune poate fi specificata pentru
fiecare tip de imagine dintr-un document.
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<Text>
<Rezolutie>t

<Gradatie>

<Rezolutie mare>

<Grafica>
<Rezolutie>t

<Gradatie>

<Rezolutie mare>

<Imagine>
<Rezolutie>t

<Gradatie>

<Rezolutie mare>

<Meniu> p <Setari functii> » <Imprimanta> p <Setari
imprimanta> - <PDF> p <Semitonuri> » <Rezolutie/Gradatie> » Selectati tipul de
imagine » Selectati metoda de reproducere a semitonurilor

Tipul imaginii
Selectati obiectul pentru care sa se schimbe setarea. <Text> reprezinta litere si caractere, <Grafica>
reprezinta linii si figuri si <Imagine> reprezinta fotografii si imagini.

Valoarea setarii

<Rezolutie>
Genereaza o imprimare cu gradatie fina sau cu muchii fine. Este adecvata pentru imprimarea figurilor sau a
graficii ce contine zone de gradatie.

<Gradatie>
Genereaza o imprimare clard, cu contrast puternic intre zonele intunecate si cele luminoase. Este adecvata
pentru imprimarea datelor de imagini precum datele pentru fotografii.

<Rezolutie mare>
Genereaza o imprimare fina cu margini clare ale textului. Este adecvata pentru imprimarea caracterelor si a
liniilor fine.

<Conversie tonuri de gri>
Specificati modul de imprimare a datelor color in alb-negru.

<sRGB>
<NTSC> T
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<RGB uniform>

<Meniu> }+ <Setari functii> » <Imprimanta> » <Setdri imprimanta> » <PDF> p <Conversie tonuri
de gri> i+ Selectati tipul de conversie a tonurilor de gri

Loaverse foner de g

<sRGB>
Imprima alb-negru cu accent pe diferentele de culori, astfel incat sa se realizeze o gradatie fina.

<NTSC>
Imprima alb-negru, astfel incat imaginea rezultata arata ca o imagine de televizor alb-negru (a sistemului NTSC).

<RGB uniform>

Imprima alb-negru, astfel incat R, G si B sunt convertite uniform la acelasi nivel de gri doar prin utilizarea
luminozitatii ca referinta.

<XPS> *1

Puteti modifica setarile pentru fisierele XPS.

<Semitonuri>

Puteti selecta metoda de imprimare utilizata pentru a reproduce semitonurile (intervalul intermediar intre
zonele mai luminoase si mai intunecate ale unei imagini) pentru o calitate optima a imaginii.

<Rezolutie/Gradatie>

Selectati metoda utilizata pentru reproducerea semitonurilor. Aceasta optiune poate fi specificata pentru
fiecare tip de imagine dintr-un document.

<Text>
<Rezolutie>t

<Gradatie>

<Rezolutie mare>

<Grafica>
<Rezolutie>t

<Gradatie>

<Rezolutie mare>

<Imagine>
<Rezolutie>t

<Gradatie>

<Rezolutie mare>
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<Meniu> |- <Setari functii> ¢ <Imprimanta> j- <Setari
imprimanta> p <XPS> - <Semitonuri> » <Rezolutie/Gradatie> I Selectati tipul de
imagine » Selectati metoda de reproducere a semitonurilor

Tipul imaginii
Selectati obiectul pentru care sa se schimbe setarea. <Text> reprezinta litere si caractere, <Grafica>
reprezinta linii si figuri si <Imagine> reprezinta fotografii si imagini.

Valoarea setarii

<Rezolutie>
Genereaza o imprimare cu gradatie fina sau cu muchii fine. Este adecvata pentru imprimarea figurilor sau a
graficii ce contine zone de gradatie.

<Gradatie>
Genereaza o imprimare clard, cu contrast puternic intre zonele intunecate si cele luminoase. Este adecvata
pentru imprimarea datelor de imagini precum datele pentru fotografii.

<Rezolutie mare>
Genereaza o imprimare fina cu margini clare ale textului. Este adecvata pentru imprimarea caracterelor si a
liniilor fine.

<Conversie tonuri de gri>
Specificati modul de imprimare a datelor color Tn alb-negru.

<Text>
<sRGB>

<NTSC>1

<RGB uniform>

<Grafica>
<sRGB>

<NTSC>*

<RGB uniform>

<Imagine>
<sRGB>

<NTSC>*

<RGB uniform>
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<Meniu> |- <Setari functii>  <Imprimanta> p- <Setari imprimanta> = <XPS> - <Conversie tonuri
de gri> I+ Selectati tipul de imagine » Selectati tipul de conversie a tonurilor de gri

Tipul imaginii
Selectati obiectul pentru care sa se schimbe setarea. <Text> reprezinta litere si caractere, <Grafica>
reprezinta linii si figuri si <Imagine> reprezinta fotografii si imagini.

Tipul de conversie a tonurilor de gri

<sRGB>
Imprima alb-negru cu accent pe diferentele de culori, astfel incat sa se realizeze o gradatie fina.

<NTSC>
Imprima alb-negru, astfel incat imaginea rezultata arata ca o imagine de televizor alb-negru (a sistemului
NTSC).

<RGB uniform>
Imprima alb-negru, astfel Incat R, G si B sunt convertite uniform la acelasi nivel de gri doar prin utilizarea
luminozitatii ca referinta.

<Economisire hartie>
Specificati daca sa se dezactiveze iesirea unei pagini goale in datele de imprimat.

<Oprit>1

<Pornit>

<Meniu> |+ <Setari functii> » <Imprimanta> » <Setari imprimanta> p <XPS> j <Economisire
hartie> - Selectati <Oprit> sau <Pornit>

<Iesire imagine comprimata>
Specificati operatia care urmeaza a fi efectuata cand calitatea imaginii s-a deteriorat din cauza memoriei
insuficiente in timpul imprimarii.

<Rezultat>*

<Eroare de afisare>
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<Meniu> |- <Setari functii>  <Imprimanta> p <Setari imprimanta> - <XPS> |- <lIesire imagine
comprimata>  Selectati <Rezultat> sau <Eroare de afisare>

<Rezultat>
Continuad imprimarea indiferent de cat de mult s-a deteriorat calitatea imaginii.

<Eroare de afisare>
In cazul in care calitatea imaginii s-a deteriorat semnificativ, se afiseaza un mesaj de eroare, iar imprimarea se
opreste.

<Selectie PDL (Plug and Play)>

Selectati un limbaj pentru descrierea paginii astfel incat aparatul este detectat ca imprimanta care este compatibila cu
acel limbaj cand este conectat la un calculator folosind Plug and Play.

<Retea> *2

Selectati un limbaj pentru descrierea paginii astfel Incat aparatul este detectat ca imprimanta care este
compatibila cu acel limbaj cand este detectat prin intermediul retelei.

<UFRII>1
<UFRII (V4)>
<PCL6>
<PCL6 (V4)>
<pS>*1

<uUsB>

Selectati un limbaj pentru descrierea paginii astfel incat aparatul este detectat ca imprimanta care este
compatibila cu acel limbaj cand este conectat la un calculator prin intermediul USB.

<UFRII>1
<UFRII (V4)>
<PCL6>
<PCL6 (V4)>
<pS>*1

Model panou tactil

<Meniu> p <Setari functii> » <Imprimanta> p <Selectie PDL (Plug and Play)> » Selectati <Retea>
sau <USB> - Selectati un limbaj pentru descrierea paginii » <OK> = Reporniti aparatul

Model LCD alb-negru
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<Meniu> p <Setari functii> » <Imprimanta> p <Selectie PDL (Plug and Play)> » Selectati <Retea>
sau <USB> = Selectati un limbaj pentru descrierea paginii i Reporniti aparatul

3 Selactie FOL Py and Pl

<UFRII>
Detecteaza si conecteaza aparatul ca imprimanta UFR II.

<UFRII (V4)>
Detecteaza si conecteaza aparatul ca o imprimanta UFR II care este compatibila cu XML Paper Specification
(XPS).

<PCL6>
Detecteaza si conecteaza aparatul ca imprimanta PCL6.

<PCL6 (V4)>
Detecteaza si conecteaza aparatul ca imprimanta PCL6.

<PS>
Detecteaza si conecteaza aparatul ca imprimanta PS.
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<Primire>

36US-05U

Sunt listate toate setdrile aferente primirii de faxuri prin Internet impreuna cu descrierile. Setarile implicite sunt
marcate cu un semn ().

<Setari comune>(P. 372)
<Setari I-Fax>(P. 372)

<Setari comune>

Specificati operatiunile care urmeaza sa fie efectuate cand volumul de toner din cartus este insuficient.

<Cont. imp. cu niv.scaz. cart.>/<Contin. imprim. cand niv. cart. e scaz.>

Cand se primesc faxuri prin Internet in timp ce nivelul de toner din cartus este insuficient, acestea nu vor fi
imprimate. Totusi, daca aceasta functie este activata, puteti imprima in continuare chiar daca nivelul de toner
ramas in cartuse este insuficient.

<Oprit>*

<Pornit>

<Meniu> }+ <Setari functii> » <Primire> p <Setari comune> » <Cont. imp. cu niv.scaz. cart.>/
<Contin. imprim. cand niv. cart. e scdz.> » <Pornit>

IMPORTANT

Cand aceasta functie este activata, imprimarea faxurilor prin Internet poate fi stearsa sau neclara.
Documentele primite nu vor fi stocate, astfel ca nu trebuie sa solicitati expeditorului sa retrimita
documentul daca acesta este ilizibil.

<Setari I-Fax>
Configurati setarile pentru a imprima documentele fax prin Internet primite.

<Imprimare ambele fete>

Imprima documentul primit pe ambele parti ale hartiei.

<Oprit> 1
<Pornit>

<Meniu> |+ <Setari functii> » <Primire> p <Setari I-Fax> » <Imprimare ambele fete> » <Pornit>
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<Format imprimare RX>

Specificati formatul de hértie care urmeaza a fi utilizat la imprimare.

<A4> 1

<LTR>

<LGL>

<FOOLSCAP/FOLIO>

<OFICIO>

<LETTER (Guvern)>/<Government-LTR>
<LEGAL (Guvern)>/<Government-LGL>
<LEGAL (India)>/<India-LGL>
<FOOLSCAP (Australia)>/<AUS-FOOLSCAP>
<OFICIO (Brazilia)>/<Brazil-OFICIO>
<OFICIO (Mexic)>/<Mexico-OFICIO>

<Meniu> }+ <Setari functii> » <Primire> p <Setari I-Fax>
formatul pentru hartie
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<Accesare fisiere>

36US-05W

Sunt listate toate setdrile aferente imprimarii fisierelor stocate impreuna cu descrierile. Setarile implicite sunt marcate
cuunsemn ().

<Setari comune>(P. 374)
<Setari suport memorie>(P. 377)

NOTA

Asteriscuri (%)

e Este posibil ca setarile marcate cu asterisc (*) sa nu fie afisate in functie de modelul utilizat, de optiuni sau de
alte elemente ale setarii.

<Setari comune>
Configurati setarile implicite pentru imprimarea pe suport de memorie.

<Accesare setari fisiere stocate>

Puteti modifica setarile pentru imprimarea fisierelor pe un dispozitivde memorie USB si pentru metoda de
afisare a acestora.

<Modificare setari implicite (Imprimare suport memorie)>
Puteti modifica setdrile implicite asociate imprimarii pe suport de memorie. Setarile configurate aici sunt
utilizate ca setari implicite pentru functia de imprimare pe suport de memorie. ©Modificarea setarilor
implicite pentru functii(P. 154)

<Hartie>
<Tava universala>

<Sertar 1>1

<Sertar 2>*

<Numar de copii>
11 -999

<Tiparire pe 2-fete>
<Oprit> 1
<Tip carte>
<Tip calendar>

<Calitate tiparire>
<Densitate>"
17 Trepte
<Reglaj fin>
<Mare>/<Medie>/<Mica>
17 trepte
<Economisire toner>
<Oprit>1
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<Pornit>
<Rafinare imagine>

<Oprit>

<Pornit>*
<Rezolutie>

<1200 dpi>

<600 dpi>*

<Setare detalii JPEG/TIFF>
<Luminozitate>

Cinci niveluri
<N pe 1>
<Oprit>*
<2pel>
<4 pe 1>
<Tip original>
<Prioritate foto>1*
<Prioritate text>
<Semitonuri>
<Gradatie>

<Difuziune erori>t

< Setare detalii PDF>
<N pe 1>

<Oprit>*
<2 pe 1>
<4 pe 1>
<6 pe 1>
<8 pe 1>
<9 pe 1>
<16 pe 1>
<Interval imprimare>
<Toate paginile>*
<Pagini specificate>
<Marire/Micsorare la format hartie>
<Oprit>*
<Pornit>
<Marire zona de tiparit>
<Oprit>*
<Pornit>
<Imprimare comentarii>
<Oprit>
<Auto>1
<Alte setari>
<Semitonuri>
<Rezolutie/Gradatie>
<Text>
<Rezolutie> 1

<Gradatie>
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<Rezolutie mare>
<Grafica>
<Rezolutie> 1
<Gradatie>
<Rezolutie mare>
<Imagine>
<Rezolutie> 1
<Gradatie>
<Rezolutie mare>
<Conversie tonuri de gri>
<sRGB>
<NTSC>t

<RGB uniform>

<Setari implicite afisare>
Selectati Previzualizare/Detalii ca metoda de afisare a fisierelor pe un dispozitivde memorie USB.

<Examinare>
<Detalii> T

<Meniu> p+ <Setari functii> » <Accesare fisiere>  <Setdri comune> - <Accesare setari fisiere
stocate> p <Setdri implicite afisare> » Selectati metoda de afisare

<Examinare>
Afiseaza o previzualizare a imaginii.

<Detalii>
Afiseaza numele fisierelor si datele sub forma de lista.

<Setari implicite sortare figiere>
Selectati daca sa afisati fisierele de pe un dispozitiv de stocare USB in ordine ascendenta sau descendenta
dupa numele fisierului sau data.

<Nume (Crescator)> T
<Nume (Descrescator)>
<Data/Ora (Crescator)>
<Data/Ora (Descrescator)>
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<Meniu> p+ <Setdri functii> - <Accesare fisiere> » <Setdari comune> - <Accesare setari fisiere
stocate> p <Setdri impl. sortare fisiere> p Selectati ordinea fisierelor care sunt afisate

<Format afisare nume fisier>
Selectati daca sa afisati text scurt sau lung pentru numele fisierelor stocate pe dispozitive de stocare USB.

<Nume scurt fisier>
<Nume lung fisier> 1

<Meniu> p- <Setari functii> » <Accesare fisiere> » <Setdri comune> - <Accesare setari fisiere
stocate> - <Format afisare nume fisier> - Selectati <Nume scurt fisier> sau <Nume lung fisier>

Format afgare

<Nume scurt fisier>
Scurteaza numele unui fisier la opt caractere. Pentru a diferentia fisiere care au nume similare, la sfarsitul
numelui fisierului sunt adaugate numere precum ,~1” sau ,~2".

<Nume lung fisier>
Afiseaza un nume de fisier cu pana la 40 de caractere.

NOTA:

Numarul de caractere descris mai sus nu include caracterele din extensia fisierului, cum ar fi ,,.jpg".

<Setari suport memorie>
Specificati daca sa se activeze sau sa se dezactiveze functiile unui dispozitiv de memorie USB.

<Utilizare functie imprimare>

Selectati daca sa permiteti imprimarea informatiilor de pe un dispozitiv de stocare USB cand este atasat
aparatului. ©Restrictionarea functiei de imprimare USB(P. 261)

<Oprit> 1

<Pornit>
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<Imprimare securizata>

36US-05X

Specificati daca sa se activeze sau sa se dezactiveze Imprimarea securizata ( @Imprimarea prin intermediul
Imprimarii securizate(P. 171) ). Setarile implicite sunt marcate cu un semn ().

<Utilizare imprimare securiz.>
<Oprit>

<Pornit>*
<Restrictionare lucrari imprimanta>
<Oprit> 1
<Pornit>
<Timp stergere tipdrire securizata>
10-301 -240 (min.)
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<Setari gestionare>

36US-05Y

Element

Descriere

(O<Gestionare utilizator>(P. 380)

Puteti configura setarile pentru administrarea utilizatorilor aparatului.

(O<Gestionare dispozitiv>(P. 382)

Puteti administra informatiile despre hardware si operatiuni, precum si
diverse date necesare la utilizarea functiilor aparatului.

(O<Licenta/Altele>/<Setari IU la dist./Actualizare
firmware>(P. 385)

Puteti configura setarile aferente Remote UI (IU la distanta) si software-
ului disponibil pentru aparat.

(O<Gestionare date>(P. 387)

Puteti configura setarile pentru utilizarea datelor, cum ar fi datele setarilor
aparatului sau efectuarea initializarii datelor.

(O<Setari de securitate>(P. 389)

Puteti configura setarile aferente functiei de autentificare a utilizatorului,
parolei si criptarii.

<Initializare toate datele/setdrile>

Restabileste toate datele, inclusiv jurnalele si valorile setarilor la setarile
implicite. ©Initializarea tuturor datelor/setarilor(P. 290)
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<Gestionare utilizator>

36US-060

Sunt listate toate setdrile aferente administrarii utilizatorilor aparatului Tmpreuna cu descrierile. Setarile implicite sunt
marcate cu un semn ().

<Setari informatii administrator sistem> (P. 380)
<Gestionare ID departamente>(P. 380)

<Setari informatii administrator sistem>

Specificati ID-ul sau codul PIN exclusiv pentru Administratori care au drepturi de acces la <Retea> si la <Setari
gestionare>. ID-ul este <ID administrator sistem> si codul PIN este <PIN administrator sistem>. Puteti inregistra si
numele unui Administrator. ©Setarea ID-ului si codului PIN al administratorului de sistem(P. 214)

<ID si PIN Administrator Sistem>

Introduceti un numar pentru ID-ul si codul PIN ale administratorului de sistem.

<ID administrator sistem>
<PIN administrator sistem>

<Nume administrator sistem>

Introduceti caractere alfanumerice pentru numele unui administrator.

<Gestionare ID departamente>

Setati functia Gestionare ID Departament sa controleze accesul la aparat utilizand mai multe ID-uri. ©Setarea
Gestionare ID departament(P. 216)

Model panou tactil

<Gestionare ID departamente>
<Oprit>1
<Pornit>
<Perm.luc.imp. (ID-uri necun.)>
<Oprit>
<Pornit> 1

Model LCD alb-negru

<Oprit> 1
<Pornit>

NOTA

Model panou tactil

e Puteti sa selectati <Inregistrare/edit.> pentru a inregistra ID-uri de departament si pentru a edita setdrile ID-
urilor Inregistrate.

e Puteti selecta <Gestionare numere> pentru a verifica numarul total de pagini pentru lucrarile efectuate pana
acum pe baza unui ID de departament.
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Model LCD alb-negru

e Specificati daca se activeaza functia Gestionare ID Departament. Utilizati Remote UI (IU la distanta) pentru a
efectua inregistrarea ID-ului de departament sau pentru a verifica stadiul de utilizare a aparatului dupa ID-ul
de departament.
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<Gestionare dispozitiv>

36US-061

Sunt listate toate setdrile aferente gestionarii informatiilor despre hardware si operatiuni, precum si despre
gestionarea datelor necesare la utilizarea functiilor aparatului Tmpreuna cu descrierile. Setdrile implicite sunt marcate
cuunsemn ().

<Setari informatii dispozitiv> (P. 382)

<Selectare tara/regiune> *1 *2(P. 382)

<Afisare jurnal activitati> (P. 383)

<Afisare informatii consumabile (IUD/Toner Status)>/<Afisare info. consum. (IUD/Toner Status)> (P. 383)
<Notificare pt. verificare setari hartie> (P. 384)

NOTA

Asteriscuri (%)
e Setarile marcate cu,”” nu pot fi importate sau exportate.

e Este posibil ca setarile marcate cu 2" s3 nu fie disponibile, sa varieze sau sa aiba diferite valori implicite Tn
functie de tara sau de regiunea dvs.

<Setari informatii dispozitiv>

Introduceti caractere alfanumerice pentru numele si locatia de instalare pentru a identifica aparatul.

<Nume dispozitiv>
<Locatie>

<Meniu> p» <Setari gestionare> » <Gestionare dispozitiv> i <Setdri informatii
dispozitiv> - Selectati <Nume dispozitiv> sau <Locatie> |+ Introduceti numele sau locatia
dispozitivului ( ¢3Introducerea textului(P. 116) ) » <Aplicare>

<Selectare tara/regiune> *1*2

Specificati tara sau regiunea in care se utilizeaza aparatul. Setarea implicita poate fi diferita in functie de setarea aleasa
la prima pornire.

<Austria (AT)> <Olanda (NL)>
<Belarus (BY)> <Norvegia (NO)>
<Belgia (BE)> <Polonia (PL)>
<Republica Ceha (CZ)> <Portugalia (PT)>
<Danemarca (DK)> <Rusia (RU)>

<Egipt (EG)> <Arabia Saudita (SA)>
<Finlanda (FI)> <Slovenia (SI)>
<Franta (FR)> <Africa de Sud (ZA)>
<Germania (DE)> <Spania (ES)>
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<Grecia (GR)> <Suedia (SE)>

<Ungaria (HU)> <Elvetia (CH)>

<Irlanda (IE)> <Ucraina (UA)>

<Italia (IT)> <Marea Britanie (GB)> 1
<Iordania (JO)> <Alta>

<Luxemburg (LU)>

<Meniu> }» <Setari gestionare> » <Gestionare dispozitiv> » <Selectare tara/regiune> - Selectati o
tard sau o regiune

<Afisare jurnal activitati>

Selectati daca sa se afiseze jurnalele imprimarii pe ecranul aparatului.

<Oprit>
<Pornit>1

Model panou tactil

<Meniu> p- <Setari gestionare> » <Gestionare dispozitiv> i <Afisare jurnal activitati> » Selectati
<Oprit> sau <Pornit>  <OK> j» Reporniti aparatul

Model LCD alb-negru

<Meniu> p+ <Setari gestionare> » <Gestionare dispozitiv> i <Afisare jurnal activitati> » Selectati
<Oprit> sau <Pornit>  Reporniti aparatul

<Afisare informatii consumabile (IUD/Toner Status)>/<Afisare info. consum.
(IUD/Toner Status)>

Setati daca sa se afiseze un buton in Remote UI (IU la distanta) sau in Stare toner pentru accesarea site-ului Web
pentru achizitionarea cartuselor de toner. Setati, de asemenea, daca sa se utilizeze Stare toner.

<Afis. buton cump. cons. (IUD)>/<Afis. but. Cumparare consumabile(IUD)>
<Oprit>

<Pornit> 1

<Setari Toner Status>
<Oprit>
<Pornit> 1

<Afis. buton cump. consumabile>

<Oprit>
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<Pornit>* ‘

<Meniu> |+ <Setari gestionare> » <Gestionare dispozitiv> » <Afisare informatii consumabile (IUD/
Toner Status)>/<Afisare info. consum. (IUD/Toner Status)>  Specificati setarile

<Afis. buton cump. cons. (IUD)>/<Afis. but. Cumparare consumabile(IUD)>
Selectati <Oprit> pentru a impiedica afisarea in Remote UI (IU la distantd) a unui buton care acceseaza site-uri
pentru achizitionarea cartuselor de toner.

<Setari Toner Status>

Daca nu doriti sa utilizati Stare toner, selectati <Oprit>. Pentru a impiedica afisarea Tn Stare toner a unui buton
care acceseaza site-uri pentru achizitionarea cartuselor de toner, selectati <Pornit>, apoi <Oprit>.

<Notificare pt. verificare setari hartie>

Specificati daca sa se afiseze un mesaj care sa va solicite sa verificati setarile pentru hartie cand incarcati sertarul
pentru hartie in aparat.

<Oprit>
<Pornit>1

Model panou tactil

<Meniu> |+ <Setdri gestionare> » <Gestionare dispozitiv> i <Notif. pt. verificare setari hartie>
Selectati <Oprit> sau <Pornit> » <OK>  Reporniti aparatul

Model LCD alb-negru

<Meniu> }» <Setari gestionare> » <Gestionare dispozitiv> » <Notificare pt. verificare setari
hartie> - Selectati <Oprit> sau <Pornit>  Reporniti aparatul
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<Licenta/Altele>/<Setari IU la dist./Actualizare
firmware>

36US-062

Sunt listate toate setdrile aferente software-ului si optiunilor sistemului disponibile pentru aparat, precum si Licentei
de inregistrare impreuna cu descrierile. Setarile implicite sunt marcate cu un semn (1).

<Inregistrare licenta> *1*2(P. 385)
<Setari IU la distanta> *1(P. 385)
<Actualizare firmware> *1(P. 386)

NOTA

Asteriscuri (%)
e Setarile marcate cu,”” nu pot fi importate sau exportate.

e Este posibil ca setarile marcate cu ,,*2" s& nu fie afisate in functie de modelul utilizat, de optiuni sau de alte
elemente ale setarii.

<Inregistrare licentg> *1*2

Introduceti cheia de licenta pentru o optiune de sistem care poate fi utilizatd pe aparat. ©inregistrarea
licentei(P. 500)

<Setdri IU la distant3> *"

Configurati setarile pentru utilizarea Remote UI (IU la distanta). Utilizand Remote UI (IU la distanta), aveti posibilitatea
sa configurati setdrile aparatului dintr-un browser Web.

<IU la distanta>/<Utilizare IU la dist.>

Selectati daca se utilizeaza Remote UI (IU la distantd) ( ©Dezactivarea Remote UI (IU la distanta)(P. 263) ).
Cand se utilizeaza Remote UI (IU la distanta), puteti specifica si daca sa se utilizeze comunicarea criptata TLS (
Configurarea cheii si a certificatului TLS(P. 237) ).

Model panou tactil

<Utilizare IU la distanta>
<Oprit>
<Pornit> 1
<Utilizare TLS>
<Oprit>1

<Pornit>

Model LCD alb-negru

<Oprit>

<Pornit>*
<Utilizare TLS>
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<Oprit> 1

<Pornit>

Model panou tactil

<Meniu> }- <Setari gestionare> - <Licenta/Altele> | <Setari IU la distanta> p <IU la distanta>
Selectati <Pornit>Tn <Utilizare IU la distanta> » Selectati <Oprit> sau <Pornit>in <Utilizare
TLS>  <Aplicare> » <OK> p Reporniti aparatul

Model LCD alb-negru

<Meniu> |- <Setari gestionare> - <Setari IU la dist./Actualizare firmware> |- <Setari IU la distanta>
<Utilizare IU la distanta> » <Pornit> » Selectati <Oprit> sau <Pornit> » Reporniti aparatul

<Restrictionare acces>/<Setari securitate acces IU la distanta>

Specificati daca este necesara introducerea unui cod PIN pentru accesul la Remote UI (IU la distantd). Setati un
PIN de pana la 7 cifre. Toti utilizatorii folosesc acelasi PIN. ©Setarea unui cod PIN pentru Remote UI (IU la
distanta)(P. 222)

<Oprit> 1

<Pornit>
<PIN acces IU la distanta>

<Meniu> }- <Setari gestionare> j» <Licenta/Altele>/<Setari IU la dist./Actualizare firmware>
<Setari IU la distanta> » <Restrictionare acces>/<Setari securitate acces IU la

distanta> » <Pornit> k- Introduceti un cod PIN - <Aplicare>  Introduceti codul PIN (Confirmati)
<Aplicare>

<Actualizare firmware> *1

Selectati cum sa instalati actualizarile de firmware in functie de mediul aparatului. ©Actualizarea firmware-
ului(P. 286)

<Prin PC>
<Prin internet>
<Informatii versiune>
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<Gestionare date>

36US-063

Sunt listate setdrile pentru utilizarea setarilor aparatului si pentru initializarea datelor impreuna cu descrierile. Setarile
implicite sunt marcate cu un semn (T).

<Import/Export> *(P. 387)

<Act. Prod. Ext'd Survey Prog.>/<Activare Product Extended Survey Program> (P. 388)
<Initializare cheie si certificat> *(P. 388)

<Initializare meniu> *(P. 388)

NOTA

Asteriscuri (%)

e Setarile marcate cu un asterisc () nu se pot importa sau exporta.

<Import/Export>*

Puteti importa si exporta diverse setari ale aparatului utilizand un dispozitivde memorie USB. Pentru mai informatii
despre dispozitivele de memorie USB disponibile si despre modul de introducere/scoatere a unui dispozitiv de
memorie USB, consultati ©Utilizarea unui dispozitivde memorie USB(P. 158) .

<Import>

<Export>

Import
<Meniu> p+ <Setdri gestionare> - <Gestionare date> p» <Import/Export> - <Import> - <Da>
Introduceti parola » <Aplicare>

Export

<Meniu> }» <Setari gestionare> » <Gestionare date> j <Import/Export> p <Export> » Introduceti
parola - <Aplicare> p Introduceti parola (Confirmati) » <Aplicare>

NOTA

La efectuarea importului

e Aparatul reporneste automat dupa terminarea procesului de import.
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<Act. Prod. Ext'd Survey Prog.>/<Activare Product Extended Survey Program>

Activati sau dezactivati Product Extended Survey Program (un program pentru supravegherea utilizarii aparatului).

<Oprit>
<Pornit> 1

Model panou tactil

<Meniu> |+ <Setdri gestionare> - <Gestionare date> p <Act. Prod. Ext'd Survey Prog.> » Selectati
<Oprit> sau <Pornit> = <OK> } Reporniti aparatul

Model LCD alb-negru

<Meniu> |+ <Setari gestionare> » <Gestionare date> j» <Activare Product Extended Survey
Program> p Selectati <Oprit> sau <Pornit>  Reporniti aparatul

<Initializare cheie si certificat> *

Selectati restabilirea [Key and Certificate Settings] si [CA Certificate Settings] la setarile implicite din fabrica.
Initializarea cheii si a certificatului(P. 289)

<Initializare meniu> *

Selectati sa restabiliti setarile listate mai jos la cele setate implicit. Puteti restabili toate setarile listate mai jos dintr-
odata sau puteti restabili fiecare setare in parte. ©Initializarea meniului(P. 289)

<Preferinte>
<Reglare/Intretinere>
<Setari functii>
<Setari gestionare>
<Initializare tot>
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<Setari de securitate>

36US-064

Sunt listate toate setdrile aferente functiei de autentificare si criptarii impreuna cu descrierile. Setarile implicite sunt
marcate cu un semn ().

<Setari autentificare/parola>(P. 389)
<Setari criptare>(P. 390)

<Setari autentificare/parola>
Puteti reintari securitatea functiei de autentificare.

<Setari functie autentificare>

Configurati functiile de securitate pentru autentificarea utilizatorului.

<Blocare>/<Setari blocare>

Cand un utilizator nu reuseste autentificarea, specificati daca sa se dezactiveze functia de conectare
temporara a utilizatorului la aparat (blocare). Cand se selecteaza <Pornit>, specificati cate erori consecutive
sunt permise nainte de activarea blocarii si, de asemenea, timpul necesar Tnainte ca un utilizator sa se poata
reconecta dupa blocare.

<Activare blocare>
<Oprit> 1
<Pornit>
<Limita blocare>
11 -10 (ori)
<Perioada blocare>
11 -60 (min.)

Model panou tactil

<Meniu> |- <Setari gestionare> » <Setdri de securitate> » <Setari autentificare/parola> » <Setdri
functie autentificare> - <Blocare> i Selectati <Pornit>Tn <Activare blocare> » Specificati fiecare
element al setdrii i+ <Aplicare> - <OK> - Reporniti aparatul

Model LCD alb-negru

<Meniu> |- <Setari gestionare> - <Setdri de securitate> » <Setari autentificare/parola> » <Setari
functie autentificare> - <Setari blocare> » <Activare blocare> - <Pornit> » Specificati fiecare
element al setarii i+ Reporniti aparatul

Aceasta optiune nu este aplicata conectarii ce utilizeaza ID-ul de departament.
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<Setari criptare>

Configurati o setare pentru dezactivarea unei criptari slabe sau cheia si certificarea ce utilizeaza o criptare slaba.

<Interz. utiliz. cript. slaba.>/<Interzicere utilizare criptare slaba>
<Oprit>*

<Pornit>
<Interz.cheie/cert. crip.slaba>/<Interz. cheie/certif. cu cript. slaba>
<Oprit>1

<Pornit>

Model panou tactil

<Meniu> |+ <Setari gestionare> » <Setdri de securitate> » <Setari criptare> » Selectati <Pornit>1in
<Interz. utiliz. cript. slaba.> » Selectati <Oprit> sau <Pornit>n <Interz.cheie/cert. crip.slaba>
<Aplicare> - <OK> p Reporniti aparatul

Model LCD alb-negru

<Meniu> }+ <Setari gestionare> » <Setdri de securitate>  <Setari criptare>  <Interzicere utilizare
criptare slaba> » <Pornit> p+ <Interz. cheie/certif. cu cript. slaba> » Selectati <Oprit> sau
<Pornit> - Reporniti aparatul
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Intretinere
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intretinere

36US-065

Acest capitol descrie intretinerea aparatului, inclusiv cum sa curatati aparatul si cum sa reglati calitatea de imprimare.

m Curatarea de baza

(OCuratarea regulata(P. 394)

minlocuirea materialelor consumabile

©inlocuirea cartusului de toner(P. 397) OVerificarea volumului disponibil de consumabile(P. 401)

©Consumabile(P. 415)
mAjustarea si gestionarea aparatului
|l'* % y\

= /=)

o

-}
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©Mutarea aparatului(P. 402) OAjustarea calitatii imaginii(P. 404)

(OVizualizarea valorii contorului(P. 408) OImprimarea rapoartelor si a listelor(P. 410)
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Curatarea regulata

36US-066

Curatati aparatul In mod regulat pentru a preveni deteriorarea calitatii la imprimare si pentru a va asigura ca folositi
aparatul in siguranta si cu usurinta.

Unde ca curatati

Exteriorul aparatului si fantele de ventilatie

(OCuratarea exterioara(P. 395)

Subansamblul intern pentru fixare

OCuratarea unitatii de fixare(P. 396)
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Curatarea exterioara

36US-067

Curatati exteriorul aparatului, in special in jurul fantelor pentru ventilatie, in mod regulat pentru a pastra aparatul in
conditii bune.

1 Opriti aparatul si deconectati cablul de alimentare de la priza de c.a.

Cand opriti aparatul, informatiile care asteapta sa fie imprimate sunt sterse.

2 Curatati exteriorul aparatului si fantele de ventilatie.

Folositi o carpa moale umeda si stoarsa bine sau o solutie de detergent cu apa.

Pentru a localiza fantele de ventilatie, consultati ©Partea frontala(P. 88) .

3 Asteptati ca exteriorul aparatul sa se usuce complet.

4 Reconectati cablul de alimentare si porniti aparatul.
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Curatarea unitatii de fixare

36US-068

Este posibil ca mizeria sa se lipeasca de unitatea de fixare din interiorul aparatului si sa duca la aparitia de dungi negre
pe documentele imprimate. Pentru a curata unitatea de fixare, respectati procedura urmatoare. Nu puteti curata
unitatea de fixare in timp ce aparatul are documente in lista de asteptare pentru imprimare. Pentru a curata unitatea
de fixare, aveti nevoie de hartie simpla A4 sau Letter. Puneti hartia Tn sertar sau in tava universala inainte de a realiza
urmatoarea procedura. incarcarea hartiei(P. 121)

NOTA

e Curatarea consuma cartusul de toner. Asigurati-va inainte ca este suficient cartus de toner. ©Verificarea
volumului disponibil de consumabile(P. 401)

1 Selectati <Meniu> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 104)
7 Selectati <Reglare/intretinere>  <Intretinere>.
3 Selectati <Curatare ansamblu de fixare>.

4 Verificati ca formatul si tipul de hartie afisate pe ecran sunt incarcate in aparat si
selectati <OK>

5 selectati <start>.

w Incepe curatarea. Cand se afiseazd un mesaj ce va informeaza ca a fost finalizatd curatarea, apasati

pentru a reveni la ecranul Pornire.
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Inlocuirea cartusului de toner

36US-069

Aparatul afiseaza un mesaj cand cantitatea de toner rdmasa in cartus este insuficienta. Retineti ca, daca veti continua
sa imprimati fara a rezolva problema, se va observa o scadere a calitatii de imprimare. Puteti verifica pe ecran nivelul
de toner disponibil in cartuse ( ©Verificarea volumului disponibil de consumabile(P. 401) ).

Cand apare un mesaj(P. 397)
Cand documentele imprimate au o calitate slaba(P. 398)
Procedura de inlocuire a cartusului de toner(P. 398)

Cand apare un mesaj

Mesajul care este afisat depinde de nivelul de toner disponibil in cartuse. In functie de ce mesaj este afisat, pregatiti un
nou cartus de toner ( ©Consumabile(P. 415) ) sau Tnlocuiti cartusul de toner curent cu unul nou ( ©Procedura de
Tnlocuire a cartusului de toner(P. 398) ).

<Pregatiti cartusul.>

Acest mesaj va anunta ca un cartus toner trebuie inlocuit Tn curand. Asigurati-va ca aveti pregatit un cartus de
toner pentru nlocuire. Inlocuiti cartusul toner daca vedeti acest mesaj inainte de a incepe sa imprimati o lucrare

mare.

NOTA

Cand este afisat acest mesaj
e Cand imprimati, puteti continua imprimarea documentului original.

e Daca se afiseaza acest mesaj in timp ce este primit un fax prin Internet, aparatul nu imprima ca sa se
evite imprimarea neclara. Pentru a continua imprimarea chiar daca nivelul de toner ramas in cartus
este scazut, setati <Cont. imp. cu niv.scaz. cart.>/<Contin. imprim. cand niv. cart. e scaz.> la <Pornit>.

<Cont. imp. cu niv.scaz. cart.>/<Contin. imprim. cand niv. cart. e scaz.>(P. 372)

Specificati cand se va afisa acest mesaj

e Puteti seta orice valoare ca procentaj pentru nivelul de toner disponibil in cartus care sa declanseze
acest mesaj. O<Afis. contor. pt. preg. cart.>/<Afisare contor. pt. notif. preg. cartus>(P. 296)

<Durata de viata cart. terminata.>/<Dur. viata cart. term. Inlocuire recomandata.>

Acest mesaj va notifica faptul ca un cartus de toner a ajuns la finalul duratei de viata. Se recomanda sa inlocuiti
cartusul cu unul nou. Puteti continua imprimarea, dar calitatea imprimarii nu poate fi garantata.
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Cand documentele imprimate au o calitate slaba

Daca documentele imprimate incep sa prezinte oricare dintre urmatoarele caracteristici, unul dintre cartusele de toner
este consumat. Inlocuiti cartusul de toner aproape gol, chiar daca nu se afiseaza niciun mesaj. ©Procedura de
inlocuire a cartusului de toner(P. 398)

Apar dungi/imprimarea Partial Densitate inegala Apar pete albe
este neregulata estompate
ﬂﬁ-"
e =4
[ABC

Iflj A2

Apar pete sau stropi de toner Spatiul liber din documentele originale devine griin documentele
imprimate

Procedura de inlocuire a cartusului de toner

Urmati procedura de mai jos pentru a inlocui cartusul de toner.

1 Deschideti capacul frontal.

2 Scoateti cartusul de toner.
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3 Scoateti cartusul de toner de inlocuit din caseta protectoare.

4 Agitati cartusul de toner de 5 sau 6 ori, conform imaginii de mai jos, pentru a
distribui tonerul uniform n interiorul cartusului.

5 Instalati cartusul de toner.

Impingeti-l in interior, pana la capat.

6 Inchideti capacul frontal.
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LEGATURI

(©Consumabile(P. 415)
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Verificarea volumului disponibil de consumabile

36US-06A

Utilizati procedura de mai jos pentru a verifica nivelul de toner disponibil in cartuse. Este important in special sa
verificati daca trebuie sa aveti pregatit un cartus nou de toner Tnainte de a incepe o lucrare mare de imprimare.

<Monitor stare> () » <Informatii dispozitiv>/<Situatie aparat> i <Informatii cartus>/<Nivel

cartus> - CVerificarea nivelului de toner disponibil in cartuse

NOTA

e Nivelul de toner disponibil afisat in cartus poate fi utilizata doar ca ghid si poate diferi de nivelul real.

LEGATURI

Olnlocuirea cartusului de toner(P. 397)
©Consumabile(P. 415)
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Mutarea aparatului

36US-06C

Aparatul este greu. Respectati procedura de mai jos la mutarea aparatului pentru a evita ranirea si, de asemenea, cititi
masurile de siguranta Tnainte de a incepe. @Instructiuni importante de siguranta(P. 2)

1 Opriti aparatul si computerul.

Cand opriti aparatul, informatiile care asteapta sa fie imprimate sunt sterse.

2 Deconectati cablurile de la aparat in ordine numerica dupa cum se arata in imaginea
de mai jos.

Situatia in care cablurile cu,™ sunt conectate depinde de mediul dvs.

Fisa de alimentare
Cordon de alimentare
Tastatura USB*

Cablu USB*

T

Cablu LAN* 5]

O, |
Q— )

B

3 La transportarea aparatului pe o distanta lunga, scoateti cartusele de toner.
Procedura de inlocuire a cartusului de toner(P. 398)

4 Trageti afara sertarul pentru hartie.

Tineti sertarul pentru hartie cu ambele maini si trageti-l usor afara. In caz contrar, puteti deteriora sertarul
pentru hartie daca 1l scapati jos si daca acesta gliseaza prea usor.

5 Inchideti toate capacele deschise si tava multifunctionala si mutati aparatul intr-o
noua locatie.

Aparatul este greu ( ©Unitatea principala(P. 485) ). Nu faceti eforturi mari pentru a transporta aparatul.
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Pozitionati-va in partea frontala a aparatului, prindeti de manerele pentru ridicare si ridicati aparatul. Daca ati
atasat cassette feeding module optional, Iasati cassette feeding module pe podea si mutati-l dupa ce mutati
unitatea principala a aparatului.

6 Pozitionati cu atentie aparatul la noul loc de instalare.

Pentru informatii despre modul de instalare a aparatului dupa mutarea acestuia, consultati ,Introducere”. ©
Manualele si continutul acestora(P. 502)
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Ajustarea calitatii imaginii

36US-06E

Daca rezultatele imprimate nu sunt multumitoare, precum calitatea scazuta a imaginilor, reproducerea slaba a
originalelor sau imprimate indoite, incercati ajustarile de mai jos.

mAjustarea densitatii

Daca rezultatele imprimate sunt prea intunecate sau prea luminoase, puteti sa ajustati densitatea. ©Ajustarea
densitatii la imprimare(P. 405)

mAjustarea pozitiei de imprimare

Puteti ajusta pozitia de imprimare cand imaginea imprimata este stramba sau cand o parte a imaginii este In afara
ariei de imprimare. ©Ajustarea pozitiei de imprimare(P. 406)
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Ajustarea densitatii la imprimare

36US-06F

Daca rezultatele imprimate sunt prea intunecate sau prea luminoase, puteti sa ajustati densitatea.

1 Selectati <Meniu> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 104)

2 Selectati <Reglare/Intretinere> » <Reglare calitate imagine>.

3 Selectati <Densitate imprimanta>.

4 Ajustati densitatea.

= Demesie mpnnasts

5 Apasati <Aplicare> ((3).
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Ajustarea pozitiei de imprimare

36US-06H

Daca un document este imprimat in afara centrului sau Tn afara ariei de imprimare, ajustati pozitia de imprimare.
Puteti ajusta pozitia de imprimare pentru fiecare sursa de hartie. Puteti ajusta pozitia de imprimare in aria -5,0 mm -
+5,0 mm in incremente de 0,1 mm.

Verificarea directiei si a distantei de ajustat

Cand ajustati pozitia de imprimare, specificati directia utilizand ,+" si ,-" si distanta utilizand ,mm”. Pentru
<Reglare verticala (parte front.)>/<Reglare verticala (parte poster.)>, specificati o valoare cu semnul ,,+" pentru a
deplasa pozitia de imprimare in directia sus - jos. Pentru <Reglare orizont. (parte frontala)>/<Reglare orizont.
(parte poster.)>, specificati o valoare cu semnul ,+" pentru a deplasa pozitia de imprimare in directia stanga -
dreapta. Pentru a deplasa in directia inversa, specificati o valoare cu semnul ,-".

<Reglare verticala (parte front.)>/<Reglare verticala <Reglare orizont. (parte frontald)>/<Reglare
(parte poster.)> orizont. (parte poster.)>

Directie,-" Directie - ——s Directie 4+

Dimqie'J;{ ‘ rBCDEFGH

1 Selectati <Meniu> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 104)
2 Selectati <Reglare/Intretinere> » <Reglare calitate imagine>.
3 Selectati <Reglare pozitie imprimare>.

4 Selectati sursa de hartie.

Daca este instalat si cassette feeding module optional, este afisat si sertarul de hartie al acestuia.

T} E ITpmans

5 Selectati combinatia dintre directia de ajustare si partea de imprimare.
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"] Apasati <Aplicare> (ER).

Ajustarea pozitiei de imprimare pentru toate lucrarile de imprimare

o Puteti utiliza <Setari functii> in meniul de setari de pe panoul de operare pentru a ajusta pozitia de
imprimare pentru toate lucrarile de imprimare, indiferent de sursa de hartie. Pozitia de imprimare poate fi
ajustata in incremente de 0,5 mm intre -50,0 mm si +50,0 mm. ©<Decalare muchie scurta/Decalare

muchie lunga>(P. 349)
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Vizualizarea valorii contorului

Puteti sa verificati numarul total de pagini imprimate de aparat. Numarul de documente imprimate include
documente imprimate pe suport de memorie si din lista, precum si date din computere.

Model panou tactil

36US-06)

<Verif. contor> - Verificati numarul de pagini imprimate

<101: Total 1>
Afiseaza numarul total de pagini imprimate.

<113: Total (Alb-negru/Mic)>
Afiseaza numarul total de pagini imprimate alb-negru.

<114: Total 1 (2-Fete)>
Afiseaza numarul total de pagini imprimate fata-verso.

NOTA

e <Serv. monitorizare> permite comunicarea cu un server de monitorizare la distanta. Efectuarea
acestei optiuni permite trimiterea periodica a informatiilor legate de computer catre serverul de
monitorizare la distanta conectat la aparat.

e <Verif. conf. disp.> va permite sa verificati unitatile optionale instalate pe aparat.

Model LCD alb-negru

<Situatie aparat> - <Verificare contor> » Selectati elementul pe care doriti sa il

verificati » Verificati numarul de pagini imprimate

verificare cantor Infarmatii contar
101: Total 1
113: Total (Alb-negru/Mi
114: Tatal 1 (2-Fete)
263

<101: Total 1>
Afiseaza numarul total de pagini imprimate.

<113: Total (Alb-negru/Mic)>
Afiseaza numarul total de pagini imprimate alb-negru.

<114: Total 1 (2-Fete)>
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Afiseaza numarul total de pagini imprimate fata-verso.
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Imprimarea rapoartelor si a listelor

36US-06K

Puteti imprima rapoarte si liste pentru a verifica informatii, cum ar fi volumul total de documente imprimate pentru
fiecare <ID Departament> si setarile aparatului.

Configurarea setarilor de imprimare pentru rapoarte si liste(P. 410)

Imprimarea unui raport privind volumul total de documente imprimate dupa ID-ul de departament(P. 410)
Imprimarea listelor de setari(P. 411)

Imprimarea rapoartelor si a listelor privind starea utilizarii aparatului(P. 412)

Configurarea setarilor de imprimare pentru rapoarte si liste

Puteti sa efectuati imprimari fata-verso ale rapoartelor si listelor.

Model panou tactil

<Meniu> p+ <Raport iesire> » <Setari raport> - <Setdri impl. pentru rezultat
raport> - <Pornit> » <Aplicare>

Model LCD alb-negru

<Meniu> }+ <Rapoarte iesire> » <Setdri raport> p <Setdri impl. pentru rezultat raport> p <Tipdrire
pe 2-fete> p <Pornit>

Imprimarea unui raport privind volumul total de documente imprimate dupa
ID-ul de departament

Raport de gestionare a ID-ului de departament

Cand este activata optiunea Gestionare ID departament, puteti verifica volumul total al documentelor
imprimate pentru fiecare <ID Departament> imprimand si raportul privind gestionarea ID-ului de departament.
Verificand numarul total de documente imprimate, puteti gestiona mai bine consumabilele pentru hartie si
cartusul de toner.

Model panou tactil

<Meniu> p <Raport iesire> - <Imprimare lista> » <Raport gestionare ID
departamente> - Verificati ca formatul si tipul de hartie afisate pe ecran sunt incarcate in aparat si
selectati <Start>

Model LCD alb-negru
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<Meniu> }+ <Rapoarte iesire> i <Imprimare lista> » <Raport gestionare ID departamente>
Verificati ca formatul si tipul de hartie afisate pe ecran sunt incarcate in aparat » [f§ » <Da>

Imprimarea listelor de setari
Puteti imprima informatii si setari inregistrate in aparat ca lista.

Lista de date pentru utilizator/Lista de date pentru administrator de sistem

Puteti verifica lista setarilor ( ©Lista de meniuri de setari(P. 292) ) precum si continutul care a fost Tnregistrat
in aparat imprimand o Lista cu informatiile utilizatorilor sau o Lista cu informatii administrator sistem. Ambele
liste includ versiunea de firmware si formatul si tipul de hartie inregistrate in aparat.

Model panou tactil

<Meniu> |+ <Raport iesire> i <Imprimare lista> » Selectati <Lista date utilizator> sau <Lista de date
administrator sistem> - Verificati ca formatul si tipul de hartie afisate pe ecran sunt incarcate in
aparat si selectati <Start>

Model LCD alb-negru

<Meniu> |+ <Rapoarte iesire> i <Imprimare lista> » Selectati <Lista date utilizator> sau <Lista de
date administrator sistem> p Verificati ca formatul si tipul de hartie afisate pe ecran sunt incarcate

n aparat <Da>

NOTA

e Lista de date pentru utilizator nu include anumite setari, cum ar fi setarile de retea si setarile de
gestionare. Pentru a verifica toate elementele setarilor, imprimati lista de date pentru administratorii
de sistem.

Lista de politici IPSec

Puteti verifica lista cu nume politici si setdrile IPSec inregistrate in aparat imprimand o Lista cu politici IPSec.

Model panou tactil

<Meniu> }+ <Raport iesire> - <Imprimare lista> » <Lista politici IPSec> p Verificati ca formatul si
tipul de hartie afisate pe ecran sunt incarcate in aparat si selectati <Start>

Model LCD alb-negru
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<Meniu> } <Rapoarte iesire> i <Imprimare lista>  <Lista politici IPSec> k- Verificati ca formatul si
tipul de hartie afisate pe ecran sunt incércate in aparat » [ » <Da>

Imprimarea rapoartelor si a listelor privind starea utilizarii aparatului

Puteti imprima raportul privind starea aparatului, jurnalul de utilizare a cartuselor de toner si lista de fonturi
disponibile in modul PCL sau PS.

Raportul Eco

Puteti verifica volumul total lunar de documente imprimate si consumul de energie cu un raport. Acest raport
include recomandari care sunt utile pentru economisirea hartiei si a consumului de energie pe baza starii de
utilizare.

Model panou tactil

<Meniu> }+ <Raport iesire> - <Imprimare lista> » <Raport Eco> » Verificati ca formatul si tipul de
hartie afisate pe ecran sunt incarcate in aparat si selectati <Start>

Model LCD alb-negru

<Meniu> } <Rapoarte iesire> » <Imprimare lista> » <Raport Eco> » Verificati ca formatul si tipul
de hartie afisate pe ecran sunt incarcate in aparat » B » <Da>

NOTA

e Consumul de energie poate sa difere in functie de conditiile de mediu din locul in care este folosit
aparatul.

Raportul privind starea consumabilelor

Puteti verifica starea consumabilelor instalate in aparat cu un raport.

Model panou tactil

<Meniu> }+ <Raport iesire> - <Imprimare lista> » <Raport de situatie consumabile> - Verificati ca
formatul si tipul de hartie afisate pe ecran sunt incarcate in aparat si selectati <Start>

Model LCD alb-negru
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<Meniu> |+ <Rapoarte iesire> i <Imprimare lista>  <Raport de situatie consumabile> j- Verificati
ca formatul si tipul de hartie afisate pe ecran sunt incarcate in aparat » [f§ » <Da>

Lista de fonturi PCL

Puteti verifica lista de fonturi disponibile Tn modul PCL cu un raport.

Model panou tactil

<Meniu> p <Raport iesire> - <Imprimare lista> p <Lista fonturi PCL> » Verificati ca formatul si
tipul de hartie afisate pe ecran sunt incarcate Tn aparat si selectati <Start>

Model LCD alb-negru

<Meniu> } <Rapoarte iesire> » <Imprimare lista> » <Lista fonturi PCL> » Verificati ca formatul si
tipul de hartie afisate pe ecran sunt incarcate in aparat » B » <Da>

Lista de fonturi PS

Puteti verifica lista de fonturi disponibile Tn modul PS cu un raport.

Model panou tactil

<Meniu> }+ <Raport iesire>  <Imprimare lista> » <Lista fonturi PS> » Verificati ca formatul si tipul
de hartie afisate pe ecran sunt incdrcate in aparat si selectati <Start>

Model LCD alb-negru

<Meniu> |+ <Rapoarte iesire> » <Imprimare lista>  <Lista fonturi PS> » Verificati ca formatul si
tipul de hartie afisate pe ecran sunt incarcate in aparat » [ » <Da>

Raportul privind jurnalul pentru cartuse

Puteti verifica jurnalele de utilizare a cartuselor de toner cu un raport.

Model panou tactil

<Meniu> p+ <Raport iesire>  <Imprimare lista> » <Raport jurnal cartus> » Verificati ca formatul si
tipul de hartie afisate pe ecran sunt incarcate Tn aparat si selectati <Start>
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Model LCD alb-negru

<Meniu> } <Rapoarte iesire> i <Imprimare lista>  <Raport jurnal cartus> k- Verificati ca formatul
si tipul de hartie afisate pe ecran sunt incarcate in aparat » [ » <Da>
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Consumabile
36US-06L
Urmatorul este un ghid referitor la timpul de Tnlocuire estimat pentru consumabilele o CANON
utilizate in acest aparat. Achizitionati consumabile de la reprezentantul local autorizat :.:
Canon. Respectati masurile de siguranta si de sanatate la depozitarea si manevrarea .:. GENUINE
consumabilelor. Pentru o calitate optima a imprimarii, se recomanda sa utilizati toner, ®.s TONER, CARTRIDGE
cartuse de toner si piese de schimb originale Canon. @e & PARTS

NOTA

e Pentru a manevra si a depozita consumabilele, respectati masurile de precautie din ,Introducere” furnizat
pentru acest produs.

o In functie de mediul de instalare, de formatul hartiei de imprimare sau de tipul documentului original, este
posibil sa fie nevoie de Tnlocuirea consumabilelor inainte de sfarsitul duratei de viata estimate.

e Daca specificati o perioada de oprire automata mai scurta decat setarea implicita (4 ore), durata de viata a
cartuselor de toner se poate scurta.

m Cartusele de toner

Cartusele de toner furnizate
Randamentul mediu si greutatea cartusului de toner livrat impreuna cu aparatul sunt:

Randament mediu®
1.600 de coli

Greutate
Aprox. 0,7 kg

Cartusele de toner de schimb
Pentru o calitate optima a imprimarii, se recomanda sa utilizati cartuse de toner originale Canon.

Cartus de toner Canon original| Randamentul mediu si greutatea cartusului de toner

Randament mediu®

. 3.100 de coli
Canon Cartridge 052

Greutate
Aprox. 0,7 kg

Randament mediu®

. 9.200 de coli
Canon Cartridge 052 H

Greutate
Aprox. 1,0 kg

* Randamentul mediu este calculat conform ,ISO/IEC 19752" (standardul global cu privire la ,Metoda pentru determinarea
randamentului pentru cartusele de toner pentru imprimantele color si multifunctionalele care contin o imprimanta” emis
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de ISO [International Organization for Standardization]) cand imprimati hartie de format A4 cu setarea implicita pentru
densitatea imprimarii.

IMPORTANT

Atentie la cartusele de toner contrafacute

Retineti ca pe piata exista cartuse de toner Canon contrafacute.Utilizarea cartuselor de toner
contrafacute poate scadea calitatea de imprimare sau performantele aparatului.Canon nu raspunde
pentru defectiuni, accidente sau deteriorari cauzate de utilizarea cartuselor de toner contrafacute.
Pentru mai multe informatii, consultati global.canon/ctc.

NOTA

e Lainlocuirea cartuselor de toner, consultati ©Inlocuirea cartusului de toner(P. 397) .
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Remedierea problemelor
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Remedierea problemelor

36US-06R

Cand apare o problema, verificati acest capitol pentru a gasi solutii Tnainte de contactarea Canon.

m Probleme obisnuite

Aceastd sectiune descrie cum sa procedati cand banuiti ca aparatul functioneaza incorect. ©Probleme
obisnuite(P. 420)

m Cand nu puteti imprima corect

Aceasta sectiune descrie cum sa procedati cand rezultatele imprimarii nu sunt satisfacatoare sau cand hartia se
sifoneaza sau se onduleazd. ©Cand nu puteti imprima corect(P. 428)

m Se afiseaza un mesaj sau un numar care incepe cu ,#" (un cod de eroare)

Aceastd sectiune descrie cum sa luati masuri cdnd pe ecran apare un mesaj sau un cod de eroare (trei cifre). ©Se
afiseaza un mesaj sau un numar care incepe cu ,,#” (un cod de eroare)(P. 444)

mEliminarea blocajelor de hartie

Aceastd sectiune descrie cum sa procedati cand hartia este blocata. ©Eliminarea blocajelor de hartie(P. 463)

418



Remedierea problemelor

m Cand o problema nu poate fi rezolvata

Daca o problemd continua sa apard, consultati ©Cand o problema nu poate fi rezolvata(P. 473) pentru a afla pe
cine sa contactati.
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Probleme obisnuite

36US-06S
Daca intampinati probleme la folosirea aparatului, verificati articolele din aceasta sectiune Thainte de a contacta o

reprezentanta Canon. Daca problema persista, contactati reprezentantul local autorizat Canon sau apelati linia de
asistenta Canon.

Verificati urmatoarele

= Aparatul este pornit? Cablul de alimentare este conectat?

Daca aparatul este pornit dar nu raspunde, opriti-l, verificati daca este conectat corect cablul de alimentare si
porniti-l din nou. Pentru informatii despre conectarea cablului de alimentare, consultati Introducere. ©
Manualele si continutul acestora(P. 502)

= Sunt conectate corect cablul LAN si cablul USB?

Verificati daca aceste cabluri sunt conectate corect.
OPartile si functiile acestora(P. 87)

= Este activat modul repaus?

Daca aparatul nu este folosit pentru un anumit interval de timp, intra in modul repaus si nu il puteti folosi.
Pentru a anula modul repaus, apasati [§.

= Este afisat vreun mesaj pe ecran?

Daca apare o problema, este afisat un mesaj. ©Solutiile pentru fiecare mesaj(P. 445)

Daca o problema nu dispare dupa verificare

Faceti clic pe legatura care corespunde problemei.

OProbleme Instalare/Setari(P. 421)
OProbleme de imprimare(P. 425)
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Probleme Instalare/Setari

36US-06U

Cititi de asemenea ©Probleme obisnuite(P. 420) .

Probleme cu conexiunea LAN wireless/cu fir(P. 421)
Problema cu conexiunea USB(P. 424)
Problema cu serverul de imprimare(P. 424)

Probleme cu conexiunea LAN wireless/cu fir

Reteaua LAN wireless si reteaua LAN cu fir nu pot fi conectate in acelasi timp.

Reteaua LAN wireless si reteaua LAN cu fir nu pot fi conectate Tn acelasi timp. Urmatoarele combinatii pot fi
utilizate in acelasi timp: un cablu USB si o retea LAN wireless sau un cablu USB si o retea LAN cu fir.

Remote UI (IU la distanta) nu se afiseaza.

<Utilizare HTTP> si <Utilizare IU la distanta> sunt setate la <Pornit>?
Dezactivarea comunicarii HTTP(P. 262)
Dezactivarea Remote UI (IU la distanta)(P. 263)

Daca aparatul este conectat la o retea LAN wireless, verificati daca este afisata pictograma Wi-Fi in ecranul
Pornire si ca adresa IP este setata corect, apoi reporniti Remote UI (IU la distanta).

Ecranul Pornire(P. 104)

Vizualizarea setarilor de retea(P. 47)

Daca aparatul este conectat la o retea LAN cu fir, verificati daca este conectat corect cablul si daca adresa IP
este setata corect, apoi reporniti Remote UI (IU la distanta).

Conectarea la o retea LAN cu fir(P. 26)

Vizualizarea setarilor de retea(P. 47)

Utilizati un server proxy? In acest caz, adaugati adresa IP a aparatului la lista [Exceptions] (Exceptii) (adrese
care nu utilizeaza serverul proxy) in caseta de dialog cu setdrile proxy ale browserului Web.

Comunicarea nu este limitata de firewallul de pe computer? Daca adresele IP sau o adresa MAC sunt
introduse incorect, Remote UI (IU la distantd) nu se poate afisa. In acest caz, trebuie sa utilizati panoul de
operare pentru a seta <Filtru adrese IPv4>, <Filtru adrese IPv6>, sau <Filtru adrese MAC> la <Oprit>.

Restrictionarea comunicarii folosind Firewall(P. 226)

<Filtru adrese IPv4> (P. 321)

<Filtru adrese IPv6> (P. 322)

<Filtru adrese MAC> (P. 322)

Nu se poate realiza o conexiune la o retea.
Este posibil ca adresa IP sa nu fie setata corect. Setati din nou adresa IP.
Setarea adreselor IP(P. 40)

Cand conectati aparatul la un computer printr-o retea LAN wireless, verificati daca aparatul este instalat
corect si pregatit pentru a se conecta la retea.
Cand aparatul nu se poate conecta la reteaua LAN wireless(P. 422)
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Nu sunteti sigur de adresa IP setata. gyVizualizarea setarilor de retea(P. 47)

Metoda de conectare nu poate fi schimbata intre o retea LAN cablata si o

retea LAN wireless.

Ati selectat si pe panoul de operare al aparatului o retea LAN cablata sau o retea LAN wireless? Aceasta
selectie este necesara pentru ca aparatul sa comute la selectia pe care ati facut-o.
(OSelectarea retelei LAN cablate sau a retelei LAN wireless(P. 25)

Nu stiti sigur ID-ul SSID sau cheia de retea a routerului wireless care urmeaza

sa fie conectat. SSID-ul nu este afisat pe ecran.
Verificati daca SSID-ul se gaseste pe routerul wireless sau pe cutia ambalajului.

Verificati ID-ul SSID sau cheia de retea a routerului wireless, utilizand Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant
(Asistent configurare Canon MF/LBP fara fir).
OVerificarea SSID-ului si a cheii de retea(P. 39)

ID-ul SSID al routerului wireless care urmeaza sa fie conectat nu este afisat in

lista de puncte de acces.

Verificati daca ID-ul SSID este corect.
OVerificarea SSID-ului si a cheii de retea(P. 39)

Daca SSID-ul routerului wireless este ascuns (utilizandu-se un mod de mascare®), setati SSID-ul pentru a fi
vizibil pe routerul wireless.

*Un mod care dezactiveaza detectarea automata a ID-ului SSID la alte dispozitive.

Verificati daca aparatul este instalat corect si daca este pregatit sa se conecteze la retea.
(©cCand aparatul nu se poate conecta la reteaua LAN wireless(P. 422)

Aparatul apeleaza o destinatie de conectare nedorita (daca este conectat la

retea un router dialup).

Daca un router dialup nu trebuie sa treaca pachetele in banda larga, setati routerul dialup astfel incat
pachetele Tn banda larga sa nu treaca. Daca routerul dialup trebuie sa treaca pachetele in banda larga,
verificati daca setarile sunt corecte.

Daca un server DNS este aflat intr-o retea externd, setati adresa IP la care sa se conecteze, nu numele gazdei,
chiar daca va conectati la dispozitive care sunt in reteaua la care este conectat aparatul.

Daca un server DNS este aflat in reteaua la care este conectat aparatul si informatiile despre dispozitivele
care sunt conectate la o retea externa este inregistrata in serverul DNS, verificati daca aceste setdri sunt
corecte.

Cand aparatul nu se poate conecta la reteaua LAN wireless

- Verificati starea computerului.
. Au fost finalizate setarile computerului si ale routerului wireless?

Sunt conectate corect cablurile routerului wireless (inclusiv cablul de alimentare si
cablul LAN)?
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Este pornit routerul wireless?
Daca problema persista si dupa verificarile de mai sus:
Opriti dispozitivele, apoi porniti-le din nou.

Asteptati putin si incercati din nou conectarea la retea.

s Verificati daca aparatul este pornit.
@ Daca aparatul este pornit, opriti-l, apoi porniti-l din nou.
Y Verificati locul de instalare al aparatului si routerul wireless.
‘ f-"_] Este aparatul prea departe de routerul wireless?
# = F Exista obstacole, precum pereti intre aparat si routerul wireless?

Exista alte aparate, precum cuptoare cu microunde sau telefoane digitale fara fir care
emit unde radio in apropierea aparatului?

T

¥ 50 msaumai putin

Efectuati din nou una din urmatoarele setari.
@ (OConfigurarea conexiunii utilizind modul buton de comanda WPS(P. 29)
@ OConfigurarea conexiunii utilizand modul cod PIN WPS(P. 31)
OConfigurarea conexiunii prin selectarea unui router wireless(P. 33)
OConfigurarea conexiunii specificand setari detaliate(P. 36)

NOTA

Cand este necesar sa configurati conexiunea manual

Daca routerul wireless este setat precum se descrie mai jos, introduceti manual toate informatiile necesare
pentru conexiunea LAN wireless ( ©Configurarea conexiunii specificand setari detaliate(P. 36) ).

e Refuzul de conectare pentru setarea ANY (ORICE)* este activat.
e Este selectata cheia WEP care a fost generata automat (hexazecimala).

e Modul de mascare este activat.

* O functie in care routerul wireless refuzi conexiunea dac& ID-ul SSID de pe dispozitivul ce urmeaz a fi conectat este
setat la ,,ANY” (ORICE) sau este gol.

Cand trebuie sa modificati setarile routerului wireless
Daca routerul wireless este setat precum se descrie mai jos, modificati setarile routerului.

o Filtrarea pachetelor de adrese MAC este setata.
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e Cand se utilizeaza numai IEEE 802.11n pentru comunicatia wireless, este selectat WEP sau metoda de
criptare WPA/WPA2 este setata la TKIP.

Problema cu conexiunea USB

Nu se poate comunica.

Schimbati cablul USB. Daca utilizati un cablu USB lung, inlocuiti-l cu unul scurt.

Daca utilizati un hub USB, conectati aparatul direct la un computer cu ajutorul unui cablu USB.

Problema cu serverul de imprimare

Nu puteti gasi serverul de imprimare la care sa va conectati.

Serverul de imprimare si computerul sunt conectate corect?
Serverul de imprimare functioneaza?

Aveti drepturi de utilizator pentru a va conecta la serverul de imprimare? Daca nu sunteti sigur, contactati
administratorul serverului.

Optiunea [Network discovery] este activata?
OActivarea optiunii [Network discovery](P. 509)

Nu va puteti conecta la o imprimanta partajata.

in retea, aparatul apare printre imprimantele serverului de imprimare? Daca nu este afisat, contactati
administratorul de retea sau de server.
OAfisarea imprimantelor partajate in Serverul de imprimare(P. 510)
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Probleme de imprimare

36US-06W

Cititi de asemenea ©Probleme obisnuite(P. 420) .

Rezultatele de imprimare nu sunt satisfacatoare. Hartia se sifoneaza sau se

onduleaza. ©Cand nu puteti imprima corect(P. 428)

Nu puteti imprima.

Puteti imprima o pagina de test Windows? Daca puteti imprima o pagina de test Windows, nu exista o
problema la aparat sau la driverul de imprimanta. Verificati setarile pentru imprimare ale aplicatiei.
OImprimarea unei pagini de test ih Windows(P. 511)

Daca problema persista, verificati elementele care tin de mediul de operare.

B Conexiunea LAN wireless

Verificati starea conexiunii (puterea semnalului) la reteaua LAN wireless.
(OVizualizarea setarilor de retea(P. 47)

NOTA:

in cazul in care conexiunea este slaba, incercati urmatoarele.

- Schimbati canalul routerului LAN wireless. Daca aveti mai multe routere, setati canalele sa fie la cel
putin cinci canale distanta.

- Daca modificati puterea de iesire radio a routerului LAN wireless, cresteti puterea de iesire.

in cazul in care computerul este conectat la o retea LAN wireless, computerul si acest aparat utilizeaza
acelasi SSID pentru routerul LAN wireless? Daca acestea sunt diferite, resetati setarile conexiunii la reteaua
LAN wireless a aparatului.

OVizualizarea setarilor de retea(P. 47)

OVerificarea ID-ului SSID la care este conectat computerul(P. 515)

(OConectarea la o retea LAN wireless(P. 27)

Cand resetati setarile conexiunii la reteaua LAN wireless

Pentru routerul LAN wireless, selectati unul cu ID-ul SSID la care este conectat computerul.

Ati selectat portul corect? Daca nu exista un port de utilizat, creati un port.
OVerificarea portului pentru imprimanta(P. 513)
(OConfigurare porturi imprimanta(P. 54)

Comunicarea nu este limitata de firewallul de pe computer? Daca adresele IP sunt introduse incorect, nu
veti putea accesa aparatul. In acest caz, trebuie sa utilizati panoul de operare pentru a seta <Filtru adrese
IPv4> sau <Filtru adrese IPv6> la <Oprit>.

ORestrictionarea comunicarii folosind Firewall(P. 226)

O<Filtru adrese IPv4> (P. 321)

O<Filtru adrese IPv6> (P. 322)

Dezactivati software-ul de securitate si alt software rezident.

Reinstalati driverul de imprimanta.
Clnstalarea driverelor(P. 81)
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Puteti imprima de pe alte computere din retea? Dacd, de asemenea, nu puteti imprima de pe alte
computere, contactati distribuitorul local autorizat Canon sau apelati linia de asistenta Canon.

B Conexiunea LAN cu fir

Ati selectat portul corect? Daca nu exista un port de utilizat, creati un port.
Verificarea portului pentru imprimanta(P. 513)
Configurare porturi imprimanta(P. 54)

Comunicarea nu este limitata de firewallul de pe computer? Daca adresele IP sau o adresa MAC sunt
introduse incorect, nu veti putea accesa aparatul. In acest caz, trebuie sa utilizati panoul de operare pentru
a seta <Filtru adrese IPv4>, <Filtru adrese IPv6>, sau <Filtru adrese MAC> |la <Oprit>.

Restrictionarea comunicarii folosind Firewall(P. 226)

<Filtru adrese IPv4> (P. 321)

<Filtru adrese IPv6> (P. 322)

<Filtru adrese MAC> (P. 322)

Dezactivati software-ul de securitate si alt software rezident.

Reinstalati driverul de imprimanta.
Instalarea driverelor(P. 81)

Puteti imprima de pe alte computere din retea? Dacd, de asemenea, nu puteti imprima de pe alte
computere, contactati distribuitorul local autorizat Canon sau apelati linia de asistenta Canon.

W Conexiunea USB

Ati selectat portul corect? Daca nu exista un port de utilizat sau daca nu sunteti sigur, reinstalati driverul
de imprimanta. Cand reinstalati driverul de imprimanta, portul corect este creat automat.

Verificarea portului pentru imprimanta(P. 513)

Instalarea driverelor(P. 81)

Comunicarea bidirectionala este activata? Activati comunicarea bidirectionala si reporniti computerul.
Verificarea comunicarii bidirectionale(P. 514)

Dezactivati software-ul de securitate si alt software rezident.
Conectati la alt port USB de pe computer.

Puteti imprima de la o conexiune USB la alt computer? Daca, de asemenea, nu puteti imprima de pe alte
computere, contactati distribuitorul local autorizat Canon sau apelati linia de asistenta Canon.

B Prin serverul de imprimare

Puteti imprima de la serverul de imprimare? Daca puteti imprima de la serverul de imprimare, verificati
conexiunea dintre serverul de imprimare si computer.
Problema cu serverul de imprimare(P. 424)

Dezactivati software-ul de securitate si alt software rezident.

Reinstalati driverul de imprimanta.
Instalarea driverelor(P. 81)

Puteti imprima de pe alte computere prin intermediul serverului de imprimare? Daca, de asemenea, nu
puteti imprima de pe alte computere, contactati distribuitorul local autorizat Canon sau apelati linia de
asistenta Canon.

Imprimati cu comanda Ipr? Pentru a imprima continuu date PDF folosind comanda Ipr, imprimati lucrarile
una cate una, la intervale corespunzatoare cu setarea <Expirare>.
<Expirare>(P. 350)

A aparut o eroare? Verificati jurnalul de lucrari.
Verificarea starii si a jurnalului de imprimare(P. 167)
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Imprimarea pare sa fie lenta. *
Se recomanda dezactivarea Imprimarii securizate daca nu o utilizati.

OModificarea perioadei de valabilitate pentru documentele securizate(P. 172)

* Cand spatiul liber din memorie scade, viteza de procesare a aparatului scade, la fel ca la un computer. Nu este nimic
anormal.

Nu puteti sa imprimati cu Google Cloud Print. gyUtilizarea serviciului Google
Cloud Print(P. 206)

Dureaza mult pana incepe imprimarea.

Ati imprimat pe hértie cu latime mica? Dupa ce imprimati pe hartie cu latime mica, aparatul se poate raci
singur pentru a mentine calitatea imprimarii. Prin urmare, este posibil sa dureze un timp pana la imprimarea

urmatoarei lucrari. Asteptati pana cand aparatul este pregatit sa imprime. Imprimarea se va relua cand
temperatura din interiorul aparatului scade.
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Cand nu puteti imprima corect

36US-06X

Daca rezultatele imprimarii nu sunt multumitoare sau daca hartia se sifoneaza sau se onduleaza, incercati urmatoarele
solutii. Daca problema persista, contactati reprezentantul local autorizat Canon sau apelati linia de asistenta Canon.

mProbleme la calitatea
multumitoare(P. 430)

©Pe marginea de jos a
documentelor imprimate apar
semne de murdarie(P. 430)

OApar pete sau stropi de
toner(P. 433)

©Apar dungi/imprimarea este
neregulata(P. 436)

imaginii  ORezultatele de imprimare nu sunt

©1n zonele goale apar imagini
secundare(P. 432)

OApare murdarie pe documentele
imprimate(P. 430)

A
l.."'r & ql I‘.?l.':

[ABG

©O0 parte a paginii nu este
imprimata(P. 435)

©ODocumentele imprimate sunt
sterse(P. 433)

-
/aBc /ABC

©ODocumentele imprimate sunt
gri(P. 437)

OApar pete albe(P. 437)
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OApar pete negre(P. 438) OReversul hartiei este ©Codul de bare imprimat nu poate
murdarit(P. 439) fi citit(P. 439)

mProbleme la hartia imprimata ©Hartia se sifoneaza sau se onduleaza(P. 441)

(OHartia se indoaie(P. 441) (OHartia se onduleaza(P. 442)

mProbleme la alimentarea hartiei ©Hartia este alimentata incorect(P. 443)

(ODocumentele imprimate sunt OHartia nu este alimentata/Sunt alimentate doua sau mai
strambe(P. 443) multe foi deodata(P. 443)
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Rezultatele de imprimare nu sunt multumitoare

36US-06Y

Mizeria din interiorul aparatului poate afecta rezultatele imprimarii. Mai intai, efectuati actiunile de intretinere si
curatare a aparatului. ©Curatarea regulata(P. 394)

Pe marginea de jos a documentelor imprimate apar semne de murdarie

= Folositi hartia potrivita?

Verificati tipurile de hartie acceptate si inlocuiti cu tipul corespunzator. De asemenea, setati corect
formatul si tipul de hartie.

(OHartie admisibila(P. 488)
Olncarcarea hartiei(P. 121)
OSpecificarea formatului si tipului de hartie(P. 139)

= Imprimati informatii fara margini?

Aceasta problema apare de obicei daca nu este setata nici o margine in driverul imprimantei. Aparatul nu
poate imprima pe o margine de 5 mm sau mai putin de jur-imprejurul muchiilor héartiei sau de 10 mm sau
mai putin de jur-imprejurul muchiilor plicurilor. Asigurati-va ca aveti margini pe toate laturile
documentelor pe care le imprimati.

Fila [Finishing] = [Advanced Settings] » [Expand Print Region and Print] » [Off]

Apare murdadrie pe documentele imprimate

= Folositi hartia potrivita?

Verificati hartia care poate fi folosita si inlocuiti-o cu hartia necesara.
C©Hartie admisibila(P. 488)
©lncarcarea hartiei(P. 121)
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=< Murdaria apare atunci cand utilizati aparatul intr-un mediu cu umiditate
scazuta?

Modificati setarea pentru <Mod umiditate mica>. Efectul de imbunatatire este mai puternic cu <Mod 2>
decat cu <Mod 1>. Incercati mai intai cu <Mod 1>.
©<Mod umiditate mica>(P. 336)

NOTA:

Daca s-a specificat <Mod umiditate mica>, densitatea de imprimare poate fi mai mica sau neregulata cand
aparatul este utilizat Intr-un mediu cu umiditate mare.

< Darele apar pe documentele imprimate in functie de tipul hartiei sau de
conditiile de mediu?

Modificati setarea <Corectare imagine estompata>. Efectul de iImbunatatire este cel mai slab cu <Mod 1> si
cel mai puternic cu <Mod 4>. Incercati ajustarea incepand cu <Mod 1>.
(O<Corectare imagine estompata>(P. 338)

NOTA:

Setarea unui efect mai puternic de imbunatatire poate duce la o densitate mai scazuta a imprimarii sau la
o viteza de imprimare mai mica. De asemenea, poate avea ca rezultat margini mai sterse si detalii mai
pronuntate.

Daca s-a specificat [Barcode Adjustment Mode] in driverul imprimantei, setarea <Corectare imagine
estompata> este dezactivata.

= Aparatul este instalat intr-un mediu in care temperatura se schimba rapid si

drastic?

Cand temperatura se schimba rapid Tn mediul Tn care este instalat aparatul, apare condensul, care poate
cauza decolorarea sau curgerea tonerului in imagini si text. Daca <Control condensare> este setatd la
<Pornit>, condensul din aparat va fi eliminat. Eliminarea condensului poate fi efectuata automat datorita
schimbarii temperaturii.

(©<Control condensare>(P. 339)

Dupa eliminarea condensului, este posibil ca imprimarea sa nu se realizeze corespunzator si sa iasa hartia
goala.

Daca setati la <Pornit>, trebuie sa mentineti aparatul pornit pentru a pastra efectul eliminarii condensului.

NOTA:

Setarea pentru <Timp oprire automata> nu este disponibila cand <Control condensare> este setata la
<Pornit>.
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in zonele goale apar imagini secundare

= Folositi hartia potrivita?

Verificati hartia care poate fi folosita si inlocuiti-o cu hartia necesara.
OHartie admisibila(P. 488)
©Incarcarea hartiei(P. 121)

=< Atunci cand imprimati pe hartie de format mare dupa ce ati imprimat pe
hartie de format mic, apar imagini secundare?

Modificati setarea pentru <Reducere dublare imagini 1>. Setarea la <Pornit> poate rezolva problema.
O<Reducere dublare imagini 1>(P. 336)

NOTA:

Daca setati la <Pornit>, este posibil ca viteza de imprimare sa fie mai mica.

2 Imaginile duble apar in aceeasi pagina?

Modificati setarea pentru <Mod umiditate mare>. Setarea la <Pornit> poate rezolva problema.
(©<Mod umiditate mare>(P. 336)

NOTA:

Daca s-a setat la <Pornit>, densitatea imprimarii poate varia in functie de umiditatea ambientala.

=2 Nivelul de toner disponibil in cartus este insuficient?

Verificati nivelul de toner disponibil in cartuse si Tnlocuiti cartusele de toner dupa cum este necesar.

Indiferent de nivelul afisat pentru toner, este posibil ca acesta sa fi ajuns la sfarsitul duratei de viata

datorita conditiilor de mediu ale aparatului si a materialelor deterioarate din cartus. Inlocuiti cartusul de
toner.

©inlocuirea cartusului de toner(P. 397)
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Apar pete sau stropi de toner

= Folositi hartia potrivita?

Verificati hartia care poate fi folosita si inlocuiti-o cu hartia necesara.
OHartie admisibila(P. 488)
©Incarcarea hartiei(P. 121)

=< Murdaria si petele de toner apar atunci cand utilizati aparatul intr-un mediu

cu umiditate scazuta?

Modificati setarea pentru <Mod umiditate mica>. Efectul de imbunatatire este mai puternic cu <Mod 2>
decat cu <Mod 1>. Incercati mai intai cu <Mod 1>.
©<Mod umiditate mica>(P. 336)

NOTA:

Daca s-a specificat <Mod umiditate mica>, densitatea de imprimare poate fi mai mica sau neregulata cand
aparatul este utilizat Intr-un mediu cu umiditate mare.

=2 Nivelul de toner disponibil in cartus este insuficient?

Verificati nivelul de toner disponibil in cartuse si inlocuiti cartusele de toner dupa cum este necesar.

Indiferent de nivelul afisat pentru toner, este posibil ca acesta sa fi ajuns la sfarsitul duratei de viata
datoritd conditiilor de mediu ale aparatului si a materialelor deterioarate din cartus. Inlocuiti cartusul de
toner.

Ofinlocuirea cartusului de toner(P. 397)

Documentele imprimate sunt sterse

B
JABC

| ABE
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= Folositi hartia potrivita?

Verificati hartia care poate fi folosita si inlocuiti-o cu hartia necesara. De asemenea, specificati corect
setdrile pentru formatul si tipul de hartie.

(OHartie admisibila(P. 488)

©Olncarcarea hartiei(P. 121)

OSpecificarea formatului si tipului de hartie(P. 139)

=< Aparatul este instalat intr-un mediu in care temperatura se schimba rapid si
drastic?

Cand temperatura se schimba rapid Tn mediul in care este instalat aparatul, apare condensul, care poate
cauza decolorarea sau curgerea tonerului in imagini si text. Daca <Control condensare> este setatd la
<Pornit>, condensul din aparat va fi eliminat. Eliminarea condensului poate fi efectuata automat datorita
schimbarii temperaturii.

(©<Control condensare>(P. 339)

Dupa eliminarea condensului, este posibil ca imprimarea sa nu se realizeze corespunzator si sa iasa hartia
goala.

Daca setati la <Pornit>, trebuie sa mentineti aparatul pornit pentru a pastra efectul eliminarii condensului.

NOTA:

Setarea pentru <Timp oprire automata> nu este disponibild cand <Control condensare> este setatd la
<Pornit>.

2 Documentele imprimate sunt estompate atunci cand imprimati pe plicuri?

Cand imprimati pe plicuri cu suprafata dura, este posbil ca rezultatele sa apara estompate. Setarea <Mod
plic suprafata aspra> la <Pornit> poate rezolva problema.
©<Mod plic suprafata aspra>(P. 334)

NOTA:
Daca ati setat <Mod plic suprafata aspra> la <Pornit>
Setarea <Corectie ondulatie hartie> va fi dezactivata.

Este posibil ca viteza de imprimare sa scada.

=2 Nivelul de toner disponibil in cartus este insuficient?

Verificati nivelul de toner disponibil in cartuse si inlocuiti cartusele de toner dupa cum este necesar.

Indiferent de nivelul afisat pentru toner, este posibil ca acesta sa fi ajuns la sfarsitul duratei de viata
datorita conditiilor de mediu ale aparatului si a materialelor deterioarate din cartus. Inlocuiti cartusul de
toner.

Olnlocuirea cartusului de toner(P. 397)
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O parte a paginii nu este imprimata

_________

= Imprimati informatii fara margini?

Aceasta problema apare de obicei daca nu este setata nici o margine in driverul imprimantei. Aparatul nu
poate imprima pe o margine de 5 mm sau mai putin de jur-imprejurul muchiilor héartiei sau de 10 mm sau
mai putin de jur-imprejurul muchiilor plicurilor. Asigurati-va ca aveti margini pe toate laturile
documentelor pe care le imprimati.

Fila [Finishing] » [Advanced Settings] » [Expand Print Region and Print] » [Off]

= Sunt aliniate ghidajele hartiei cu marginea hartiei?

Daca ghidajele hartiei sunt prea slabe sau prea strénse, este posibil ca o parte din document sa nu fie
imprimat.
Olncarcarea hartiei(P. 121)

= Aparatul este instalat intr-un mediu in care temperatura se schimba rapid si

drastic?

Cand temperatura se schimba rapid Tn mediul Tn care este instalat aparatul, apare condensul, care poate
cauza decolorarea sau curgerea tonerului in imagini si text. Daca <Control condensare> este setatd la
<Pornit>, condensul din aparat va fi eliminat. Eliminarea condensului poate fi efectuata automat datorita
schimbarii temperaturii.

(©<Control condensare>(P. 339)

Dupa eliminarea condensului, este posibil ca imprimarea sa nu se realizeze corespunzator si sa iasa hartia
goala.

Daca setati la <Pornit>, trebuie sa mentineti aparatul pornit pentru a pastra efectul eliminarii condensului.

NOTA:

Setarea pentru <Timp oprire automata> nu este disponibila cand <Control condensare> este setata la
<Pornit>.
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Apar dungi/imprimarea este neregulata

= Folositi hartia potrivita?

Verificati hartia care poate fi folosita si inlocuiti-o cu hartia necesara.
OHartie admisibila(P. 488)
©Incarcarea hartiei(P. 121)

= Ati curatat unitatea de fixare?

Curatati unitatea de fixare.
OCuratarea unitatii de fixare(P. 396)

=< Aparatul este instalat intr-un mediu in care temperatura se schimba rapid si

drastic?

Cand temperatura se schimba rapid in mediul in care este instalat aparatul, apare condensul, care poate
cauza decolorarea sau curgerea tonerului in imagini si text. Daca <Control condensare> este setatd la
<Pornit>, condensul din aparat va fi eliminat. Eliminarea condensului poate fi efectuata automat datorita
schimbarii temperaturii.

©<Control condensare>(P. 339)

Dupa eliminarea condensului, este posibil ca imprimarea sa nu se realizeze corespunzator si sa iasa hartia
goala.

Daca setati la <Pornit>, trebuie sa mentineti aparatul pornit pentru a pastra efectul eliminarii condensului.

NOTA:

Setarea pentru <Timp oprire automata> nu este disponibild cadnd <Control condensare> este setata la
<Pornit>.

= Apar dare orizontale negre pe marginea conducatoare a hartiei?

Modificati setarea <Red. incretituri (um.)/dungi>. Setarea la <Pornit> poate rezolva problema.
©O<Red. incretituri (um.)/dungi>(P. 337)

NOTA:

Daca s-a setat la <Pornit>, este posibil ca viteza de imprimare sa fie mai mica.

2 Nivelul de toner disponibil in cartus este insuficient?

Verificati nivelul de toner disponibil in cartuse si Tnlocuiti cartusele de toner dupa cum este necesar.
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Indiferent de nivelul afisat pentru toner, este posibil ca acesta sa fi ajuns la sfarsitul duratei de viata
datorita conditiilor de mediu ale aparatului si a materialelor deterioarate din cartus. Inlocuiti cartusul de
toner.

Olnlocuirea cartusului de toner(P. 397)

Documentele imprimate sunt gri

-
/aBc /ABC

=< Aparatul este instalat intr-un mediu corespunzator?

Instalati aparatul intr-un loc corespunzator.
QInstalarea(P. 3)
(OMutarea aparatului(P. 402)

Puneti cartusul de toner intr-un loc corespunzator timp de doua pana la trei ore, apoi incercati sa
imprimati din nou. Aceasta procedura poate rezolva problema. Daca problema persista, inlocuiti cartusul
de toner.

Cinlocuirea cartusului de toner(P. 397)

Apar pete albe

= Folositi hartie care este umeda?

Inlocuiti cu hartie potrivita.
Oincarcarea hartiei(P. 121)

= Folositi hartia potrivita?

Verificati hartia care poate fi folosita si inlocuiti-o cu hartia necesara.
(OHartie admisibila(P. 488)
Olncarcarea hartiei(P. 121)

= Apare o zona stearsa in centrul textului sau liniilor intunecate?

Modificati setarea pentru <Mod umiditate mare>. Setarea la <Pornit> poate rezolva problema.
©<Mod umiditate mare>(P. 336)
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NOTA:

Daca s-a setat la <Pornit>, densitatea imprimarii poate varia in functie de umiditatea ambientala.

= Aparatul este instalat intr-un mediu in care temperatura se schimba rapid si

drastic?

Cand temperatura se schimba rapid Tn mediul in care este instalat aparatul, apare condensul, care poate
cauza decolorarea sau curgerea tonerului in imagini si text. Daca <Control condensare> este setatd la
<Pornit>, condensul din aparat va fi eliminat. Eliminarea condensului poate fi efectuata automat datorita
schimbarii temperaturii.

(©<Control condensare>(P. 339)

Dupa eliminarea condensului, este posibil ca imprimarea sa nu se realizeze corespunzator si sa iasa hartia
goala.

Daca setati la <Pornit>, trebuie sa mentineti aparatul pornit pentru a pastra efectul eliminarii condensului.

NOTA:

Setarea pentru <Timp oprire automata> nu este disponibila cand <Control condensare> este setata la
<Pornit>.

=2 Utilizati aparatul intr-un mediu cu umiditate ridicata?

Modificati setarea pentru <Mod umiditate mare>. Setarea la <Pornit> poate rezolva problema.
©<Mod umiditate mare>(P. 336)

NOTA:

Daca s-a setat la <Pornit>, densitatea imprimarii poate varia in functie de umiditatea ambientala.

=2 Nivelul de toner disponibil in cartus este insuficient?

Verificati nivelul de toner disponibil in cartuse si inlocuiti cartusele de toner dupa cum este necesar.

Indiferent de nivelul afisat pentru toner, este posibil ca acesta sa fi ajuns la sfarsitul duratei de viata
datoritd conditiilor de mediu ale aparatului si a materialelor deterioarate din cartus. Inlocuiti cartusul de
toner.

Ofinlocuirea cartusului de toner(P. 397)

Apar pete negre
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=< Ati curatat unitatea de fixare?

Curatati unitatea de fixare.
OCuratarea unitatii de fixare(P. 396)

Reversul hartiei este murdarit

AB

=2 AtiTncarcat hartie mai mica decat dimensiunea datelor de imprimat?

Verificati pentru a va asigura ca formatul de hartie corespunde dimensiunii datelor de imprimat.

= Ati curatat unitatea de fixare?

Curatati unitatea de fixare.
OCuratarea unitatii de fixare(P. 396)

=< Daca imprimati o imagine in semitonuri precum o fotografie pe o bucata mica
de hartie grea, apar dare pe partea din spate a hartiei?

Modificati setarea pentru <Red. exfol.tnr. din hart.mica grea>. Setarea acestui element la <Pornit> poate
rezolva problema.
©O<Red. exfol.tnr. din hart.mica grea>(P. 335)

NOTA:

Daca s-a setat la <Pornit>, este posibil ca viteza de imprimare sa fie mai mica.

Codul de bare imprimat nu poate fi citit

=2 Utilizati un mic cod de bare sau un cod de bare format din linii groase?

Mariti codul de bare.
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Daca directia liniilor din codul de bare este perpendiculara pe directia de evacuare a hartiei, intoarceti
imaginea cu 90 de grade pentru ca liniile sa fie paralele cu directia de evacuare a hartiei.

Daca problema persista si dupa efectuarea operatiei de mai sus, schimbati modul folosind [Barcode
Adjustment Mode] din driverul imprimantei. Efectul de imbunatatire este cel mai slab cu [Mode 1] si cel
mai puternic cu [Mode 5]. incercati ajustarea incepand cu [Mode 1].

Fila [Finishing] » [Advanced Settings] » [Barcode Adjustment Mode] » Selectati modul

NOTA:
Daca efectul de imbunatatire este mai puternic, densitatea imprimarii scade.

In functie de setérile driverului imprimantei, este posibil ca [Barcode Adjustment Mode] sa nu se afiseze.
Pentru informatii despre cum sa 1l afisati, consultati manualele driverelor relevante de pe site-ul Web cu
manuale online.

Daca s-a specificat [Barcode Adjustment Mode], setarea <Corectare imagine estompata> este dezactivata.
Mai mult, specifcand [Mode 4] sau [Mode 5] viteza de imprimare scade.
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Hartia se sifoneaza sau se onduleaza

36US-070

Hartia se indoaie

= Hartia este Incarcata corect?

Daca hartia nu este incarcata sub limita de Tncarcare sau este incarcata oblic, se poate sifona.
©lincarcarea hartiei(P. 121)

= Folositi hartie care este umeda?

Tnlocuiti cu hartie potrivita.
©lincarcarea hartiei(P. 121)

2 Aceasta problema apare la imprimarea pe hartie simpla sau pe hartie
subtire?

Modificati setarea pentru <Corectie incretitura hartie>. Setarea la <Pornit> poate rezolva problema.
(O<Corectie incretitura hartie>(P. 334)

NOTA:

Daca s-a setat la <Pornit>, este posibil ca imprimarea sa fie stearsa sau ca viteza de imprimare sa fie mai
mica.

= Folositi hartia potrivita?

Verificati hartia care poate fi folosita si inlocuiti-o cu hartia necesara.
OHartie admisibila(P. 488)
Olncarcarea hartiei(P. 121)

441



Remedierea problemelor

Hartia se onduleaza

= Folositi hartia potrivita?

Verificati hartia care poate fi folosita si inlocuiti-o cu hartia necesara. De asemenea, specificati corect
setdrile pentru formatul si tipul de hartie.

(OHartie admisibila(P. 488)

Clncarcarea hartiei(P. 121)

OSpecificarea formatului si tipului de hartie(P. 139)

Modificati setarea pentru <Corectie ondulatie hartie>. Setarea la <Pornit> poate rezolva problema.
(O<Corectie ondulatie hartie>(P. 335)

NOTA:

Daca setati la <Pornit>, este posibil ca viteza de imprimare sa fie mai mica.

2 Folositi hartie care este umeda?
Inlocuiti cu hartie potrivita.
Oincarcarea hartiei(P. 121)

Schimbati setarea <Tip hartie> la o setare pentru hartie mai subtire. De exemplu, daca setarea curenta
este <Simpla 1>, modificati-o la <Subtire 1>.

(OSpecificarea formatului si tipului de hartie(P. 139)

(OHartie admisibila(P. 488)

Modificati setarea pentru <Corectie ondulatie hartie>. Setarea la <Pornit> poate rezolva problema.
(O<Corectie ondulatie hartie>(P. 335)

NOTA:

Daca setati la <Pornit>, este posibil ca viteza de imprimare sa fie mai mica.
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Hartia este alimentata incorect

36US-071

Documentele imprimate sunt strambe

= Sunt aliniate ghidajele hartiei cu marginea hartiei?

Daca ghidajele hartiei sunt prea largi sau prea stranse, documentele imprimate sunt strambe.
Olncarcarea hartiei(P. 121)

Hartia nu este alimentata/Sunt alimentate doua sau mai multe foi deodata

= Hartia este Tncarcata corect?

Aerisiti teancul de hartie astfel incat hartia sa nu fie lipita.

Verificati daca hartia este incarcata corect.
Oincarcarea hartiei(P. 121)

Verificati daca numarul de coli de hértie Incarcate este potrivit si daca este folosita hartia potrivita.
OHartie admisibila(P. 488)
©lIncarcarea hartiei(P. 121)

Verificati sa nu fie incarcate mai multe tipuri de hartie amestecate.

in functie de grosimea ei, existd cazuri in care hartia nu se incarcd corect. Daca se intampla astfel,
schimbati orientarea hartiei sau intoarceti hartia invers.

443



Remedierea problemelor

Se afiseaza un mesaj sau un numar care incepe cu ,#"
(un cod de eroare)

36US-072

Cand apare un mesaj pe ecranul aparatului sau un numar (un cod de eroare) cu prefixul ,#", consultati urmatoarele
sectiuni pentru a verifica solutia.

OSolutiile pentru fiecare mesaj(P. 445)
(OSolutiile pentru fiecare cod de eroare(P. 458)
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Solutiile pentru fiecare mesaj

36US-073

Apare un mesaj pe ecran cand operatiunea devine imposibila din cauza aparitiei unei erori in timpul imprimarii sau la
reducerea capacitatii memoriei. Aflati mai multe informatii despre mesaje in lista urmatoare.

Posibil sa se utilizeze un cartus contrafacut sau non-Canon. Cantitatea din
cartus nu poate fi afisata corect.

Cartusul de toner folosit este posibil sa nu fie un produs Canon original.

Trebuie utilizate numai cartuse de toner Canon originale ca inlocuitori.
©Consumabile(P. 415)

Certificatul de la serverul de autentificare este imposibil de analizat.

Este posibil ca certificatul serverului de autentificare sa fie nevalid sau ca certificatul sa fie intr-un
format pe care imprimanta nu il accepta.

Verificati certificatul serverului de autentificare.
OConfigurarea setarilor pentru autentificarea IEEE 802.1X(P. 255)

Imposibil de gasit punctul de acces.

Cand s-a incercat setarea automata cu WPS, nu a putut fi detectat un router wireless intr-o anumita
perioada de timp.

Reconectati-va, tinand cont de limita de timp.
(OConfigurarea conexiunii utilizind modul buton de comanda WPS(P. 29)
OConfigurarea conexiunii utilizand modul cod PIN WPS(P. 31)

S-a introdus manual un SSID sau o cheie de retea ale unui router wireless, dar valoarea introdusa a fost
incorecta.

Verificati ID-ul SSID si cheia de retea si reintroduceti valorile corecte.
OVerificarea SSID-ului si a cheii de retea(P. 39)
(OConfigurarea conexiunii specificand setari detaliate(P. 36)

Nu a putut fi detectat un router wireless din cauza problemelor de setare a retelei la care urma sa se

efectueze conectarea.

Verificati daca aparatul este instalat corect si daca este pregatit sa se conecteze la retea.
OProbleme Instalare/Setari(P. 421)

Daca problema persista, verificati setdrile de securitate ale routerului wireless.

Imposibil de imprimat datele RX.

Documentele primite nu pot fi imprimate din cauza unei anumite situatii.
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Verificati daca a aparut vreuna dintre urmatoarele situatii. Daca apar pe ecran mesaje care includ cauzele
si solutiile, verificati continutul.

— S-a deschis un capac.
— Nu este incarcata hartie.

S-a blocat hartia.

Cartusul de toner este consumat.

A aparut o eroare.

Imposibil de recunoscut imaginea.

S-a selectat o imagine care nu poate fi examinata pentru imprimarea pe suport de memorie.

Daca aparatul nu are spatiu de memorie sificient, examinarea nu se poate afisa. Este posibil sa nu se
afiseze nici imaginile JPEG sau TIFF.

Dur. viata cart. term. Inlocuire recomandata.

Cartusul de toner a ajuns la finalul duratei de viata.

Se recomanda nlocuirea cartusului de toner.
OProcedura de inlocuire a cartusului de toner(P. 398)

Eroare comunicare cartus Posibil sa se utilizeze un cartus contrafacut sau
non-Canon.

Este posibil sa nu fie instalat corect cartusul de toner sau sa fie defect.

Reinstalati cartusul de toner. Daca reinstalarea cartusului de toner nu reuseste sa stearga mesajul de
eroare, cartusul de toner poate fi defect. Contactati magazinul de unde ati achizitionat cartusul de toner
sau consultati Centrul de asistenta pentru clienti Canon.
OProcedura de inlocuire a cartusului de toner(P. 398)

Cartusul de toner folosit este posibil sa nu fie un produs Canon original.

Trebuie utilizate numai cartuse de toner Canon originale ca inlocuitori.
(©Consumabile(P. 415)

Modificati parola de autentificare.

Parola a expirat.

Setati o parola noua.
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Verificati setarile de autentificare.

Metoda de autentificare setata pe aparat nu se potriveste cu metoda de autentificare setata pe serverul
RADIUS.

Verificati daca aceeasi metoda de autentificare este setata pe acest aparat si pe serverul RADIUS si setati
metoda de autentificare corecta.

(OConfigurarea setarilor pentru autentificarea IEEE 802.1X(P. 255)

Conectare imposibila.

Conexiunea la Modul punct de acces nu a reusit din cauza unei erori.

Asteptati cateva momente si incercati din nou. Daca totusi nu va puteti conecta, Tncercati sa opriti aparatul
pentru scurt timp.
(OConectarea directa (Modul punct de acces)(P. 191)

A survenit o eroare la conectarea in Modul punct de acces.

Setati o alta adresa IP decat,192.168.22.xx". Daca in continuare nu reusiti sa va conectati, verificati setarile
pentru masca de subretea. Pentru detalii, contactati administratorul retelei.
(OSetarea adresei IPv4(P. 41)

Imposibil de conectat. Verificati setarile PSK.

Cheia de retea (PSK) a unui router wireless care urmeaza sa fie conectat nu este setata corect la aparat.

Verificati cheia de retea (PSK) a routerului wireless si setati-o din nou pe aparat.
OVerificarea SSID-ului si a cheii de retea(P. 39)

(OConfigurarea conexiunii prin selectarea unui router wireless(P. 33)

(O Configurarea conexiunii specificand setari detaliate(P. 36)

Daca problema persista chiar si dupa verificarea cheii de retea, verificati daca aparatul este instalat corect
si pregatit pentru a se conecta la retea.
(OProbleme Instalare/Setari(P. 421)

Conectare impos. Dispozitivul va reporni.

Conexiunea la Modul punct de acces nu a reusit din cauza unei erori.

Reporniti aparatul si efectuati din nou <Conexiune simpla prin PC>.
(O<Conexiune simpla prin PC> (P. 308)

A survenit o eroare in procedura de conectare simpla prin PC (modul de configurare fara cablu).

Reporniti aparatul si efectuati din nou <Conexiune simpla prin PC>.
(©<Conexiune simpla prin PC> (P. 308)
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Conectare imposibila. A fost atins numarul maxim de dispozitive care se pot
conecta la punctul de acces./Impos. de conectat. Nr. maxim de conex. la
punct acces atins

Aparatul a incercat sa se conecteze la un router LAN wireless la care au fost deja conectate numarul
maxim de dispozitive.

Reduceti numarul de dispozitive (clienti) care sunt conectate la routerul LAN wireless. Pentru informatii
legate de numarul maxim de dispozitive care pot fi conectate, consultati manualul de instructiuni pentru
routerul LAN wireless sau contactati producatorul.

Imposibil de conectat utilizand Conexiune simpla prin PC. Dispozitivul va
reporni.

Conexiunea la Modul punct de acces nu a reusit din cauza unei erori.

Reporniti aparatul si efectuati din nou <Conexiune simpla prin PC>.
(O<Conexiune simpla prin PC> (P. 308)

A survenit o eroare in procedura de conectare simpla prin PC (modul de configurare fara cablu).
Reporniti aparatul si efectuati din nou <Conexiune simpla prin PC>.
(O<Conexiune simpla prin PC> (P. 308)

Imposibil de conectat folosind reteaua fara fir. OPRITI si PORNITI
alimentarea electrica, apoi configurati din nou setarile.

O conexiune nu a reusit din cauza unei erori in timpul setarii conexiunii LAN wireless.

Reporniti aparatul si setati din nou.
Daca problema persista chiar si dupa repornirea aparatului, verificati daca acesta este instalat corect si

pregatit pentru a se conecta la retea.
OProbleme Instalare/Setari(P. 421)

Daca problema persista chiar si dupa verificarea conexiunii LAN wireless, verificati setdrile de securitate
ale routerului wireless.

Imposibil de conectat folosind WPS. Asteptati un moment, apoi configurati
din nou setarile.

Cand s-a incercat o setare automata cu WPS, conexiunea nu a reusit din cauza unei erori.

Asteptati putin si setati din nou. Daca problema persista, verificati daca routerul wireless accepta WPS.
Daca este acceptata caracteristica WPS:

Verificati daca aparatul este instalat corect si daca este pregatit sa se conecteze la retea.
OProbleme Instalare/Setari(P. 421)

Daca nu este acceptata caracteristica WPS:
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Setati utilizand alta metoda de conectare.
(OConectarea la o retea LAN wireless(P. 27)

Nu s-au putut detecta conexiuni de la dispozitivele fara fir.

Detectarea dispozitivului mobil nu a fost posibila in intervalul de timp predeterminat.

Reconectati-va, tinand cont de limita de timp.
(OConectarea directa (Modul punct de acces)(P. 191)

Imposibil de efectuat curatarea.

Hartia s-a blocat Tn timpul curatarii.

Scoateti hartia blocata, setati corect hartia si efectuati din nou curatarea.
OEliminarea blocajelor de hartie(P. 463)
(OCuratarea unitatii de fixare(P. 396)

Nivelul de toner disponibil in cartusul de toner necesar pentru curatarea unitatii de fixare este
insuficient.

Cur&tarea necesitd un nivel suficient de toner disponibil in cartus. Inlocuiti cartusul de toner si efectuati
din nou curatarea.
OProcedura de inlocuire a cartusului de toner(P. 398)

Nu s-a putut efectua autentificarea in sistem deschis. Verificati setarile
WEP./Nu s-a putut efectua autentificarea in sistem deschis. Verificati set.
WEP.

Metoda de autentificare a aparatului este setata la <Sistem deschis>, dar cea a routerului wireless este
setata pe ,,Cheie partajata”.

Conectati din nou schimband manual metoda de autentificare WEP la <Cheie partajata>.
(OConfigurarea conexiunii specificand setari detaliate(P. 36)

Adresa MAC a aparatului este respinsa, deoarece filtrul de adrese MAC este setat la un router wireless.

Setati routerul wireless pentru a permite adresa MAC a aparatului si a computerului. Pentru mai multe

informatii despre modul de setare, consultati manualele de instructiuni pentru dispozitivele de retea sau

contactati producatorul. Pentru a verifica adresa MAC a aparatului, selectati <Meniu> » <Preferinte>
<Retea> p <Setari retea fara fir> p <Informatii conexiune>.

(OVizualizarea adresei MAC pentru reteaua LAN cu fir(P. 47)
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Nu s-a putut efectua autentificarea cu cheie partajata. Verificati setarile
WEP./Nu s-a putut efectua autentificarea cu cheie partajata. Verificati set.
WEP.

Cheia de retea (cheia WEP) a unui router wireless care urmeaza sa fie conectat nu este setata corect la
aparat.

Verificati cheia de retea (cheia WEP) a routerului wireless si setati-o din nou la aparat.
OVerificarea SSID-ului si a cheii de retea(P. 39)
(OConfigurarea conexiunii specificand setari detaliate(P. 36)

Reconectati-va selectdnd un router wireless sau schimband manual metoda de autentificare WEP la
<Sistem deschis>.

OConfigurarea conexiunii prin selectarea unui router wireless(P. 33)
(OConfigurarea conexiunii specificand setari detaliate(P. 36)

Metoda de autentificare a aparatului este setata la <Cheie partajata>, dar cea a routerului wireless este
setata la ,,Sistem deschis”.

Schimbati metoda de autentificare WEP la ,Cheie partajata” de la routerul wireless si efectuati din nou
conectarea. Pentru mai multe informatii despre maniera de modificare, consultati manualele de
instructiuni pentru dispozitivele de retea sau contactati producatorul.

Conexiune directa terminata.

Conexiunea la dispozitivul mobil a fost Tntrerupta.

Restabiliti conexiunea directa.
(OConectarea directa (Modul punct de acces)(P. 191)

Conexiune simpla prin PC terminata din cauza expirarii Dispozitivul va
reporni./Con. simpla prin PC term. din cauza exp. Dispoz. va reporni.

Au trecut 30 de minute de la inceputul procedurii de conectare simpla prin PC (modul de configurare fara
cablu), iar PC-ul inca nu se poate conecta.

Reporniti aparatul si efectuati din nou <Conexiune simpla prin PC>.
(©<Conexiune simpla prin PC> (P. 308)

Durata de viata cart. terminata.

Cartusul de toner a ajuns la finalul duratei de viata.

Se recomanda Tnlocuirea cartusului de toner.
OProcedura de Tnlocuire a cartusului de toner(P. 398)
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Eroare autentificare Google Cloud Print

Cloud Print nu a putut efectua autentificarea serverului sau nu a reusit sa obtina informatiile pentru
inregistrare.

Verificati daca data si ora sunt setate corespunzator.
(O<Setari data/ora>(P. 300)

Eroare comunicare cu Google Cloud Print

Imprimarea in cloud nu este disponibila din cauza unei erori.

Verificati daca aparatul este conectat corect la o retea LAN wireless sau cu fir.
(OConectarea la o retea LAN wireless(P. 27)
(OConectarea la o retea LAN cu fir(P. 26)

Este posibil ca un port care este utilizat pentru Cloud Print sa fie blocat de un firewall sau de un alt mijloc
de protectie. Verificati daca portul 5222 este disponibil cu computerul dvs.

Daca in retea este utilizat un server proxy, verificati daca setarile proxy de pe aparat si de pe server sunt
corecte. Pentru detalii, contactati administratorul retelei.
(OSetarea unui proxy(P. 235)

Google Cloud Print indisp. Er.aut.server

Cloud Print nu a putut efectua autentificarea serverului sau nu a reusit sa obtina informatiile pentru
inregistrare.

Verificati daca data si ora sunt setate corespunzator.
(O<Setari data/ora>(P. 300)

Google Cloud Print indisp. Er.com.server

Imprimarea in cloud nu este disponibila din cauza unei erori.

Verificati daca aparatul este conectat corect la o retea LAN wireless sau cu fir.
(OConectarea la o retea LAN wireless(P. 27)
(OConectarea la o retea LAN cu fir(P. 26)

Este posibil ca un port care este utilizat pentru Cloud Print sa fie blocat de un firewall sau de un alt mijloc
de protectie. Verificati daca portul 5222 este disponibil cu computerul dvs.

Daca in retea este utilizat un server proxy, verificati daca setarile proxy de pe aparat si de pe server sunt
corecte. Pentru detalii, contactati administratorul retelei.
(OSetarea unui proxy(P. 235)

Numar de caractere incorect/caractere nevalide introduse.

Cheia de retea (cheia WPA/WPA2-PSK sau WEP) a unui router wireless nu este introdusa corect.
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Verificati cheia de retea (cheia WPA/WPA2-PSK sau WEP) a routerului wireless si setati-o din nou la aparat.
Pentru mai multe informatii despre modul de verificare a cheii de retea, consultati manualele de
instructiuni pentru dispozitivele de retea sau contactati producatorul.

Verificarea SSID-ului si a cheii de retea(P. 39)

Configurarea conexiunii prin selectarea unui router wireless(P. 33)

Configurarea conexiunii specificand setari detaliate(P. 36)

Incarcati hartie.

Hartia nu este incarcata in sertarul pentru hartie sau in tava universala.

Incarcati hartia.
incarcarea hartiei(P. 121)

Nu este incarcata hartie pe care se pot imprima rapoarte sau liste.

Incarcati hartia corespunzitoare pentru imprimarea rapoartelor sau listelor si efectuati setarile pentru
formatul si tipul hartiei.

Incarcarea hartiei(P. 121)

Specificarea formatului si tipului de hartie(P. 139)

Hartie admisibila(P. 488)

Nu este incarcata hartie pe care se pot imprima documentele primite.

Incarcati hartia potrivitd pentru imprimarea documentului primit si faceti setarile pentru formatul si tipul
de hartie.

incarcarea hartiei(P. 121)

Specificarea formatului si tipului de hartie(P. 139)

Hartie admisibila(P. 488)

NOTA:

Daca imprimati documentele primite pe alt format de hartie decat A4 sau Letter, este posibil ca anumite parti
din imagine sa lipseasca sau se poate ca imaginea sa fie impartita si imprimata pe mai multe foi.

Mem. plina. Verif. er. cu tasta Monitor stare

Memoria s-a umplut cu informatii care trebuie imprimate, dar nu s-a putut din cauza erorilor.

Anulati imprimarea documentelor in care a aparut o eroare sau imprimati documente selectdnd <Ignorare
eroare> de pe ecran pentru verificarea starii imprimarii.
Anularea imprimarii(P. 164)

Mem. plina. Proces. lucr.de tipar.securiz.

Memoria s-a umplut cu documente securizate care nu au fost imprimate.

Imprimati documentele securizate care sunt stocate in memorie.
Imprimarea prin intermediul Imprimarii securizate(P. 171)
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Memorie plina (tiparire securizata)

Memoria s-a umplut cu documente securizate care nu au fost imprimate.

Imprimati documentele securizate care sunt stocate in memorie.
OImprimarea prin intermediul Imprimarii securizate(P. 171)

Memorie plina (Ignorare eroare)

Memoria s-a umplut cu informatii care trebuie imprimate, dar nu s-a putut din cauza erorilor.

Anulati imprimarea documentelor in care a aparut o eroare sau imprimati documente selectand <Ignorare
eroare> de pe ecran pentru verificarea starii imprimarii.
©Anularea imprimarii(P. 164)

Memoria este plina.

Imprimarea a fost imposibila din cauza spatiului de memorie insuficient.

Daca imprimarea unei lucrari este pusa in coada de asteptare, asteptati pana ce lucrarea este finalizata.

Imprimarea de pe suportul de memorie este restrictionata.

Functia care imprima fisiere pe un dispozitiv de memorie USB este dezactivata.

Setati <Utilizare functie imprimare> din <Setari suport memorie> la <Pornit>.
ORestrictionarea functiei de imprimare USB(P. 261)

Lipsa hartie
Hartia nu este incarcata in sertarul pentru hartie sau in fanta cu alimentare manuala.

Incarcati hartia.
Cincarcarea hartiei(P. 121)

Nu este incarcata hartie pe care se pot imprima rapoarte sau liste.
Incarcati hartia corespunzitoare pentru imprimarea rapoartelor sau listelor si efectuati setrile pentru
formatul si tipul hartiei.
©incarcarea hartiei(P. 121)
Ospecificarea formatului si tipului de hartie(P. 139)
OHartie admisibila(P. 488)

Nu este incarcata hartie pe care se pot imprima documentele primite.

Incarcati hartia potrivitd pentru imprimarea documentului primit si faceti setarile pentru formatul si tipul
de hartie.

Olncarcarea hartiei(P. 121)

Ospecificarea formatului si tipului de hartie(P. 139)
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(OHartie admisibila(P. 488)

NOTA:

Daca imprimati documentele primite pe alt format de hartie decat A4 sau Letter, este posibil ca anumite parti
din imagine sa lipseasca sau se poate ca imaginea sa fie impartita si imprimata pe mai multe foi.

Niciun raspuns de la destinatie.

Este posibil ca un cablu LAN sa fie deconectat sau este posibil sa fie o problema la un switch.

Verificati starea cablurilor LAN si a switch-urilor.

Niciun raspuns de la gazda./Lipsa raspuns gazda.

Aparatul nu este conectat corect la retea.

Verificati setarile aparatului si ale retelei si reconectati.
(OConfigurarea mediului de retea(P. 23)

Hartie blocata.

Blocaje de hartie.

Scoateti hartia blocata si imprimati din nou (Este posibil ca imprimarea sa se reia automat).
OEliminarea blocajelor de hartie(P. 463)

Nepotrivire setari hartie si dim. incarcata

Setarea pentru formatul de hartie de pe panoul de operare nu se potriveste cu formatul de hartie
incarcat.

Verificati ca setarea pentru dimensiunea hartiei specificata in <Setdri hartie> este aceeasi cu dimensiunea
hartiei Tncarcata.

Pentru a folosi hartia incarcata

Modificati setarea <Setdri hartie> pentru a corespunde formatului de hartie incarcata.
(OSpecificarea formatului si tipului de hartie(P. 139)

NOTA:

Daca imprimati de la un calculator, verificati daca formatul de hartie setat in driverul imprimantei se
potriveste cu formatul hartiei incarcata.

Pentru a incarca hartie fara a modifica setarile

Tngércagi hartie cu acelasi format ca cel setat la <Setari hartie>.
ClIncédrcarea hartiei(P. 121)

Verificati daca ghidajele pentru hartia din sertarul pentru hartie sunt setate n pozitia corecta.
Cincarcarea hartiei(P. 121)
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Pregatiti cartusul.

Se apropie timpul de inlocuire a cartusului de toner.

Asigurati-va c& aveti pregatit un cartus de toner pentru inlocuire. Inlocuiti cartusul toner daca vedeti acest
mesaj inainte de a Tncepe sa imprimati o lucrare mare.
©Consumabile(P. 415)

NOTA:
Cand imprimati, puteti continua imprimarea documentului original.

Daca se afiseaza un mesaj cand aparatul primeste un fax prin Internet, faxurile receptionate prin Internet vor
fi stocate in memorie astfel incat sa nu apara estompate cand vor fi imprimate. Pentru a continua
imprimarea chiar daca nivelul de toner ramas in cartus este scazut, setati <Cont. imp. cu niv.scadz. cart.>/
<Contin. imprim. cand niv. cart. e scaz.> la <Pornit>. ©<Cont. imp. cu niv.scaz. cart.>/<Contin. imprim.
cand niv. cart. e scaz.>(P. 372)

Tiparirea este restrictionata.

Imprimarea este dezactivata in Gestionare ID departament.

Conectati-va cu un ID de departament pentru care nu este dezactivata imprimarea. Pentru ID-ul si codul
PIN de departament, contactati administratorul.
(OSetarea Gestionare ID departament(P. 216)

Setati informatiile corecte de autentificare.

Informatiile de autentificare a clientului (cheia si certificatul, numele de utilizator si parola sau
certificatul CA) nu sunt setate corect.

Verificati metoda de autentificare specificata si informatiile de autentificare (cheia si certificatul, numele de
utilizator si parola si certificatul CA).
OConfigurarea setarilor pentru autentificarea IEEE 802.1X(P. 255)

Setati informatiile necesare pentru autentificare.

Autentificarea IEEE 802.1X nu a fost configurata corect.

Configurati corect IEEE 802.1X din Remote UI (IU la distantd).
(OConfigurarea setarilor pentru autentificarea IEEE 802.1X(P. 255)

Nepotr. dimens./setari

Setarea pentru formatul de hartie de pe panoul de operare nu se potriveste cu formatul de hartie
Tncarcat.

Verificati ca setarea pentru dimensiunea hartiei specificata in <Setari hartie> este aceeasi cu dimensiunea
hartiei Tncarcata.
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Pentru a folosi hartia incarcata

Modificati setarea <Setadri hartie> pentru a corespunde formatului de hartie incarcata.
(Ospecificarea formatului si tipului de hartie(P. 139)

NOTA:

Daca imprimati de la un calculator, verificati daca formatul de hartie setat in driverul imprimantei se
potriveste cu formatul hartiei incarcata.

Pentru a incarca hartie fara a modifica setarile

Tngérca'gi hartie cu acelasi format ca cel setat la <Setari hartie>.
Olncarcarea hartiei(P. 121)

Verificati daca ghidajele pentru hartia din sertarul pentru hartie sunt setate Tn pozitia corecta.
Clincarcarea hartiei(P. 121)

Certificatul de la serverul de autentificare a expirat.

Certificatul de server trimis de la serverul RADIUS a expirat.

Verificati perioada de valabilitate a certificatului de server pentru serverul RADIUS.
(OConfigurarea setarilor pentru autentificarea IEEE 802.1X(P. 255)

Certificatul de la serverul de autentificare este incorect.

Nu exista niciun certificat CA inregistrat in imprimanta care sa fie compatibil cu certificatul serverului de
autentificare.

Verificati daca exista un certificat CA inregistrat Tn imprimanta care sa fie compatibil cu certificatul
serverului de autentificare.
OConfigurarea setarilor pentru autentificarea IEEE 802.1X(P. 255)

Memoria este plina.

Imprimarea a fost imposibila din cauza spatiului de memorie insuficient.

Daca imprimarea unei lucrdri este pusa in coada de asteptare, asteptati pana ce lucrarea este finalizata.

Numarul de caractere introduse este incorect sau sunt utilizate caractere
nevalide.

Cheia de retea (cheia WPA/WPA2-PSK sau WEP) a unui router wireless nu este introdusa corect.

Verificati cheia de retea (cheia WPA/WPA2-PSK sau WEP) a routerului wireless si setati-o din nou la aparat.
Pentru mai multe informatii despre modul de verificare a cheii de retea, consultati manualele de
instructiuni pentru dispozitivele de retea sau contactati producatorul.

(OVerificarea SSID-ului si a cheii de retea(P. 39)

(OConfigurarea conexiunii prin selectarea unui router wireless(P. 33)

(OConfigurarea conexiunii specificand setari detaliate(P. 36)
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Cheia WEP nu este setata corect. Verificati setarile WEP.

Cheia de retea (cheia WEP) a unui router wireless care urmeaza sa fie conectat nu este setata corect la
aparat.

Verificati cheia de retea (cheia WEP) a routerului wireless si setati-o din nou la aparat.
Verificarea SSID-ului si a cheii de retea(P. 39)
Configurarea conexiunii prin selectarea unui router wireless(P. 33)
Configurarea conexiunii specificand setari detaliate(P. 36)

Metoda de autentificare a aparatului este setata la <Cheie partajata>, dar cea a routerului wireless este
setata la , Sistem deschis”.

Reconectati-va selectdnd un router wireless sau schimband manual metoda de autentificare WEP la
<Sistem deschis>.

Configurarea conexiunii prin selectarea unui router wireless(P. 33)

Configurarea conexiunii specificand setari detaliate(P. 36)

Schimbati metoda de autentificare WEP la ,Cheie partajata” de la routerul wireless si efectuati din nou
conectarea. Pentru mai multe informatii despre maniera de modificare, consultati manualele de
instructiuni pentru dispozitivele de retea sau contactati producatorul.

Utilizati IU la distanta pentru a seta informatiile necesare pentru
autentificare./Folositi IU la distanta pt. setarea datelor de autentif.

Setarile IEEE 802.1X nu sunt corecte.

Verificati daca [Login Name] este setata corect.
Verificati daca este bifata caseta de selectare [Use TLS], [Use TTLS] sau [Use PEAP].
Daca utilizati TLS, verificati daca este inregistrata o ,cheie si un certificat”.

Daca utilizati TTLS sau PEAP, verificati daca sunt setate corect un nume de utilizator si o parola.
Configurarea setarilor pentru autentificarea IEEE 802.1X(P. 255)
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Solutiile pentru fiecare cod de eroare

36US-074

Daca apare o eroare, cum ar fi atunci cdnd imprimarea nu reuseste sau cand nu puteti primi un fax prin Internet, se
afiseaza codul de eroare corespunzator ca numdr format din trei cifre in ecranul cu jurnalul de lucrari. Verificati
urmatoarele pentru a descoperi cauze si solutii pentru fiecare cod de eroare. Pentru detaliile ecranului cu jurnalul de
lucrari, consultati ©Ecranul <Monitor de stare>(P. 107) .

laral iarin STy

#037

Fisierul este prea mare pentru a fi imprimat.

Optimizati fisierul pentru a reduce dimensiunea sau impartiti fisierul in sectiuni, apoi imprimati din nou.

incercati sa imprimati din driverul de imprimant&. Aceasta operatiune s-ar putea s mearga bine.

#099

A fost efectuata o operatiune care a dus la anularea unei lucrari.

Cand anulati o lucrare, este afisat acest cod de eroare, dar acest lucru nu este anormal. Imprimati sau
primiti documentele din nou in functie de nevoi.

#408

Citirea nu a reusit, deoarece dispozitivul de memorie USB a fost scos in timp ce datele erau citite de pe
acesta.

Verificati daca dispozitivul de memorie USB nu a fost scos, apoi cititi din nou datele.
(OUtilizarea unui dispozitiv de memorie USB(P. 158)
OClImprimarea de la un dispozitivde memorie USB (Imprimare de pe dispozitive de stocare)(P. 175)

Dispozitivul de memorie USB conectat utilizeaza un format neacceptat.

Verificati daca dispozitivul de memorie USB utilizeaza un format acceptat de acest aparat.
(OUtilizarea unui dispozitiv de memorie USB(P. 158)

#701

Autentificarea nu a reusit pentru ca au fost introduse un ID de departament sau un cod PIN gresite cand
a fost activata Gestionare ID-uri departamente.
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Introduceti ID-ul si codul PIN de departament corect.

S-a incercat continuarea operarii fara introducerea unui ID de departament chiar daca lucrari cu ID
necunoscute (functii ce permit operatiuni fara un ID si cod PIN de departament) au fost dezactivate in
Gestionare ID departament.

Activati lucrari cu ID necunoscut In Modul administrator sistem in Remote UI (IU la distanta).
OBlocarea lucrarilor cand ID Departament este necunoscut(P. 220)

#752

Primirea faxului prin Internet nu a fost posibila, deoarece a fost setat un nume incorect pentru serverul
POP3.

Verificati numele serverului POP3 si corectati setarea.
©OPrimirea de faxuri prin Internet pentru imprimare(P. 183)

Primirea faxului prin Internet nu a fost posibila, deoarece a fost setat un nume de domeniu incorect.

Verificati numele de domeniu si corectati setarea.
OConfigurarea DNS(P. 65)

Primirea faxului prin Internet nu a fost posibila, deoarece aparatul nu a fost conectat corect la o retea.

Verificati daca aparatul este instalat si conectat corect la retea.
OProbleme Instalare/Setari(P. 421)

#753

Datele scanate nu au putut fi primite ca fax prin Internet, deoarece cablul LAN este deconectat.

Verificati daca este conectat corespunzator cablul LAN.
(OConectarea la o retea LAN cu fir(P. 26)

#766

Certificatul a expirat.

Actualizati certificatul sau utilizati un certificat care nu a expirat.

Verificati daca <Setari data/ora curenta> este corecta.
(OsSetarea datei/orei(P. 21)

#802

Numele serverului POP3 nu este setat corect.

Setati corect numele serverului POP3.
OPrimirea de faxuri prin Internet pentru imprimare(P. 183)
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#3810

in momentul primirii unui fax prin Internet, serverul POP3 a returnat o eroare.

Verificati daca serverul POP3 este setat corect.

Verificati daca serverul de e-mail si reteaua functioneaza corect. Pentru mai multe informatii, contactati
administratorul retelei.

#816

S-a atins limita maxima de pagini de imprimat pentru departament.

Pentru a reseta numarul de pagini de imprimat, faceti clic pe [Clear Count] din pagina [Department ID
Management] din Remote UI (IU la distanta).
Olnregistrare/Stergere ID Departament si PIN(P. 216)

#818

Datele primite sunt intr-un format de fisier pe care aparatul nu 1l poate imprima.

Contactati cealalta parte si solicitati-le sa retrimita datele intr-un alt format de fisier.

#819

Datele primite nu sunt acceptate (informatii MIME incorecte).

Contactati cealalta parte si solicitati-le sa verifice setarile, apoi retrimiteti datele.

#820

Datele primite nu sunt acceptate (informatii BASE64 sau uuencode incorecte).

Contactati cealalta parte si solicitati-le sa verifice setdrile, apoi retrimiteti datele.

#821

Datele primite nu sunt acceptate (a aparut o eroare de analiza TIFF).

Contactati cealalta parte si solicitati-le sa verifice setarile, apoi retrimiteti datele.
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#822

Un fisier de pe un dispozitivde memorie USB nu a putut fi imprimat, deoarece formatul fisierului nu este
acceptat.

Verificati formatele de fisier acceptate si salvati din nou fisierul.
OFunctiile imprimantei(P. 492)

#827

Datele primite nu sunt acceptate (include informatii MIME neacceptate).

Contactati cealalta parte si solicitati-le sa verifice setarile, apoi retrimiteti datele.

#829

Datele primite depasesc dimensiunea maxima ce se poate primi.

La receptionarea faxurilor prin Internet, aparatul nu poate primi e-mailul daca dimensiunea acestuia
depaseste 24 MB. Solicitati expeditorului sa reduca dimensiunea e-mailului sub 24 MB si sa incerce sa
retrimita.

#852

Aparatul se opreste din anumite motive.

Verificati daca stecarul este introdus bine intr-o priza.

#853

Un document nu a putut fi imprimat deoarece volumul de date a depasit limita maxima a capacitatii de
procesare a aparatului.

Este posibil ca aparatul sa nu poata imprima documente cu multe pagini. Reduceti numarul de pagini la
imprimare sau imprimati cand nu este nici un document in coada de asteptare sau nu se imprima nici un
document in acel moment. Daca tot nu puteti imprima, verificati documentul pentru diferite defecte.

Imprimarea a fost anulata de la computer.

Daca anulati o operatiune cand datele pentru imprimare sunt trimise de la computer catre aparat, se
afiseaza acest cod de eroare, insa acest lucru nu este anormal. Imprimati din nou, daca este nevoie.

Un document securizat care nu a fost imprimat a fost sters.

Daca un document securizat nu este imprimat intr-un anumit interval de timp (30 de minute implicit), este
sters din memorie. Trimiteti din nou documentul securizat si imprimati-l in intervalul stabilit.
OImprimarea prin intermediul Imprimarii securizate(P. 171)

S-a incercat sa se foloseasca Imprimarea securizata cand aceasta functie era restrictionata.
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Cand <Tiparire securizata> este setata la <Oprit>, nu puteti utiliza imprimarea securizata. Setati la <Pornit>
si imprimati din nou.
OImprimarea prin intermediul Imprimarii securizate(P. 171)

Imprimati fara a utiliza imprimarea securizata.
©Operatiuni de baza pentru imprimare(P. 162)

Ati incercat sa imprimati un fisier care este fie deteriorat, fie neacceptat.
Verificati fisierul si incercati din nou.
OOperatiuni de baza pentru imprimare(P. 162)

Fisierele PDF protejate cu parola nu au putut fi imprimate.

Introduceti parola corecta pentru fisierul PDF.
OImprimarea de la un dispozitiv de memorie USB (Imprimare de pe dispozitive de stocare)(P. 175)

#8671

Un document nu a putut fi imprimat deoarece a fost folosit un driver pentru imprimanta care nu este
compatibil cu acest aparat.

Imprimati din nou utilizand driverul de imprimanta pentru acest aparat.
(OOperatiuni de baza pentru imprimare(P. 162)

Un document nu a putut fi imprimat din cauza unui defect in informatiile continute.

Verificati documentul sa nu aiba defecte.

#863

A aparut o eroare la imprimarea de la un computer.

Opriti aparatul si asteptati cel putin 10 secunde, apoi porniti-l din nou. Dupa ce reporniti aparatul, incercati
sa imprimati din nou.

#995

Un document care astepta sa fie primit a fost anulat.

Primiti documentul din nou dupa cum este necesar.
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Eliminarea blocajelor de hartie

36US-075

Daca hartia se blocheaza, <Hartie blocatd.> este afisat pe ecran. Apasati <Urmator> () pentru a afisa solutii simple.
Daca va este dificil sa intelegeti procedura pe ecran, cititi sectiunea urmatoare pentru a elimina blocajele.

[ *® B Harte ecatd, ®
Apeati [ raSind] pesiny o ofis peyl undiar, Scnaiefi il blocad.

pissati Brtorul [mterior]. ciind exde diponisl, perk o i din res el

===

Tava multifunctionala/sertar pentru hartie

(OHartia se blocheaza intr-o sursa de hartie(P. 471)

Interiorul

(OHartia se blocheaza in unitatea principala(P. 465)

Ghidaj de transport duplex

(OHartia se blocheaza n unitatea principala(P. 465)

Partea din spate

E,;_,_?‘ (OHartia se blocheaza Tn unitatea principala(P. 465)

IMPORTANT

Cand scoateti hartia blocata nu opriti aparatul
Daca opriti aparatul se sterg informatiile care sunt imprimate.
Daca hartia se rupe

Scoateti toate bucatile de hartie pentru a preveni blocarea lor.
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Daca se produc blocaje de hartie in mod repetat
Loviti usor teancul de foi de o suprafata plata pentru a egaliza marginile hartiei inainte de a o incarca in

aparat.
Verificati daca hartia este potrivita pentru aparat. ©Hartie admisibila(P. 488)

Verificati sa nu ramana blocate bucati de hartie in aparat.

Nu fortati scoaterea hartiei blocate din aparat

Daca fortati scoaterea hartiei puteti deteriora componentele. Daca nu puteti scoate hartia, contactati
distribuitorul local autorizat Canon sau linia telefonica de asistentd Canon. ©Cand o problema nu poate fi

rezolvata(P. 473)
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Hartia se blocheaza in unitatea principala

36US-076
Scoateti hartia blocata conform procedurii care corespunde partii in care a avut loc blocajul de hartie.
Interiorul
Hartia se
blocheaza in
| interiorul

. N -
L_r_,_::—" | aparatului sau
c in partea din
e

spate(P. 465)

Ghidaj de
transport duplex

i Hartia se

blocheaza la
ghidajul de
transport
duplex(P. 468)

Partea din
spate

Hartia se
blocheaza in
interiorul
aparatului sau
in partea din
spate(P. 465)

Hartia se blocheaza in interiorul aparatului sau in partea din spate

Daca hartia blocata nu poate fi scoasa cu usurinta, nu incercati sa o scoateti cu forta, ci treceti la pasul urmator.

1 Deschideti capacul frontal.

2 Scoateti cartusul de toner.
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3 Prindeti de butonul verde din partea frontala si ridicati ghidajul de transport.

Tineti in continuare de ghidajul de transport pana cand il veti aseza la loc in pozitia originalg, la pasul 5.

II |

Y

o

4 Trageti afara hartia, cu grija.

5 Asezati cu grija ghidajul de transport, inapoi pe pozitie.

6 Prindeti de butonul verde din partea frontala si ridicati ghidajul de transport.

Tineti in continuare de ghidajul de transport pana cand il veti aseza la loc in pozitia originala, la pasul 8.
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7 Trageti afara hartia, cu grija.

Trageti afara hartia la unghi cat mai apropiat de orizontala, pentru a impiedica scurgerea tonerului nefixat.

"-n.;:’_:r.eﬁl,"
-

8 Asezati cu grija ghidajul de transport, inapoi pe pozitie.

9 Deschideti capacul posterior.

1 0 Trageti afara hartia, cu grija.
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11 inchideti capacul posterior.

1 2 Instalati cartusul de toner.

Asigurati-va ca ati impins cartusul pana la capat.

1 3 Inchideti capacul frontal.

NOTA:
Daca mesajul este afisat in continuare

Este posibil ca hartia sa fie blocata in alte locuri. Verificati si alte locuri si scoateti hartia blocata, daca
exista. Daca mesajul este afisat in continuare, verificati daca ati inchis bine capacul frontal.

Hartia se blocheaza la ghidajul de transport duplex

Daca hartia blocata nu poate fi scoasa usor, nu incercati sa o trageti afara fortat, ci urmati procedura pentru un alt loc
de blocare a hartiei indicat prin mesaj.

1 Trageti afara sertarul pentru hartie.

Tineti sertarul pentru hartie cu ambele maini si trageti-l usor afara. In caz contrar, puteti deteriora sertarul
pentru hartie daca 1l scapati jos si daca acesta gliseaza prea usor.

2 Apasati pe butonul verde si coborati ghidajul de transport duplex.
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3 Trageti afara hartia, cu grija.

-

4 Readuceti ghidajul de transport duplex inapoi in pozitie.

Inchideti complet ghidajul, pana auziti un clic.

i
Swdm.r

5 Fixati sertarul pentru hértie.

6 Deschideti si inchideti capacul frontal.

Prin deschiderea si inchiderea capacului frontal, mesajul despre blocarea hartiei dispare.

1 Deschideti capacul frontal.

2 Inchideti capacul frontal.

NOTA:

469



Remedierea problemelor

Daca mesajul este afisat in continuare

Este posibil ca hartia sa fie blocata in alte locuri. Verificati si alte locuri si scoateti hartia blocata, daca
exista. Daca mesajul este afisat Tn continuare, verificati daca ati Inchis bine capacul frontal.
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Hartia se blocheaza intr-o sursa de hartie

36US-077

Scoateti hartia blocata conform procedurii care corespunde partii in care a avut loc blocajul de hartie.
Tava multifunctionala

Blocaje de hartie in tava multifunctionala(P. 471)

—
/‘—" Sertarul pentru hartie

If’”’" Blocaje de hartie in sertarul pentru hartie(P. 471)

Blocaje de hartie in tava multifunctionala

Daca exista hartie ncarcata in tava, scoateti mai intai hartia. Daca hartia blocata nu poate fi scoasa usor, nu incercati
sa o trageti afara fortat, ci urmati procedura pentru un alt loc de blocare a hartiei indicat prin mesa;j.

1 Trageti afara hartia, cu grija.
/

2 Incarcati hartie. ©Incarcarea hartiei in tava multifunctionala(P. 129)

3 Selectati <Da> cand mesajul <S-a scos toata hartia blocata?> este afisat pe ecran.

Daca mesajul este afisat in continuare
Este posibil ca hartia sa fie blocata in alte locuri. Verificati si alte locuri si scoateti hartia blocata, daca

exista.

Blocaje de hartie in sertarul pentru hartie

Daca hartia blocata nu poate fi scoasa usor, nu incercati sa o trageti afara fortat, ci urmati procedura pentru un alt loc
de blocare a hartiei indicat prin mesaj.

1 Trageti afara sertarul pentru hartie.
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Tineti sertarul pentru hartie cu ambele maini si trageti-l usor afara. In caz contrar, puteti deteriora sertarul
pentru héartie daca 1l scapati jos si daca acesta gliseaza prea usor.

7 Trageti afara hartia, cu grija.

Cand este atasat cassette feeding module optional, trageti cu grija hartia in acelasi mod.

3 Fixati sertarul pentru hértie.

4 Selectati <Da> cand mesajul <S-a scos toata hartia blocata?> este afisat pe ecran.

Daca mesajul este afisat in continuare
Este posibil ca hartia sa fie blocata in alte locuri. Verificati si alte locuri si scoateti hartia blocata, daca

exista.
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Cand o problema nu poate fi rezolvata

36US-078

Daca nu puteti rezolva problema folosindu-va de informatiile din acest capitol, contactati reprezentantul local autorizat
Canon sau linia telefonica de asistenta Canon.

IMPORTANT

Nu dezasamblati sau nu reparati aparatul singuri.

Daca dezasamblati sau reparati singur aparatul, acesta nu va mai fi acoperit de garantie.

m Cand contactati Canon

Cand ne contactati, aveti pregatite urmatoarele informatii:

Denumirea produsului (LBP215x / LBP214dw / LBP212dw)
Distribuitorul de la care ati achizitionat aparatul
Detalii despre problema (cum ar fi ce ati facut si ce s-a Intdmplat ca urmare a ceea ce ati facut)

Numar de serie (se gdseste pe eticheta de pe partea din spate a aparatului)

NOTA

Verificarea numarului de serie de pe panoul de operare

e Selectati <Monitor stare> ([£J) » <Informatii dispozitiv>/<Situatie aparat> » <Numadr de serie>.
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36US-079

Acest capitol contine specificati tehnice despre aparat, instructiuni despre cum sa folositi Ghidul utilizatorului, limite de
responsabilitate, informatii despre drepturi de autor si alte informatii importante pentru clienti.

m Specificatiile aparatului

Cand doriti sa verificati specificatiile pentru unitatea principala si echipamentul optional, pentru mediul de retea,
pentru functia de imprimare etc., consultati urmatoarele sectiuni.

\ :

OSpecificatii(P. 484)

m Utilizarea echipamentului optional

Cand doriti sa verificati ce optiuni sunt disponibile pentru utilizarea mai convenabil si mai eficient a acestui aparat,
consultati urmatoarele sectiuni.

©Optiuni(P. 498)

m Referintele la manualul acestui aparat

Cand doriti sa va asigurati de tipurile de manuale ce descriu functiile aparatului si modul de operare al acestuia,
consultati prima dintre urmatoarele sectiuni. Cand doriti sa stiti cum sa cititi si cum sa utilizati Ghidul utilizatorului
(acest manual), consultati cea de-a doua sectiune.

(OManualele si continutul acestora(P. 502)
(OUtilizarea aplicatiei Ghidul utilizatorului(P. 503)

mAltele

Cand doriti sa obtineti informatii utile si sa vedeti limitele de responsabilitate si informatii despre drepturi de autor,
consultati urmatoarele sectiuni.
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OsSoftware al tertelor parti(P. 477)
(OEvidentierea functiilor(P. 478)
(OOperatii de baza Windows(P. 509)
CONotificare(P. 517)

Anexa
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Software al tertelor parti

36US-07A

Pentru informatii legate de software-ul tertelor parti, faceti clic pe urmatoarele pictograme.

LBP215x

sl

LBP214dw / LBP212dw

ool
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Evidentierea functiilor

36US-07C

Aceasta sectiune descrie recomandarile pentru utilizarea functiilor aparatului dupa categorie. Puteti utiliza functiile
conform scopului urmarit si mediului de operare.

Economisiti resurse si bani(P. 479)
imbunatatirea eficientei(P. 480)
Multe altele(P. 482)
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Economisiti resurse si bani

36US-07E

Exista multe modalitati de a reduce utilizarea hartiei, a tonerului, a energiei si de a reduce cheltuielile.

Imprimarea pe 2 fete Modul repaus

Puteti utiliza functia de imprimare pe 2-fete pentru aimprima  Pentru a economisi mai multa energie si bani, este

date de pe computer si documente fax prin Internet primite. esentiala functia mod hibernare care opreste
Deoarece veti folosi doar jumatate din hartia pe care ati aparatul atunci cand nu este folosit de nimeni. Acest
folosi-o altfel, puteti reduce costurile cu hartia la jumatate. aparat va intra automat in modul hibernare si poate
Pentru a economisi si mai mult, combinati imprimarea pe 2- fi pus Tn acest mod oricand doriti. Apasati o data pe
fete cu imprimarea N pe 1 a mai multor pagini pe o singura pentru a trece aparatul in modul repaus.

foaie de hartie. Puteti imprima maximum 32 de pagini pe o Apésati-I din nou pentru a porni din nou aparatul.
singura foaie, actiune ce este economica si prietenoasa cu Olntrarea in modul repaus(P. 156)

mediul.

OImprimarea de la un computer(P. 162)
(©<Primire>(P. 372) <Setari I-Fax> » <Imprimare ambele
fete>
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Imbunatatirea eficientei

36US-07F
Iata cateva operatiuni simple care pot eficientiza activitatile complicate.
p—
S
Imprimati imaginile chiar de pe dispozitivul de Gestionarea la distanta cu Remote UI (IU la distanta)
memorie USB
Conectati un dispozitiv de memorie USB la aparat si Remote UI (IU la distantd) va ajuta sa administrati aparatul
puteti imprima direct imagini si documente fara a de la calculator, fara a trebui sa mergeti pana la el.
utiliza un computer. Puteti chiar sa previzualizati Configurati setari si supravegheati statutul aparatului cu o
fisiere JPEG sau alte imagini ihainte de a imprima, interfata pentru browser Web care este usor de inteles si
astfel ca nu se iroseste hartie. Ccu care va veti obisnui imediat. Economisiti timp si energie
OImprimarea de la un dispozitivde memorie USB pentru alte lucruri decat sa aveti grija de aparat.
(Imprimare de pe dispozitive de stocare)(P. 175) OGestionarea aparatului de la un computer (Remote UI

(IU la distanta))(P. 264)

3 4
Lo
|
ol [P

Efectuati rapid setarile de imprimare cu o operare intuitiva

Puteti specifica cu usurinta asezarea in pagina, precum si pozitia pentru legare,
comutand intre imprimarea pe 1-fata si 2-fete etc., in mod intuitiv in imaginea
de previzualizare in driverul de imprimanta. Operatia printr-un singur clic va
permite sa selectati in mod convenabil setari in timp ce se vizualizeaza modul in
care sunt aplicate setarile.
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Imprimarea de la un computer(P. 162)
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Multe altele

36US-07H
Exista o varietate de functii pentru orice trebuie sa faceti - acasa, la birou sau chiar si cand va deplasati.
)
\ -
N\

Application Library pentru a executa functii utile prin  Utilizarea unui smartphone/a unei tablete
simpla atingere a unui buton
Application Library face posibil ca operatiile folosite In momentul in care doriti sa imprimati rapid o
frecvent, precum imprimarea unui document obisnuit propunere pe care ati completat-o pe o tableta in timpul
sau verificarea informatiilor despre consumabile, precum  calatoriei catre o destinatie de afaceri, Canon PRINT
si alte functii convenabile, sa fie inregistrate sub forma Business este folositor. Chiar si in medii fara un router

de aplicatii. Puteti sa executati aceste aplicatii prin simpla  LAN wireless, va puteti conecta fara fir si direct la aparat
atingere a unui buton de pe ecranul Pornire. Application cu un dispozitiv mobil.

Library este utila indeosebi pentru a economisi timp si Fara computer, rapid si simplu!l Un numar si mai mare
pentru Tmbundtatirea acuratetii de operare. Pentru mai de posibilitati pentru lucru/redare, cu functionalitatea
multe informatii, consultati manualul despre Application creata pentru aceasta epoca a vitezei.

Library de pe site-ul Web cu manuale online. OLegarea la dispozitive mobile(P. 187)

-

Imprimare simpla cu Google Cloud Print Pastrati confidentiale documentele imprimate

482



Anexa

Conectati-va la Google Cloud Print cu laptopul sau In mod normal, cand imprimati ceva de la calculator, iese din

telefonul mobil, trimiteti datele si veti obtine imprimanta imediat. Totusi, daca aveti documente
documentele tiparite. Utilizand acest aparat, confidentiale, nu veti dori acest lucru. Doar folositi imprimare
Google Cloud Print si dispozitivul mobil, tipariti securizata si nimeni nu va putea imprima documentele fara a
cand doriti si unde doriti. introduce parola in panoul de operare al aparatului. Nu lasati

Utilizarea serviciului Google Cloud documentele confidentiale sa stea expuse in tava aparatului,
Print(P. 206) astfel incat oricine sa le poata vedea.

Imprimarea unui document securizat cu un cod PIN
(Imprimare securizata)(P. 170)

Folositi reteaua wireless

Fara cabluri, instalare facila, intretinere simpla. Daca aveti un router LAN
wireless WPS, treceti peste Intregul proces de setare si sunteti imediat gata de
lucru. Bucurati-va de un tip de sistem de documente lipsit de confuzii si simplu
de utilizat, pe care il puteti obtine numai in modul wireless. Acest mod este
compatibil IEEE 802.11b/g/n pentru conexiuni wireless fara constrangeri si
acceptd, de asemenea, WEP si WPA/WPA2-PSK (TKIP/AES-CCMP), pentru
securitate Tmbunatatita.

Conectarea la o retea LAN wireless(P. 27)
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Specificatii

36US-07)

Specificatiile se supun modificarilor fara notificare pentru imbunatatirea produsului sau pentru versiunile ulterioare.

m Specificatiile aparatului

Unitatea principala(P. 485)
Hartie admisibila(P. 488)

m Specificatiile echipamentului optional
Cassette Feeding Module-AH(P. 491)

m Specificatiile functionale

Functiile imprimantei(P. 492)
Functii de administrare(P. 494)

m Mediul in care trebuie utilizat aparatul

Mediul de sistem(P. 496)
Mediu retea(P. 497)
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Unitatea principala

36US-07K

NOTA

e Pentru informatii legate de formatele si tipurile pentru fiecare sursa de hartie, consultati,, ©Hartie
admisibila(P. 488) ".

Tip Desktop

Culoare acceptata Alb-negru
Rezolutie pentru scriere 600 dpi x 600 dpi
Numar de tonuri 256

Hartie compatibila Formate de hartie

Max.: 215,9 mm x 355,6 mm
Min. (sertar pentru hartie): 105 mm x 148 mm

Min. (tava multifunctionala): 76,2 mm x 127 mm
Greutatea hartiei

Sertar pentru hartie: 52 g/mp - 120 g/mp
Tava multifunctionala: 52 g/mp - 163 g/mp

Tip hartie (OHartie admisibila(P. 488)

Timp de incélzire *' Dup3 pornire

14,0 secunde sau mai putin
Revenirea din modul repaus

4,0 secunde sau mai putin

Timp de iesire a primei imprimari Aprox. 5,4 secunde

(A4)

Viteza de imprimare *2 LBP215x / LBP214dw:

(A4) 38,0 foi/minut
LBP212dw:

33,0 foi/minut

Sistem/capacitate de alimentare cu hartie *3| Sertar pentru hartie

250 de foi (80 g/mp)/250 de foi (64 g/mp) x 1
Tava multifunctionala

100 de foi (80 g/mp)/100 de foi (64 g/mp) x 1
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Sistem/capacitate de iesire a hartiei 3

Tava de iesire

150 de foi (68 g/mp)

Sursa de alimentare

220-240V c.a., 3,4 A, 50/60 Hz

Consum de energie *'

Consum maxim de energie

1.300 W sau mai putin
in modul repaus

Aprox. 0,9 W (conexiune USB)
Aprox. 0,9 W (conexiune LAN cu fir)
Aprox. 0,9 W (conexiune LAN wireless)

Cu sursa principala de energie oprita

0,1 W sau mai putin

Dimen;iuni LBP215x:
(IxAXxTI)
438 mm x 373 mm x 312 mm
LBP214dw / LBP212dw:
401 mm x 373 mm x 250 mm
Greutate LBP215x:

Unitatea principala ™4

Aprox. 9,2 kg
Consumabile

Consumabile(P. 415)
LBP214dw / LBP212dw:

Unitatea principala ™4

Aprox. 8,8 kg
Consumabile

Consumabile(P. 415)

Spatiu de instalare

Consultati ,Introducere”

Manualele si continutul acestora(P. 502)

Capacitate memorie

RAM: 1 GB

Conditii de mediu

Temperatura: 10 °C - 30 °C
Umiditate: 20 % - 80 % RH (fara condens)

*1Poate varia in functie de mediu si de conditiile de utilizare a aparatului.

*2Viteza de imprimare este mésurat pe baza testarii interne utilizand formatul de hartie A4 cu un raport de imprimare
de 100% fata de original la imprimarea pe 1-fata. Testarea interna este efectuata prin imprimarea continud a aceleiasi
pagini pe hartie simpla. Viteza de imprimare poate varia in functie de tipul de hartie, de formatul de hartie sau de
directia de alimentare a hartiei.

Dispozitivul poate fi Intrerupt sau incetinit automat pentru a ajusta conditia imprimantei, cum ar fi controlarea
temperaturii unei anumite unitati sau limitarea impactului asupra calitatii imaginii in timpul imprimarii continue.
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*3poate varia in functie de mediul de instalare si de hartia utilizata.

*4Cartusul de toner nu este inclus.
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Hartie admisibila

36US-07L

Tipurile de hartie care se pot folosi la acest aparat sunt indicate in urmatorul tabel.

m Formate de hartie acceptate

" : Disponibil — : Nedisponibil
Formate de hartie Sertar pentru hartie *| Tava multifunctionald | Imprimare automata pe 2-fete *2
v v v
B5 —
A5 7”3 _—
A6

Legal (LGL) *3

Letter (LTR) *3*4

AN

Statement (STMT)

Executive (EXEC)

Oficio *3

Oficio (Brazilia) *3

Oficio (Mexic) *3

ANERNERN

Letter (Guvernamental) *3

Legal (Guvernamental) *3

Foolscap/Folio *3

Foolscap (Australia) *3

ANERNERNER NI NER NER VAR VIR VAR VB N B N VB NN

Legal (India) *3

3x5"

ANERNERNEANE Y NI NER N NI NI N B N NI N NN
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Formate de hartie

Sertar pentru hartie ™’

Tava multifunctionala

Imprimare automata pe 2-fete *2

Envelope No.10 (COM10)

v

Envelope Monarch

v

Envelope C5

v

Envelope DL

v

Format de hartie personalizat

v

v

v

*1Include Cassette Feeding Module-AH optional.

*2Imprimarea automata pe 2-fete este disponibild fird a tnlocui hartia.

*3va permite s& imprimati documentele fax primite prin Internet.

*4v3 permite s& imprimati rapoarte sau liste.

*5sunt disponibile orientrile peisaj si portret.

*6Este disponibil formatul personalizat de la 105 mm x 148 mm la 215,9 mm x 355,6 mm.

*7Este disponibil formatul personalizat de la 76,2 mm x 127 mm la 215,9 mm x 355,6 mm.

*8Este disponibil formatul personalizat de la 210 mm x 279,4 mm la 215,9 mm x 355,6 mm.

mTipuri de hartie acceptate

La acest aparat se poate folosi hartia fara continut de clor.

/: Disponibil — : Nedisponibil

Tip hartie

Sertar pentru hartie
*1

Tava multifunctionala| Imprimare automata pe 2-

fete ™2

Simpla 1 *3*4

60 g/mp - 74 g/mp

AN

v

Simpla 2 *3*4

75 g/mp - 89 g/mp

Reciclata 1 *3*4

60 g/mp - 74 g/mp

Reciclata 2 *3*4

75 g/mp - 89 g/mp

ANER N N N

AN N N NI

Grea 1 90 g/mp - 105 g/mp

Grea 2 106 g/mp - 120 g/mp

Grea 3 121 g/mp - 149 g/mp — -
Grea 4 150 g/mp - 163 g/mp

NN NN KN KN NS
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Tip hartie Sertar pen1tru hartie | Tava multifunctionala| Imprimare autozmaté pe 2-

* fete *
Subtire 1 *3*5 60 g/mp v v v
Subtire 2 52 g/mp - 59 g/mp '/ / —_—
Bond 1 60 g/mp - 74 g/mp v v v
Bond 2 75 g/mp - 104 g/mp / / /
Bond 3 105 g/mp - 120 g/mp J / /
Etichete —_ / —
Plic — v —
Envelope H —_— / —

*1Include Cassette Feeding Module-AH optional.

*2Imprimarea automata pe 2-fete este disponibild fird a inlocui hartia.
*3va permite s& imprimati documentele fax prin Internet primite.

*4y5 permite s& imprimati rapoarte sau liste.

*SBifati aceasta optiune daca apare ondularea hartiei cand se specifica setarea tipului de hartie <Simpl 1> pentru hartie
de 60 g/mp.
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Cassette Feeding Module-AH

Formate de hartie

Max.: 215,9 mm x 355,6 mm
Min.: 105 mm x 148 mm

Greutatea hartiei

52 g/mp -120 g/mp

Capacitatea sertarelor pentru hartie *

550 de foi (80 g/mp)/640 de foi (64 g/mp) x 1

Dimensiuni 399 mm x 373 mm x 156 mm
(IxAxT)
Greutate Aprox. 3,8 kg

*Poate varia in functie de mediul de instalare si de hartia utilizata.
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Functiile imprimantei

m Functia imprimantei UFR 11

Tip

Intern

Dimensiune de imprimare

(OHartie admisibila(P. 488)

Viteza de imprimare

(OUnitatea principala(P. 485)

Rezolutie

Procesare de date

1.200 dpi x 1.200 dpi, 600 dpi x 600 dpi

Limbaj de descriere a paginii (PDL)

UFRII

Protocol acceptat

TCP/IP: LPD, Port9100, IPP, IPPS, WSD

Fonturi rezidente

Niciuna

Interfata

UsB

USB 2.0 Hi-Speed
Retea LAN cu fir

10Base-T, 100Base-TX, 1000Base-T (compatibil IEEE 802.3)

Retea LAN wireless
IEEE 802.11b, IEEE 802.11g, IEEE 802.11n

m Functie imprimanta PS*

Tip

Intern

Dimensiune de imprimare

(OHartie admisibila(P. 488)

Viteza de imprimare

Ounitatea principala(P. 485)

Rezolutie

Procesare de date

1.200 dpi x 1.200 dpi, 600 dpi x 600 dpi

Limbaj de descriere a paginii (PDL)

Adobe PS 3

Protocol acceptat

TCP/IP: LPD, Port9100, IPP, IPPS, WSD
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Fonturi rezidente 136 Roman

Interfata USB

USB 2.0 Hi-Speed
Retea LAN cu fir

10Base-T, 100Base-TX, 1000Base-T (compatibil IEEE 802.3)
Retea LAN wireless

IEEE 802.11b, IEEE 802.11g, IEEE 802.11n

*Functia de imprimanta PS este disponibild cu LBP215x / LBP214dw.

m Functia imprimanta PCL

Tip Intern

Dimensiune de imprimare (OHartie admisibila(P. 488)
Viteza de imprimare OuUnitatea principala(P. 485)
Rezolutie Procesare de date

1.200 dpi x 1.200 dpi (numai pentru PCL6), 600 dpi x 600 dpi

Limbaj de descriere a paginii (PDL)| PCL6, PCL5

Protocol acceptat TCP/IP: LPD, Port9100, IPP, IPPS, WSD
Fonturi rezidente LBP215x

93 Roman

LBP214dw / LBP212dw

45 Roman
Interfata USB

USB 2.0 Hi-Speed
Retea LAN cu fir

10Base-T, 100Base-TX, 1000Base-T (compatibil IEEE 802.3)
Retea LAN wireless

IEEE 802.11b, IEEE 802.11g, IEEE 802.11n

m Functia de imprimare pe suport de memorie

Formate de fisiere imprimabile JPEG (DCF/Exif 2.21 sau mai nou/JFIF)
TIFF (compresie JPEG/MH/MR/MMR)
PDF
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Functii de administrare

m Setari firewall

36US-07U

Pot fi specificate pana la 16 adrese IP (sau intervale de adrese IP) atat pentru IPv4, cat si pentru IPv6.

Filtrele pentru pachete descrise Tn aceasta sectiune controleaza comunicarea prin TCP, UDP si ICMP.

Se pot specifica pana la 32 adrese MAC.

mIPSec

IPSec care este compatibil cu aparatul este conform standardelor RFC2401, RFC2402, RFC2406 si RFC4305.

Sistem de operare

Windows Vista
Windows 7
Windows 8
Windows 8.1
Windows 10

Mod de conexiune

Mod transport

Protocol schimbare parola

IKEv1 (mod principal)

Metoda de autentificare

Pre-shared key (Cheie pre-partajata)

Digital signature (Semnatura digitald)

Hash algorithm (algoritm hash)
(si lungime cheie)

HMAC-SHA1-96
HMAC-SHA2 (256 biti sau 384 biti)

Encryption algorithm (algoritm criptare)
(si lungime cheie)

3DES-CBC
AES-CBC (128 biti, 192 biti sau 256 biti)

Algoritm schimbare cheie/grup (si lungime cheie)

Diffie-Hellman (DH)
Grup 1 (768 biti)
Grup 2 (1.024 biti)
Grup 14 (2.048 biti)

Hash algorithm (algoritm hash)

HMAC-SHA1-96

Encryption algorithm (algoritm criptare)

3DES-CBC

ESP (si lungime cheie) AES-CBC (128 biti, 192 biti sau 256 biti)
Algoritm hash/algoritm cript. i lungi
goritm hash/algoritm criptare (si lungime AES-GCM (128 biti, 192 biti sau 256 biti)
cheie)
AH Hash algorithm (algoritm hash) HMAC-SHA1-96

NOTA

e [PSec este compatibil cu comunicarea catre o singura adresa (sau un singur dispozitiv).

e Aparatul nu poate utiliza simultan IPSec si DHCPv6.
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minregistrarea cheilor si a certificatelor

Daca instalati o cheie sau un certificat CA dintr-un computer, asigurati-va ca acestea indeplinesc urmatoarele
cerinte:

Cheie: PKCS#12*1
Certificat CA: X.509 DER/PEM

Format

Cheie: ,,.p12" sau ,,.pfx”
Extensie fisier
Certificat CA: ,..cer” sau ,.pem”

RSA (512 biti, 1.024 biti, 2.048 biti, 4.096 biti)
DSA (1.024 biti, 2.048 biti, 3.072 biti)
ECDSA (P256, P384, P521)

Algoritm cheie publica
(si lungime cheie)

RSA: SHA-1, SHA-256, SHA-384*2, SHA-512*2, MD2, MD5
Algoritm semnatura certificat DSA: SHA-1
ECDSA: SHA-1, SHA-256, SHA-384, SHA-512

Algoritm amprenta certificat | SHA1

*1 Cerintele pentru certificatul continut intr-o cheie conform certificatelor CA.

*2SHA384-RSA si SHA512-RSA sunt disponibile numai cAnd lungimea cheii RSA este de 1.024 biti sau mai mult.

NOTA

e Aparatul nu este compatibil cu utilizarea unei liste de revocare certificate (CRL).

m Definitie pentru ,criptare slaba”

Cand se seteaza <Interz. utiliz. cript. slaba.> la <Pornit>, este interzisa utilizarea urmatorilor algoritmi.

Hash: MD4, MD5, SHA-1

HMAC: HMAC-MD5

Criptosistem cheie obisnuita: | RC2, RC4, DES

Criptare RSA (512 biti/1.024 biti), semnatura RSA (512 biti/1.024 biti), DSA (512 biti/1.024 biti),

Criptosistem cheie publica: DH (512 biti/1.024 biti)

NOTA

e Chiar si atunci cand <Interz.cheie/cert. crip.slaba>/<Interz. cheie/certif. cu cript. slaba> este setata la
<Pornit>, se poate folosi algoritmul hash SHA-1, care este utilizat pentru semnarea unui certificat radacina.
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Mediul de sistem

36US-07W

Cerinte de sistem pentru Remote UI (IU la distanta) *' Windows

Windows 7 /8.1 / 10: Internet Explorer 11 sau versiune ulterioara
Windows 10: Edge
macOS

Mac OS X 10.5 sau o versiune ulterioara

Safari 5.0.6 sau o versiune ulterioara
Android

Chrome

UC Browser
ioS

Safari

UC Browser

Software pentru serverul de primire a faxurilor prin Microsoft Exchange Server 2007 SP3
Internet

Microsoft Exchange Server 2010
Microsoft Exchange Server 2013
Lotus Domino R7.0

Qpopper 4.0.19

Cerinte de sistem pentru Ghidul utilizatorului Windows

Internet Explorer 9 sau versiune ulterioara
Microsoft Edge

Firefox

Firefox ESR

Chrome*2

macOS

Safari
Firefox

Chrome*?2

Linux

Firefox
ios

Safari*2

Android

Chrome*2

*1Inainte de a schimba setérile aparatului, setati browserul web sa activeze toate modulele cookie si s& utilizeze
JavaScript.

*2Numai la vizualizarea manualelor pe Internet
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Mediu retea

36US-07X

m Specificatii obisnuite

Protocol acceptat TCP/IP

Tip cadru: Ethernet II

Aplicatii de imprimare: LPD, Raw, IPP, IPPS, WSD, Mopria, Google Cloud Print, AirPrint,
Windows 10 Mobile Print

m Specificatii pentru reteaua LAN cu fir

Interfata Interfata care accepta 10BASE-T, T00BASE-TX, 1000BASE-T (RJ-45)

m Specificatii pentru reteaua LAN wireless

Standard IEEE 802.11b, IEEE 802.11g, IEEE 802.11n

Sistem de transmisie IEEE 802.11b (Sistem modulatie: DS-SS)
IEEE 802.11g (Sistem modulatie: metoda OFDM)
IEEE 802.11n (Sistem modulatie: metoda OFDM)

Interval de frecventa 2.412-2,472 GHz

Putere maxima transmisa pe frecventa radio| 15,9 dBm

Mod comunicare Mod infrastructura

Mod punct de acces

Securitate (metoda de criptare) Mod infrastructura

WEP pe 128 (104)/64 (40) biti

WPA-PSK (TKIP/AES-CCMP)

WPA2-PSK (TKIP/AES-CCMP)
Mod punct de acces

WPA2-PSK (AES-CCMP)

Metoda de conectare WPS (Wi-Fi Protected Setup - Instalare protejata fara fir), instalare manuala
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Optiuni

Instalarea optiunilor pe aparat va permite sa utilizati mai multe functii.

m Cunoasterea tipurilor de optiuni disponibile

(OEchipamente optionale(P. 499)
©Optiunile sistemului(P. 500)

m Cautarea echipamentului optional in functie de scop

Adaugarea unui sertar pentru memorie

36US-07Y

(OCassette Feeding Module-AH(P. 499)
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Echipamente optionale

36US-080

Functiile aparatului pot fi folosite in totalitate prin utilizarea echipamentului optional descris mai jos. Echipamentul
optional poate fi achizitionat de pe piata de vanzare cu amanuntul de unde ati cumparat aparatul sau de la

distribuitorul Canon local.

Cassette Feeding Module-AH

Instalarea acestui cassette feeding module va permite sa incarcati hartie de format
diferit de cel al hartiei Tncarcate in sertarul pentru hartie standard. Acest lucru
reduce cu siguranta timpul si efortul depus pentru inlocuirea hartiei.
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Optiunile sistemului

36US-081

Performanta aparatului este imbunatatita si mai mult prin instalarea optiunilor sistemului.

Kit de imprimare a codurilor de bare(P. 500)
inregistrarea licentei(P. 500)

Kit de imprimare a codurilor de bare

Aceasta optiune va permite sa generati coduri de bare in diferite formate. Retineti ca, daca doriti sa imprimati coduri
de bare, trebuie sa aveti activat PCL. Pentru informatii despre utilizarea Kit de imprimare a codurilor de bare,
consultati Barcode Printing Guide (Ghidul de imprimare a codurilor de bare) (manualul in format PDF).

Inregistrarea licentei

Pentru a activa anumite optiuni ale sistemului, trebuie sa obtineti o cheie de licenta si sa inregistrati cheia la aparat.

m Obtinerea unei chei de licenta

Puteti obtine o cheie de licenta utilizand un browser web. Accesati Sistemul de gestionare a licentelor (http://
www.canon.com/Ims/license) si urmati procedura. Ca parte a procedurii, vi se solicita sa introduceti urmatoarele
numere.

Numarul de acces la licenta

Verificati numarul de acces la licenta furnizat pe Certificatul cu numarul de acces la licenta, care este inclus in
pachetul optiunii.

Numarul de serie al aparatului

Verificati numarul de serie de pe panoul de operare.

<Monitor de stare>  <Informatii dispozitiv> » <Numar de serie>

minregistrarea unei chei de licent

1 Selectati <Meniu> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 104)

2 Selectati <Setari gestionare>.

Daca apare ecranul de conectare, introduceti ID-ul sau codul PIN corecte. ©Conectarea la aparat(P. 120)

3 Selectati <Licenta/Altele> » <Inregistrare licenta>.
4 Confirmati mesajul de pe ecran si selectati <OK>.
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Prin DFFIREA alimantdai laciscn ia Dyl inneg sl

o B e B

5 Introduceti cheia de licenta utilizand tastele numerice si selectati <Aplicare>.

w Inregistrarea incepe. Asteptati pana cand se afiseazd mesajul <Instalarea este finalizata. Schimbérile vor
intra in vigoare dupa OPRIREA si PORNIREA alimentarii electrice.>.

NOTA:

Daca se afiseaza mesajul <Caracteristica necesara pentru instalare nu este prezenta.>, activati functiile
solicitate pentru a activa optiunea si inregistrati din nou cheia de licenta.

G Selectati <Inchidere>.

"/ Reporniti aparatul.
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Manualele si continutul acestora

36US-082

Manualele de mai jos sunt incluse cu aparatul. Consultati-le cand aveti nevoie.

Introducere

[

Cititi mai intai acest manual. Descrie procedurile de baza, de la indepdrtarea
materialelor de ambalare pana la setarea aparatului.

mE )

Ghidul utilizatorului (acest
manual)

Acest manual descrie toate functiile aparatului intr-un manual care poate fi
citit folosind un browser Web. Puteti sa rasfoiti informatiile dupa categorie
sau sa introduceti un cuvant cheie pentru a cauta pagini despre un anumit
subiect. ©Utilizarea aplicatiei Ghidul utilizatorului(P. 503)
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Utilizarea aplicatiei Ghidul utilizatorului

36US-083

Ghidul utilizatorului este un manual care poate fi vizualizat pe computer sau pe dispozitivul mobil si care descrie toate
functiile aparatului. Puteti cauta din capitolul dorit sau puteti introduce o descriere pentru a gasi rapid ceea ce cautati.
Sectiunea descrie aspectul ecranului manualului Ghidul utilizatorului si modul de citire a acestuia. Puteti specifica
aspectul manualului Ghidul utilizatorului.

mAspectul ecranului manualului Ghidul utilizatorului

Aceasta sectiune descrie ecranele ce configureaza manualul Ghidul utilizatorului si modul de utilizare a butoanelor de
pe ecran. ©Aspectul ecranului manualului Ghidul utilizatorului(P. 504)

mVizualizarea manualului Ghidul utilizatorului

Aceasta sectiune descrie semnificatia semnelor utilizate Tn manualul Ghidul utilizatorului, cum sunt reprezentate
tastele de pe panoul de operare si butoanele de pe ecranul computerului si alte subiecte care va ajuta sa intelegeti
informatiile incluse in Ghidul utilizatorului. ©Vizualizarea manualului Ghidul utilizatorului(P. 507)

m Specificarea aspectului manualului Ghidul utilizatorului

Puteti modifica dimensiunea caracterelor utilizate Tn Ghidul utilizatorului si puteti comuta aspectul ecranului sa se
potriveasca dispozitivului pe care il utilizati pentru a vizualiza Ghidul utilizatorului.

NOTA

e Daca nu aveti acces la Adobe Reader pentru a vizualiza manualele in format PDF, incercati alte programe,
cum ar fi PDF Preview creat de Vivid Document Imaging Technologies.

Cum sa gasiti subiectul pe care il cautati

Cautarea in Cuprins

e Puteti gasi pagina pe care o cautati selectand subiectul din ,Cuprins” din partea stanga a ecranului.

Cautarea dupa cuvantul cheie

o Efectuati o cautare introducand un cuvant cheie, cum ar fi ,plic” sau ,cartus de toner” si sunt afisate paginile
care contin cuvantul cheie. Puteti cauta pagina pe care o cautati din acele rezultate. Puteti introduce si fraze
precum ,conectare la retea”. Descrierea este compatibila si cu functia ,AND Boolean” pentru a cauta mai
multe cuvinte. Pentru organizarea ecranului de cautare si pentru modul de utilizare a acestuia, consultati
Cautarea(P. 505) .
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Aspectul ecranului manualului Ghidul utilizatorului

36US-084

Ghidul utilizatorului este impartit in diferite ecrane, iar continutul fiecarui ecran difera.

Pagina de inceput

Apare cand este pornit Ghidul utilizatorului.

Canan o

I - - »

Ghikdul utilizstorukil

- - - - - - ]
@ E i

- - -]

Hadis slisle

Hotificara

+-g—

Faceti clic pe pentru a afisa toate sectiunile din capitole. Faceti clic pe = pentru a reveni la ecranul
anterior.

=/Q

Faceti clic pentru a schimba ecranul dintre cuprins si cdutare. Cand se afiseaza cuprinsul, fiecare clic pe
‘= comuta intre ascunderea si afisarea ecranului. Cand se afiseaza ecranul de cautare, fiecare clic pe O,

comuta intre ascunderea si afisarea ecranului.

e

Faceti clic pentru a seta parametrii pentru determinarea modului de afisare a manualului Ghidul
utilizatorului, cum ar fi dimensiunea caracterelor si aspectul.
?

Faceti clic pentru a afisa informatiile despre cum sa vizualizati Ghidul utilizatorului, cum sa realizati o
cautare si alte informatii.

</
Clic pentru a afisa subiectul anterior sau urmator.

[Notificare]

Faceti clic pentru a vedea informatii importante pe care ar trebui sa le stiti cand folositi aparatul.
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Pagina tematica

Contine informatii despre cum sa configurati si sa folositi aparatul.

Canomn o T
- = <
i ~ b
. [ LiFa o T i i = el vl = ),
N [ s e o s =Setir] afisaj=
B o =
o |anane ek sechdle afesate vigaabzddi somral il impreaad cu descrie i, Serlls implidie g
N Doeraii a back rrarcabe cu we waren (1 @
B I "LI..IJ.FLM Eniplch dupd pamiee freataurans s
W LA 0 a7 e Ao e e S0l 1o @ v LA, e il i i d
W Legarca b dioaiieg sl O <Limba®
P O-<i lmshB Bl s disinaci>
O o mvstars ssbrorw ol maetes fech s
T O <Ay coMor. pt. preg. cart. s/ Ay s conior. pt. 1ol preg. carbsys

-"" u& v Sn disponibil, 08 variszs ssu o8 aibd dPadte
n Funciim du jars seu da regiunes s,

Fera
I Tl st
wEcran imphcit dupsd pormine restasmanae [E | e
Tl J Foerd

afigat irsucal dupd co sparaty | wbe pormit seu cind ase

i Specificat estares geniru a achimbe scml elick ¢ ai sllewd

n 13
1 i gein s 4 D
cMenitor da s
B Iriratis
B s i 3
" - =Setirl afisare buton scran Arasds < Ordire afigsre bub, pe ecranul Srasi> "1 o _o
= |t

() Navigare

Vedeti ce subiect din capitol vedeti in acel moment.

(D>

Faceti clic pentru a trece la pagina corespunzatoare. Pentru a reveni la pagina anterioara, faceti clic pe
,Inapoi” 1

i” in browserul Web.
o0 BB

Faceti clic pe |4 pentru a afisa descrierile detaliate ascunse. Faceti clic pe E pentru a inchide descrierile

detaliate.

® e

Faceti clic pentru a reveni la zona de sus a paginii.

Cautarea

Faceti clic pe ), pentru a afisa fereastra de cautare. Contine o caseta text pentru a efectua o cautare dupa
cuvinte cheie si pentru a gdsi pagina pe care o cautati.
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ﬂ [Introduceti aici cuvinte cheie]

Introduceti un cuvant cheie sau mai multe si faceti clic pe pentru a afisa rezultatele cautarii. Puteti

cauta pagini ce contin toate cuvintele cheie prin separarea acestora printr-un spatiu (gol). De asemenea,
puteti cauta doar pagini ce contin o expresie exacta, prin includerea cuvintelor cheie intre ghilimele duble.

(%) Rezultatul cautarii

Afiseaza rezultatele cautdrii cu paginile care contin cuvintele specificate. Din rezultate, localizati pagina pe
care o cautati si clic pe titlul subiectului pentru pagina.

NOTA:

Cuvintele cheie specificate sunt afisate cu caractere aldine in rezultatele cautarii.
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Vizualizarea manualului Ghidul utilizatorului

36US-085

Aceasta sectiune descrie semnele, butoanele, ecranele si alte elemente utilizate in Ghidul utilizatorului. Avertismentele
si atentionarile sunt prezentate, de asemenea, in ,Instructiuni importante de siguranta” din ,Introducere” inclus
impreuna cu aparatul. Consultati si aceste instructiuni.

Marcaje

Precautii cu privire la securitate, restrictii si precautii cu privire la manipularea aparatului, sfaturi folositoare si
alte informatii sunt indicate folosind semnele de mai jos.

/\ AVERTISMENT

/I\ ATENTIE

IMPORTANT

NOTA
SFATURI

Indica un avertisment referitor la operatiile care ar putea duce la
decesul sau accidentarea persoanelor daca nu sunt corect executate.
Pentru a utiliza aparatul in siguranta, fiti mereu atent la aceste
avertismente.

Indica un avertisment referitor la operatiuni care, daca nu sunt
realizate corect, pot duce la decesul sau ranirea unor persoane. Pentru
a utiliza aparatul in siguranta, fiti mereu atent la aceste avertismente.

Indica o operatie care nu trebuie executata. Cititi cu atentie aceste
articole si aveti grija sa nu executati operatiile prezentate.

Indica cerinte si restrictii de utilizare. Cititi cu atentie aceste articole
pentru a exploata corect aparatul si pentru a evita deteriorarea
acestuia sau a altor bunuri.

Indica o clarificare a unei operatii sau contine explicatii suplimentare
referitoare la o procedura.

Indica functii folositoare sau sfaturi pentru folosirea aparatului.

Taste si butoane utilizate in acest manual

Tastele de pe panoul de operare si butoanele de pe ecranul calculatorului apar Tn urmatorul mod:

Tip

Exemplu

Taste de pe Panoul de operare

@

Setdri afisate pe panoul de operare

<Setari temporizator/energie>
<Hartie blocata.>

Butoane si alte interfete text afisate pe ecranul calculatorului| [Preferinte]

NOTA

e Este descris un caz in care un utilizator atinge un buton de pe ecran pentru model panou tactil si un
caz in care un utilizator apasa o tasta de pe panoul de operare pentru model LCD alb-negru, chiar
daca aceste operatiuni sunt aceleasi. De exemplu, operatiunea de afisare a ecranului <Monitor de
stare> este reprezentata prin ,Apasati <Monitor stare> ()”.
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A /W /[ox)(Model LCD alb-negru)

A V. i m de pe panoul de operare sunt utilizate pentru a selecta elementul tinta din setari, dar descrierea
acestora este omisa In Ghidul utilizatorului. Operatiunea pentru selectarea <XXXXX> utilizand 4 sau W si
apasand [ este reprezentata dupa cum se prezinta mai jos in Ghidul utilizatorului.

1 Selectati <XXXXX>.

Ecrane de computer utilizate Tn acest manual

Daca nu este specificat altfel, ecranele folosite in Ghidul utilizatorului sunt cele pentru LBP215x. In functie de
model sau de sistemul de operare folosit, afisajele folosite in acest manual pot fi usor diferite fata de cele de pe
ecran. De asemenea, modul in care sunt afisate driverele si software-ul poate fi diferit in functie de versiune.

Ilustratii utilizate in acest manual

Daca nu este specificat altfel, ilustratiile folosite in Ghidul utilizatorului sunt cele pentru LBP215x. Ilustratiile
cartusului de toner sunt cele pentru Canon Cartridge 052.
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Operatii de baza Windows

36US-087

Afisare Director Imprimanta(P. 509)

Activarea optiunii [Network discovery](P. 509)

Afisarea imprimantelor partajate in Serverul de imprimare(P. 510)
Imprimarea unei pagini de test in Windows(P. 511)

Verificarea Bit Architecture (Arhitectura biti)(P. 512)

Verificarea portului pentru imprimanta(P. 513)

Verificarea comunicarii bidirectionale(P. 514)

Verificarea ID-ului SSID la care este conectat computerul(P. 515)
Cand imprimati din aplicatia Magazin Windows(P. 515)

NOTA

e In functie de computerul pe care il utilizati, operatia poate sa difere.

m Afisare Director Imprimanta

Windows Vista
[Start] » selectati [Control Panel] (Panou de control) i+ [Printer] (Imprimanta).

Windows 7/Server 2008 R2
[Start] » selectati [Devices and Printers] (Dispozitive si imprimante).

Windows 8/Server 2012
Faceti clic dreapta pe coltul din stdnga jos al ecranului » selectati [Control Panel] (Panou de control) - [View
devices and printers] (Vizualizare dispozitive si imprimante).

Windows 8.1/Server 2012 R2
Faceti clic dreapta pe [Start] » selectati [Control Panel] (Panou de control) » [View devices and printers]
(Vizualizare dispozitive si imprimante).

Windows 10
[E] selectati [Windows System] (Sistem Windows) » [Control Panel] (Panou de control) » [Hardware and

Sound] (Hardware si sunete) i [Devices and Printers] (Dispozitive si imprimante).

Windows Server 2008
[Start] » selectati [Control Panel] (Panou de control) i faceti dublu clic pe [Printers] (Imprimante).

Windows Server 2016
Faceti clic dreapta pe [[]] = selectati [Control Panel] (Panou de control) - [Hardware] |+ [Devices and Printers]

(Dispozitive si imprimante).

mActivarea optiunii [Network discovery]

Activati optiunea [Network discovery] pentru a vizualiza computerele din retea.

Windows Vista
[Start] » selectati [Control Panel] (Panou de control) i [View network status and tasks] (Vizualizare stare si
sarcini retea) - selectati [Turn on network discovery] (Activare descoperire retea) din [Network discovery].

Windows 7/Server 2008 R2

[Start] » selectati [Control Panel] (Panou de control) i [View network status and tasks] (Vizualizare stare si
sarcini retea) i [Change advanced sharing settings] (Modificare setdri avansate partajare) b selectati [Turn on
network discovery] (Activare descoperire retea) din [Network discovery].
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Windows 8/Server 2012

Faceti clic dreapta pe coltul din stanga jos al ecranului » selectati [Control Panel] (Panou de control) » [View
network status and tasks] (Vizualizare stare si sarcini retea) » [Change advanced sharing settings] (Modificare
setdri avansate partajare) i selectati [Turn on network discovery] (Activare descoperire retea) din [Network
discovery].

Windows 8.1/Server 2012 R2

Faceti clic dreapta pe [Start] i selectati [Control Panel] (Panou de control) i [View network status and tasks]

(Vizualizare stare si sarcini retea) » [Change advanced sharing settings] (Modificare setari avansate partajare)
selectati [Turn on network discovery] (Activare descoperire retea) din [Network discovery].

Windows 10
[E] selectati [Windows System] (Sistem Windows)  [Control Panel] (Panou de control) & [View network

status and tasks] (Vizualizare stare si sarcini retea) i+ [Change advanced sharing settings] (Modificare setari
avansate partajare) » selectati [Turn on network discovery] (Activare descoperire retea) din [Network discovery]
(Descoperire retea).

Windows Server 2008
[Start] » selectati [Control Panel] (Panou de control) k+ faceti dubli clic pe [Network and Sharing Center] (Centru
retea si partajare) i selectati [Turn on network discovery] (Activare descoperire retea) din [Network discovery].

Windows Server 2016
Faceti clic dreapta pe [E] selectati [Control Panel] (Panou de control) i [View network status and tasks]

(Vizualizare stare si sarcini retea) » [Change advanced sharing settings] (Modificare setari avansate
partajare) i selectati [Turn on network discovery] (Activare descoperire retea) din [Network discovery]
(Descoperire retea).

mAfisarea imprimantelor partajate in Serverul de imprimare

1 Deschideti Windows Explorer.

Windows Vista/7/Server 2008
[Start] » selectati [All Programs] (Toate programele) sau [Programs] (Programe) » [Accessories] (Accesorii)
[Windows Explorer].

Windows 8/Server 2012

Clic dreapta Tn partea din stanga jos a ecranului  selectati [File Explorer] (Explorer).
Windows 8.1/Server 2012 R2

Faceti clic dreapta pe [Start] » selectati [File Explorer] (Explorer).

Windows 10/Server 2016
Faceti clic dreapta pe [E] selectati [File Explorer] (Explorer).

2 Selectati serverul de imprimanta in [Network] (Retea) sau [My Network Places]
(Locurile mele din retea).

Pentru a vedea calculatoarele din retea, trebuie sa porniti descoperirea in retea sau sa cautati calculatoare in
retea.
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¥ Se afiseaza imprimantele partajate.
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mImprimarea unei pagini de test in Windows

Puteti verifica daca driverul imprimantei este operational imprimand o pagina de test in Windows.

1 Incércati hartie format A4 in sertarul pentru hartie. Oincarcarea hértiei in sertarul

pentru hartie(P. 123)

2 Deschideti directorul imprimantei. ©Afisare Director Imprimanta(P. 509)

3 Faceti clic dreapta pe pictograma driverului de imprimanta pentru acest aparat si
faceti clic pe [Printer properties] (Proprietati imprimanta) sau [Properties]

(Proprietati).

i
K =i ConbmiFand b HadamsndSond ¢ Dasim and Purem = |4y
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A i

v e dem il prnd e ¥ e

Lo Fumde
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Tirste dwwtond

b bc ot

Puga i

o P & o

#j ™

4 Faceti clic pe [Print Test Page] (Imprimare pagina de test) in fila [General].
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% Se imprima pagina de test.

m Verificarea Bit Architecture (Arhitectura biti)

Daca nu sunteti sigur de versiunea de Windows de pe computerul dvs., pe 32 de biti sau pe 64 de biti, urmati
procedura de mai jos.

1 Afisati [Control Panel] (Panou de control).

Windows Vista/7/Server 2008
[Start] » selectati [Control Panel] (Panou de control).

Windows 8/Server 2012
Faceti clic dreapta pe coltul din stdnga jos a ecranului » selectati [Control Panel] (Panou de control).

Windows 8.1/Server 2012 R2
Faceti clic dreapta pe [Start] » selectati [Control Panel] (Panou de control).

Windows 10/Server 2016
Treceti la pasul 2.

7 Afisati [System] (Sistem).

Windows Vista/7/8/Server 2008 R2/Server 2012
Faceti clic pe [System and Maintenance] (Sistem si intretinere) sau [System and Security] (Sistem si securitate)
[System] (Sistem).

Windows 10/Server 2016
Faceti clic pe [E] [Settings] (Setari) & [System] (Sistem) k- selectati [About] (Despre sistem).

Windows Server 2008
Faceti dublu clic pe [System] (Sistem).

3 Verificati arhitectura bitilor.

Pentru versiuni pe 32 de biti
Se afiseaza [32-bit Operating System] (Sistem de operare pe 32 de biti).

Pentru versiuni pe 64 de biti
Se afiseaza [64-bit Operating System] (Sistem de operare pe 64 de biti).
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m Verificarea portului pentru imprimanta

1 Deschideti directorul imprimantei. ©Afisare Director Imprimanta(P. 509)

2 Faceti clic dreapta pe pictograma driverului de imprimanta pentru acest aparat si
faceti clic pe [Printer properties] (Proprietati imprimanta) sau [Properties]
(Proprietati).
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3 in fila [Ports] (Porturi), verificati daca portul este selectat corect.
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NOTA

Daca utilizati o conexiune la retea si ati schimbat adresa IP a aparatului.

e Trebuie s adaugati un nou port. ©Configurare porturi imprimanta(P. 54)

m Verificarea comunicarii bidirectionale

1 Deschideti directorul imprimantei. ©Afisare Director Imprimanta(P. 509)

2 Faceti clic dreapta pe pictograma driverului de imprimanta pentru acest aparat si
faceti clic pe [Printer properties] (Proprietati imprimanta) sau [Properties]

(Proprietati).
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3 in fila [Ports] (Porturi), asigurati-va ca se bifeaza caseta de selectare [Enable
bidirectional support] (Activare suport bidirectional).
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m Verificarea ID-ului SSID la care este conectat computerul

In cazul in care computerul este conectat la o retea LAN wireless, faceti clic pe ff], pe gy, pe ®" sau pe g din bara
de sistem pentru a afisa ID-ul SSID al routerului retelei LAN wireless conectat.
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m Cand imprimati din aplicatia Magazin Windows

Windows 8/Server 2012
Afisati butoanele in partea dreapta a ecranului  Atingeti sau faceti clic pe [Devices] (Dispozitive)  Driverul pe
care 1l utilizati » [Print] (Imprimati).

Windows 8.1/Server 2012 R2
Afisati butoanele in partea dreapta a ecranului » Atingeti sau faceti clic pe [Devices] (Dispozitive) » [Print]
(Imprimati) » Driverul pe care il utilizati » [Print] Imprimati).

Windows 10
Atingeti sau faceti clic pe [Print] (Imprimati) din aplicatie » Driverul pe care il utilizati » [Print] Imprimati).

NOTA

e Daca imprimati folosind aceasta metoda, sunt disponibile numai un numar limitat de setari pentru
imprimare.

e Daca mesajul [The printer requires your attention. Go to the desktop to take care of it.] (Imprimanta are
nevoie de atentia dv. Mergeti pe desktop pentru a rezolva problema) este afisat, mergeti pe desktop si
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urmati instructiunile din fereastra afisata. Acest mesaj apare atunci cand aparatul este setat sa afiseze
numele de utilizator Tn timpul imprimarii si a instantelor similare.
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Notificare

36US-088

mSigla IPv6 Ready

Protocoalele incluse Tn acest aparat au obtinut sigla IPv6 Ready Faza-2 instituita de IPv6 Forum.

m Informatii despre produs solicitate de REGULAMENTUL COMISIEI (UE) Nr. 801/2013 care
modifica Regulamentul (CE) Nr. 1275/2008

Consumul de energie al produsului in asteptare in retea daca porturile de retea cu fir sunt conectate si daca toate
porturile de retea fara fir sunt activate (daca sunt disponibile Tn acelasi timp).

Nume model Consumul de energie al produsului in asteptare in retea

LBP215x / LBP214dw / LBP212dw | 3,0 W sau mai putin

NOTA

e Valorile mentionate mai sus sunt valorile reale pentru un singur aparat, ales in mod arbitrar si, prin urmare,
pot varia fata de valoarea aparatului pe care il utilizati. Porturile optionale de retea nu sunt conectate si/sau
activate Tn timpul masuratorii.

m Directiva WEEE si Directiva referitoare la baterii

X

|
Doar pentru Uniunea Europeana si EEA (Norvegia, Islanda si Liechtenstein)

Aceste simboluri indica faptul ca acest produs nu trebuie aruncat impreuna cu deseurile menajere, in conformitate cu
Directiva DEEE (2012/19/UE), Directiva referitoare la baterii (2006/66/CE) si/sau legile dvs. nationale ce implementeaza
aceste Directive.

Daca un simbol chimic este imprimat sub simbolul de mai sus, in conformitate cu Directiva referitoare la baterii, acest
simbol indica prezenta in baterie sau acumulator a unui metal greu (Hg = Mercur, Cd = Cadmiu, Pb = Plumb) intr-o
concentratie mai mare decat pragul admis specificat in Directiva referitoare la baterii.

Acest produs trebuie inmanat punctului de colectare adecvat, ex: printr-un schimb autorizat unu la unu atunci cand
cumparati un produs nou similar sau la un loc de colectare autorizat pentru reciclarea reziduurilor de echipament
electric si electronic (EEE) si baterii si acumulatori. Administrarea neadecvata a acestui tip de deseuri, ar putea avea un
impact asupra mediului si asupra sanatatii umane datorita substantelor cu potential de risc care suntin general
asociate cu EEE. Cooperarea dvs. in directia reciclarii corecte a acestui produs va contribui la o utilizare eficienta a
resurselor naturale.

Pentru mai multe informatii despre reciclarea acestui produs, va rugam sa contactati biroul dvs. local, autoritatile
responsabile cu deseurile, schema aprobata sau serviciul dvs. responsabil cu deseurile menajere sau vizitati-ne la
WWww.canon-europe.com/weee, sau www.canon-europe.com/battery.

517



Anexa

m Environmental Information

Reducing your environmental impact while saving money

Power Consumption and Activation Time

The amount of electricity a device consumes depends on the way the device is used. This product is designed and set
in a way to allow you to reduce your electricity costs. After the last print it switches to Ready Mode. In this mode it can
print again immediately if required. If the product is not used for a time, the device switches to its Power Save Mode.
The devices consume less power (Watt) in these modes.

If you wish to set a longer Activation Time or would like to completely deactivate the Power Save Mode, please
consider that this device may then only switch to a lower energy level after a longer period of time or not at all.
Canon does not recommend extending the Activation Times from the optimum ones set as default.

Energy Star ®

The Energy Star® programme is a voluntary scheme to promote the development and purchase of energy efficient
models, which help to minimise environmental impact.

Products which meet the stringent requirements of the Energy Star® programme for both environmental benefits and
the amount of energy consumption will carry the Energy Star® logo accordingly.

Paper types

This product can be used to print on both recycled and virgin paper (certified to an environmental stewardship
scheme), which complies with EN12281 or a similar quality standard. In addition it can support printing on media
down to a weight of 64g/m>.

Lighter paper means less resources used and a lower environmental footprint for your printing needs.

Duplex printing (Standard duplex printing products only)

Duplex printing capability enables you to print on both sides automatically, and therefore helps to reduce the use of
valuable resources by reducing your paper consumption.

The duplex function has been auto enabled during the set up and driver installation and Canon strongly recommends
that you do not disable this function. You should continue to use the duplex function to reduce the environmental
impact of your work with this product at all times.

mLimite de responsabilitate
Informatiile din prezentul document pot fi modificate fara notificare prealabila.

CANON INC. NU OFERA NICIUN FEL DE GARANTIE REFERITOR LA ACEST MATERIAL, NICI EXPRESA, NICI IMPLICITA,
CU EXCEPTIA CELOR PREVAZUTE IN PREZENTA, INCLUSIV SI NELIMITAT LA ACESTEA, GARANTII DE VANDABILITATE,
COMERCIALIZARE, ADECVARE PENTRU UN ANUMIT SCOP SAU UTILIZARE SAU DE NEINCALCARE A UNUI PATENT.
CANON INC. NU VA RASPUNDE PENTRU NICIO DAUNA DIRECTA, ACCIDENTALA SAU INDIRECTA, DE ORICE NATURA
AR FI ACEASTA, NICI PENTRU PIERDERILE SAU CHELTUIELILE OCAZIONATE DE FOLOSIREA ACESTUI MATERIAL.

m Marci comerciale

Adobe, Acrobat si Reader sunt marci comerciale inregistrate ale Adobe Systems Incorporated in Statele Unite ale
Americii si/sau n alte tari.

Apple, Bonjour, iPad, iPhone, iPod touch, Mac, macOS, OS X, Safari, AirPrint si sigla AirPrint sunt marci comerciale ale
Apple Inc.

Microsoft, Windows, Windows Vista, Windows Server, Internet Explorer, Word si Excel sunt fie marci comerciale
inregistrate, fie marci comerciale ale Microsoft Corporation in Statele Unite ale Americii si/sau in alte tari.

iOS este marca comerciala sau marca comerciala inregistrata a Cisco In S.U.A. si In alte tari si este utilizat sub licenta.
Google Cloud Print, Google Chrome si Android sunt fie marci comerciale inregistrate, fie marci comerciale ale Google
Inc.

This product contains the Universal Font Scaling Technology or UFST® under license from Monotype Imaging, Inc.
UFST® is a trademark of Monotype Imaging, Inc. registered in the United States Patent and Trademark Office and may
be registered in certain jurisdictions.

UFST: Copyright © 1989 - 1996, 1997, 2003, 2004, 2008, all rights reserved, by Monotype Imaging Inc.
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Adobe’ PostScript® 3

Adobe, PostScript si sigla PostScript sunt marci comerciale Tnregistrate sau marci comerciale ale Adobe Systems
Incorporated din Statele Unite si/sau alte tari.

Copyright © 2007 -08 Adobe Systems Incorporated. All rights reserved.

Protected by U.S. Patents 5,737,599; 5,781,785; 5,819,301; 5,929,866; 5,943,063; 6,073,148; 6,515,763; 6,639,593;
6,754,382; 7,046,403; 7,213,269; 7,242,415, Patents pending in the U.S. and other countries.

All instances of the name PostScript in the text are references to the PostScript language as defined by Adobe Systems
Incorporated unless otherwise stated. The name PostScript also is used as a product trademark for Adobe Systems'
implementation of the PostScript language interpreter.

Except as otherwise stated, any reference to a "PostScript printing device," "PostScript display device," or similar item
refers to a printing device, display device or item (respectively) that contains PostScript technology created or licensed
by Adobe Systems Incorporated and not to devices or items that purport to be merely compatible with the PostScript
language.

Adobe, the Adobe logo, PostScript, the PostScript logo, and PostScript 3 are either registered trademarks or
trademarks of Adobe Systems Incorporated in the United States and/or other countries.

Linux is a registered trademark of Linus Torvalds. Microsoft and Windows are either registered trademarks or
trademarks of Microsoft Corporation in the United States and/or other countries.

All other trademarks are the property of their respective owners.

Sigla PDF este o marca comerciala sau o marca comerciald Tnregistrata a Adobe Systems Incorporated din Statele
Unite si alte tari.

Copyright © 2008 Adobe Systems Incorporated. All rights reserved.

Protected by U.S. Patents 6,185,684; 6,205,549; 7,213,269; 7,272,628; 7,278,168; Patents pending in the U.S. and other
countries.
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All instances of the name PostScript in the text are references to the PostScript language as defined by Adobe Systems
Incorporated unless otherwise stated. The name PostScript also is used as a product trademark for Adobe Systems'
implementation of the PostScript language interpreter.

Except as otherwise stated, any reference to a "PostScript printing device," "PostScript display device," or similar item
refers to a printing device, display device or item (respectively) that contains PostScript technology created or licensed
by Adobe Systems Incorporated and not to devices or items that purport to be merely compatible with the PostScript
language.

Adobe, the Adobe logo, Adobe LiveCycle® Policy Server, PostScript, the PostScript Logo, and PostScript 3 are either
registered trademarks or trademarks of Adobe Systems Incorporated in the United States and/or other countries.

All other trademarks are the property of their respective owners.

Toate celelalte nume de produse si marci sunt marci comerciale inregistrate, marci comerciale sau marci de servicii ale
proprietarilor lor.

m Drepturi de autor

Este interzisa reproducerea continutului acestui document, total sau partial, fara permisiune prealabila.

mLimite legale de utilizare a aparatului si de folosire a imaginilor
Folosirea aparatului pentru scanarea, imprimarea sau reproducerea in alt mod a anumitor documente si utilizarea
acestor imagini scanate, imprimate sau reproduse cu aparatul dv. pot fi interzise de lege si pot duce la raspundere
penala si/sau civila. Gasiti mai jos o lista ne-exhaustiva a acestor documente. Lista este oferita numai ca sugestie. Daca
nu sunteti sigur in legatura cu legalitatea folosirii aparatului la scanarea, imprimarea sau reproducerea in alt mod a
unui anumit document si/sau utilizarea imaginilor scanate, tipdrite sau reproduse in alt mod, trebuie sa consultati in
prealabil avocatul.

Bancnote

Cecuri de calatorie

Ordine de plata

Timbre de produse alimentare

Certificate de depozit

Pasapoarte

Timbre postale (anulate sau neanulate)

Documente de imigrare

Legitimatii sau insigne de identificare

Timbre fiscale (anulate sau neanulate)

Hartie cu regim special sau milimetrica

Obligatiuni sau alte certificate de creante

Cecuri sau bilete la ordin emise de agentii guvernamentale

Certificate de actiuni

Permise de conducere si certificate de proprietate

Lucrari/opere de arta protejate prin drepturi de autor, in lipsa permisiunii detinatorului acestor drepturi

V_181009
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SIL OPEN FONT LICENSE

This Font Software is licensed under the SIL Open Font License,
Version 1.1.

This license is copied below, and is also available with a FAQ at:
http://scripts.sil.org/OFL

SIL OPEN FONT LICENSE Version 1.1 - 26 February 2007

PREAMBLE

The goals of the Open Font License (OFL) are to stimulate worldwide
development of collaborative font projects, to support the font
creation efforts of academic and linguistic communities, and to
provide a free and open framework in which fonts may be shared and
improved in partnership with others.

The OFL allows the licensed fonts to be used, studied, modified and
redistributed freely as long as they are not sold by themselves. The
fonts, including any derivative works, can be bundled, embedded,
redistributed and/or sold with any software provided that any reserved
names are not used by derivative works. The fonts and derivatives,
however, cannot be released under any other type of license. The
requirement for fonts to remain under this license does not apply to
any document created using the fonts or their derivatives.

DEFINITIONS

"Font Software" refers to the set of files released by the Copyright
Holder(s) under this license and clearly marked as such. This may
include source files, build scripts and documentation.

"Reserved Font Name" refers to any names specified as such after the
copyright statement(s).

"Original Version" refers to the collection of Font Software
components as distributed by the Copyright Holder(s).

"Modified Version" refers to any derivative made by adding to,
deleting, or substituting -- in part or in whole -- any of the

components of the Original Version, by changing formats or by porting
the Font Software to a new environment.

"Author" refers to any designer, engineer, programmer, technical
writer or other person who contributed to the Font Software.

PERMISSION & CONDITIONS

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining
a copy of the Font Software, to use, study, copy, merge, embed,
modify, redistribute, and sell modified and unmodified copies of the
Font Software, subject to the following conditions:
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SIL OPEN FONT LICENSE

1) Neither the Font Software nor any of its individual components, in
Original or Modified Versions, may be sold by itself.

2) Original or Modified Versions of the Font Software may be bundled,
redistributed and/or sold with any software, provided that each copy
contains the above copyright notice and this license. These can be
included either as stand-alone text files, human-readable headers or
in the appropriate machine-readable metadata fields within text or
binary files as long as those fields can be easily viewed by the user.

3) No Modified Version of the Font Software may use the Reserved Font
Name(s) unless explicit written permission is granted by the
corresponding Copyright Holder. This restriction only applies to the
primary font name as presented to the users.

4) The name(s) of the Copyright Holder(s) or the Author(s) of the Font
Software shall not be used to promote, endorse or advertise any
Modified Version, except to acknowledge the contribution(s) of the
Copyright Holder(s) and the Author(s) or with their explicit written
permission.

5) The Font Software, modified or unmodified, in part or in whole,

must be distributed entirely under this license, and must not be
distributed under any other license. The requirement for fonts to
remain under this license does not apply to any document created using
the Font Software.

TERMINATION
This license becomes null and void if any of the above conditions are
not met.

DISCLAIMER

THE FONT SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO ANY WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT
OF COPYRIGHT, PATENT, TRADEMARK, OR OTHER RIGHT. IN NO EVENT SHALL THE
COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INDIRECT, INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING
FROM, OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE FONT SOFTWARE OR FROM
OTHER DEALINGS IN THE FONT SOFTWARE.

522



Serviciile terta parte

Daca folositi servicii terta parte prin intermediul PRODUSULUI, utilizarea acestora se supune conditiilor de mai
jos.

Cand accesati si/sau obtineti un continut furnizat de terte parti (cum ar fi text, imagini, videoclipuri, fisiere audio
sau software) prin intermediul SOFTWARE-ului, cu exceptia celui permis in mod expres de proprietarul
continutului sau de legea in vigoare, nu aveti dreptul (a) sa stergeti, sa generati baze de date sau sa creati in
alt mod copii permanente ale unui astfel de continut sau sa pastrati copiile in memoria cache pe o perioada mai
lunga decat se permite in antetul memoriei cache; (b) sa copiati, sa traduceti, sa modificati, sa creati o lucrare
derivata, sa vindeti, sa dati in leasing, sa imprumutati, sa transferati, sa distribuiti, sa afisati in mod public sau
sa sublicentiati niciunei terte parti; (c) sa denaturati sursa sau proprietarul; si (d) sa eliminati, sa ascundeti sau
sa modificati orice drept de autor, marca comerciala sau alte notificari legate de drepturile de proprietate, sa
falsificati sau sa stergeti orice referiri la autor, notificari legale sau alte etichete ale originii sau sursei

materialului.



Software-ul supus altor conditii de licentiere

Pentru detalii suplimentare si conditiile corespunzatoare ale licentei, consultati Tabelul Software-ului si termenii
licentei respectivi.

Tabelul Software-ului

Nume pentru Software Termenii si conditiile licentei:
Consultati pagina

Adobe PostScript 3 3

Adobe PDF Scan Library 10

expat 13

HarfBuzz 2012-07-30 14

libjingle 15

Lua 16

LuaSocket 17

MD4 18

Net-SNMP 19

OpenSSL 27




Adobe PostScript 3

Copyright 2007-2008 Adobe Systems Incorporated and its licensors. All rights reserved.

Portions include software under the following terms:

This product contains either BSAFE and/or TIPEM software by RSA Security Inc.

Portions of Pool.c_Copyright 1987 - NeXT, Inc., and portions of Graphics.c_Copyright 1988 NeXT, Inc. as an
unpublished work. All Rights Reserved.

The Apache Software License, Version 1.1
This product includes software developed by the Apache Software Foundation (http://www.apache.org/).

Portions Copyright (c) 1998-2000 The Apache Software Foundation. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the
following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. The end-user documentation included with the redistribution, if any, must include the following
acknowledgment:

"This product includes software developed by the Apache Software Foundation (http://www.apache.org/)."

Alternately, this acknowledgment may appear in the software itself, if and wherever such third-party
acknowledgments normally appear.

4. The names "Xerces" and "Apache Software Foundation" must not be used to endorse or promote products
derived from this software without prior written permission. For written permission, please contact
apache@apache.org.

5. Products derived from this software may not be called "Apache", nor may "Apache" appear in their name,

without prior written permission of the Apache Software Foundation.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" AND ANY EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE APACHE SOFTWARE
FOUNDATION OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,


http://www.apache.org/

PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY
WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

This software consists of voluntary contributions made by many individuals on behalf of the Apache Software
Foundation and was originally based on software copyright (c) 1999, International Business Machines, Inc.,
http://www.ibm.com. For more information on the Apache Software Foundation, please see

<http://www.apache.org/>.

This product includes software developed by the University of California, Berkeley and its contributors.

Portions Copyright (c) 1990 The Regents of the University of California. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the
following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following
acknowledgement:

This product includes software developed by the University of California, Berkeley and its contributors.

4. Neither the name of the University nor the names of its contributors may be used to endorse or promote

products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE 1S PROVIDED BY THE REGENTS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE REGENTS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY
WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

Portions Copyright (c) 1985, 1986 The Regents of the University of California. All rights reserved.



This code is derived from software contributed to Berkeley by James A. Woods, derived from original work by

Spencer Thomas and Joseph Orost.

Redistribution and use in source and binary forms are permitted provided that the above copyright notice and
this paragraph are duplicated in all such forms and that any documentation, advertising materials, and other
materials related to such distribution and use acknowledge that the software was developed by the University
of California, Berkeley. The name of the University may not be used to endorse or promote products derived

from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED AS I1S" AND WITHOUT ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, WITHOUT LIMITATION, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTIBILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE.

Portions Copyright (c) 1993 X Consortium

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated
documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including without limitation the
rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to

permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of

the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS ORIMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THEX CONSORTIUM BE
LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER INAN ACTION OF CONTRACT,
TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR INCONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE
USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of the X Consortium shall not be used in advertising or otherwise
to promote the sale, use or other dealings in this Software without prior written authorization from the X

Consortium.

NOTICE REGARDING SABLOTRON

March 27, 2003



Portions of this product are based on Modifications created from the Original Code known as the "Sablotron
XSLT Processor". The Sablotron XSLT Processor is subject to the Mozilla Public License Version 1.1 (the
"License"). You may obtain a copy of

the License at http://www.mozilla.org/MPL/

Software distributed under the License is distributed on an "AS IS" basis, WITHOUT WARRANTY OF ANY
KIND, either express or implied. See the License for the specific language governing rights and limitations
under the License.

The Original Code is the Sablotron XSLT Processor.

The Initial Developer of the Original Code is Ginger Alliance Ltd. Portions created by Ginger Alliance are

Copyright (C) 2000 Ginger Alliance Ltd. All Rights Reserved.

Pursuant to sections 3.2 and 3.6 of the License, the Modifications created by Adobe Systems Incorporated are

available as Source Code. The Modifications may be downloaded via the Internet from:

http://partners.adobe.com/asn/tech/xml/sablotron/index.jsp

The Original Code may be downloaded via the Internet from:

https://sourceforge.net/projects/sablotron/

This product includes software developed by the University of California, Berkeley and its contributors.
Portions Copyright (c) 1982, 1986, 1987, 1988, 1989, 1990, 1991, 1992, 1993, 1994 The Regents of the

University of California. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the
following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following
acknowledgement: This product includes software developed by the University of California, Berkeley and its
contributors.

4. Neither the name of the University nor the names of its contributors may be used to endorse or promote



products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE REGENTS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE REGENTS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY
WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

Portions Copyright (c) 2001 by Andrei Alexandrescu. This code accompanies the book:

Alexandrescu, Andrei. "Modern C++ Design: Generic Programming and Design Patterns Applied". Copyright
(c) 2001. Addison-Wesley.

Permission to use, copy, modify, distribute and sell this software for any purpose is hereby granted without fee,
provided that the above copyright notice appear in all copies and that both that copyright notice and this
permission notice appear in supporting documentation. The author or Addison-Welsey Longman make no
representations about the suitability of this software for any purpose. It is provided "as is" without express or

implied warranty.

Portions developed by the University of California, Berkeley.

Portions Copyright © 1991-2005 Unicode, Inc. All rights reserved. Distributed under the Terms of Use in
http://www.unicode.org/copyright.html.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of the Unicode data files and
associated documentation (the "Data Files") or Unicode software and associated documentation (the
"Software") to deal in the Data Files or Software without restriction, including without limitation the rights to use,
copy, modify, merge, publish, distribute, and/or sell copies of the Data Files or Software, and to permit persons
to whom the Data Files or Software are furnished to do so, provided that (a) the above copyright notice(s) and
this permission notice appear in all copies of the Data Files or Software, (b) both the above copyright notice(s)
and this permission notice appear in associated documentation, and (c) there is clear notice in each modified
Data File or in the Software as well as in the documentation associated with the Data File(s) or Software that

the data or software has been modified.

THE DATA FILES AND SOFTWARE ARE PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,



EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR HOLDERS INCLUDED IN THIS NOTICE BE LIABLE FOR
ANY CLAIM, OR ANY SPECIAL INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF
CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION
WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THE DATA FILES OR SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of a copyright holder shall not be used in advertising or otherwise
to promote the sale, use or other dealings in these Data Files or Software without prior written authorization of

the copyright holder.

Unicode and the Unicode logo are trademarks of Unicode, Inc., and may be registered in some jurisdictions. All

other trademarks and registered trademarks mentioned herein are the property of their respective owners.

Adobe shall retain and reproduce, and require its Sublicensees to retain and reproduce JIM's following
copyright notice within each copy of the licensed programs in any form, in whole or in part: "© 1981, 1990 JMI

Consultants, Inc. All rights reserved.”

This product includes software developed by the University of California, Berkeley and its contributors.

Portions Copyright (c) 1990, 1993 The Regents of the University of California. All rights reserved.

This code is derived from software contributed to Berkeley by Chris Torek.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the
following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following
acknowledgement:

This product includes software developed by the University of California, Berkeley and its contributors.

4. Neither the name of the University nor the names of its contributors may be used to endorse or promote

products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE 1S PROVIDED BY THE REGENTS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS



OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE REGENTS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY
WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

The Loki Library

Portions Copyright (c) 2001 by Andrei Alexandrescu // This code accompanies the book: Alexandrescu,
Andrei. "Modern C++ Design: Generic Programming and Design Patterns Applied". Copyright (c) 2001.
Addison-Wesley.

Permission to use, copy, modify, distribute and sell this software for any purpose is hereby granted without fee,
provided that the above copyright notice appear in all copies and that both that copyright notice and this
permission notice appear in supporting documentation. The author or Addison-Wesley Longman make no
representations about the suitability of this software for any purpose. It is provided "as is" without express or

implied warranty.

Updated Information/Additional Third Party Code Information available at http://www.adobe.com/go/thirdparty .



http://www.adobe.com/go/thirdparty

Adobe PDF Scan Library

Portions use software under the following terms:

This product contains either BSAFE and/or TIPEM software by RSA Security Inc.

This product includes software developed by the Apache Software Foundation (http://www.apache.org/).

Copyright (c) 1998-2000 The Apache Software Foundation. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the
following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.
2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.
3. The end-user documentation included with the redistribution, if any, must include the following
acknowledgment:

"This product includes software developed by the Apache Software Foundation (http://www.apache.org/)."

Alternately, this acknowledgment may appear in the software itself, if and wherever such third-party
acknowledgments normally appear.

4. The names "Xerces" and "Apache Software Foundation" must not be used to endorse or promote products
derived from this software without prior written permission. For written permission, please contact
apache@apache.org.

5. Products derived from this software may not be called "Apache", nor may "Apache" appear in their name,

without prior written permission of the Apache Software Foundation.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" AND ANY EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE APACHE SOFTWARE
FOUNDATION OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY
WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.
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http://www.apache.org/

This software consists of voluntary contributions made by many individuals on behalf of the Apache Software
Foundation and was originally based on software copyright (c) 1999, International Business Machines, Inc.,
http://www.ibm.com. For more information on the Apache Software Foundation, please see

<http://www.apache.org/>.

March 27, 2003

Portions of this product are based on Modifications created from the Original Code known as the "Sablotron
XSLT Processor". The Sablotron XSLT Processor is subject to the Mozilla Public License Version 1.1 (the
"License"). You may obtain a copy of

the License at http://www.mozilla.org/MPL/

Software distributed under the License is distributed on an "AS IS" basis, WITHOUT WARRANTY OF ANY
KIND, either express or implied. See the License for the specific language governing rights and limitations
under the License.

The Original Code is the Sablotron XSLT Processor.

The Initial Developer of the Original Code is Ginger Alliance Ltd. Portions created by Ginger Alliance are
Copyright (C) 2000 Ginger Alliance Ltd. All Rights Reserved.

Pursuant to sections 3.2 and 3.6 of the License, the Modifications created by Adobe Systems Incorporated are

available as Source Code. The Modifications may be downloaded via the Internet from:

http://partners.adobe.com/asn/tech/xml/sablotron/index.jsp

The Original Code may be downloaded via the Internet from:

https://sourceforge.net/projects/sablotron/

Portions Copyright (c) 1997-1999 Silicon Graphics Computer Systems, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that the above copyright notice appear in all copies and that both that
copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation. Silicon Graphics makes no
representations about the suitability of this software for any purpose. It is provided "as is" without express or

implied warranty.
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The Loki Library

Portions Copyright (c) 2001 by Andrei Alexandrescu . This code accompanies the book: Alexandrescu,
Andrei. "Modern C++ Design: Generic Programming and Design Patterns Applied".

Portions Copyright (c) 2001. Addison-Wesley. Permission to use, copy, modify, distribute and sell this software
for any purpose is hereby granted without fee, provided that the above copyright notice appear in all copies and
that both that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation. The author or
Addison-Wesley Longman make no representations about the suitability of this software for any purpose. It is

provided "as is" without express or implied warranty.

Updated Information/Additional Third Party Code Information available at http://www.adobe.com/go/thirdparty .
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expat

Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd
and Clark Cooper
Copyright (c) 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006 Expat maintainers.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated
documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including without limitation the
rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to

permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of

the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN
ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH
THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.
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HarfBuzz 2012-07-30

Copyright (C) 2006 Behdad Esfahbod
Copyright (C) 1998-2004 David Turner and Werner Lemberg

Copyright

(
(
(C) 2008 Nokia Corporation and/or its subsidiary(-ies)
(

Copyright (C) 2004,2007 Red Hat, Inc.

Permission is hereby granted, without written agreement and without license or royalty fees, to use, copy,
modify, and distribute this software and its documentation for any purpose, provided that the above copyright

notice and the following two paragraphs appear in all copies of this software.

IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE TO ANY PARTY FOR DIRECT, INDIRECT,
SPECIAL, INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE AND ITS DOCUMENTATION, EVEN IF THE COPYRIGHT HOLDER HAS BEEN ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

THE COPYRIGHT HOLDER SPECIFICALLY DISCLAIMS ANY WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. THE SOFTWARE PROVIDED HEREUNDER IS ON AN "AS IS" BASIS, AND THE COPYRIGHT
HOLDER HAS NO OBLIGATION TO PROVIDE MAINTENANCE, SUPPORT, UPDATES, ENHANCEMENTS,
OR MODIFICATIONS.
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libjingle

Copyright 2004--2007, Google Inc.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the
following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. The name of the author may not be used to endorse or promote products derived from this software without
specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHOR TAS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR
BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED
AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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Lua

Copyright © 1994-2014 Lua.org, PUC-Rio.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated
documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including without limitation the
rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to

permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of

the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS 1S", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN
ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH
THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.
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LuaSocket

LuaSocket 2.0.2 license
Copyright © 2004-2007 Diego Nehab

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a
copy of this software and associated documentation files (the "Software"),
to deal in the Software without restriction, including without limitation

the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense,
and/or sell copies of the Software, and to permit persons to whom the

Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in

all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS 1S", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE
AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER
LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING

FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER
DEALINGS IN THE SOFTWARE.
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MD4

"RSA Data Security, Inc. MD4 Message-Digest Algorithm"
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Net-SNMP

Various copyrights apply to this package, listed in various separate

parts below. Please make sure that you read all the parts.

---- Part 1: CMU/UCD copyright notice: (BSD like) -----

Copyright 1989, 1991, 1992 by Carnegie Mellon University

Derivative Work - 1996, 1998-2000
Copyright 1996, 1998-2000 The Regents of the University of California

All Rights Reserved

Permission to use, copy, modify and distribute this software and its
documentation for any purpose and without fee is hereby granted,
provided that the above copyright notice appears in all copies and

that both that copyright notice and this permission notice appear in
supporting documentation, and that the name of CMU and The Regents of
the University of California not be used in advertising or publicity
pertaining to distribution of the software without specific written

permission.

CMU AND THE REGENTS OF THE UNIVERSITY OF CALIFORNIA DISCLAIM ALL
WARRANTIES WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN NO EVENT SHALL CMU OR

THE REGENTS OF THE UNIVERSITY OF CALIFORNIA BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING
FROM THE LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF

CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

---- Part 2: Networks Associates Technology, Inc copyright notice (BSD) -----

Copyright (c) 2001-2003, Networks Associates Technology, Inc

All rights reserved.
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Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are met:
* Redistributions of source code must retain the above copyright notice,

this list of conditions and the following disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

documentation and/or other materials provided with the distribution.

Neither the name of the Networks Associates Technology, Inc nor the
names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written

permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS
IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;
OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 3: Cambridge Broadband Ltd. copyright notice (BSD) -----

Portions of this code are copyright (c) 2001-2003, Cambridge Broadband Ltd.

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without

modification, are permitted provided that the following conditions are met:

*

Redistributions of source code must retain the above copyright notice,

this list of conditions and the following disclaimer.
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*

Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.
* The name of Cambridge Broadband Ltd. may not be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior

written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDER “"AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE
OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN
IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 4: Sun Microsystems, Inc. copyright notice (BSD) -----

Copyright © 2003 Sun Microsystems, Inc., 4150 Network Circle, Santa Clara,
California 95054, U.S.A. All rights reserved.

Use is subject to license terms below.

This distribution may include materials developed by third parties.

Sun, Sun Microsystems, the Sun logo and Solaris are trademarks or registered

trademarks of Sun Microsystems, Inc. in the U.S. and other countries.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without

modification, are permitted provided that the following conditions are met:

*

Redistributions of source code must retain the above copyright notice,
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this list of conditions and the following disclaimer.
* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.
* Neither the name of the Sun Microsystems, Inc. nor the
names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written

permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS ""AS
IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;
OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 5: Sparta, Inc copyright notice (BSD) -----

Copyright (c) 2003-2012, Sparta, Inc

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are met:
* Redistributions of source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

documentation and/or other materials provided with the distribution.
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*

Neither the name of Sparta, Inc nor the names of its contributors may
be used to endorse or promote products derived from this software

without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS ""AS
IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;
OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 6: Cisco/BUPTNIC copyright notice (BSD) -----

Copyright (c) 2004, Cisco, Inc and Information Network
Center of Beijing University of Posts and Telecommunications.

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are met:
* Redistributions of source code must retain the above copyright notice,

this list of conditions and the following disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

documentation and/or other materials provided with the distribution.
Neither the name of Cisco, Inc, Beijing University of Posts and
Telecommunications, nor the names of their contributors may
be used to endorse or promote products derived from this software

without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS
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IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,

THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;
OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 7: Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG copyright notice (BSD) -----

Copyright (c) Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG, 2003
oss@fabasoft.com

Author: Bernhard Penz <bernhard.penz@fabasoft.com>

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are met:
* Redistributions of source code must retain the above copyright notice,

this list of conditions and the following disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

documentation and/or other materials provided with the distribution.

* The name of Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG or any of its subsidiaries,
brand or product names may not be used to endorse or promote products

derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDER "AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
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BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE
OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN
IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 8: Apple Inc. copyright notice (BSD) -----

Copyright (c) 2007 Apple Inc. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions

are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above
copyright notice, this list of conditions and the following

disclaimer in the documentation and/or other materials provided
with the distribution.

3. Neither the name of Apple Inc. ("Apple") nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived

from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY APPLE AND ITS CONTRIBUTORS "AS IS" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL APPLE OR ITS
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF
USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND
ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY,

OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

---- Part 9: SciencelLogic, LLC copyright notice (BSD) -----
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Copyright (c) 2009, Sciencelogic, LLC

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice,

this list of conditions and the following disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

documentation and/or other materials provided with the distribution.

Neither the name of Sciencelogic, LLC nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived

from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS
AS 1S" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT
HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,

INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND
ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE
USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.
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OpenSSL

OpenSSL License

* Copyright (c) 1998-2011 The OpenSSL Project. All rights reserved.

*

* Redistribution and use in source and binary forms, with or without
* modification, are permitted provided that the following conditions

* are met:

*

* 1. Redistributions of source code must retain the above copyright

*

notice, this list of conditions and the following disclaimer.

*

* 2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright

*

notice, this list of conditions and the following disclaimer in

*

the documentation and/or other materials provided with the

*

distribution.

*

* 3. All advertising materials mentioning features or use of this

*

software must display the following acknowledgment:

*

"This product includes software developed by the OpenSSL Project

*

for use in the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

*

* 4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project" must not be used to

*

endorse or promote products derived from this software without

*

prior written permission. For written permission, please contact

*

openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL"
nor may "OpenSSL" appear in their names without prior written

permission of the OpenSSL Project.

* 6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following

*

acknowledgment:

*

"This product includes software developed by the OpenSSL Project

*

for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"
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*

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT "AS IS" AND ANY

* EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
* IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
* PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR
*ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

* SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT

*NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;

* LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

* HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
* STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)

* ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED

* OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

* This product includes cryptographic software written by Eric Young
* (eay@cryptsoft.com). This product includes software written by Tim
* Hudson (tjih@cryptsoft.com).

*

*/

Original SSLeay License

/* Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com)
* All rights reserved.
* This package is an SSL implementation written
* by Eric Young (eay@cryptsoft.com).
* The implementation was written so as to conform with Netscapes SSL.
* This library is free for commercial and non-commercial use as long as
* the following conditions are aheared to. The following conditions
* apply to all code found in this distribution, be it the RC4, RSA,
* Ihash, DES, etc., code; not just the SSL code. The SSL documentation
* included with this distribution is covered by the same copyright terms

* except that the holder is Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

*
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* Copyright remains Eric Young's, and as such any Copyright notices in

* the code are not to be removed.

* If this package is used in a product, Eric Young should be given attribution
* as the author of the parts of the library used.

* This can be in the form of a textual message at program startup or

* in documentation (online or textual) provided with the package.

* Redistribution and use in source and binary forms, with or without

* modification, are permitted provided that the following conditions

* are met:

* 1. Redistributions of source code must retain the copyright

* notice, this list of conditions and the following disclaimer.

* 2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright

*

notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

* documentation and/or other materials provided with the distribution.
* 3. All advertising materials mentioning features or use of this software

*

must display the following acknowledgement:

*

"This product includes cryptographic software written by

*

Eric Young (eay@cryptsoft.com)"

*

The word 'cryptographic' can be left out if the rouines from the library
* being used are not cryptographic related :-).
* 4. If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from

*

the apps directory (application code) you must include an acknowledgement:

*

"This product includes software written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)”

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG AS IS" AND

* ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

* IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
* ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE

* FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL

* DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS

* OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
*HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT
* LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY

* OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF

* SUCH DAMAGE.

*

* The licence and distribution terms for any publically available version or
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* derivative of this code cannot be changed. i.e. this code cannot simply be
* copied and put under another distribution licence

* [including the GNU Public Licence.]

*/
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Serviciile terta parte

Daca folositi servicii terta parte prin intermediul PRODUSULUI, utilizarea acestora se supune conditiilor de mai
jos.

Cand accesati si/sau obtineti un continut furnizat de terte parti (cum ar fi text, imagini, videoclipuri, fisiere audio
sau software) prin intermediul SOFTWARE-ului, cu exceptia celui permis in mod expres de proprietarul
continutului sau de legea in vigoare, nu aveti dreptul (a) sa stergeti, sa generati baze de date sau sa creati in
alt mod copii permanente ale unui astfel de continut sau sa pastrati copiile in memoria cache pe o perioada mai
lunga decat se permite in antetul memoriei cache; (b) sa copiati, sa traduceti, sa modificati, sa creati o lucrare
derivata, sa vindeti, sa dati in leasing, sa imprumutati, sa transferati, sa distribuiti, sa afisati in mod public sau
sa sublicentiati niciunei terte parti; (c) sa denaturati sursa sau proprietarul; si (d) sa eliminati, sa ascundeti sau
sa modificati orice drept de autor, marca comerciala sau alte notificari legate de drepturile de proprietate, sa
falsificati sau sa stergeti orice referiri la autor, notificari legale sau alte etichete ale originii sau sursei

materialului.



Software-ul supus altor conditii de licentiere

Pentru detalii suplimentare si conditiile corespunzatoare ale licentei, consultati Tabelul Software-ului si termenii
licentei respectivi.

Tabelul Software-ului

Nume pentru Software Termenii si conditiile licentei:
Consultati pagina

Adobe PostScript 3 3

expat 10

libjingle 11

MD4 12

Net-SNMP 13

OpenSSL 21




Adobe PostScript 3

Copyright 2007-2008 Adobe Systems Incorporated and its licensors. All rights reserved.

Portions include software under the following terms:

This product contains either BSAFE and/or TIPEM software by RSA Security Inc.

Portions of Pool.c_Copyright 1987 - NeXT, Inc., and portions of Graphics.c_Copyright 1988 NeXT, Inc. as an
unpublished work. All Rights Reserved.

The Apache Software License, Version 1.1
This product includes software developed by the Apache Software Foundation (http://www.apache.org/).

Portions Copyright (c) 1998-2000 The Apache Software Foundation. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the
following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. The end-user documentation included with the redistribution, if any, must include the following
acknowledgment:

"This product includes software developed by the Apache Software Foundation (http://www.apache.org/)."

Alternately, this acknowledgment may appear in the software itself, if and wherever such third-party
acknowledgments normally appear.

4. The names "Xerces" and "Apache Software Foundation" must not be used to endorse or promote products
derived from this software without prior written permission. For written permission, please contact
apache@apache.org.

5. Products derived from this software may not be called "Apache", nor may "Apache" appear in their name,

without prior written permission of the Apache Software Foundation.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" AND ANY EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE APACHE SOFTWARE
FOUNDATION OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,


http://www.apache.org/

PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY
WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

This software consists of voluntary contributions made by many individuals on behalf of the Apache Software
Foundation and was originally based on software copyright (c) 1999, International Business Machines, Inc.,
http://www.ibm.com. For more information on the Apache Software Foundation, please see

<http://www.apache.org/>.

This product includes software developed by the University of California, Berkeley and its contributors.

Portions Copyright (c) 1990 The Regents of the University of California. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the
following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following
acknowledgement:

This product includes software developed by the University of California, Berkeley and its contributors.

4. Neither the name of the University nor the names of its contributors may be used to endorse or promote

products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE REGENTS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE REGENTS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY
WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

Portions Copyright (c) 1985, 1986 The Regents of the University of California. All rights reserved.



This code is derived from software contributed to Berkeley by James A. Woods, derived from original work by

Spencer Thomas and Joseph Orost.

Redistribution and use in source and binary forms are permitted provided that the above copyright notice and
this paragraph are duplicated in all such forms and that any documentation, advertising materials, and other
materials related to such distribution and use acknowledge that the software was developed by the University
of California, Berkeley. The name of the University may not be used to endorse or promote products derived

from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED TAS IS" AND WITHOUT ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, WITHOUT LIMITATION, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTIBILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE.

Portions Copyright (c) 1993 X Consortium

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated
documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including without limitation the
rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to

permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of

the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS 18", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS ORIMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THEX CONSORTIUM BE
LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER INAN ACTION OF CONTRACT,
TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR INCONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE
USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of the X Consortium shall not be used in advertising or otherwise
to promote the sale, use or other dealings in this Software without prior written authorization from the X

Consortium.

NOTICE REGARDING SABLOTRON

March 27, 2003



Portions of this product are based on Modifications created from the Original Code known as the "Sablotron
XSLT Processor". The Sablotron XSLT Processor is subject to the Mozilla Public License Version 1.1 (the
"License"). You may obtain a copy of

the License at http://www.mozilla.org/MPL/

Software distributed under the License is distributed on an "AS IS" basis, WITHOUT WARRANTY OF ANY
KIND, either express or implied. See the License for the specific language governing rights and limitations
under the License.

The Original Code is the Sablotron XSLT Processor.

The Initial Developer of the Original Code is Ginger Alliance Ltd. Portions created by Ginger Alliance are

Copyright (C) 2000 Ginger Alliance Ltd. All Rights Reserved.

Pursuant to sections 3.2 and 3.6 of the License, the Modifications created by Adobe Systems Incorporated are

available as Source Code. The Modifications may be downloaded via the Internet from:

http://partners.adobe.com/asn/tech/xml/sablotron/index.jsp

The Original Code may be downloaded via the Internet from:

https://sourceforge.net/projects/sablotron/

This product includes software developed by the University of California, Berkeley and its contributors.
Portions Copyright (c) 1982, 1986, 1987, 1988, 1989, 1990, 1991, 1992, 1993, 1994 The Regents of the

University of California. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the
following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following
acknowledgement: This product includes software developed by the University of California, Berkeley and its
contributors.

4. Neither the name of the University nor the names of its contributors may be used to endorse or promote



products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE REGENTS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE REGENTS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY
WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

Portions Copyright (c) 2001 by Andrei Alexandrescu. This code accompanies the book:

Alexandrescu, Andrei. "Modern C++ Design: Generic Programming and Design Patterns Applied". Copyright
(c) 2001. Addison-Wesley.

Permission to use, copy, modify, distribute and sell this software for any purpose is hereby granted without fee,
provided that the above copyright notice appear in all copies and that both that copyright notice and this
permission notice appear in supporting documentation. The author or Addison-Welsey Longman make no
representations about the suitability of this software for any purpose. It is provided "as is" without express or

implied warranty.

Portions developed by the University of California, Berkeley.

Portions Copyright © 1991-2005 Unicode, Inc. All rights reserved. Distributed under the Terms of Use in
http://www.unicode.org/copyright.html.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of the Unicode data files and
associated documentation (the "Data Files") or Unicode software and associated documentation (the
"Software") to deal in the Data Files or Software without restriction, including without limitation the rights to use,
copy, modify, merge, publish, distribute, and/or sell copies of the Data Files or Software, and to permit persons
to whom the Data Files or Software are furnished to do so, provided that (a) the above copyright notice(s) and
this permission notice appear in all copies of the Data Files or Software, (b) both the above copyright notice(s)
and this permission notice appear in associated documentation, and (c) there is clear notice in each modified
Data File or in the Software as well as in the documentation associated with the Data File(s) or Software that

the data or software has been modified.

THE DATA FILES AND SOFTWARE ARE PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,



EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR HOLDERS INCLUDED IN THIS NOTICE BE LIABLE FOR
ANY CLAIM, OR ANY SPECIAL INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF
CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION
WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THE DATA FILES OR SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of a copyright holder shall not be used in advertising or otherwise
to promote the sale, use or other dealings in these Data Files or Software without prior written authorization of

the copyright holder.

Unicode and the Unicode logo are trademarks of Unicode, Inc., and may be registered in some jurisdictions. All

other trademarks and registered trademarks mentioned herein are the property of their respective owners.

Adobe shall retain and reproduce, and require its Sublicensees to retain and reproduce JIM's following
copyright notice within each copy of the licensed programs in any form, in whole or in part: "© 1981, 1990 JMI

Consultants, Inc. All rights reserved.”

This product includes software developed by the University of California, Berkeley and its contributors.

Portions Copyright (c) 1990, 1993 The Regents of the University of California. All rights reserved.

This code is derived from software contributed to Berkeley by Chris Torek.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the
following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following
acknowledgement:

This product includes software developed by the University of California, Berkeley and its contributors.

4. Neither the name of the University nor the names of its contributors may be used to endorse or promote

products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE 1S PROVIDED BY THE REGENTS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS



OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE REGENTS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY
WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

The Loki Library

Portions Copyright (c) 2001 by Andrei Alexandrescu // This code accompanies the book: Alexandrescu,
Andrei. "Modern C++ Design: Generic Programming and Design Patterns Applied". Copyright (c) 2001.
Addison-Wesley.

Permission to use, copy, modify, distribute and sell this software for any purpose is hereby granted without fee,
provided that the above copyright notice appear in all copies and that both that copyright notice and this
permission notice appear in supporting documentation. The author or Addison-Wesley Longman make no
representations about the suitability of this software for any purpose. It is provided "as is" without express or

implied warranty.

Updated Information/Additional Third Party Code Information available at http://www.adobe.com/go/thirdparty .



http://www.adobe.com/go/thirdparty

expat

Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd
and Clark Cooper
Copyright (c) 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006 Expat maintainers.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated
documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including without limitation the
rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to

permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of

the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN
ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH
THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

-10 -



libjingle

Copyright 2004--2007, Google Inc.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the
following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. The name of the author may not be used to endorse or promote products derived from this software without
specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHOR TAS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR
BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED
AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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MD4

"RSA Data Security, Inc. MD4 Message-Digest Algorithm"

-12 -



Net-SNMP

Various copyrights apply to this package, listed in various separate

parts below. Please make sure that you read all the parts.

---- Part 1: CMU/UCD copyright notice: (BSD like) -----

Copyright 1989, 1991, 1992 by Carnegie Mellon University

Derivative Work - 1996, 1998-2000
Copyright 1996, 1998-2000 The Regents of the University of California

All Rights Reserved

Permission to use, copy, modify and distribute this software and its
documentation for any purpose and without fee is hereby granted,
provided that the above copyright notice appears in all copies and

that both that copyright notice and this permission notice appear in
supporting documentation, and that the name of CMU and The Regents of
the University of California not be used in advertising or publicity
pertaining to distribution of the software without specific written

permission.

CMU AND THE REGENTS OF THE UNIVERSITY OF CALIFORNIA DISCLAIM ALL
WARRANTIES WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN NO EVENT SHALL CMU OR

THE REGENTS OF THE UNIVERSITY OF CALIFORNIA BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING
FROM THE LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF

CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

---- Part 2: Networks Associates Technology, Inc copyright notice (BSD) -----

Copyright (c) 2001-2003, Networks Associates Technology, Inc

All rights reserved.

-13 -



Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are met:
* Redistributions of source code must retain the above copyright notice,

this list of conditions and the following disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

documentation and/or other materials provided with the distribution.

Neither the name of the Networks Associates Technology, Inc nor the
names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written

permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS ""AS
IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;
OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 3: Cambridge Broadband Ltd. copyright notice (BSD) -----

Portions of this code are copyright (c) 2001-2003, Cambridge Broadband Ltd.

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without

modification, are permitted provided that the following conditions are met:

*

Redistributions of source code must retain the above copyright notice,

this list of conditions and the following disclaimer.
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*

Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.
* The name of Cambridge Broadband Ltd. may not be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior

written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDER “"AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE
OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN
IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 4: Sun Microsystems, Inc. copyright notice (BSD) -----

Copyright © 2003 Sun Microsystems, Inc., 4150 Network Circle, Santa Clara,
California 95054, U.S.A. All rights reserved.

Use is subject to license terms below.

This distribution may include materials developed by third parties.

Sun, Sun Microsystems, the Sun logo and Solaris are trademarks or registered

trademarks of Sun Microsystems, Inc. in the U.S. and other countries.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without

modification, are permitted provided that the following conditions are met:

*

Redistributions of source code must retain the above copyright notice,
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this list of conditions and the following disclaimer.
* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.
* Neither the name of the Sun Microsystems, Inc. nor the
names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written

permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS
IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;
OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 5: Sparta, Inc copyright notice (BSD) -----

Copyright (c) 2003-2012, Sparta, Inc

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are met:
* Redistributions of source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

documentation and/or other materials provided with the distribution.
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*

Neither the name of Sparta, Inc nor the names of its contributors may
be used to endorse or promote products derived from this software

without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS
IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;
OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 6: Cisco/BUPTNIC copyright notice (BSD) -----

Copyright (c) 2004, Cisco, Inc and Information Network
Center of Beijing University of Posts and Telecommunications.

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are met:
* Redistributions of source code must retain the above copyright notice,

this list of conditions and the following disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

documentation and/or other materials provided with the distribution.
Neither the name of Cisco, Inc, Beijing University of Posts and
Telecommunications, nor the names of their contributors may
be used to endorse or promote products derived from this software

without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS
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IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,

THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;
OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 7: Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG copyright notice (BSD) -----

Copyright (c) Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG, 2003
oss@fabasoft.com

Author: Bernhard Penz <bernhard.penz@fabasoft.com>

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are met:
* Redistributions of source code must retain the above copyright notice,

this list of conditions and the following disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

documentation and/or other materials provided with the distribution.

* The name of Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG or any of its subsidiaries,
brand or product names may not be used to endorse or promote products

derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDER "AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
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BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE
OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN
IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 8: Apple Inc. copyright notice (BSD) -----

Copyright (c) 2007 Apple Inc. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions

are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above
copyright notice, this list of conditions and the following

disclaimer in the documentation and/or other materials provided
with the distribution.

3. Neither the name of Apple Inc. ("Apple") nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived

from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY APPLE AND ITS CONTRIBUTORS "AS IS" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL APPLE OR ITS
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF
USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND
ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY,

OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

---- Part 9: SciencelLogic, LLC copyright notice (BSD) -----
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Copyright (c) 2009, Sciencelogic, LLC

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice,

this list of conditions and the following disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

documentation and/or other materials provided with the distribution.

Neither the name of Sciencelogic, LLC nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived

from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS
AS 1S" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT
HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,

INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND
ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE
USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.
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OpenSSL

OpenSSL License

* Copyright (c) 1998-2011 The OpenSSL Project. All rights reserved.

*

* Redistribution and use in source and binary forms, with or without
* modification, are permitted provided that the following conditions

* are met:

*

* 1. Redistributions of source code must retain the above copyright

*

notice, this list of conditions and the following disclaimer.

*

* 2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright

*

notice, this list of conditions and the following disclaimer in

*

the documentation and/or other materials provided with the

*

distribution.

*

* 3. All advertising materials mentioning features or use of this

*

software must display the following acknowledgment:

*

"This product includes software developed by the OpenSSL Project

*

for use in the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

*

* 4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project" must not be used to

*

endorse or promote products derived from this software without

*

prior written permission. For written permission, please contact

*

openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL"
nor may "OpenSSL" appear in their names without prior written

permission of the OpenSSL Project.

* 6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following

*

acknowledgment:

*

"This product includes software developed by the OpenSSL Project

*

for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"
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*

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT "AS IS" AND ANY

* EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
* IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
* PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR
*ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

* SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT

*NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;

* LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

* HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
* STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)

* ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED

* OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

* This product includes cryptographic software written by Eric Young
* (eay@cryptsoft.com). This product includes software written by Tim
* Hudson (tjih@cryptsoft.com).

*

*/

Original SSLeay License

/* Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com)
* All rights reserved.
* This package is an SSL implementation written
* by Eric Young (eay@cryptsoft.com).
* The implementation was written so as to conform with Netscapes SSL.
* This library is free for commercial and non-commercial use as long as
* the following conditions are aheared to. The following conditions
* apply to all code found in this distribution, be it the RC4, RSA,
* Ihash, DES, etc., code; not just the SSL code. The SSL documentation
* included with this distribution is covered by the same copyright terms

* except that the holder is Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

*
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* Copyright remains Eric Young's, and as such any Copyright notices in

* the code are not to be removed.

* If this package is used in a product, Eric Young should be given attribution
* as the author of the parts of the library used.

* This can be in the form of a textual message at program startup or

* in documentation (online or textual) provided with the package.

* Redistribution and use in source and binary forms, with or without

* modification, are permitted provided that the following conditions

* are met:

* 1. Redistributions of source code must retain the copyright

* notice, this list of conditions and the following disclaimer.

* 2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright

*

notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

* documentation and/or other materials provided with the distribution.
* 3. All advertising materials mentioning features or use of this software

*

must display the following acknowledgement:

*

"This product includes cryptographic software written by

*

Eric Young (eay@cryptsoft.com)"

*

The word 'cryptographic' can be left out if the rouines from the library
* being used are not cryptographic related :-).
* 4. If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from

*

the apps directory (application code) you must include an acknowledgement:

*

"This product includes software written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)"

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG AS IS" AND

* ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

* IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
* ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE

* FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL

* DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS

* OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
*HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT
* LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY

* OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF

* SUCH DAMAGE.

*

* The licence and distribution terms for any publically available version or
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* derivative of this code cannot be changed. i.e. this code cannot simply be
* copied and put under another distribution licence

* [including the GNU Public Licence.]

*/
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